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Temats: Priekslikums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA par

kopigiem noteikumiem attieciba uz atjaunigo gazu un dabasgazes un
ddenraza ieksgjo tirgu

— Eiropas Parlamenta pirma lasijuma iznakums

(Brisele, 2024. gada 10. un 11. aprilis)

I. IEVADS

Saskana ar LESD 294. pantu un Kopigo deklaraciju par koplémuma procediiras praktiskajiem
aspektiem ! Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazinajusies, lai

vienotos par $o lietu pirmaja lasijuma.

! OV C 145, 30.6.2007., 5. Ipp.
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Saja sakara Ripniecibas, pétniecibas un energétikas komitejas (/7RE) priek3sedétajs

Cristian- Silviu BUSOI (PPE, RO) ITRE varda iesniedza kompromisa grozijumu (grozijums Nr. 2)
mingtaja direktivas priekslikuma, par kuru Jens GEIER (S&D, DE) bija sagatavojis zinojuma
projektu. Par So grozijumu bija panakta vienoSanas minétaja neoficialaja sazina. Citi grozijumi

netika iesniegti.
II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2024. gada 11. aprili tika pienemts kompromisa grozijums (grozijums Nr. 2)
minétaja direktivas priekslikuma. Komisijas priekslikums, kas ir tadgjadi grozits, ir Parlamenta
nostaja pirmaja lasijuma, kura ir ietverta $a dokumenta pielikuma izklastitaja normativaja

rezoliicija 2.

Parlamenta nostaja atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija vienojusas. Tap&c Padomei vajadzeétu

spet apstiprinat Parlamenta nostaju.

Pé&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

2 Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméeta, noradot ar grozijumiem
izdaritas izmainas Komisijas priekslikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
(11/04/2024)

P9 _TA(2024)0283

Kopigi noteikumi attieciba uz atjaunigo gazu, dabasgazes un tidenraza
iekS€jo tirgu (parstradata redakcija)

Eiropas Parlamenta 2024. gada 11. aprila normativa rezoliicija par priekslikumu
Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par kopigiem noteikumiem attieciba uz
atjaunojamo resursu gazes, dabasgazes un tidenraza iekSejo tirgu (parstradata
redakcija) (COM(2021)0803 — C9-0468/2021 — 2021/0425(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira — parstradasana)

Eiropas Parlaments,

—  nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2021)0803),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 194. panta
2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0468/2021),

—  nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— nemot veéra pamatotos atzinumus, kurus saskana ar Protokolu Nr. 2 par subsidiaritates
principa un proporcionalitates principa piemérosanu iesniegusi Cehijas parlamenta
Deputatu palata un Cehijas Senits un kuros noradits, ka legislativa akta projekts
neatbilst subsidiaritates principam,

— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2022. gada 19. maija

atzinumu!,

— nemot véra Regionu komitejas 2022. gada 12. oktobra atzinumu?,

— nemot véra 2001. gada 28. novembra lestazu noligumu par tiesibu aktu parstradasanas
tehnikas strukturétaku izmantoS$anu?,

— nemot véra Juridiskas komitejas 2023. gada 2. februara vestuli Rupniecibas, petniecibas
un energétikas komitejai, kura nosttita saskana ar Reglamenta 110. panta 3. punktu,

— nemot vera provizorisko vienosanos, ko atbildiga komiteja apstiprinaja saskana ar
Reglamenta 74. panta 4. punktu, un Padomes parstavja 2023. gada 20. decembra vestulé
pausto apnemsanos apstiprinat Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas

Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu,

1 OV C 323,26.8.2022., 101. Ipp.
2 OV C498,30.12.2022., 83. Ipp.
3 0V C77,28.3.2002., 1. Ipp.



nemot véra Reglamenta 110. un 59. pantu,

nemot vera leks$gja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejas un Lauksaimniecibas un
lauku attistibas komitejas atzinumus,

nemot véra Riipniecibas, petniecibas un energétikas komitejas zinojumu (A9-
0035/2023),

ta ka saskana ar FEiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas juridisko dienestu
konsultativas darba grupas atzinumu Komisijas priekSlikuma nav citu butisku
grozijumu, ka vien taja skaidri noraditie, un ta ka attieciba uz ieprieks€jo aktu negrozito
noteikumu un priekslikuma noradito grozijumu kodifikaciju taja ir paredzets speka
esosos tekstus tikai kodific€t, negrozot tos péc butibas,

pienem pirmaja lastjuma turpmak izklastito nostaju, nemot véra Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas juridisko dienestu konsultativas darba grupas ieteikumus;

prasa Komisijai priekslikumu Parlamentam iesniegt velreiz, ja ta savu priekslikumu
aizstaj, biitiski groza vai ir paredzg€jusi to biitiski grozit;

uzdod prieksseédetajai Parlamenta nostaju nosttit Padomei un Komisijai, ka art
dalibvalstu parlamentiem.



P9_TC1-COD(2021)0425

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijjuma 2024. gada 11. aprili, lai
pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2024/... par kopigiem
noteikumiem attieciba uz atjaunigas gazes, un dabasgazes un iidenraza ieksejo tirgu un
ar ko groza Direktivu (ES) 2023/1791 un atcel Direktivu 2009/73/EK (parstradata
redakcija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 194. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu !,
2

nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru °,

1 OV C 323, 26.8.2022., 101. Ipp.
2 OV C 498, 30.12.2022., 83. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2024. gada 11. aprila nostaja.



ta ka:

(1)

2)

€)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73/EK # ir vairakkart biitiski grozita.
Ta ka ir jaizdara turpmaki grozijumi, skaidribas labad miné&ta direktiva biitu

japarstrada.

Dabasgazes ieks€jais tirgus, ko pakapeniski ievies kops 1999. gada, tiek veidots, lai
visiem paterétajiem Savieniba butu izvéles iesp&jas — neatkarigi no ta, vai Sie
patérétaji ir iedzivotaji vai uznémumi, rastos jaunas uznéméjdarbibas izdevibas,
attistitos parrobezu tirdznieciba, tadgjadi paaugstinot efektivitati, panakot
konkurétspejigakas cenas un labaku pakalpojuma kvalitati, ka art sniedzot

ieguldijumu piegades droSibas un ilgtsp€jas pilnveide.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/55/EK * un Direktiva 2009/73/EK ir

devusas nozimigu ieguldijumu dabasgazes ieksgja tirgus izveidge.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73/EK (2009. gada 13. jiilijs) par
kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes iek$gjo tirgu un par

Direktivas 2003/55/EK atcelSanu (OV L 211, 14.8.2009., 94. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/55/EK (2003. gada 26. junijs) par
kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes iek$€jo tirgu un par

Direktivas 98/30/EK atcelsanu (OV L 176, 15.7.2003., 57. Ipp.).



(4) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/943 ¢ un ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/944 7 tika sperts vél viens solis, lai
attistitu tadu elektroenergijas iek$gjo tirgu, kura centra ir iedzivotaji, un sasniegtu
Savienibas mérkus saistiba ar parkarto$anos uz tiras energijas sistému un
siltumnicefekta gazu emisiju samazinaSanu. Dabasgazes ieks€jais tirgus biitu javeido
péc tadiem pasiem principiem un, jo Tpasi, butu janodrosSina vienads paterétaju
aizsardzibas ltmenis. Savienibas energetikas politika jo ipasi biitu japievérsas

neaizsargatiem lietotdjiem un janovers energétiska nabadziba.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/943 (2019. gada 5. junijs) par
elektroenergijas ieksgjo tirgu (OV L 158, 14.6.2019., 54. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/944 (2019. gada 5. jiinijs) par
kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$¢jo tirgu un ar ko groza
Direktivu 2012/27/ES (OV L 158, 14.6.2019., 125. Ipp.).



(5) Savienibas apnemSands mazinat siltumnicefekta gazu emisijas ir pausta Eiropas
gazveida kurinamajiem/degvielam ir jasaskano ar mineéto regulu. Nemot vera
minéto kontekstu, Savieniba turpmakajos dokumentos ir izklastijusi, ka tiks
atjaunindats tds energijas tirgus, tostarp pandakta gazes tirgus dekarbonizacija:
Komisijas 2020. gada 8. julija pazinojumos “Klimatneitralas ekonomikas
dzinejspeks: ES Energosistemas integracijas stratégija” (“ES Energosistémas
integracijas stratégija”) un “Udenraza stratégija klimatneitralai
Eiropai” (“UdenraZa stratégija”), ka ari Eiropas Parlamenta 2020. gada 10. jilija
Rezoliicija par visaptvero$u Eiropas pieeju energijas uzkrasanai °. Sai direktivai
biitu jasekme Savienibas meérka — samazinat siltumnicefekta gazu emisijas —
sasniegSana, vienlaikus nodrosinot piegades droSibu unl dabasgazes un tdenraza

ieksgja tirgus labu funkcionésanu.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1119 (2021. gada 30. jiinijs), ar
ko izveido klimatneitralitates panakSanas satvaru un groza Regulas (EK)
Nr. 401/2009 un (ES) 2018/1999 (“Eiropas Klimata akts”) ( OV L 243, 9.7.2021.,

L Ipp.).
? OV C 371, 15.9.2021., 58. Ipp.



(6)

S7 direktiva papildina attiecigo Savienibas politiku un legislativos instrumentus, jo
ipasi tos, kas pienemti, ieverojot Komisijas 2019. gada 11. decembra pazinojumu
“Eiropas Zalais kurss”, pieméram, Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) 2023/857 1°, (ES) 2023/957 1, (ES) 2023/1805 '? un

(ES) 2023/2405 '3 un Direktivas (ES) 2023/959 4, (ES) 2023/1791 '° un

(ES) 2023/2413 'S, kuru merkis ir stimulét Savienibas ekonomikas dekarbonizaciju
un nodroSinat, ka ta turpina virzibu uz klimatneitralu Savientbu lidz 2050. gadam
saskand ar Regulu (ES) 2021/1119. Sis direktivas galvenais mérkis ir veicinat un
atvieglot Sadu parkartoSanos uz klimatneitralitati, nodroSinot iidenraZa tirgus

palielinasanos un efektiva dabasgazes tirgus pastavésanu.

10

11

12

13

14

15

16

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/857 (2023. gada 19. aprilis), ar ko
groza Regulu (ES) 2018/842 par saistosSiem ikgad&jiem siltumnicefekta gazu emisiju
samazinajumiem, kas dalibvalstim japanak no 2021. lidz 2030. gadam un kas dod
ieguldijumu riciba klimata politikas joma, lai izpilditu Parizes noliguma paredzgetas
saistibas, un Regulu (ES) 2018/1999 (OV L 111, 26.4.2023., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/957 (2023. gada 10. maijs), ar ko
groza Regulu (ES) 2015/757, lai paredzetu juras transporta darbibu gazu ieklauSanu
ES emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma un papildu siltumnicefekta gazu emisiju un
emisiju no papildu kugu veidiem monitoringu, zino$anu un verifikaciju (OV L 130,
16.5.2023., 105. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1805 (2023. gada 13. septembris)
par atjaunigo un mazoglekla degvielu izmantoSanu jiiras transporta un ar ko groza
Direktivu 2009/16/EK (OV L 234, 22.9.2023., 48. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2405 (2023. gada 18. oktobris) par
vienlidzigu konkurences apstaklu nodro$inaSanu ilgtsp&jigam gaisa transportam
(ReFuelEU Aviation) (OV L, 2023/2405, 31.10.2023., ELIL:
http://data.europa.euv/eli/reg/2023/2405/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2023/959 (2023. gada 10. maijs), ar ko
groza Direktivu 2003/87/EK, ar kuru nosaka sistemu siltumnicas efektu izraisoSo gazu
emisijas kvotu tirdzniecibai Savieniba, un Leémumu (ES) 2015/1814 par Savienibas
siltumnicefekta gazu emisijas kvotu tirdzniecibas sist€émas tirgus stabilitates rezerves
izveidi un darbibu (OV L 130, 16.5.2023., 134. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2023/1791 (2023. gada 13.
septembris) par energoefektivitati un ar ko groza Regulu (ES) 2023/955 (parstradata
redakcija) (OV L 231, 20.9.2023., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2023/2413 (2023. gada 18. oktobris),
ar ko attieciba uz atjaunigo energoresursu energijas izmantoSanas veicinasanu groza
Direktivu (ES) 2018/2001, Regulu (ES) 2018/1999 un Direktivu 98/70/EK un atcel]
Padomes Direktivu (ES) 2015/652 (OV L, 2023/2413, 31.10.2023., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/0j).



(7)

(8

Komisijas 2022. gada 8. marta pazinojuma “REPowerEU: Vienota Eiropas riciba
cenas zinda pieejamakai, droSakai un ilgtspejigakai energijai (REPowerEU)”, kas
tika pienemts pec tam, kad Krievija bija sakusi neprovoceto un nepamatoto
militaro agresiju pret Ukrainu, uzsverts, ka ir svarigi diversificet gazes piegades,
lai pakapeniski izbeigtu Savienibas atkaribu no Krievijas energijas. Mineétaja
pazinojuma tika atzits, ka izSkiroSa loma varetu biit ilgtspejiga biometana
izverSanai un atjauniga itdenraZa ievieSanai, un tapec abi likumdeveji tika aicinati

atri pienemt $o direktivu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) .../... 17"

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1227/2011 '® gazes tirgus
daltbniekiem uzliek virkni pienakumu. Valsts regulativajam iestadem, ka minéts
minetaja regula, vajadzetu biit atbildigam par minétas regulas istenoSanu
dalibvalstis. Minétie noteikumi ir biitisks elements, ar kura palidzibu nodroSinat,

ka uz gazes tirdzniecibu attiecas parredzamibas pienakumi.

17

18

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../.. (... gada ...) par atjaunigas
gazes, dabasgazes un iidenraa ieksejo tirgu, ar ko groza Regulas (ES)

Nr. 1227/2011, (ES) 2017/1938, (ES) 2019/942 un (ES) 2022/869 un

Lemumu (ES) 2017/684, un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 715/2009 (OV' L, ...,
ELL....).

OV: liigums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas serijas numuru un attiecigaja zemsvitras piezimé ievietot mineétas
regulas sérijas numuru, datumu un publikacijas atsauci.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1227/2011 (2011. gada 25. oktobris)
par energijas vairumtirgus integritati un parredzamibu (OV L 326, 8.12.2011., 1. Ipp.).



)

(10)

Sis direktivas mérkis ir veicinat atjaunigas gazes, mazoglekla gdzes un iidenrata
iekliisanu energosistéma, tadgjadi dodot iesp&ju atteikties no fosilas gazes, un laut
atjaunigajai gazei, mazoglekla gazei un iidenradim iegtit nozimigu lomu Savienibas
2030. gada klimata mérku un klimatneitralitates Iidz 2050. gadam sasnieg$ana. Sis
direktivas merkis arf ir izveidot tadu tiesisko regul&jumu, kura visiem tirgus
dalibniekiem ir iesp€ja un stimuls atteikties no fosilas gazes un savas darbibas planot
ta, lai izvairitos no iesikstes efekta, un tas merkis ir nodrosinat pakapenisku un
savlaicigu atteikSanos no fosilas gazes, jo 1pasi visos attiecigajos ripniecibas

sektoros un apkures vajadzibam.

ligtspejiga biometana integreSana dabasgazes sistema saskana ar kriterijiem, kas
noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 7, veicina
Savienibas klimata merku sasniegSanu un palidz diversificét energijas piegadi.
Pieprasijumi tiklam pieslegt atjaunigds gazes raZoSanu biitu jaizverte sapratigos
terminos, un attieciba uz tiem biitu janodroSina attiecigo regulativo iestaZu
uzraudziba. Vajadzetu biit iespéjai priekSroku dot pieprasijumiem, kas attiecas uz
atjaunigas gazes razoSanas pieslegSanu parvades un sadales limeni, pretstata
Dieprasijumiem, kas attiecas uz dabasgazes un mazoglekla gazes raioSanas

pieslegsanu.

19

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 (2018. gada 11.
decembris) par no atjaunojamajiem energoresursiem iegiitas energijas
izmantoSanas veicinasanu (OV L 328, 21.12.2018., 82. Ipp.).



(11) ES tidenraza strat€gija ir atzits, ka, ta ka dalibvalstim ir dazads atjauniga Gdenraza
razoSanas potencials, iek$€jam tirgum, kura netiek ierobezota parrobezu tirdznieciba,
ir ievérojama ietekme uz konkuretsp&ju, pieejamibu cenas zina un piegades drosibu.
Turklat ES Gidenraza stratégija uzsverts, ka virziba uz likvidu tirgu, kura tidenradis
tiek tirgots ka prece, jauniem razotajiem atvieglotu ienakSanu tirgt, ka art sekmé&tu
cieSaku integraciju ar citiem energonesgjiem un dotu nozimigus cenu signalus, péc
kuriem vadities, pienemot lémumus par investicijam un darbibu. Tadg] §is direktivas
noteikumiem butu jaatvieglo idenraza tirgu izveide, idenraza ka preces tirdznieciba
un likvida tirdznieciba no mezgliem. Dalibvalstim butu jalikvide visi nepamatotie
Skersli minétaja sakara. Lai arT pastav atSkiribas esosie noteikumi, ar kuru palidzibu
elektroenergijas un dabasgazes tirgos tika dota iesp&ja veikt efektivas
komercdarbibas un attistit tirdzniecibu, biitu j@aapsver saistiba ar iidenraZa tirgu. Lai
gan Saja direktiva ir noteikti visparigi principi, kas piemeérojami iidenraZa tirgus
darbibai, minéto principu piemeroSand ir lietderigi nemt vera iidenraza tirgus

attistibas stadiju.



(12)

Saskana ar ES Udenraza stratégiju sagaidams, ka atjaunigs idenradis liela méroga
tiks izversts no 2030. gada, dodot iesp&ju dekarbonizét dazas nozares, tai skaita
aviaciju un kugniecibu, ka ari riipniecibas sektorus, kurus ir griiti dekarbonizét.
Visiem galalietotajiem, kam bis savienojums ar idenraza sistemam, vajadzetu biit
tadam pateretaju pamattiesibam, kadas ir galalietotajiem, kuriem ir savienojums ar
dabasgazes sisteému, tai skaita tiestbam mainit piegadataju un precizai rékina
informacijai. Ja lietotdjam ir savienojums ar idenraza tiklu, pieméram, riipnieciskam
lietotajam, tam vajadzetu bit tadam paSam patérétaju aizsardzibas tiesibam, kadas ir
dabasgazes lietotajam. Tomér tidenraza sist€mai nebiitu japiemero paterétaju
noteikumi, ar kuriem paredzg&ts veicinat majsaimniecibas lietotaju dalibu tirga,

pieméram, noteikumi par cenu salidzinasanas instrumentiem un aktiviem lietotajiem.



(13)

Saskana ar ES Udenraza stratégiju Savienibas prioritate ir attistit atjaunigo Gidenradi,
ko razo, izmantojot galvenokart v&ja un saules energiju. Uz atjaunigo iidenradi, ko
razo, izmantojot no biomasas iegiitu energiju, attiecas biogazes definicija, kas
noteikta Direktiva (ES) 2018/2001. Atjaunigais idenradis vislabak sader arl
Savientbas klimatneitralitates un nulles piesarnojuma ilgtermina mérki un integréto
energosistému. Tomer atjaunigd idenraZa raZoSana, visticamak, netiks izversta tik
atri, lai apmierinatu gaidamo udenraZa pieprasijuma pieaugumu Savieniba. Tapec
saskana ar Savienibas klimata merkraditajiem mazoglekla kurinamie/degyvielas,
pieméram, mazoglekla tidenradis, var but nozimigs elements energétiskaja
parkartosana, jo Tpasi 1stermina un vidgja termina, lai strauji mazinatu esos$o
kurinamo/degvielu raditas emisijas un veicinatu Savienibas lietotdju parkartosanos
griiti dekarbonizejamas nozares, kuras energoefektivaki vai izmaksu zina
efektivaki risin@jumi nav pieejami. Lai sekmétu parkartoSanos, ir janosaka
siltumnicefekta gazu emisijas samazinajumu robezvertibas mazoglekla idenradim un
sintétiskajiem gazveida kurinamajiem/degvielam. STm robezvértibam biitu jakliist
stingrakam attieciba uz tidenradi, ko razo iekartas, kuras sak darbibu pec 2031. gada
1. janvara, lai nemtu véra tehnologiju attistibu un labak simulé&tu dinamisko virzibu

uz tidenraZa razoSana radito siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanu.



(14)

ES Energosistémas integracijas stratégija ir uzsverta nepiecieSamiba Savienibas
meéroga izverst sertifikacijas sistému, kura butu ietverti mazoglekla
kurinamie/degvielas, lai dalibvalstis varétu tos salidzinat ar citiem dekarbonizacijas
risinajumiem un apsvert to izmantosanu energoresursu strukttira ka realu risinajumu.
Mazoglekla kurinamo/degvielu sertifikacijai vajadzetu bit saskanigai ar atjaunigo
kurinamo/degvielu sertifikacijas procesu. Tapéc ir lietderigi atsaukties uz
Direktivas (ES) 2018/2001 noteikumiem par atjaunigo kurinamo/degvielu
sertifikaciju un tos péc analogijas piemerot mazoglekla kurinamajiem/degvielam.
Lai nodroSinatu, ka mazoglekla kurinamajiem/degvielam ir tada pati
dekarbonizacijas ietekme ka I atjaunigam alternativam, ir svarigi, ka tie tiek
sertificti, piemerojot l1dzigu metodisko pieeju, kuras pamata ir to radito kopgjo
siltumnicefekta gazu emisiju aprites cikla novértejums. Sada aprites cikla
novertejuma biitu janem vera mazoglekla kurinamo/degvielu raZoSanas raditas
emisijas visa piegades kéede, tostarp emisijas no primaras energijas iegiiSanas,
parstrades un transporta, un biitu janem vera netiesas emisijas, kas izriet no
neelastigo ievadito produktu novirziSanas un faktiskajiem oglekla uztversanas
raditajiem. Metana augSposma emisiju noteikSand biitu jabalstas uz pasakumiem,
kas ietverti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... ?° * Tas lautu ieviest
visaptverosu Savientbas meroga sertifikacijas sist€ému, kura biitu ietverta visa
Savienibas energoresursu struktiira. Nemot véra, ka mazoglekla kurinamie/degvielas
un mazoglekla tidenradis nav atjaunigi kurinamie/degvielas, to terminologiju un
sertifikaciju nevargja ieklaut || Direktivas (ES) 2018/2001 tveruma || . Tapéc tie tiek

ieklauti Saja direktiva.

20

Eiropas Parlamenta un Padomes (...) Regula (ES) .../... par metana emisiju
samazinasanu energetikas sektora un ar ko groza Regulu (ES) 2019/942 (OV' L ...,
ELLI...).

OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 86/23 [2021/0423(COD)] ietvertas
regulas sérijas numuru un attiecigaja zemsvitras piezimeé ievietot minetas regulas
serijas numuru, datumu un publikacijas atsauci.
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Metans un iidenradis veicina globalo sasilSanu. Tapeéc saskana ar principu
“energoefektivitate pirmaja vieta” un lai samazindatu to klimatisko ietekmi, biitu
Jjanovers to nopliide no dabasgazes un iidenraZa sistemam. Dabasgazes parvadei,

sadalei un uzglabaSanai pazemes kratuves un saskidrinatas dabasgazes
termindaliem ir jaatbilst attiecigajiem Regulas (ES) .../... * noteikumiem. Minétaja
reguld ir paredzeti noteikumi par metana emisiju precizu mérisanu,
kvantificeSanu, monitoringu, zinoSanu un verifikaciju Savienibas energétikas
sektora, ka art par mineéto emisiju samazindasanu, tostarp, izmantojot nopliZu
atklasanas un noversanas apsekojumus, nosakot novérSanas pienakumus un
nosakot ierobeZojumus novadisanai atmosfera un sadedzinaSanai lapa. Turklat
Saja direktiva butu japaredz, ka iidenraZa tikla, kratuvju un terminalu operatoriem
Jjaveic pasakumi, lai savas darbibas nepielautu un lidz minimumam samazginatu
itdenraza emisijas un lai visos attiecigajos komponentos, par kuriem operators ir
atbildigs, regulari veiktu iidenraZa nopliides atklaSanas un remonta apsekojumus.
Komisijai attieciga gadijuma biitu jazino par iidenraZa nopliides vidiskajiem un
klimatiskajiem riskiem un attieciga gadijuma, lai mazinatu iespejamus iidenraZa
nopliides riskus, biitu jaiesniedz priekslikumi pasakumiem, kas ietvertu
maksimalos iidenraZa nopliides raditajus. Ja Sadi pasakumi tiek pienemti, tie biitu
Jjanem vera no mazoglekla kurinamajiem/degvielam iegiito siltumnicefekta gazu

emisiju ietaupijumu noverteSanas metodika.

+

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 86/23 [2021/0423(COD)] ietvertas
regulas sérijas numuru.



(16) Lai nodroSinatu, ka Savienibas pieprastjuma apmierinasanai idenradis ir strauji
pieejams lielos daudzumos, ticama ir iespéja, ka papildus Savieniba saraZotajam
itdenradim tiks veikts atjauniga iidenraZa un mazoglekla udenraZa imports. Tapec
Komisijai un dalibvalstim saskana ar to attiecigo kompetenci ir savstarpéji izdevigi
iesaistities atklata un konstruktiva dialoga, lai izveidotu sadarbibu ar treSam
valstim. Sada sadarbiba varétu jo ipasi sekmét to, ka tiek veicinata tiru un jaunu
tehnologiju tirgu izveide zinaSanu nodoSanas cela un augsta limena vides
aizsardziba, ilgtspeja un klimata parmainu mazinasana un ka netiek pielauta
nelabveliga sociala ietekme un nelabveliga ietekme uz vidi. Minétaja konteksta
Savieniba varetu uznemties vadosu lomu mazoglekla kurinamo/degvielu globalo
sertifikacijas standartu izstrade un ar klimata diplomatijas palidzibu nostiprinat
savu pasaules lidera poziciju klimata joma, lai veidotu savstarpéji izdevigu

sadarbibu ar eksporta partneriem.

(17) Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) garantétas brivibas Savienibas
pilsoniem — inter alia, briva precu aprite, briviba veikt uznémeéjdarbibu un
pakalpojumu sniegSanas briviba — ir sasniedzamas vienigi pilniba atverta tirgi, kas
lauj visiem paterétajiem brivi izveleties piegadatajus un visiem piegadatajiem brivi

veikt piegades lietotajiem.
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Lai Savieniba istenotu savu merki — lidz 2050. gadam panakt klimatneitralitati —,
centieniem dekarbonizet gazes tirgu biitu jaiet soli soli ar atjaunigo energoresursu
plasaku izmantoSanu saskana ar Savienibas merkraditaju satvaru, kas izveidots ar
Direktivu (ES) 2018/2001, un papildu dekarbonizacijas centieniem, kam pamata ir
citi nefosilie energoresursi. Attieciba uz pilniba atvertu tirgu daltbvalstim joprojam
vajadzetu biit iespéjai planot savu energoresursu struktiiru, tostarp kombineti
izmantot atjaunigos kurinamos/degvielas un mazoglekla kurinamos/degvielas,
nemot vera konkretos apstaklus valsti. Tapec, kad Savieniba izstrada atjaunigo
kurinamo/degvielu vai mazoglekla kurinamo/degvielu atbalsta, tostarp finansiala
atbalsta, shemas, tai biitu jaatbalsta Savienibas merkraditaju sasniegSana,
savukart dalibvalstim biitu japatur tiesibas izveleties kuru atjaunigo
kurinamo/degvielu vai mazoglekla kurinamo/degvielu energoresursu tas atbalsta,
Jja vispar kadu atbalsta, ar noteikumu, ka sadi kurinamie/degvielas atbilst
kriterijiem, kas noteikti Direktiva (ES) 2018/2001 un Saja direktiva, un ka Sadas
atbalsta shemas saskan ar piemerojamo valsts atbalsta tiesisko regulejumu, kam
pamata ir LESD 107. un 108. pants. Bez tam daltbvalstis var nolemt noteikt
papildu prasibas attiectba uz siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanu atbilstosi

valsts dekarbonizacijas strategijai.



(19)

(20)

Saja direktiva galvena nozime biitu japieskir patérétaju interesém, un pakalpojuma
kvalitatei vajadzetu biit vienai no dabasgazes un @denraZa vznémumu galvenajam
atbildibas jomam. Ir japastiprina un janodroSina pasreiz&jas paterétaju tiesibas un
tiesibas uz pamatpakalpojumiem, tai skaita energiju, un janovers§ energétiska
nabadziba, ka sacits Komisijas 2017. gada 26. aprila pazinojuma, kas izveidoja
Eiropas socialo tiesibu pilaru, kuru Eiropas Parlaments, Padome un Komisija
proklaméja un parakstija 2017. gada 17. novembri Géteborgas socialaja samita, un
tajas biitu jaietver lielaka parredzamiba. Tapéc biitu jaizvairas dabasgazes vai
elektroenergijas tiklu tarifus izmantot indenraZa fiklu SkerssubsideSanai. Paterétaju
aizsardzibai biitu janodroSina, ka visi paterétaji plasaka Savienibas perspektiva giist
labumu no dabasgazes tirgus, kura valda konkurence. Patérétaju tiesibu ievéroSana
bitu jaisteno dalibvalstim vai, ja dalibvalstis ta ir paredz&jusas, regulativajam

iestadém.

Eiropas socialo tiesibu pilara ir noteikts, ka energija ir viens no
pamatpakalpojumiem, kam jabiit pieejamam ikvienam, un aicinats atbalstit
pasakumus tiem, kam tas visvairak vajadzigs (20. princips). ANO ilgtsp&jigas
attistibas 7. mérkis aicina nodrosSinat visiem piekluvi pieejamai, uzticamai,

ilgtsp&jigai un modernai energijai.
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(22)

Ir turpmak japilnveido sabiedriska pakalpojuma saistibas un no tam izrietosas
kopgjas obligatas prasibas, lai visiem patérétajiem, jo Tpasi neaizsargatiem
patérétajiem, nodrosinatu ieguvumus no konkurences un taisnigdm cenam.
Sabiedriska pakalpojuma prasibas biitu jainterpreté valstu Iiment, nemot véra

situaciju attiecigaja valsti. Dalibvalstim tomer biitu jaievéro Savienibas tiesibu akti.

Lai veicinatu tadu siltumapgades dekarbonizaciju, kam pamata ir ieklautiba,
pateretajiem ir jasanem informacija par ilgtspejigam alternativam, uz kuram tie
var pariet, un piekluve piemerotam finansesanas iespejam un subsidijam.
Dalibvalstim biitu javeic visi pasakumi, kas nepiecieSami, lai lidz minimumam
samazindatu negativo ietekmi, ko uz galalietotdjiem — tostarp energetiskas
nabadzibas skartiem lietotajiem un neaizsargatiem lietotajiem — atstaj
kurinama/degvielas maina vai pieslegsanas centralizetai siltumapgadei, ko isteno,
ieverojot So direktivu. Attieciga gadijuma dalibvalstim biitu péc iespéjas labak
Jjaizmanto finansejums, ari publiska sektora finanséjums un Savienibas limena
finanséSanas instrumenti, lai negativo ietekmi samazinatu lidz minimumam un

nodroSinatu taisnigu un ieklaujoSu energeétikas parkartosanu.



(23)

Dalibvalstim vajadzetu biit plasai ricibas brivibai noteikt sabiedriska pakalpojuma
saistibas dabasgazes vzneémumiem, tiecoties sasniegt visparéjas ekonomiskas
intereses izvirzitos mérkus, bet neapgriitinot parkartoSanos uz integréetu un loti
energoefektivu energosistemu, kuras pamatd ir atjaunojamie energoresursi, ka
noteikts attiecigajos Savientbas merkraditajos, tiesibu aktos un strategijas. Tomer
sabiedriska pakalpojuma saistibas dabasgazes piegades cenu noteikSanas veida ir
pasSos pamatos tirgu kroplojoss pasakums, kas biezi noved pie tarifu deficita
uzkrasanas, paterétaju izveles saSaurinasanas, vajakiem stimuliem energotaupibai un
investicijam energoefektivitaté, zemakiem pakalpojumu standartiem, paterétaju
vajakas iesaistisanas un mazakas apmierinatibas, un konkurences ierobezojumiem un
mazaka inovativu produktu un pakalpojumu klasta tirgt. Tap&c dalibvalstim
vajadzetu piemérot citus politikas instrumentus, jo Tpasi merktiecigus socialas
politikas pasakumus, lai garant€tu iedzivotajiem dabasgazes piegadi par pieejamam
cenam. Publiskas intervences dabasgazes piegades cenu noteikSana principa tirgus
kroplojoss pasakums. Tapéc $ada iejaukSanas biitu javeic tikai attieciga gadijuma un
ka sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas, un tam biitu japiemero konkréti
nosacijumi. Pilniba liberalizets, pienacigi funkciongjoss dabasgazes mazumtirgus
rosinatu gan cenu, gan arpuscenu konkurenci esoso piegadataju starpa un dotu
stimulu jaunu daltbnieku ienaksSanai tirgii, tad€jadi uzlabojot paterétaju izveles

iesp&jas un apmierinatibu.



Saskana ar So direktivu vajadz&tu biit iesp&jai regulétas cenas, tostarp cenas, kas ir
zemakas par paSizmaksu, piemérot energétiskas nabadzibas skartiem un
neaizsargatiem majsaimniecibu lietotajiem un konkrétos gadijumos —
majsaimniecibu lietotajiem un mikrouzn€mumiem. Dabasgazes cenu krizes laika,
kad vairumtirdzniecibas un mazumtirdzniecibas dabasgazes cenas ievérojami pieaug,
biitu dalibvalstim jalauj regulétas cenas uz laiku attiecinat ar1 uz biitiskiem
sabiedriskiem pakalpojumiem, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes

Regula (ES) 2017/193821 2. panta 4. punkta, un uz mazajiem un vid&jiem
uznémumiem (MVU). Attieciba uz majsaimniecibu lietotajiem, biitiskiem
sabiedriskiem pakalpojumiem un MVU, biitu jalauj dalibvalstim dabasgazes cenu
krizes laika izn@muma karta un uz laiku noteikt regultas cenas, kas ir zemakas par
pasizmaksu, ar noteikumu, ka tas nerada trauc€jumus starp piegadatajiem un ka
piegadatajiem tick kompensetas izmaksas, kas saistitas ar piegadi zem paSizmaksas.
Tomeér ir janodroSina, ka $ads cenu regul&jums ir mérktiecigs un nerada stimulus
palielinat patérinu. Tapéc $adai izneémuma karta un uz laiku noteiktai cenu
reguléSanas paplasinasanai biitu jaattiecas tikai uz 80 % no majsaimniecibu vidgja
patérina majsaimniecibu lietotajiem un uz 70 % no ieprieks€ja gada patérina
bitiskiem sabiedriskiem pakalpojumiem un MVU. Padomei vajadzetu bt iesp€jai
péc Komisijas priek§likuma ar Tsteno$anas 1émumu izsludinat regionalu vai
Savienibas méroga dabasgazes cenu krizi. Pamata izvertejumam par to, vai pastav
Sada dabasgazes cenu krize, butu jaliek salidzinajums ar cenam normalas tirgus
darbibas laika, un tapéc taja nebutu jaietver ietekme, ko izraisijusas ieprieksejas

dabasgazes cenu krizes, kas izsludinatas, ievérojot So direktivu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1938 (2017. gada 25. oktobris) par
gazes piegades droSibas aizsardzibas pasakumiem un ar ko atce] Regulu (ES) Nr.
994/2010 (OV L 280, 28.10.2017., 1. Ipp.).



Sada Tsteno$anas 1émuma biitu janorada arf laikposms, kada ir speka izsludinata
dabasgazes cenu krize, kuras laika pieméro reguléto cenu pagaidu pagarinajumu.
Minétajam laikposmam nevajadzetu biit ilgakam par vienu gadu. Ja dabasgazes cenu
krizes izsludinaSanas nosacijumi turpina pastavét, Padomei peéc Komisijas
priekslikuma, vajadz&tu biit iesp&jai pagarinat minéta Istenosanas Iémuma speka
esibas terminu. IstenoSanas pilnvaru pieskirsana Padomei ir pamatota, nemot véra
nozimigo horizontalo ietekmi, ko uz dalibvalstim atstaj lémums izsludinat
dabasgazes cenu krizi un tadgjadi noteikt plasakas iesp&jas Istenot publiskas
intervences attieciba uz cenu noteik$anu par dabasgazes piegadi. Sada ietekme ir
biitiska gan skarto paterétaju skaita zina, gan §adu patérétaju kategoriju nozimiguma
zina. IstenoSanas pilnvaru pieskirSana Padomei nozimé ari to, ka tiek pienacigi nemta
vera sada dabasgazes cenu krizes izsludinasanas [émuma politiskais raksturs, proti,
nepiecieSamiba rupigi lidzsvarot dazados politikas apsveérumus, kas ir nozimigi
dalibvalstu lemumam Tstenot energijas cenu noteikSanu. Jebkura gadijuma, tam, ka
tiek izsludinata regionala vai Savienibas méroga dabasgazes cenu krize, biitu
jagarant€ godiga konkurence visas dalibvalstis, ko $ads lemums ietekmg, lai ieks€jais

tirgus netiktu nepamatoti izkroplots.



(24)

Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas dabasgazes piegades cenu noteikSanas
veida butu jaizmanto, neapejot atvertu tirgu principu, ja ir skaidri noteikti apstakli un
skaidri noteiktiem labuma guv&jiem, un tam biitu janosaka laika ierobezojums. Sadi
apstakli varetu rasties, ja piegade ir stipri ierobeZota un ta rezultata dabasgazes
cenas ir ievérojami augstakas neka parasti vai ja pastay tirgus nepilnibas
gadijuma, kad regulativo iestaZu un konkurences iestazZu intervence ir izradijusies
neefektiva. Sadi apstakli nesamerigi ietekmetu majsaimniecibu lietotajus un jo
ipasi neaizsargatus lietotdjus, kuri energijas rekinu apmaksai parasti téré lielaku
dalu no sava riciba esoSajiem ienakumiem neka tie pateretaji, kuru ienakumi ir
augsti. Lai mazinatu sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu kroplojoso ietekmi
dabasgazes piegades cenu noteikSana, dalibvalstim, kuras Tsteno $adu intervenci,
biitu jaievies papildu pasakumi, tostarp pasakumi, lai noverstu kroplojosu ietekmi
cenu noteikSana vairumtirgos, vai pasakumi energoefektivitates veicinasanai, jo
ipasi attieciba uz neaizsargatiem lietotajiem un energetiskas nabadzibas skartiem
lietotajiem. Dalibvalstim biitu janodroSina, ka visi tie, kas giist labumu no regulétam
cenam, var gt labumu no piedavajumiem, kadi pieejami tirgii, kura valda
konkurence, ja tie izv€las to darit. Turklat tiem biitu tiesi un regulari jasanem
informacija par piedavajumiem un ietaupijumiem, kadi pieejami tirgd, kura valda
konkurence, un tiem batu jasanem palidziba, lai vini sp&tu reagét uz tirgl balstitiem

piedavajumiem un git labumu no tiem.



(25)

(26)

Publiskam intervencém dabasgazes piegades cenas noteiksana nebiitu jaizraisa tieSa
Skérssubsidésana starp dazadam lietotaju kategorijam. Saskana ar minéto principu
cenu sist€mas nedrikst tiesi likt konkrétam lietotaju kategorijam segt izmaksas par
cenu intervencém, kuras ietekmé citas lietotaju kategorijas. Sabiedrisko
pakalpojumu saistibam, nosakot cenas, biitu jaattiecas tikai uz dabasgazes piegadi,
Jjo nav sagaidams, ka majsaimniectbu lietotdji apkures vajadzibam plasi izmantos
itdenradi. Paredzams, ka iidenraZa tirgus attieksies galvenokart uz ripniecibu,

kurai nav nepiecieSamas Sadas publiskas intervences.

Paterétajiem biitu jadara pieejama skaidra un saprotama informacija par vinu
tiestbam saistiba ar energétikas nozari. Komisija, apspriezoties ar attiecigajam
ieinteres€tajam personam, tostarp ar dalibvalstim, regulativajam iestadém, paterétaju
struktiiram un dabasgazes uznémumiem, ir sagatavojusi pieejamu, lietotajiem
draudzigu energijas patérétaju kontrolsarakstu, kas patérétajiem sniedz praktisku
informaciju par vinu tiestbam. Sis energijas patérétaju kontrolsaraksts bitu
jaatjaunina, janodro$ina visiem patrétajiem, un tam vajadzetu bt publiski

pieejamam.
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Dalibvalstim biitu janem vera tas, ka, lai parkartoSanas noritétu veiksmigi, ir
japastiprina ieguldijumi dabasgazes un iidenraZa nozares stradajoso izglitiba,
mdcibds un prasmgs, tai skaita saistiba ar infrastruktiiras attistiSanu,
energoefektivitati un galapaterina lietojumiem, kuros tiek izmantotas rentablakas
un dekarbonizétas alternativas. Sadi ieguldijumi biitu saskana ar Direktivu (ES)

2023/1791.

Tirgus noteikumiem biitu jaaizsarga un japieskir lietotajiem tiesibas izvéleties pasus
energoefektivakos risinajumus, lai jauna atjauniga gaze un iidenradis un mazoglekla

gaze un idenradis pilniba icklautos energétikas parkartosana.

Dabasgazei joprojam ir svariga nozime energijas piegad¢, jo majsaimniecibu no
dabasgazes iegiitas energijas patérins joprojam ir lielaks neka elektroenergijas
patérin$. Lai arT elektrifikacija ir svarigs zalas parkartosanas elements, tomér
majsaimniecibu dabasgazes patérin$ nakotn€ joprojam saglabasies, tai skaita pieaugs

atjaunigas gazes, jo ipasi biometana, paterétais apjoms.
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(32)

Dabasgazes sektora, arT dabasgazes mazumtirdzniecibas tirgi, noteikumi par
patérétaju iesaistiSanos un aizsardzibu nav pielagoti energétikas parkartosanas

vajadzibam.

Dabasgazes tirgus ir paklauts zemai lietotaju apmierinatibai un iesaistei, ka ar1 jaunas
atjaunigas gages un mazoglekla gazes ieviesana norit 1eni, un tas atspogulo
ierobezotu konkurenci daudzas dalibvalstis. I Dabasgazes cenas majsaimniecibu
lietotajiem p&de€jos desmit gados ir pieaugusas, izraisot to, ka majsaimniecibu
lietotaji par pateréto dabasgazi maksa divas vai tris reizes vairak neka rupnieciskie

lietotaji.

Tapat ka elektroenergijas nozarg, lai nodrosinatu, ka patérétaji var piedalities
energétikas parkarto$ana un giit labumu no pieejamakam cenam, labiem
pakalpojumu standartiem un iedarbigam tadu piedavajumu izvéles iesp&jam, kas
atspogulo tehnologiju attistibu, ir butiski dabasgazes nozaré nodro§inat tirgus

elastibu un pienacigu Savienibas tiesisko reguléjumu I patérétaju tiesibu joma.
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Sagaidams, ka pareja no fosilas gazes uz atjaunigam alternativam notiks tad, ja no
atjaunigiem avotiem ieglita energija kliis par patérétajiem pievilcigu,
nediskrimingjosu izveli, pamatojoties uz patiesam parredzamu informaciju, ja
parkartosanas izmaksas tiks sadalitas taisnigi starp dazadam pat€rétaju un tirgus
dalibnieku grupam. Tacu pariet no dabasgazes uz citam tehnologijam parasti nay
viegli iesikstes efekta del, kas saistits ar pamatd esoSo aprikojumu. Vienlaikus ar
dabasgazes infrastruktiiras ekspluatacijas partraukSanu bitu javeic pasakumi,
kuru merkis ir noverst negativo ietekmi uz galalietotajiem, jo ipasi neaizsargatiem
lietotajiem un energeétiskas nabadzibas skartiem majsaimniecibu lietotajiem, ka art
pasakumi, ar kuriem risina energétiskas parkartoSanas izraisitu nevienlidzibu.
Dabasgazes pateretaji biitu jaaizsargd no tarifu pieauguma laika, kad nakas
amortizet dabasgazes aktivus, no gazes un iidenraZa izmantotaju Skerssubsidesanas

un no dabasgazes tarifu pieauguma, kas izriet no lietotdaju bazes samazinasanas.

Lai noverstu pasreizgjos trikumus dabasgazes mazumtirdzniecibas tirgd, ir janovers
pastavosas konkurences problémas un tehniskie $kérsli, kas nelauj veidoties
alternafivai, atjaunojamos resursos bazeétai energoapgadei, jauniem
pakalpojumiem, labakam pakalpojumu Iimenim un zemakam patérina cenam, un
vienlaikus janodroSina neaizsargato lietotdju un energetiskas nabadzibas skarto

lietotaju aizsardziba.



(35)

(36)

Lai energétikas nozarés pastavigi nodro$inatu augstu patérétaju aizsardzibas un
spécinasanas Itmeni, legislativajam satvaram dekarboniz&ta dabasgazes I tirgii biitu
jaatspogulo elektroenergijas tirgus lietotaju aizsardzibas noteikumi un attieciga
gadijuma ta specinasanas noteikumi, un taja biitu janem véra energosistemas
efektivitate, ka ari merki, ko Savieniba noteikusi attiecitba uz piegades drosibu,

energoefektivitati un atjaunigo energiju.

Lai pieeja, kas paredz konkrétu elektroenergijas tirgus aspektu atspogulosanu, biitu
saskaniga un efektiva, I tai butu jaaptver visi pat€rétaju aizsardzibas un sp&cinasanas
noteikumi, ja vien tie ir piem&roti un pielagojami dabasgazes tirgum. Tam biitu
jaaptver pamata ligumiskas tiesibas, noteikumi par rékina informaciju,
elektroenergijas piegadataja mainu, uzticamu salidzinasanas instrumentu pieejamibu,
neaizsargatu pateretaju un energétiskas nabadzibas skartu pateréetaju aizsardzibu,
pienacigas datu aizsardzibas nodro§inaSanu viedajiem skaititajiem un datu

parvaldibai, un par efektivu stridu alternativu izskirSanu.



(37)

CensSoties panakt noteikumu saskanibu dazadas nozares, valsts parvaldes iestadém un
uzn@mumiem raditais slogs biitu jaierobezo un janodroSina ta proporcionalitate,
palaujoties uz pieredzi, kas giita saistiba ar tiesibu aktiem, kas ieklauti paket€ “Tiru
energiju ikvienam Eiropa”, pieméram, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam
(ES) 2018/1999 22, (ES) 2019/941 3, (ES) 2019/942 4, (ES) 2019/943 un Direktivam
(ES) 2018/844 25, (ES) 2018/2001, (ES) 2018/2002 26 un (ES) 2019/944.

22

23

24

25

26

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. decembris)
par energétikas savienibas un ricibas klimata politikas joma parvaldibu un ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 663/2009 un (EK) Nr. 715/2009,
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 94/22/EK, 98/70/EK, 2009/31/EK,
2009/73/EK, 2010/31/ES, 2012/27/ES un 2013/30/ES, Padomes Direktivas
2009/119/EK un (ES) 2015/652 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 525/2013 (OV L 328, 21.12.2018., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/941 (2019. gada 5. junijs) par
riskgatavibu elektroenergijas sektora un ar ko atcel Direktivu 2005/89/EK (OV L 158,
14.6.2019., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/942 (2019. gada 5. junijs), ar ko
izveido Eiropas Savienibas Energoregulatoru sadarbibas agentaru (OV L 158,
14.6.2019., 22. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/844 (2018. gada 30. maijs), ar ko
groza Direktivu 2010/31/ES par ku energoefektivitati un Direktivu 2012/27/ES par
energoefektivitati (OV L 156, 19.6.2018., 75. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2002 (2018. gada

11. decembris), ar ko groza Direktivu 2012/27/ES par energoefektivitati (OV L 328,
21.12.2018., 210. Ipp.).



(38)

(39)

Sagaidams, ka dabasgazes sektora modernizacija dos biitiskus ekonomiskus un
vidiskos ieguvumus gan lielakas mazumtirdzniecibas konkurences, gan sociala un
sadales, gan lietotaju iespecinasanas zina, tai skaita stingrakas ligumiskas tiesibas un
labaku pieejamo informaciju par patérinu un energijas avotiem, ka rezultata tiks
izdaritas izvéles par labu zalakiem risinajumiem, ka arf tiks istenoti
energoefektivitates pasakumi un fosilas gazes izmantoSanas samazindSana vai
pareja no fosilas gazes uz ilgtspejigakiem energijas avotiem. Interesu

energokopienam biitu jasekme atjaunigas gazes ievieSana tirgt.

Piegadataja maina ir svarigs lietotaja iesaistiSanas raditajs, ka art svarigs instruments,
ar kuru veicinat konkurenci dabasgazes un tidenraza tirgos, un tapéec ta biitu
jagarante ka lietotaju pamattiesibas. Tomer piegadataja mainas raditaji dalibvalstis
joprojam ir nepastavigi, un paterétajus censas atturét gan no energijas avota, gan no
piegadataja mainas, nosakot maksas par atslégSanu vai [iguma izbeigSanu. Lai gan
$adu maksu atcelSana var€tu ierobezot lietotdju izveli, jo vairs nebus pieejami
produkti, kas paredz atalgot uzticigus lietotajus, So maksu izmantoSanas turpmaka
ierobezoSana uzlabotu patérétaju labklajibu un iesaisti, ka ar1 vairotu konkurenci

tirgd.



(40) Isaki piegadataja mainas laiki, visticamak, iedroSinas lietotajus meklet energiju par
labaku cenu un mainit piegadataju. Arvien vairak izmantojot informacijas
tehnologijas, 1idz 2026. gadam piegadataja mainas tehnisko procesu, proti, jauna
picgadataja registréSanu uzskaites punkta pie tirgus operatora, parasti biitu jaspgj
paveikt 24 stundu laika jebkura darbdiena. Ja lidz 2026. gadam tiktu nodroSinats, ka
piegadataja mainas tehnisko procesu var paveikt 24 stundas, samazinatos piegadataja

mainas laiks un palielinatos patérétaju iesaiste un konkurence mazumtirdznieciba.

41) Piegadataja maina, ko dabasgazes un iidenraZa tirgos var veikt 24 stundu laika,
atspogulotu to, kas jau tiek piemérots elektroenergijas tirgii, kur ir lidzigas
aizmugursistemas funkcijas un IT datubazu prasibas. Piegadataja mainas laika
saskanoSana starp nozarém naktu par labu visiem pateretdajiem, jo ipaSi tiem, uz
kuriem attiecas dualds degvielas ligumi. Isakam paterétaju piegadataja mainas

laikam nebiitu jaietekme piegadataja lidzsvaroSanas pienakumi.

(42) Vairaki faktori lietotajiem liedz pieklut dazadiem tirgus informacijas avotiem, kas
tiem pieejami, So informaciju izprast un attiecigi rikoties. Talab biitu jauzlabo
piedavajumu salidzinamiba, nodroSinot piendacigu lietotdju informdaciju
pamatojoties uz lietotajiem paredzetiem salidzinasanas instrumentiem, un biitu
Jjanovers nepamatoti Skersli piegadataja mainai, nepamatoti neierobeZojot lietotaju
izveli. Tapat vitali svarigi ir, lai piegadataji sniegtu lietotajiem skaidru un
saprotamu informaciju pirms liguma slegsanas, lai lietotaji pilniba apzinatos

liguma detalizétos aspektus un ta sekas.



(43)

(44)

Neatkarigi salidzinaSanas instrumenti, tostarp timekla vietnes, ir iedarbigs veids, ka
mazaki lietotaji var salidzinat dazadu tirgli pieejamo energijas piedavajumu
prieksrocibas. Tiem biitu jacenSas ietvert péc iesp&jas plasaku pieejamo piedavajumu
klastu un péc iespgjas pilnigak aptvert tirgu, lai lietotajiem sniegtu pilnigu parskatu.
Ja ka piedavajuma bitiska iezime tiek akcentets vidiskais sniegums, saltdzinasanas
instrumentos biitu jaiestrada art mineta vidiska snieguma apraksts. Ir loti svarigi,
lai mazakiem lietotajiem biitu pieejams vismaz viens salidzinaSanas instruments un
lai ar $adiem instrumentiem sniegta informacija biitu uzticama, objektiva,
parredzama un viegli saprotama. Saja nolika dalibvalstis vargtu paredzét
salidzinasanas instrumentu, ko nodrosina valsts iestade vai privats uznémums, un
par salidzinasSanas instrumentu kriterijiem apspriesties ar attiecigajam

ieinteresétajam personam, tostarp organizdacijam, kas parstav paterétaju intereses.

Galalietotajiem arT vajadz&tu bt iesp&jai pasrazoto atjaunigo gazi paterét, uzkrat un
pardot, vienlaikus ievérojot tiesibu aktus, kas piemérojami atjaunigas gazes
raZoSanai, jo 1pasi attiectba uz siltumnicefekta gazu emisijam, un piedalities visos
dabasgazes tirgos, nodro$inot sistémai paligpakalpojumus, pieméram, energijas
uzkraSanu, vienlaikus saglabdjot savas galalietotaju tiesibas saskana ar So
direktivu. Aktivu lietotaju kolektivie pasakumi dod iespéjas pakalpojumu
sniedzejiem un vietéjiem uznémumiem, jo ipasi MVU, veicinat sistemas
balansésanu un elastibu. Dalibvalstim biitu jaspgj to tiesibu aktos paredzet dazadus
noteikumus attieciba uz nodokliem un nodevam atseviskiem aktiviem lietotajiem un

aktiviem lietotajiem, kuri rikojas kopa.



(45)

Réekini un rékinu informacija ir svarigs lidzeklis galalietotaju informéSanai un
stiprinaSanai. Energijas rékini joprojam ir izplatits patérétaju bazu un stidzibu
c€lonis — tas ir viens no iemesliem, kap€c patérétaju apmierinatiba un iesaistiSanas
dabasgazes sektora pastavigi ir zema. Gazes sektora noteikumos par rékinu
informaciju tiesibas, kas pieskirtas patérétajiem elektroenergijas nozaré, tiek
ieklautas velak. Tapec tas ir jasaskano, un janosaka prasibu minimums rékiniem un
rekinu informacijai, lai paterétajiem bitu pieeja parredzamai, pilnigai un viegli
saprotamai informacijai. R€kinos galalietotdjiem butu jaizklasta informacija par vinu
patérinu un izmaksam, par oglekla dioksida emisijam un par atjaunigas gazes un
mazoglekla gazes ipatsvaru, tadejadi veicinot salidzinasanu starp piedavajumiem,
kad tiek mainits piegadatajs vai energijas avots, ka ar1 informacija par galalietotaju
patérétaju tiestbam, piem&ram, par stridu alternativu izskirSanu. Turklat rékinam
vajadzetu bit ka instrumentam, ar kuru aktivi iesaistit paterétajus tirg, lai paterétaji
vargtu parvaldit patérinu un izveleties zalakus risindjumus. Ir svarigi patéretdjiem
sniegt visaptveroSu un precizu informdciju, lai vini apzinatos savu vidisko ietekmi
un tadejadi varetu izdarit savu izveli par labu ilgtspejigakajiem energijas neséjiem.

Tadel butu attiecigi jagroza Direktiva (ES) 2023/1791.



(46)

(47)

Lai lietotajiem palidzetu kontrolét dabasgazes paterinu un izmaksas, ir svarigi
regulari sniegt precizu rékina informaciju, kuras pamata ir faktiskais dabasgazes
patérins I . Tomer lietotajiem, jo Tpasi majsaimniecibu lietotajiem, vajadz&tu but

pieejamai elastigai kartibai faktiskajai vinu rékinu apmaksai.

Galvenais lietotaju apgades faktors ir piekluve objektiviem un parredzamiem
patérina datiem. Tadgjadi paterétajiem vajadzetu biit iesp€jai piekliit saviem paterina
datiem un ar tiem saistitajam cenam un pakalpojumu izmaksam, tostarp attieciga
gadijuma tadu papildpakalpojumu cenam ka apdroSinasana un energoefektivitates
pakalpojumi, lai tie varétu aicinat konkurentus uz $is informacijas pamata sagatavot
piedavajumu. Paterétajiem bitu arT janodrosina tiesibas biit pienacigi inform&tiem
par savu energijas patérinu. Priek§apmaksai nevajadz&tu tas izmantotajus nostadit
nesamerigi neizdeviga situacija, savukart dazadam maksajumu sist€tmam vajadzetu
bt nediskrimingjosam. Patérétajiem pietickami biezi sniegta informacija par
energijas rékinu bitu jarada stimuls energiju taupit, jo lietotaji skaidri redzes, ka
ieguldijumi energoefektivitaté un paterina paradumu maina ietekme vinu

energopatérina rekinus.



(48)

(49)

Visi valsts Iimena 1émumi par dabasgazes viedas uzskaites sist€mu ievieSanu biitu
Japienem péc tam, kad veikts izmaksu un ieguvumu novertgjums. Sados I
novertejumos biitu janem vera viedo uzskaites sist€mu ieviesanas ilgtermina
ieguvumi paterétajiem un visai veértibas kédei. Ja novert€§juma secina, ka $adu
uzskaites sist€ému ievieSana ir ekonomiski pamatota un rentabla tikai lietotajiem, kas
patéré noteiktu dabasgazes daudzumu, dalibvalstim, uzsakot ievieSanu, vajadz&tu biit
iespgjai to nemt véra. Sadi noveértéjumi biitu regulari japarskata, reaggjot uz biitiskam
izmainam to pamata eso$ajos pien€mumos un jebkura gadijuma — vismaz reizi ¢etros
gados, lai nemtu véra tehnologiju straujo attistibu. Viedo uzskaites sistemu
ierobeZotu istenoSanu, piemeram, izmegindjuma projektus un testéSanas posmus,

neuzskata par Sadu sistemu ievieSanu $is direktivas nozime.

Lai palidzetu galalietotajiem aktivi piedalities tirgl, ievieSot viedas uzskaites
sistémas, tajas pienaciga uzmaniba biitu javelta attiecigo pieejamo standartu, tostarp
standartu, kas nodro$ina sadarbsp&ju datu modela ITmenT un lietojuma Itment,
izmantoSanai, paraugpraksei un tam, kada nozime ir datu apmainas attistibai, jauniem
un inovativiem energopakalpojumiem. Turklat viedajam uzskaites sistémam, kuras
tiek ieviestas, nevajadzetu biit Skérslim piegadataja mainai un dabasgazes paterétaju
I gadijuma tam vajadzetu biit aprikotam ar mérkim piemeérotam funkcijam, kas lauj
galalietotajiem laikus pieklut saviem patérina datiem, mainit savus paradumus
attieciba uz energiju, sanemt par to atlidzibu un giit ietaupijumus savos rékinos.
Pateretaju grupam butu jasanem padomi par to, ka izmantot viedos skaititajus ta,

lai uzlabotu savu energoefektivitati.



(50)

(1)

(52)

(33)

Dalibvalstim, kas viedas uzskaites sistémas dabasgazes sistéma neievies sistematiski,
butu jalauj patérétajiem giit labumu no vieda skaititaja uzstadiSanas pec pieprasijuma
saskana ar taisnigiem un sapratigiem nosacijumiem, sedzot ar to saistitas izmaksas,

un biitu tiem jasniedz visa attieciga informacija.

Lidz ar viedo uzskaites sist€ému ievieSanu dalibvalstis paslaik jau ir vai tiek izstradati
dazadi datu parvaldibas modeli. Lai kads butu izv€letais datu parvaldibas modelis,
dalibvalstim katra zina vajadz&tu paredzet parredzamus nosacijumus, ka datiem var
piekliit bez diskriminacijas, un nodro§inat visaugstaka Iimena kiberdrosibu un datu

aizsardzibu, ka ar1 datu apstrades strukturu objektivitati.

Efektivi un visiem patérétajiem pieejami stridu izSkirSanas Iidzekli garante pateretaju
lielaku aizsardzibu. Dalibvalstim biitu japaredz atras un efektivas siidzibu
izskatiSanas proceduras. Informadacija par sidzibu izskatiSanu biitu jasnieds lietotaju

ligumos un réekinu informacija.

Novertejot savu arpustiesas stridu izSkirSanas mehanismu darbibu, dalibvalstim

biitu janem vera dabasgazes uznemumu lidzdaliba un atbilstiba prasibam.



(54)

(55)

Dalibvalstim biitu javeic atbilstigi pasakumi, pieméram, japaredz sociala
nodroSinajuma pabalsti, lai neaizsargatiem lietotajiem nodroSinatu nepiecieSamo
piegadi, un japaredz atbalsts energoefektivitates uzlaboSanai un atjaunigas energijas
ievieSanai, lai ilgtspejigi noverstu energétisko nabadzibu, tostarp plasaka nabadzibas
konteksta. Sadi pasakumi var bit at3kirigi, nemot véra konkrétus apstaklus
attiecigajas dalibvalstis, un var€tu ietvert socialas vai energgtikas politikas
pasakumus attieciba uz jebkadu dabasgazes un iidenraZa rékinu apmaksu, uz
investicijam dzivojamo &ku energoefektivitate vai uz paterétaju aizsardzibu,

pieméram, aizsardzibu pret atslégSanu.

Komisijas Ieteikuma (ES) 2020/1563 (2020. gada 14. oktobris) un Ieteikuma (ES)
2023/2407 (2023. gada 20. oktobris) par energetisko nabadzibu ir izklastita
paraugprakse energetiskas nabadzibas definéSanai valsts limeni, tostarp attieciba
uz atbilstoSiem raditajiem energetiskas nabadzibas mériSanai, un strukturaliem
pasakumiem un uzlabojumiem, ko daltbvalstis spéj veikt, lai pieverstos
energetiskas nabadzibas pamatcéloniem. Ir akcentetas investicijas strukturalos
pasakumos noliika risinat majoklu un iericu zemas energoefektivitates problemu
un dekarbonizdcija un atjaunigo energoresursu izmantosand, ka ari citos
pasakumos, kuru merkis ir nodroSinat informaciju par to, ka samazinat rekinus
par energiju un ieviest energotaupibas panémienus, atbalstit iedzivotdjus, lai tie
Ppievienotos energokopienam, vai veicindt pareju uz atjaunigdas energijas

risinajumiem.



(56)

(57)

AtslegSana bitiski ietekme lietotaju piekluvi dabasgazes piegadei, kas viniem
nepiecieSama, jo ipasi majoklu apsildei. Dabasgazes atslegSana ipasi nelabveligi
ietekme energetiskas nabadzibas skartos lietotajus un neaizsargatos lietotdjus, un
dalibvalstim biitu javeic pasakumi, lai noverstu mineto lietotaju atslegSanu
ekonomisku vai komercialu iemeslu del. Dalibvalstim ir pieejami vairaki riki un
laba prakse, kas cita starpa ietver (bet ne tikai) atslegSanas aizliegumus visa gada
garumd vai sezonali, paradu noveér§anu un ilgtspejigus risinajumus, lai palidzétu
gritibas nondakusiem lietotajiem samaksat rekinus par energiju. Dalibvalstim biitu
Jjanosaka vispiemeérotakie instrumenti, pamatojoties uz valsts apstakliem. Sadiem
pasakumiem nebiitu jaietekme tas, ka tikla operatori arkartas situdacija uz laiku
atsledz lietotajus, par to ieprieks nepazinojot, ja atslegsanu veic droSuma
apsverumu del, un, ja iespejams, par to ieprieks pazinojot, ja atslegsanu veic

uzturesanas iemeslu del.

Lietotajiem ir tiesibas izmantot siudzibu procediiras, ko parvalda vinu piegadataji,
ka ar? arpustiesas stridu izSkirSanas procediiras, lai nodroSinatu, ka vinu tiesibas
tiek istenotas efektivi un ka vini nenonak nelabveligaka situacija domstarpibu
gadijuma ar piegadatajiem, jo ipasi attiectba uzg rekiniem vai maksajamo summu.
Ja lietotdji izmanto minétas procediiras, piegadatajiem nebitu jaizbeidz ligumi,
pamatojoties uz faktiem, kas joprojam tiek apstrideti. Gan piegadatajiem, gan
lietotajiem biitu jaturpina pildit savas ligumiskas tiesibas un pienakumus, jo ipasi
piegadat dabasgazi un maksat par mineto dabasgazi, un sidzibu procediiram
nebiitu jarada pamats launpratibam, kas dod lietotajiem iespeju nepildit
ligumsaistibas, tostarp apmaksat rekinus. Dalibvalstim biitu jaievie§ atbilstigi
pasakumi, lai izvairitos no ta, ka minétas sidzibu vai stridu izSkirSanas procediiras

tiek izmantotas kroploti.



(58) Lai patéretajiem nodroSinatu piegades nepartrauktibu jo ipasi gadijumos, kad
piegadatajs bankrotg, dalibvalstis vajadz&tu ieviest pedeja garanteta piegadataja
reZimu vai piemerot ltdzvertigus pasakumus. Vajadzetu biit iespéjai izraudzities
pedgjo garantéto piegadataju vai nu pirms piegadatdja bankrota, vai art bankrota
bridi. Sadu pédéjo garantéto piegadatdju var uzskatit par universala pakalpojuma
sniedz&ju. Pédejais garantetais piegadatajs varetu but tada vertikali integréta
uznémuma pardosanas nodala, kas veic ar1 sadales funkcijas, ar noteikumu, ka tas
atbilst §1s direktivas nodaliSanas prasibam. Tomér tam nebiitu janozimé, ka
dalibvalstim ir pienakums veikt piegadi par noteiktu nemainigu minimalo cenu. Ja
daltbvalsts uzliek pedejam garantetam piegadatajam pienakumu piegadat
dabasgazi lietotajam, kurs nesanem tirgii balstitus piedavajumaus, biitu japiemero
Sis direktivas 4. panta izklastitos nosacijumus, un pienakums reguletu cenu var
ietvert tikai tiktal, ciktal lietotdjam ir tiesibas giit labumu no regulétam cenam.
Izvertejot to, vai piedavajumi, ko sanem lietotaji, kuri nav majsaimniecibas, ir
balstiti tirgii, dalibvalstim biitu janem vera individualie komercialie un tehniskie
apstakli. Ja pirms §ts direktivas speka stasanas dienas dalibvalsts, izmantojot
taisnigu, parredzamu un nediskriminéjosSu procediiru, jau ir izraudzijusies
dabasgazes pédejo garanteto piegadataju, pédeja garanteta piegadataja

izraudziSanai nav nepiecieSams sakt jaunu procediiru.

(59) Administrativo atlauju pieskirSanas procesu vienkarSoS$anai un paatrinasanai un
skaidriem terminiem, ko nosaka par atlaujas izdoSanu kompetento iestazu lemumiem,
biitu janodroSina, ka idenraza raZotnu un tidenraza sistému infrastruktiiras ievieSana
var notikt pienaciga tempa, netraucejot publiskam apspriedém. Biitu japieprasa
dalibvalstim zinot par progresu. To ieprieks apstiprinato atlauju, pieméram, licencu,
atlauju, koncesiju, piekriSanu vai apstiprinajumu, saglabasana, kas atbilstigi valsts
tiesibu aktiem pieskirtas dabasgazes caurulvadu un citu tikla aktivu izbiivei un
darbibali, ir vajadziga, kad gazveida energijas nesgjs, ko transporté pa dabasgazes
caurulvadiem, no dabasgazes mainas uz (tiru) tidenradi. Minétajai iepriek§
apstiprinato atlauju saglabasSanai nevajadzetu ietekmet iidenraZa infrastruktiiras
tehniska droSuma prastbu speka esamibu, ka art kompetento iestazu iespéju
uzraudzit atbilstibu Sadam prastbam un veikt piemerotus un samerigus izpildes
pasakumus, tostarp — ja tas ir pamatoti — iespéju atsaukt ieprieks apstiprinatas

atlaujas. Tam butu janovers nepamatota kavéSanas esoSo dabasgazes caurulvadu un



citu tikla aktivu parprofilésana tidenraza transportéSanai. Bitu jaizvairas no ta, ka
tidenraza sist€mas infrastruktiiras atlauju pieskirSanas nosacijumi ir buitiski atskirigi,
iznemot, ja tam ir pamatots iemesls. Uz tehnisku droSuma apsvérumu pamata varétu
apsvert atSkirigu pieeju saistiba ar ieprieks apstiprinato atlauju saglabasanu vai jaunu
atlauju pieskirSanu. Atlaujas pieSkirSanas procediiras noteikumi biitu japiemeéro,
neskarot starptautiskos un Savienibas tiesibu aktus, tai skaita noteikumus par vides
un cilvéku veselibas aizsardzibu. Pienacigi pamatotos arkartas apstaklos atlaujas

pieskirSanas terminu var pagarinat par ilgakais vienu gadu.



(60)

(61)

Ar noradijumu sniegSanu pieteikumu iesniedzgjiem administrativas atlaujas
iesniegS$anas un pieskirSanas procesa laika, izmantojot administrativu kontaktpunktu,
ir ieceréts mazinat sarezgitibu projekta virzitajiem un uzlabot efektivitati un
parredzamibu. Efektivitati varétu uzlabot iesp€ja pieteikuma iesniedz&jiem attiecigos
dokumentus iesniegt digitala forma un rokasgramatas pieejamiba. Dalibvalstim bitu
janodrosina, ka iestades, kas isteno atlaujas pieskirSanas procediiru, ir aktivi
iesaistitas atlikuSo Skers]u, tai skaita nefinansu Skér§lu, novérsana, piemeram,
nepietickamas zinasanas, digitalie resursi vai cilvékresursi, kas kave aizvien lielaka
atlauju pieprasijumu skaita apstradi. Administrativas jaudas trisckumam nebiitu
Jakave atlauju pieSkirSanas procediiras attiectba uz savienojumiem ar parvades vai
sadales tiklu. Turklat Sadam atlauju pieSkirSanas procediiram nebitu jarada

Skersli valsts atjaunigas energijas merkraditaja sasniegSanai.

Nenodalot tiklus no razosanas un piegades darbibam (efektiva nodaliSana), pastav
risks ne vien saskarties ar diskriminaciju tikla vadiSana, bet arT risks, ka vertikali

integréti uzn€mumi zaude stimulu veikt pienacigus ieguldijumus tiklos.



(62)

Efektivi nodalit var tikai viena veida — likvid€jot vertikali integrétu uznémumu
motivaciju diskrimingét konkurentus attieciba uz piekluvi tikliem un ieguldijumiem.
Actmredzami efektivs un stabils risinajums dabiska intereSu konflikta novér§anai un
piegades drosibas panaksanai ir ipasumtiesibu nodaliSana, kas paredz tikla TpaSnicka
norikoSanu par sist€mas operatoru un vina neatkaribu no piegades un razoSanas
intereseém. Tadeé| Eiropas Parlamenta 2007. gada 10. jilija rezoliicija par gazes un
elektroenergijas iek$gjo tirgu perspektivam minéts, ka Tpasumtiesibu nodalisana
parvades Iiment uzskatama par visefektivako lidzekli, lai nediskrimingjosi veicinatu
ieguldijumus infrastruktiira, jaunu dalibnieku taisnigu piekluvi tiklam un
parredzamibu tirgii. Nodalot ipaSumtiesibas, minéto iemeslu d€] dalibvalstim biutu
janodrosina, ka tai pasai personai nav iesp&ju kontrol&t razoSanas vai piegades
uznémumu un vienlaikus kontrolét parvades sist€mas operatoru vai parvades sisteému
vai izmantot savas tiesibas §ajos uznémumos. Un otradi — ja persona kontrolé
parvades sistému vai parvades sist€mas operatoru, buitu jaizslédz iesp&ja $ai pasai
personai kontrol&t razoSanas vai piegades uznémumu vai izmantot savas tiesibas $aja
uznémuma. leverojot minétos ierobezojumus, razosanas vai piegades uznémumam
vajadzetu bt iesp€jai klut par parvades sisteémas operatora vai parvades sist€émas

mazakuma akcionaru.



(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

Visam nodaliSanas sisttmam biitu efektivi janovers jebkads intereSu konflikts starp
razotajiem, piegadatajiem un parvades sist€mu operatoriem, lai veicinatu vajadzigos
ieguldijumus un jaunpienacgjiem garantétu piekluvi tirgum saskana ar parredzamu
un efektivu reguléjumu, un regulativajam iestadém tas nedrikstetu klit par parmerigi

apgrutinosu regulativu kartibu.

Termina “kontrole” definicija $aja direktiva ir pieskanota Padomes Regulas (EK)

Nr. 139/2004 27| noteikumiem.

Nemot véra elektroenergijas un dabasgazes sektoru vertikalo saikni, nodaliSanas
noteikumi biitu jaattiecina uz dabasgazes, iidenraZa un elektroenergijas sektoriem,

ka detalizeti paredzeéts Saja direktiva.

I Attieciba uz tidenraza sektoru nekavejoties biitu japiemeéro noteikumi par
vertikalo nodaltSanu. Sads risinajums ir vélamaks neka darga ex-post nodaliSana

gadijuma, ja sektorda rastos izteikta vertikala integracija.

Nodalot paSumtiesibas, lai panaktu tikla darbibas pilnigu neatkaribu no piegades un
razoSanas interesém un noverstu konfidencialas informacijas apmainu, viena un ta
pati persona nedrikstétu biit vadibas loceklis gan parvades sisteémas operatora vai
parvades sisteéma, gan uznémuma, kas veic kadu no raZoSanas vai piegades
funkcijam. Sa pasa iemesla dé] viena un ta pati persona nedrikstétu iecelt parvades
sistémas operatora vai parvades sisteémas vadibas loceklus un kontrolét raZzoSanas vai

piegades uzn€mumu vai izmantot savas tiesibas $§ada uznémuma.

27

Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par
uzneémumu koncentraciju (EK ApvienoSanas regula) (OV L 24,29.1.2004., 1. lpp.).



(68) Izveidojot sist€mas operatoru vai parvades operatoru, kas ir neatkarigs no piegades
un razo$anas interesém, vertikali integrétam uzn€mumam biitu javar paturét sava
IpaSuma tikla aktivus, vienlaikus nodrosinot intereSu efektivu nodaliSanu, ar
nosacijumu, ka neatkarigais sist€mas operators vai neatkarigais parvades operators
veic visas tikla operatora funkcijas un ka tiek nodrosinats siki izstradats regul&jums

un aptverosi regulativas kontroles mehanismi.

(69) Ja 2009. gada 3. septembr1 uznémums, kam pieder parvades sisteéma, bija dala no
vertikali integréta uznémuma, dalibvalstim biitu jadod iesp€ja izveleties starp
Ipasumtiesibu nodaliSanu un sist€mas operatora vai parvades operatora izveidi, kas ir

neatkarigs no piegades un razosanas interesém.

(70) Lai pilniba aizsargatu vertikali integrétu uznémumu 1pasnieku intereses, dalibvalstim
bitu jadod izvéles iesp&jas Tpasumtiesibu nodaliSanas istenoSana — izmantot tieSu
nodaliSanu vai sadalit integréta uzn€muma akcijas tikla uznémuma akcijas un
piegades un razosanas uznémuma akcijas, ieverojot pasumtiesibu nodaliSanas

prasibas.



(71)

(72)

Neatkariga sist€mas operatora vai neatkariga parvades operatora risinadjuma pilniga
efektivitate buitu janodroSina ar TpaSiem papildu noteikumiem. Noteikumi par
neatkarigu parvades operatoru nodro$ina atbilstigu regul&jumu, kas garanteé godigu
konkurenci, pietiekamus ieguldijumus, tirgus pieejamibu jaunpienacgjiem un
dabasgazes un tidenraza tirgu integraciju. Saskana ar noteikumiem par neatkarigu
sistémas operatoru veiktas efektivas nodaliSanas pamata ir divi stirakmeni —
organizatorisku pasakumu kopums, kas ietver arT pasakumus parvades sist€ému
operatoru vadibai, un to pasakumu kopums, kuri attiecas uz investicijam, jaunu
razoSanas jaudu piesaisti tiklam un tirgus integraciju, istenojot regionalo sadarbibu.
Parvades sist€mas operatora neatkariba, inter alia, biitu janodro$ina, izmantojot ar1
dazus “miera periodus”, kad vertikali integrétaja uznémuma nenotiek nekada
parvaldes vai cita atbilstiga darbiba, kas nodroSinatu piekluvi informacijai, kadu

var€tu ieglt ar1 ienemot amatu parvalde.

Lai attistitu konkurenci dabasgazes un tidenraza ieksgjos tirgos, lieliem lietotajiem,
kas nav majsaimniecibu lietotaji un ir iesaistiti liela méroga komercdarbiba,
vajadzetu bt iesp€jai izveleties piegadatajus un slégt ligumus ar vairakiem
piegadatajiem, lai nodroSinatu tiem vajadzigo dabasgazes un tidenraza daudzumu.
Biitu janodroSina $adu lietotaju aizsardziba pret ekskluzivu tiesibu klauzulam, ar ko

liedz iesp&ju pienemt konkur€joSus vai papildu piedavajumus.



(73)

(74)

(75)

Dalibvalstij vajadzetu biit tiestbam izveleties pilnigu paSumtiesibu nodaliSanu sava
teritorija. Ja dalibvalsts ir stenojusi §Ts tiesibas, uzn@mumam nevajadzetu bt
tiesibam izveidot neatkarigu sist€mas operatoru vai neatkarigu parvades operatoru, ja
vien $aja direktiva nav noteikts citadi. Turklat uzn@mums, kas veic kadu no
razoSanas vai piegades funkcijam, nevajadz€tu tiesi vai netiesi 1stenot kontroli vai
jebkadas tiesibas attieciba uz parvades sist€mas operatoru no dalibvalsts, kas ir

izveljusies pilnu Tpasumtiesibu nodalisanu.

Dabasgazes ieks€ja tirgti pastav dazadi tirgus organizéSanas veidi. Pasakumiem, ko
dalibvalstis var 1stenot, lai nodro$inatu vienadus noteikumus, biitu jabalstas uz
preval&josam vispargjo intereSu vajadzibam. Bitu jaapspriezas ar Komisiju par
min&to pasakumu saderigumu ar LESD un citiem attiecigiem Savienibas tiesibu

aktiem.

Istenojot efektivu nodaliSanu, biitu jaievéro nediskriminacijas princips starp publisko
un privato sektoru. Tade] vienai un tai pasai personai nevajadzetu biit iespgjai
atseviski vai kolektivi Tstenot kontroli vai citas tiesibas, parkapjot ipaSumtiesibu
nodaliSanas noteikumus vai neatkariga sist€mas operatora risindjumu, atseviski vai
kopa, attieciba uz parvades sist€mas operatoru vai parvades sistemu un piegades vai
razoSanas uznémumu institiiciju sastavu, balsojumu vai [émumu pienemsanu.
Attieciba uz 1paSumtiesibu nodaliSanu un neatkariga sist€mas operatora risinadjumu,
ja attieciga dalibvalsts var pieradit, ka prasiba ir izpildita, divam atseviskam
publiskam struktiiram bitu javar kontrolét raZoSanas un piegades darbibas, no vienas

puses, un parvades darbibas, no otras puses.



(76)

Pilnigi efektiva tikla darbibu nodaliSana no piegades un razosanas darbibam biitu
japiemero visa Savieniba gan attieciba uz Savienibas, gan treSo valstu uznémumiem.
Lai tikla darbibas un piegades un razosanas darbibas Savieniba saglabatos
neatkarigas viena no otras, regulativajam iestadém butu japieskir pilnvarojums atteikt
sertifikaciju parvades sist€ému operatoriem, kas neievéro nodaliSanas noteikumus. Lai
nodros$inatu minéto noteikumu konsekventu piemerosanu visa Savieniba,
regulativajam iestadeém, pienemot [@mumus par sertifikaciju, biitu maksimali janem
veéra Komisijas atzinums. Lai panaktu arf to, ka tiek ieverotas Savienibas
starptautiskas saistibas un solidaritate un energoapgades droSiba Savieniba,
Komisijai vajadz&tu biit tiesibam sniegt atzinumu par tada parvades sist€mas
Ipasnieka vai parvades sist€mas operatora sertifikaciju, kuru kontrol€ persona no
tresas valsts. Veicot minéto novertejumu, Komisijai biitu janem vera komercialas
attiecibas, kas varetu negativi ietekmet operatora stimulu un spéju pildit savus
pienakumus, ka ari Savienibas starptautiskas saistibas un jebkadi citi konkreti
lietas fakti un apstakli. Sadiem faktiem un apstakliem biitu jaietver dabasgazes
piegaiu samazginasana, izmantojot to ka ieroci, un manipulacijam ar tirgiem, tisi
traucéjot dabasgazes pliismas, kas neparprotami var tieSi un nopietni ietekmet

biutiskas Savienibas un daltbvalstu starptautiskas droStbas intereses.



(77)

(78)

(79)

UdenraZza caurulvadu tikliem vajadzetu bt efektivas un ilgtsp&jigas adenraza
transportéSanas veidam gan uz sauszemes, gan atkraste. Ta ka to izbuvei ir vajadzigi
lieli kapitalizdevumi, Gidenraza caurulvadu tikli varétu biit dabisks pamats monopolu
radiSanai. Dabasgazes tiklu reglamentéSana giita pieredze ir paradijusi, ka, lai
izejvielu tirgii saglabatu konkurenci, ir svarigi nodrosinat atklatu un
nediskrimingjosu piekluvi caurulvadu tikliem. Tap&c gan sauszemes, gan atkrastes
fidenraza tikliem Savieniba biitu japieméro iedibinatie tikla darbibas principi,

pieméram, treSo personu piekluve.

“Udenraza parvades” un “adenraza sadales” definicijas $aja direktiva biitu
jabalsta uz attiecigo tiklu kategoriju funkcijam un pieslégtas infrastruktiiras

veidiem.

Udenraza starpsavienotdji, biidami idenraza tikli, kas kalpo svarigajam mérkim
savienot dalibvalstu iidenraZa tiklus, biitu jaekspluate iidenraZa parvades tiklu
operatoriem. Loti ierobeZotos gadijumos un tad, ja iidenraZa sadales tikls ir
noteikts attiecigaja tikla attistibas plana, to var pieslegt iidenraZa parvades tiklam
cita dalibvalsti. Ja vien mineétais sadales tikls nav papildus pieslegts iidenraza
parvades vai sadales tiklam dalibvalsti, kura iidenraZa sadales tikls atrodas, tas

biitu jaekspluate ka iidenraZa sadales tikls.



(80)

Udenraza sadales tikliem, kas galvenokart paredzeéti piegades veikSanai tiesi
savienotiem lietotdjiem, bitu piemerojams vieglaks reguléjums attiectba uz
vertikalo nodaliSanu un tikla planoSanu. Starp Sadiem tikliem nebiitu jaietver
itdenraZa starpsavienotdji vai tiem nevajadzetu biit pieslegtiem nozimigai
infrastruktiirai, piemeram, terminaliem vai liela meroga pazemes kratuvem, ja vien
attiecigais tikls nav parprofilets dabasgazes tikls) vai iidenraZa starpsavienotdjiem.
Piesleguma starp liela meroga pazemes kratuvi un sadales sistemu, kuras abas ir
parprofiletas udenraZa izmantoSanai, ka esoSas sadales sistemas paplaSinajumu
var uzbiivet jaunu neliela garuma savienojuma caurulvadu iidenraZa
transportéSanai starp tam. Tomeér nevajadzetu ierobeZot mazaku pazemes vai
virszemes iidenraza kratuvju, tostarp viegli izveidojamu iidenraZa uzglabasanas
tvertnu, pieslegSanu iidenraZa sadales tikliem, jo paredzams, ka tam biis biitiska

nozime minéto ttklu lidzsvaroSana.



(81) Udenraza tiklu darbiba biitu janoskir no energijas razoSanas un piegades darbibam,
lai tiklu operatoru varda izvairtos intereSu konflikta riska. IzvairiSanas no $adiem
intereSu konfliktiem tiktu garant@ta, ja tidenraza parvades tiklu pasumtiesibas tiktu
noskirtas no dalibas energijas razosana un piegadé. Dalibvalstim vajadz&tu biit
iesp€jai palauties uz integréta tidenraza parvades tikla operatora alternativo
nodaliSanas modeli dabasgazes parvades sistemu operatoriem, uz kuriem attiecas
neatkariga parvades operatora nodaliSanas modelis, un esosajiem vertikali
integrétajiem tidenraza tikliem. Dabasgdazes parvades sistemu operatori, kas
izmanto atkapi saskana ar So direktivu, biitu jauzskata par sertificetiem, lai
noteiktu, vai tie ir tiesigi izmantot integreta iidenraZa parvades tikla operatora
modeli. Dalibvalstim vajadzetu ar1 but sp&jigam atlaut izmantot neatkariga tidenraza
parvades tikla operatora modeli, ar ko vertikali integrétajiem tidenraza parvades tiklu
Ipasniekiem atlauj saglabat savu tiklu TpaSumtiesibas, vienlaikus nodro$inot $adu

tiklu nediskrimingjosu darbibu.



(82)

Ta ka kopiga tidenraza tiklu un dabasgazes vai elektroenergijas tiklu darbiba var
izveidot sinergijas un tapec ta butu jaatlauj, denraza parvades tikla operatora
darbibas biitu jaorganize atseviska tiesibu subjekta, lai nodrosinatu parredzamibu
attieciba finanséSanu un piekluves tarifu izmantoSanu. Atkapes no minétas
Jjuridiskas horizontalas nodaliSanas prasibas biitu japieskir tikai uz laiku ar
nosacijumu, ka regulativo iestaZu veikta izmaksu un ieguvumu analize ir pozifiva
un tas veic ietekmes novertejumu. Nemot verd to attalinato atrasanas vietu un
ierobeZoto tirgus apjomu, Sadas atkapes butu automatiski japieskir Igaunijai,
Latvijai un Lietuvai lidz 2031. gadam. Jebkura gadijuma parredzamiba attiectba
finanséSanu un piekluves tarifu izmantoSanu biitu janodroSina, regulativo iestaZu
uzraudziba skaidri un parredzami noskirot kontus. Ja iidenraZa tikla operators ir
dala no uznémuma, kas nodarbojas ar dabasgazes vai elektroenergijas parvadi vai
sadali, tad tikla operatoram biitu jaiesniedz regulativajai iestadei saraksts, kura
stki uzskaititi uznemuma infrastruktiras akfivi saisttba ar tikla izmantoSanu
itdenraZa vai dabasgazes vajadzibam, ar merki garantet pilnigu parredzamibu
attieciba uz regulejamo aktivu bazes noSkirSanu. Minétais saraksts biitu

Jjaatjaunina ierastaja kontu revizijas kartiba.



(83)

(84)

Lai nodroSinatu parredzamibu attieciba uz reguléto darbibu izmaksam un
finans€Sanu, Gidenraza parvades tikla darbiba biitu janoskir no citam tikla darbibam,
ko veic attieciba uz citiem energijas nes€jiem, vismaz saistiba ar tikla operatoru
juridisko formu un parskatiem. Lai juridiski noSkirtu iidenraZa parvades tiklu
operatorus, par pietiekamu biitu jauzskata meitasuznémuma vai atseviskas
Jjuridiskas personas izveide dabasgazes parvades vai sadales sistemas operatora
grupas struktiird, neveicot funkcionalu parvaldibas nodaliSanu vai vadibas vai
persondala nodaliSanu. Tadejadi bitu japanak parredzamiba attieciba uz reguleto
darbibu izmaksam un finanséSanu, nezaudejot sinergijas un izmaksu

prieksrocibas, ko varétu sniegt vairaku tiklu darbiba.

Udenraza tikliem biitu japieméro tre$o personu piekluve, lai tidenraza piegades tirgh
nodros$inatu konkurenci un vienlidzigus konkurences apstaklus. Reglamentgéta treSo
personu piekluve, kuras pamata ir reguléti piekluves tarifi, vajadzetu biit
pamatnoteikumam ilgtermina. Lai fidenraza tirgus attistibas posma operatoriem
nodrosinatu nepiecieSamo elastibu un samazinatu administrativas izmaksas,
dalibvalstim vajadzetu biit iesp&jai 11dz 2032. gada 31. decembrim atlaut izmantot

treSo personu piekluvi, par ko notikuSas sarunas.



(85)

(86)

Art iidenradim var izmantot tikai dalas no dabiskam pazemes kratuvem, ko
izmanto dabasgazei, piemeram, sals kratuves, iidens neséjslanus un noplicinatas
gazes atradnes. Minéto liela méroga pazemes tidenraza kratuvju pieejamiba
dalibvalstis ir ierobeZota, un to izvietojums nav vienmérigs. Nemot vera iespgjamo
labveligo ietekmi uz Gidenraza transportéSanu un tidenraza tirgu darbibu, piekluvei
sadiem liela méroga pazemes kratuvém galu gala butu japiemero noteikumi par
reglament€tu treSo personu piekluvi, lai tirgus dalibniekiem nodroSinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus. Tomer iidenraZa tirgu attistibas posma dalibvalstim
vajadzetu biit elastigai iespéjai lidz 2032. gada 31. decembrim izmantot art

apspriestus piekluves reZimus.

Paredzams, ka iidenradis un iidenraZa atvasinajumi, piemeéram, amonjaks, vai
saskidrinata organiska iidenraZa neséji tiks importeti un transporteti Savieniba.
Tomer pagaidam nay skaidrs, ar kadiem lidzekliem un kada veida iidenradis tiks
transportets, un, visticamak, daZadi lidzekli un veidi pastaves vienlaikus un
savstarpéji konkurés. ST direktiva nodroSina tiesisko reguléjumu attieciba uz
gazveida udenraZa infrastruktiiru un tirgiem. Lidz ar to tikai tad, ja citi iidenraZa
veidi vai ta atvasinajumi un iekartas, kas ar tiem rikojas, ir bitiski, lai nodroSinatu
tada gazveida iidenraZa tirgus izveidi, kurda valda konkurence, Saja direktiva biitu

janosaka to loma un noteikumi.



(87)

(88)

Terminali, kuros saskidrinato tidenradi vai saSkidrinato amonjaku, kas transportéts
ar kugiem, iznem un parveido gazveida tidenradi, uzskata par tidenraza importéSanas
lidzekli, bet tie konkur€ ar citiem tidenraza transportéSanas lidzekliem. Lai ar1 biitu
janodroSina treSo personu piekluve $adiem terminaliem, dalibvalstim biitu
janodrosina sisteéma, kura var vienoties par treSo personu piekluvi, ar merki
samazinat operatoru un regulativo iestazu administrativas izmaksas. UzglabaSanai,
kas saistita ar terminali un kam ir pieskirta treSo personu piekluve, vajadzetu biit
proporcionalai terminala kapacitatei parveidot un ievadit iidenradi tikla. Tomer
var nebiit nepiecieSams Istenot treSo personu piekluvi kravas automobilu
iekrauSanas pakalpojumiem ar noteikumu, ka Sada darbiba nav paligpakalpojums,

kas saistits ar iidenraZa turpmaku parveidoSanu un ievadisanu tikla.

Dalibvalstis var izveleties pakapeniski atteikties no dabasgazes, lai sasniegtu
Regula (ES) 2021/1119 nosprausto klimatneitralitates merki, vai citu tehnisku
iemeslu del. Ir svarigi nodroSinat skaidru reguléjumu, kas lautu atteikt piekluvi
un, iespejams, atslegt tikla izmantotajus, lai sasniegtu minétos politikas meérkus.
Vajadzetu but iespéjai atteikt piekluvi tikla izmantotajiem vai atslegt tikla lietotajus
saistiba ar infrastruktiiru, kura tiks iznemta no ekspluaticijas saskanda ar tikla
attistibas planu parvades limenti, vai ari ja ir noteikta iznemSana no ekspluatacijas
sadales limeni. Vienlaikus biitu javeic atbilstigi pasakumi, lai Sados apstaklos
aizsargatu tikla izmantotajus, un ir ari svarigi, lai lemumi par piekluves atteikumu
un atslegsanu tiktu paklauti objektiviem, parredzamiem un nediskriminéjoSiem

kriterijiem, ko izstradajuSas regulativas iestades.



(89)

(90)

C2))

EsoSajiem vertikali integrétajiem tidenraza tikliem vajadzetu biit tiesigiem pieprasit
atkapes no $is direktivas prasibam ar noteikumu, ka minetie tikli netiek butiski
paplasinati un ka Sada atkape nekaite konkurencei vai iidenraza infrastruktiirai,

vai tirgus attistibai, un par to biitu regulari japarliecinas.

Vietéjam tidenraza kopam vajadzetu biit svarigam Savienibas tidenraza ekonomikas
pamatu pamatam. Sadas kopas varétu giit labumu no vienkarSotam regulativajam
prasibam udenraza tirgus attistibas posma, jo ipasi attieciba uz ipasumtiesibu
nodaliSanas piemeroSanu tikliem, kas apgada tirgus daltbniekus Sadas kopas.
Attiecigajas vienkarSotajas regulativajas prasibas butu janem vera ari vajadziba
péc regulativas elastibas attieciba uz tieSiem caurulvadiem starp iidenraZa

razotajiem un individualiem lietotdjiem.

Caurulvadu starpsavienotajus ar treSam valstim var izmantot tidenraza importa vai
eksporta transportésanai. 87 direktiva biitu japieméro udenraza caurulvadu linijam
uz treSam valstim un no tam tikai dalibvalstu teritorija. Ekspluatacijas noteikumi
attieciba uz udenraZa starpsavienotdjiem ar treSam valstim biitu jaieklauyj
starptautiska noliguma starp Savienibu un savienotam tresam valstim. Sads
starptautisks noligums nebiitu jauzskata par nepiecieSamu, ja dalibvalsts, kas ir
savienota vai plano tikt savienota ar iidenraZa starpsavienotdju, risina sarunas un
nosledz starpvaldibu noligumu ar attiecigam treSam valstim saskana ar Saja
direktiva paredzeto pilnvarojuma procediiru, 1ai nodroSinatu saskanotu tiesisko

regul&§jumu un ta konsekventu piemerosanu visai infrastruktiirai.



92)

(93)

(99)

Lai nodroSinatu Savienibas tidenraza tiklu efektivu darbibu, idenraza tikla
operatoriem cie$a sadarbiba ar citiem fidenraza tikla operatoriem, ka arT ar citiem
sisteémas operatoriem, ar kuru tikliem ir savienots vai var tikt savienots vinu tikls,
tostarp noliika veicinat energosistémas integraciju, vajadzetu biit atbildigiem parl

tikla darbibu, uzturéSanu un attistiSanu.

Udenraza parvades tiklu operatoriem biitu j@izbitvé pictickama parrobezu jauda
tidenraza transporteSanai, nemot véra visu ekonomiski pamatoto un tehniski

iesp&jamo jaudas pieprasijumu, tadgjadi sekmeéjot tirgus integraciju.

Saskand ar ES UdenraZa stratégiju ir svarigi pieverst uzmanibu iidenraia
transportéSanai un izmanto$anai tira veida. Saja zind ir svarigi, lai iidenraZa
sistema transporteétu, uzglabatu un apstradatu augstas tirtbas pakapes iidenradi,
nemot vera iidenraZa tieSo lietotaju kvalitates prasibas, pretstata iidenradim, kas
piemaisits dabasgazes sistema. Tapat ir svarigi, lai iidenraZa kvalitates standartos
biitu paredzeti papildu kriteriji, ar ko nosaka visparpienemtos idenraza tiribas
limenus. Eiropas standartizacijas iestadem tehniskas standartizacijas procesa
Jjanosaka pielaujamo iidenraza tiribas limenu diapazons un citi biitiski iidenraZa

kvalitates parametri, piemeram, kontaminanti.



(95) Dazos gadijumos cita starpa atkariba no tidenraza tiklu topografijas un idenraza
tikliem pievienoto tieSo izmantotaju populacijas var rasties nepiecieSamiba, ka
tidenraza tiklu operatori veic idenraza kvalitates vadibu, piem&ram, attiriSanu. Tapéc
regulativajam iestadém bitu jauzdod tdenraza tiklu operatoriem savos tiklos
nodrosinat efektivu tidenraza kvalitates vadibu, ja tas ir nepiecieSams sist€mas
parvaldiSanai. Uznemoties $adas darbibas, idenraza tiklu operatoriem bitu
JjanodroSina stabila iidenraZa kvalitate tieSajiem izmantotajiem, seviski nozares,
kuras griiti panakt dekarbonizaciju, un tas biitu jadara, ieverojot piem&rojamos

kvalitates standartus.

(96) Ja dabasgazes sistému operatori vai tidenraza tiklu operatori noraida piekluves vai
savienoSanas pieprasjjumu nepietieckamas jaudas dél, tiem biitu attiecigi japamato
sads atteikumsl , un operatoriem vajadz€tu biit pienakumam uzlabot savu sist€mu, lai
pieprasitos savienojumus vai piekluvi varétu nodroS$inat, ja tas ir izdarams

ekonomiski un atbilst attiecigajam planoSanas pasakumam.



97)

(98)

Biitu janovers ar1 skersli dabasgazes ieksgja tirgus izveides pabeigsanai, kurus rada
tas, ka dabasgazes parvades Iinijam uz treSam valstim un no tam netiek piemeroti
Savienibas tirgus noteikumi. Ir janodroSina, ka noteikumi, kas piemérojami
dabasgazes parvades linijam, kuras savieno divas vai vairakas dalibvalstis, Savieniba
ir piem&rojami ar1 dabasgazes parvades linijam uz tresam valstim un no tam. Tam
bitu janodrosina tiesiska reguléjuma konsekvence Savieniba, vienlaikus izvairoties
no konkurences kroplojumiem Savienibas iek$&ja energijas tirgi un no negativas
ietekmes uz piegades drosibu. Tam biitu jauzlabo arT parredzamiba un tirgus
dalibniekiem, jo Ipasi dabasgazes infrastruktiiras investoriem un sist€mas
izmantotajiem, jasniedz juridiska noteiktiba attieciba uz piemérojamo tiesisko

regul&jumu.

Dalibvalstim un Energétikas kopienas dibinasanas liguma 23 ligumslédzejam pusém
vajadzetu ciesi sadarboties visos jautajumos, kas skar integréta un dekarbonizeta
dabasgazes tirgus izveidi, un tas nedrikstetu veikt pasakumus, kas apdraud
dalibvalstu un ligumslédz&ju pusu dabasgazes tirgu cieSaku integraciju vai piegades
droSibu. Mingtais varétu ietvert sadarbibu dabasgazes uzglabasanas jaudas

jautajumos un ekspertu iesaistiSanu attiecigas dabasgazes riska regionalas grupas.
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99)

(100)

(101)

(102)

(103)

Caurulvadi, kas tresas valsts naftas vai dabasgazes razoSanas projektu savieno ar
parstrades uzn@mumu vai pedg€jo piekrastes terminali dalibvalsts teritorija, biitu
jauzskata par sakumposma parvades caurulvadu tikliem. Caurulvadi, kas naftas vai
dabasgazes razoSanas projektu dalibvalsti savieno ar parstrades uzn€mumu vai
pedgjo piekrastes terminali tresas valsts teritorija, Saja direktiva nebiitu jauzskata par
sakumposma parvades caurulvadu tikliem, jo $adiem caurulvadiem, visticamak, nav

ieverojamas ietekmes uz iek$gjo energijas tirgu.

Parvades sist€ému operatoriem vajadzetu biit iesp€jai brivi slégt tehniskus noligumus
ar parvades sistému operatoriem vai citam struktiiram tresas valstis par jautajumiem,
kas attiecas uz parvades sistemu darbibu un starpsavienojumiem, ar noteikumu, ka

$adu noligumu saturs ir saderigs ar Savienibas tiesibu aktiem.

Tehniskiem noligumiem starp parvades sist€mu operatoriem vai citam struktiiram par
parvades liniju darbibu butu japaliek speka ar noteikumu, ka tie atbilst Savienibas

tiesibu aktiem un regulativas iestades attiecigajiem lémumiem.

Ja pastav sadi tehniski noligumi, $aja direktiva nav prasits slégt starptautisku
noligumu starp dalibvalsti un treSo valsti vai noligumu starp Savienibu un treSo valsti

par attiecigas dabasgazes parvades linijas darbibu.

St direktiva bitu japieméro dabasgazes parvades Iinijam uz tre$am valstim un no tam

Iinijam Sai direktivai vajadzetu bt piemerojamai tas dalibvalsts teritorialaja jura,

kura atrodas pirmais starpsavienojuma punkts ar dalibvalstu tiklu.



(104)

Vajadzetu biit iesp€jai esoSos noligumus, kas noslégti starp dalibvalsti un treSo valsti

par parvades liniju darbibu, paturét speka saskana ar So direktivu.

Attieciba uz noligumiem vai dalam noligumos ar tre$am valstim, kuri var ietekmét
Savienibas kopigos noteikumus, biitu jaizveido saskanota un parredzama procediira,
saskana ar kuru dalibvalstij p&c tas liguma atlautu grozit, paplasinat, pielagot,
atjaunot vai slégt noligumu ar treSo valsti par parvades linijas vai sakumposma
parvades caurulvadu tikla darbibu starp dalibvalsti un treSo valsti. Procediirai
nevajadzetu kavet §1s direktivas IstenoSanu un nevajadzetu skart Savienibas un

dalibvalstu kompetencu sadalijumu, un ta biitu japiemero esosiem un jauniem

Ja ir skaidrs, ka noliguma priekSmets ietilpst dal&ji Savienibas un dal&ji dalibvalsts

kompetencg, ir biitiski nodroSinat cieSu sadarbibu starp minéto dalibvalsti un

Lai §1s direktivas Tstenosanai nodroSinatu vienotus nosactijumus, Komisijai biitu
japieskir TstenoSanas pilnvaras pienemt [émumus, ar ko dalibvalstij atlauj vai atsaka
atlauju grozit, paplasinat, pielagot, atjaunot vai slégt noligumu ar treSo valsti.

Mingtas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(105)

noligumiem.
(106)

Savienibas iestadém.
(107)

(ES) Nr. 182/2011 %,
29

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris),
ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem,
kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).



(108)

Energoapgades drosiba ir biitisks sabiedribas drosibas aspekts, un tapec ta ir ciesi
saistita ar dabasgazes ieksgja tirgus efektivu darbibu un dalibvalstu izol&to
dabasgazes tirgu integraciju. Dabasgazi Savienibas iedzivotajiem var piegadat
vienigi pa tiklu. Funkciongjosi atvérti dabasgazes tirgi un jo 1pasi tikli un citi aktivi,
kas saistiti ar dabasgazes piegadi, ir bitiski sabiedribas drosibai, ekonomikas
konkurétsp€jai un Savienibas pilsonu labklajibai. Talab personam no tre$am valstim
bitu jalauj kontrolet kadu parvades sist€mu vai parvades sist€émas operatoru vienigi
tad, ja tas ieveéro Savieniba speka esosas efektivas nodaliSanas prasibas. Neskarot
Savienibas starptautiskas saistibas, Savieniba uzskata, ka dabasgazes parvades
sistemas sektors Savienibai ir loti svarigs, tadé€l ir vajadzigi papildu drosibas
pasakumi, lai uzturétu Savienibas energoapgades drosibu, izvairoties no
apdraudéjumiem sabiedriskajai kartibai un sabiedribas droSibai Savieniba, ka ar1
Savienibas pilsonu labklajibai. Lai Savienibas energoapgade butu drosa, jo Tpasi
jaizverte, cik neatkarigi darbojas tikli, kada méra Savieniba un dalibvalstis ir
atkarigas no treSo valstu energijas piegadém un kada veida konkréta tresa valsti veic
ick§zemes un argjo tirdzniecibu un ieguldijumus energétikas joma. Talab piegades
drosiba butu jaizverte, nemot vera katra gadijuma faktiskos apstaklus, ka arT tiesibas
un pienakumus, ko uzliek starptautiskas tiesibas, jo Tpasi starptautiski noligumi, ko
Savieniba ir noslégusi ar attiecigo treSo valsti. Komisijai attiecigos gadijumos biitu
jasniedz ieteikumi, lai ar treS§am valstim risinatu sarunas saistiba ar attiecigiem
noligumiem par Savienibas energoapgades drosibu, vai ieklaut vajadzigos jautajumus

citas sarunas ar min€tajam tre$am valstim.



(109)

(110)

Ir javeic papildu pasakumi, lai nodrosinatu parredzamus un nediskriming€josus tarifus
attieciba uz piekluvi transportésanai. Sie tarifi japieméro visiem izmantotajiem, tos
nediskrimingjot. Ja dabasgazes kratuve, saspiestas gazes uzglabasana sist€éma vai
paligpakalpojums darbojas tirgt, kura valda pietieckama konkurence, piekluvi varétu
atlaut, pamatojoties uz parredzamiem un nediskrimingjoSiem mehanismiem uz tirgus

bazes.

Japanak dabasgazes uzglabasanas sist€ému operatoru neatkariba, lai pilnveidotu treso
personu piekluvi dabasgazes kratuvém, kas ir tehniski vai ekonomiski nepiecieSami,
lai nodroSinatu efektivu piekluvi lietotaju apgades sisteémai. Tadel dabasgazes
kratuves japarvalda juridiski nodalitam struktiiram ar efektivam tiestbam pienemt
lémumus par aktiviem, kas vajadzigi dabasgazes kratuvju uzturéSanai, vadiSanai un
attistiSanai. Ir japalielina ar1 parredzamiba treSam personam piedavato dabasgazes
uzglabasanas jaudu parvaldisana, paredzot, ka dalibvalstis nosaka un publicé
atbilstosu nediskrimin&josu, skaidru un publisku regul&jumu, ko piemero dabasgazes
kratuvém. Lai noteiktu minéto pienakumu, nevajadzeétu pienemt jaunu l€mumu par
piekluves rezimiem, bet tam biitu jauzlabo parredzamiba attieciba uz piekluves
rezimu dabasgazes kratuvém. Komerciali jutigas informacijas konfidencialitates
prasibas ir Tpasi svarigas, ja tas skar biitiba stratégiskus datus vai ja dabasgazes

kratuvei ir tikai viens izmantotajs.



(111)

(112)

No nediskrimingjoSas piekluves sadales tikliem ir atkariga piekluve lietotajiem
mazumtirdzniecibas [imeni. Tacu diskriminacijas iespg&jas treso personu piekluves un
ieguldijumu zina sadales Iimeni ir mazakas neka parvades Iiment, kur parslodze un
razoSanas intereSu ietekme kopuma ir lielaka neka sadales Itmeni. Lai noteiktu
vienadus noteikumus mazumtirdznieciba, biitu jauzrauga sadales sisttmu operatoru
darbiba, lai tie neizmantotu vertikali integréta uznémuma prieksrocibas attieciba uz
to konkur€tsp&ju tirgi, jo 1pasi saistiba ar majsaimniecibu lietotajiem vai maziem

lietotajiem, kas nav majsaimniecibu lietotaji.

Dalibvalstim biitu javeic konkréti pasakumi, lai atbalstitu ilgtspejiga biometana vai
citu veidu gazes, ko tehniski un drosi var ievadit dabasgazes sistemda un transportet
pa dabasgazes sistemu, plasaku izmantos$anu, un to razotajiem biitu jadod
nediskrimingjoSa piekluve miné&tajai sist€mai — ar noteikumu, ka $ada piekluve
pastavigi ir saskanota ar atbilstigajiem tehniskajiem noteikumiem un droSuma

standartiem, un ja vien Saja direktiva nav noteikts citadi.



(113)

(114)

Atjaunigas gazes un mazoglekla gazes razotaji biezi ir pievienoti sadales tiklam. Lai
sekmétu ievieSanu un tirgus integraciju, ir svarigi, ka tiem ir neierobezota piekluve
vairumtirdzniecibas tirgum un attiecigajiem virtualajiem tirdzniecibas punktiem.
Atjaunigas gazes un mazoglekla gazes piekluve vairumtirdzniectbas tirgum biitu
Jjaatvieglo, nosakot ieejas-izejas sistemu, kas lauj ieklaut sadales sistemas un galu
galad nodroSina, ka visam raZotném ir piekluve tirgum neatkarigi no ta, vai tas ir
savienotas ar sadales vai parvades sistemu. Turklat Regula (ES) .../... *ir noteikts, ka
sadales sistémas operatoriem un parvades sist€émas operatoriem ir jasadarbojas, lai
bitu iesp&jama reversa pliisma no sadales uz parvades tiklu vai butu alternativi

lidzekli, ar kuriem veicinat atjaunigas gazes un mazoglekla gazes tirgus integraciju.

Lai izvairTtos no parmériga finansiala un administrativa sloga radiSanas mazajiem
sadales sistému operatoriem, dalibvalstim vajadzetu bt iesp€jai vajadzibas gadijuma

atbrivot attiecigos uznémumus no juridiskas nodaliSanas prasibam.

+

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas sérijas numuru.



(115)

(116)

Ja slégtu sadales sistému izmanto, lai nodroSinatu integrétas energoapgades optimalu
efektivitati, kurai nepiecieSami 1pasi darbibas standarti, vai ja slegtu sadales sist€mu
galvenokart uztur sistémas Ipasnieka lietoSanai, vajadz€tu bt iesp&jai uz sadales
sist€mas operatoru neattiecinat saistibas, kas sadales sist€mas operatora un sist€mas
izmantotaju attiecibu 1pasa rakstura d€] raditu nevajadzigu administrativo slogu.
Ripniecisko, komercialo vai koplietoSanas pakalpojumu vietas, piem&ram, vilcienu
staciju €kas, lidostas, slimnicas, lielas nometnu vietas ar integrétu aprikojumu vai
kimiskas ripniecibas vietas varétu ierikot slégtas sadales sist€émas, nemot vera to

darbibu specializ&to raksturu.

Ta, ka dabasgazes sisteéma tiek integréti arvien lielaki atjaunigas gazes un mazoglekla
gazes apjomi, Savieniba transportetas un paterétas gazes kvalitate mainas. Lai
nodrosinatu efektivu dabasgazes sist€émas darbibu, parvades sist€mu operatoriem
vajadzetu but atbildigiem par gazes kvalitates vadibu vinu objektos. Ja atjaunigas
gazes un mazoglekla gazes ievadiSana notiek sadales Itment un ja tas ir vajadzigs, lai
valditu to ietekmi uz gazes kvalitati, regulativas iestades var noteikt sadales sistemu
operatoriem uzdevumu nodroS$inat, ka to objektos gazes kvalitates vadiba notiek
efektivi. Veicot gazes kvalitates vadibas uzdevumus, parvades un sadales sistemu

operatoriem biitu jaievero piemérojamie gazes kvalitates standarti.



(117)

(118)

(119)

Lai dabasgazes ieksg€jais tirgus darbotos pareizi, regulativajam iestadém ir jaspgj
pienemt [@mumus par visiem nozimigiem reguléSanas jautajumiem un jabut pilnigi
neatkarigdm no visam citam publiskam un privatam intereseém. Noteikumi par
regulativas iestades neatkaribu attieciba uz pieskirta budzeta 1stenoSanu biitu jaisteno
ar dalibvalstu budzeta normativajiem aktiem noteikta regul€juma ietvaros.
Dalibvalstim vajadzetu bt iesp&jai pienacigi nemt vera cilveékresursu pieejamibu un
valdes lielumu, vienlaikus veicinot regulativo iestazu neatkaribu no jebkadam
politiskam vai ekonomiskam interesém vai iejauksands, istenojot atbilstigu rotacijas

sistemu.

Lai visiem tirgus dalibniekiem, tostarp jaunpienacgjiem, nodrosinatu efektivu
piekluvi tirgum, ir vajadzigi nediskrimingjosi un izmaksas atspogulojosi
balanséSanas mehanismi. Tas butu japanak, izveidojot tadus parredzamus, uz tirgu
balstitus mehanismus dabasgazes piegadei un iepirkSanai, kas vajadzigi atbilstigi
balans€Sanas prasibam. Regulativajam iestadém butu jaienem aktiva nostaja, lai
nodrosinatu to, ka balans@Sanas cenas ir nediskrimingjosas un atspogulo izmaksas.
Vienlaikus biitu janodroSina atbilstigi stimuli, lai balans€tu gazes pievadi un izvadi

un neapdraudétu sistemu.

Regulativajam iestadem vajadz€tu bt iesp&jai noteikt vai apstiprinat tarifus vai to
aprékinasanas metodiku, pamatojoties uz parvades sist€mas operatora vai sadales
sisteémas operatora, vai saskidrinatas dabasgazes sistémas operatora priekSlikumu, vai
ar1 pamatojoties uz priek§likumu, par ko vienojusies Sie operatori un tikla
izmantotaji. Pildot Sos uzdevumus, regulativajam iestadém biitu janodroSina, ka
parvades un sadales tarifi ir nediskrimingjosi un atspogulo izmaksas, ka art janem
vera tikla robezizmaksas, no kuram ilgtermina izvairas, izmantojot pieprasijjuma

reguléSanas pasakumus.



(120)  Regulativajam iestadém cie$a sadarbiba ar Energoregulatoru sadarbibas agentiiru
(ACER), kas izveidota ar Regulu (ES) 2019/942, biitu javeicina tads ieksgjais
tdenraza tirgus, kurs ir atverts, dross un vidiski ilgtsp&jigs, kura ir konkurence un
nav ierobezotas parrobezu plismas. Lai tidenraza ieks€jais tirgus darbotos pareizi,
regulativajam iestadém ir jaspg€j pienemt l€mumus par visiem nozimigiem

regul€Sanas jautajumiem.

(121)  Regulativajam iestadém vajadz&tu biit pilnvaram pienemt saistosus lémumus
attieciba uz dabasgazes vai tidenraza uznémumiem un piemérot iedarbigas,
samerigas un atturoSas sankcijas dabasgazes uznémumiem vai tidenraza
uzn@mumiem, kas nepilda saistibas, vai ierosinat, lai kompetenta tiesa tiem pieméro
sadas sankcijas. Neskarot konkurences noteikumu piemérosanu, regulativajam
iestadém biitu japieskir arT pilnvaras pienemt l@mumus par vajadzigajiem
pasakumiem, lai nodroSinatu, ka lietotaji giist labumu no efektivas konkurétspgjas
sekmeSanas, kas nodroSina dabasgazes un #denraZa icks$gja tirgus pareizu darbibu.
Gazes realizacijas programmu izveide ir viens no iesp&jamiem pasakumiem, ko var

izmantot, lai veicinatu efektivu konkurenci un nodroSinatu tirgus pareizu darbibu.



(122)

(123)

(124)

Tapat regulativajam iestadeém biitu japieskir pilnvaras palidzét nodroSinat augstas
prasibas attieciba uz sabiedrisko pakalpojumu, vienlaikus veicinot tirgus atvérSanu,
ka arT palidz&t nodrosinat neaizsargato lietotaju aizsardzibu un patérétaju tiesibu
aizsardzibas pasakumu pilnigu efektivitati. Minétie noteikumi nedrikstétu skart ne
Komisijas pilnvaras konkurences noteikumu piemé&rosana, tostarp pilnvaras izskatit
apvieno$anas gadijumus ar Savienibas dimensiju, ne noteikumus par ieksgjo tirgu,
piem&ram, kapitala brivu apriti. Neatkariga struktiira, pie kuras var griezties puse, ko
ietekmé regulativas iestades Iémums, varétu biit tiesa vai cita tiesu iestade, kam ir

pilnvaras veikt tiesas izskatiSanu.

Regulativo iestazu pilnvaru saskanosanai biitu jaietver tiesibas nodrosSinat stimulus
uzn@mumiem un piemérot gazes uznémumiem iedarbigas, samerigas un atturosas
sankcijas vai ierosinat, lai kompetenta tiesa piemé&ro $adas sankcijas. Turklat
regulativajam iestadém vajadzetu bt pilnvarotam pieprasit atbilstigu informaciju no

uzn@mumiem, veikt pienacigu un pietiekamu izmekl&Sanu un izskirt domstarpibas.

Regulativajam iestadém un ACER bitu jasniedz informacija par tidenraza tirgu, lai
nodros$inatu parredzamibu, tai skaita par tadiem aspektiem ka piedavajums un
pieprasijums, transporta infrastruktiira, pakalpojuma kvalitate, parrobezu
tirdznieciba, ieguldijumi, vairumtirdzniectbas un patérétaju cenas, ka ari tirgus

likviditate.



(125)  Parvades sistému operatoriem ir svariga nozime, lai nodrosinatu izmaksu zina
efektivus ieguldijumus dabasgazes un iidenraza fiklos. Lai optimizetu planoSanu
attieciba uz visiem energijas nes€jiem un mazinatu atSkiribas starp dazadajam valstu
un Savienibas méroga tikla planoSanas pieejam, biitu jaievie$ papildu prasibas par
konsekventu planoSanu. Lai nodroSinatu izmaksu zina efektivu infrastruktiiras
izverSanu un izvairitos no balasta aktiviem, tikla planosana biitu janem veéra ar1
pieaugosas savstarp&jas saiknes starp dabasgazi un elektroenergiju, ka ari iidenradi,
un attieciga gadijuma — centralizéto siltumapgadi. Bez elektroenergijas-dabasgazes
aktiviem iidenraZa un elektroenergijas savstarpéjas saiknes var ietvert ari iidenraza
spekstacijas. Tikla planoSanai vajadzétu biit parredzamai, un vajadzetu bit iespejai
taja piedalities attiecigajam ieinteresetajam personam. Tadel operatoriem
vajadzetu biit pienakumam istenot plasu apsprieSanos ar ieinteresétajam
personam. Eiropas Zinatniska konsultativa padome klimata parmainu jautajumos,
kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 401/2009°°, var
sniegt atzinumu par kopigajiem scenarijiem. Udenraza tikla attistibas planam
vajadzetu biit verstam uz iidenraZa izmantoSanu nozares, kuras griiti panakt

dekarbonizaciju un nav pieejamas energoefektivakas un rentablakas alternativas.

(126) Izvietojot to viena vieta, idenraZa raZoSana un paterins notiek viend un taja pasa
vietd vai atrodas péc iespéjas tuvu, tadejadi nodroSinot stabilu iidenraZa kvalitati
galapaterina un lidz minimumam samazinot izmaksas un ietekmi uz vidi, ka art
iidenraia nopliides, kas saistitas ar transportéSanu. Udenraza tiklu operatoriem
biitu jasadarbojas ar savienoto un kaiminos esoSo iidenraZa tiklu operatoriem, lai

nodroSindatu iespéjami efektivako savienojumu.

30 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 401/2009 (2009. gada 23. aprilis)
par Eiropas Vides agentiiru un Eiropas Vides informacijas un novérojumu tiklu (OV L
126, 21.5.2009., 13. Ipp.).



(127)  lzstradajot tikla attistibas planu, ir svarigi, ka infrastruktiiras operatori nem véra
principu “energoefektivitate pirmaja vieta” un sisteémas efektivitates principus, kas
noteikti Komisijas 2021. gada 28. septembra “leteikumd par principu
“energoefektivitate pirmaja vieta”: no principiem pie prakses — Vadlinijas un
piemeéri principa ievieSanai lemumu pienemsSand energetikas nozaré un arpus tas”,
jo 1pasi paredzamo patérinu, ko izmanto kopiga scenarija izstrade. Pieprasijuma
puses risind@jumi biitu janosaka par prioritariem, kad vien tie ir rentablaki neka

ieguldijumi infrastruktira.

(128)  ES Energosistémas integracijas strat€gija ir uzsverts, ka, lai sasniegtu
dekarbonizacijas merkus, ir svarigi, ka notiek energosisteémas koordingta planosana
un darbiba. Tap&c ir nepiecieSams sagatavot I tikla attistibas planus, kuru pamata ir
kopigs scenarijs, kas izstradats starpnozaru Iimeni. Vienlaikus saglabajot spéju
identificet atseviSkus nozaru ftkla modelus un atseviskas nodalas kopiga tikla
attistibas plana gadijuma, infrastruktiiras operatoriem biitu jacensas panakt augstaka
Iimena integraciju, nemot vera sisteémas vajadzibas, kas aptver vairak neka tikai

konkrétus energijas nesgjus.

(129)  Tikla attistibas plans ir svarigs elements, lai varétu apzinat infrastruktiiras trikumus
un sniegt informaciju par infrastruktiiru, ko vai nu ir nepiecieSamas izveidot, vai ko
var dezekspluatét un izmantot citiem noliikiem, pieméram, Gidenraza transportésanai.

Ta tas ir neatkarigi no tikla operatoriem izvéleta nodaliSanas modela.



(130)

(131)

Ja tikla attistibas plana tiek sniegta informacija par infrastruktiiru, ko var
dezekspluatet, tas var nozimet, ka infrastruktiira tiek pastavigi iznemta no
ekspluatacijas, to vai nu atstajot neizmantotu vai demontgjot, vai darot to pieejamu
izmantoSanai citiem noliikiem, pieméram, tidenraza transportéSanai. Saistiba ar
paaugstinatas infrastruktiiras parredzamibas mérki ir nemts veéra tas, ka parprofileta
infrastruktira ir salidzinosi 1&taka neka no jauna izbiiveta infrastruktiira, un tadgjadi

parejai vajadzetu but izmaksu zina efektivakai.

Dalibvalstis, kuras paredzets izverst tidenraza sadales tiklu, Gidenraza infrastruktiiras
atfistibai vajadzetu biit balstitai uz realistiskam un talredzigam pieprasijuma
prognozeém, tostarp iesp&jamajam vajadzibam no elektroenergijas sistémas un griiti
dekarbonizéjamo nozaru perspektivas. Ja dalibvalstis jaunas Gidenraza
infrastruktiiras [idzfinanséSanas vajadzibam nolemj atlaut piemérot ipasas maksas,
plana biitu japamato regulativas iestades novertejums attieciba uz minétajam
maksam. Plans btu jaiesniedz reizi Cetros gados. Pirms 2032. gada 31. decembra
tas biitu iesniedzams regulativajai iestadei vai citai kompetentajai iestadei. Pec

minéta datuma tas iesniedzams tikai regulativajai iestadei.



(132)

(133)

(134)

(135)

Uz tikla attistibas plana esosas informacijas pamata biitu jaspej prognozet ietekmi uz
tarifiem, balstoties uz planoSanas, iznemsSanas no ekspluatacijas vai parprofiléeSanas

ietekmi uz reguléjamo aktivu bazi I .

Ta vieta, lai sniegtu valsts tikla attistibas planu, kura ir runa par atseviskas dalibvalsts
Iimeni, butu jaatlauj dalibvalstim izvél&ties sagatavot regionala limena tikla attistibas
planu, ietverot vairak neka vienu dalibvalsti un saskana ar brivpratigu regionala

dabasgazes tirgus integraciju.

Pret&ji situacijai saistiba ar elektroenergiju dabasgazes nozime nakotné pakapeniski
mazgindsies, un tas ietekmeé ari pieprasijumu péc ieguldijumiem infrastruktiira. Tapéc
tikla attistibas plana ir jalidzsvaro konkurences jautajumi un jaizvairas no balasta

aktiviem.

Dalibvalstim vajadzetu biit iespéjai izveleties stratégiski slegt un pielagot dalu no
savas sadales sistemas, lai pakapeniski izbeigtu dabasgazes piegadi
majsaimniecibu lietotajiem, nolika nodroSinat parkartoSanos uz ilgtspéjigu un

efektivu sistemu.



(136)

Dalibvalstim biitu janosaka pienakums iidenraZa sadales tiklu operatoriem
itdenraza sadales tikla planos noradit iidenraZa tikla infrastruktiiru, ko tie plano
attistit un parprofilét. Dabasgazes sadales sistemu operatoriem vajadzetu biit
pienakumam izstradat tikla iznemSanas no ekspluatacijas planus, ja paredzams, ka
dabasgazes pieprasijums samazinasies tiktal, ka dabasgazes sadales sistemas vai
Sadu sistemu dalas biis jaiznem no ekspluatacijas. Dabasgazes sadales sistemu
operatoriem un iidenraZa sadales tiklu operatoriem var atlaut izstradat kopigus
planus, ja tie darbojas viend un taja pasa teritorija un ja ir paredzéts parprofileét
tikla dalas. Minétajiem planiem biitu jaatbilst tikla attistibas desmit gadu planiem.
Sadales tiklu attistibas planiem un dabasgazes iznemSanas no ekspluatacijas
planiem biitu javeicina energoefektivitate un energosistemas integracija, nemot
verd vietejos siltumapgades un aukstumapgades planus. Minétajiem planiem biitu
Jjapalidz sasniegt Savienibas energétikas un klimata merkraditajus, un tiem
vajadzetu biit balstitiem uz pamatotiem pienemumiem par dabasgazes un iidenraZa
pieprastjumu un raZoSanu. Biitu janosaka pienakums operatoriem plana
sagatavoSanas laika istenot apsprieSanos ar attiecigo ieintereséeto personu
ltdzdalibu un plana projektus dartt publiski pieejamus. Daltbvalstim biitu
JjanodroSina, ka regulativas iestades sniedz noradijumus, ja sadales sistemas dalas
naktos iznemt no ekspluatacijas, jo ipasi pirms tiem sakotnéji prognozeta

amortizacijas laika beigam.



(137)

(138)

(139)

Satvaram, kas reglamente piesleguma izmaksu un maksu aprekinaSanu un
piemeroSanu biometana raZotajiem, ir svariga nozime ilgtspejiga biometana
integreSand Savienibas dabasgazes tiklos. Dalibvalstim biitu janodroSina
regulejums, lai atvieglotu biometana raZotnu efektivu pieslegSanu parvades vai
sadales sistemam. Nosakot vai apstiprinot tarifus vai metodiku, kas jaizmanto
parvades un sadales sistemu operatoriem, regulativajam iestadem, neskarot to
neatkaribu minéto uzdevumu izpilde, bitu jasaglaba iespéja nemt vera izmaksas,

kas radusSas minétajiem sistemu operatoriem, un investicijas, ko tie veikusi.

Savieniba ir javirzas uz starpsavienotiem fidenraza tirgiem, tad€jadi veicinot

ieguldijumus parrobezu tidenraza infrastruktiira. I

Ir japalielina uzticiba tirgum, ta likviditate un tirgus dalibnieku skaits, un tadel ir
javeic tadu uznémumu, kas nodarbojas ar dabasgazes piegadi, lielaka regulativa
parraudziba. STm prasibam nevajadzétu biit pretruna speka eso$ajiem Savienibas
tiesibu aktiem, kas reglament@ finansu tirgus, un tam vajadz&tu biit saderigam ar
minétajiem noteikumiem. Regulativajam iestadém un finanSu tirgus regulatoriem ir
jasadarbojas, lai savstarp&ji palidzetu labak parraudzit attiecigos tirgus. Dalibvalstim
vajadzetu biit iespéjai noteikt dabasgazes piegades uznemumu finansialo stabilitati
ka kriteriju tam, lai pieSkirtu atlauju dabasgazes pardoSanai, tostarp
talakpardoSanai. Sadiem kritérijiem vajadzétu biit pilniba parredzamiem un

nediskrimineéjoSiem.



(140)

(141)

(142)

Dabasgazi galvenokart un aizvien vairak Savieniba import€ no treSam valstim.
Savienibas tiesibu aktos biitu janem véra dabasgazes tirgus Ipatnibas, piemé&ram,
zinamu strukturalo neelastibu, ko rada piegadataju koncentracija, piegazu ilgtermina
ligumus vai likviditates trikums piegades beigu posma. Tade] ir vajadziga lielaka

parredzamiba, tostarp attieciba uz cenu veidosanos.

Pirms Komisija pienem pamatnostadnes, ar ko sikak nosaka lietvedibas prasibas,
ACER un Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei (EVTI), kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1095/2010 3!, biitu jaapspriezas par mingto
pamatnostadnu saturu un jakonsulté Komisija par to. ACER un EVTI biitu ar1
jasadarbojas, lai turpmak izp@titu to, vai uz darjjumiem ar gazes piegades ligumiem
un dabasgazes atvasinatajiem instrumentiem biitu jaattiecina parredzamibas prasibas
pirmstirdzniecibas vai pectirdzniecibas posma, un, ja ta ir, tad kadam vajadzetu bt

STm prasibam.

Dalibvalstim vai, ja dalibvalstis ta ir paredzg€jusas, regulativajai iestadei biitu

javeicina partraucamu piegades ligumu izstrade.

31

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada

24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un
tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atcel Komisijas Lemumu
2009/77/EK (OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.).



(143)

(144)

Dalibvalstim biitu janodroSina, ka, nemot véra vajadzigas kvalitates prasibas, I
biometﬁnul vai citus gazes veidus var bez diskriminacijas ievadit dabasgazes
sisteéma ar noteikumu, ka §1 piekluve ir pastavigi saderiga ar atbilstigajiem
tehniskajiem noteikumiem un dro§uma standartiem. Siem noteikumiem un
standartiem butu janodrosina, ka biometanu vai citus gazes veidus var tehniski un
drosi ievadit un transportet dabasgazes sist€ma, un tajos bltu japieversas to

kimiskajam 1pasibam.

Ilgtermina ligumi ienem nozimigu vietu dalibvalstu dabasgazes piegade. Tomer tiem
nevajadzetu but Skerslim atjaunigas gazes un mazoglekla gazes ienaksanai tirgii, un
tap&c neattiritas fosilas gazes piegades ligumiem nevajadz&tu biit speka pec

2049. gada 31. decembra. Sadiem ligumiem vienmér biitu jasaskan ar §is direktivas
merkiem unl jabiit saderigiem ar LESD, tostarp ar konkurences noteikumiem.
Illgtermina ligumi ir janem véra, planojot uznémumu piegades un transporteésanas
jaudu. Lai gan neattirita fosila gaze joprojam ir svariga, tas nozime Savienibas
energoapgades nodroSinasanas konteksta pakapeniski mazinasies. Dalibvalstim
biitu janodroSina pakapeniska atteikSanas no fosilas gazes, nemot vera alternativu
pieejamibu. Ja tas paredzets dalibvalstu integretajos nacionalajos energétikas un
klimata planos, dalibvalstim vajadzeétu biit iespéjai noteikt beigu datumu ilgtermina

ligumiem par neattiritu fosilo gazi, kas ir agraks par 2049. gada 31. decembri.



(145)

(146)

(147)

(148)

Lai nodroSinatu augstu sabiedrisko pakalpojumu standartu uzturéSanu Savieniba, par
visiem pasakumiem, ko dalibvalstis veic, lai sasniegtu §1s direktivas merkus, biitu
regulari jainform& Komisija. Komisijai butu regulari japublic€ zinojums, kura
analizeti valstu Iimen1 veiktie pasakumi sabiedrisko pakalpojumu mérku sasnieg$ana
un salidzinata to efektivitate, lai sniegtu ieteikumus par valstis veicamajiem

pasakumiem, tad€jadi panakot augstus sabiedrisko pakalpojumu standartus.

Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu ieveérosana ir §1s direktivas
pamatprasiba, un Saja direktiva ir svarigi precizét kop€jos minimalos standartus,
kurus ievero visas dalibvalstis un kuros nemti véra mérki attieciba uz kopigu
aizsardzibu, energetiskas nabadzibas apkaroSanu, cenu parraudzibu, piegades
drosibu, vides aizsardzibu un lidzvertigu konkurences Itmeni visas dalibvalstis.
Svarigi, lai sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas var€tu interpretét katra

valsti, nemot véra apstaklus valsti un ievérojot Savienibas tiesibu aktus.

Pasakumi, ko dalibvalstis Tsteno, lai sasniegtu socialas un ekonomiskas koh&zijas
mérkus, jo Tpasi varetu ietvert adekvatu ekonomisku stimulu nodroSinasanu, attieciga
gadijuma izmantojot visus esoSos Savienibas un valstu instrumentus. Sie instrumenti

var ietvert atbildibas mehanismus, lai garant€tu vajadzigos ieguldijumus.

Ciktal dalibvalstu veiktie pasakumi sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu
izpildei ir valsts atbalsts saskana ar LESD 107. panta 1. punktu, pastav LESD

108. panta 3. punkta noteikts pienakums pazinot par §tm saisttbam Komisijai.



(149)  Tirgus cenam biitu janodroS$ina pareizie stimuli tiklu attistibai.

(150) DaZam dalibvalstim, nemot vera to dabasgazes tirgu vesturiskas iezimes un
brieduma pakapi, vajadzetu biit iespéjai atkapties no konkretiem Saja direktiva
paredzetiem noteikumiem, lai noverstu nepamatotu sodiSanu un veicinatu
dabasgazes tirgu efektivu attistibu minétajas dalibvalstis. Tas jo ipasSi attiecas uz
Luksemburgu, nemot verd tas tirgus ipatnibas, un uz visam tam dalibvalstim,
kuras vel nav savienotas ar citu daltbvalstu starpsavienoto sistemu vai kuras vel
nav saneémusas pirmo komercialo piegadi saskana ar savu pirmo ilgtermina
dabasgazes piegades ligumu. Lai nodroSinatu Savienibas tiesibu aktu vienadu
piemeroSanu, atkapem daltbvalstim, kuras vél nav savienotas ar citu dalibvalstu
starpsavienoto sistemu vai kuras vel nav sanémusas pirmo komercialo piegadi
saskanda ar savu pirmo ilgtermina dabasgazes piegades liguma, vajadzetu biit
pagaidu atkapém, un tas biitu japiemero tikai lidz bridim, kad mineétas dalibvalstis
spes izpildit augstakus standartus attiectba uz tirgus atvér§anu un savienotibu ar
Savienibas integreto dabasgazes sistemu. Ja piemeéro Sadu atkapi, tai biitu
Jjaattiecas ari uz visiem $is direktivas noteikumiem, kas papildina vai prasa ieprieks

piemerot jebkuru no noteikumiem, no kuriem ir pieskirta atkape.

(151)  Godigas konkurences veicinasanai un vieglai dazadu piegadataju pieejamibai
vajadzetu bt Tpasi svarigiem faktoriem dalibvalstis, lai lautu patérétajiem pilniba

izmantot iesp€jas, ko piedava liberalizets dabasgazes ieksgjais tirgus.



(152)

(153)

(154)

Lai izveidotu dabasgazes ieks€jo tirgu, dalibvalstim biitu javeicina savu valstu tiklu
integracija un tiklu operatoru sadarbiba Savienibas un regionala limeni, integréjot ari

izoletas sistemas, kas veido Savieniba pastavosas “gazes salas”.

Regionalo tirgu brivpratiga integracija, jo Tpasi tirgu apvienosana, var dot dazadus
ieguvumus atkariba no So tirgu Ipatnibam. Tirgu integracija var biit iespgja labak
izmantot infrastruktiiru, ja tai nav negativa ietekme uz kaiminu tirgiem, pieméram,
lielaki parrobezu tarifi. Ta ari ir iesp&ja palielinat konkurenci, likviditati un
tirdzniecibu, kas naks par labu tieSajiem patérétajiem regiona, jo tiks piesaistiti
piegadataji, kuri citkart neiesaistitos maza tirgus del. Tirgus integracija art dod
iesp&ju izveidot lielakas zonas, kuram ir piekluve vairakiem piegades avotiem. Sada
diversifikacija varetu ietekméet vairumtirdzniecibas tirgus cenas, jo pieaug
konkurence starp avotiem, un, ja jaunaja apvienotaja zona nav ieksgjo skerslu, var
uzlaboties piegades drosiba. Tirgus integracija varétu biit pamats, lai sanemtu
papildu atbalstu dabasgazes tirgus parveidosanai, ar1 atjaunigas gazes un mazoglekla
gazes ievieSanai. Dalibvalstim, regulativajam iestadém un parvades sist€ému

operatoriem biitu jasadarbojas, lai veicinatu regionalu integraciju.

Vienam no galvenajiem §ts direktivas mérkiem vajadzetu bt ista dabasgazes ieksgja
tirgus izveidel, izmantojot Savieniba vienotu tiklu, un tadel regulativo jautajumu
risinasanai par parrobezu savienojumiem un regionalajiem tirgiem vajadz&tu bt
regulativo iestazu galvenajam uzdevumam, attiecigaja gadijuma cieSi sadarbojoties

ar ACER.



(155)

(156)

(157)

Vienam no §is direktivas galvenajiem mérkiem vajadzetu bt arT panakt kop&jus
noteikumus, lai nodro$inatu 1stu iek$€jo tirgu un plasi pieejamu dabasgazes piegadi.
Saja noliika neizkroplotas tirgus cenas nodro§inatu stimulu parrobezu tirdzniecibai,

vienlaikus radot cenu konvergenci.

Regulativajam iestadém biitu ar7 jasniedz informacija par tirgu, lai Komisija varétu
veikt savas funkcijas — noverot un uzraudzit dabasgazes iek$gjo tirgu un ta attistibu
Istermina, vid€ja termina un ilgtermina, tostarp tadus aspektus ka piedavajums un
pieprasijums, parvades un sadales infrastruktiira, pakalpojumu kvalitate, parrobezu
tirdznieciba, parslodzes vadiba, ieguldijumi, vairumtirdzniecibas un paterétaju cenas,
tirgus likviditate, ka ar1 vides aizsardzibas un efektivitates uzlabosana. Regulativajam
iestadeém biitu jazino valstu konkurences iestadém un Komisijai par tam dalibvalstim,

kuras cenas kroplo konkurenci un apdraud tirgus pareizu darbibu.

Nemot véra to, ka §1s direktivas merki — proti, izveidot pilniba funkciongjosu
dabasgazes un tidenraza ieksgjo tirgu — nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka So mérki ta me&roga un iedarbibas dg€] var labak sasniegt
Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas

ir vajadzigi §a mérka sasniegSanai.



(158)

(159)

(160)

Ievérojot Regulu (ES) .../... ¥, Komisija var pienemt pamatnostadnes vai tikla
kodeksus, lai sasniegtu vajadzigo saskanotibas pakapi. Sadas pamatnostadnes vai
tikla kodeksi, kas ir saisto$i ar Komisijas ZstenoSanas regulam pienemti noteikumi,
attieciba uz daziem §is direktivas noteikumiem ir ar1 piemérots instruments, ko péc

vajadzibas var atri pielagot.

Jo 1pasi Komisija biitu japilnvaro pienemt pamatnostadnes, kas vajadzigas, lai

panaktu minimalo saskanotibas pakapi $is direktivas merka sasniegSanai.

Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko
deklaraciju par skaidrojoSiem dokumentiem dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot
savus transponésanas pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot vienu vai vairakus
dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam
dalam valsts transpon&Sanas instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevejs
uzskata, ka $adu dokumentu nosiitiSana ir pamatota, jo 1pasi péc Eiropas Savienibas

Tiesas sprieduma lieta C-543/17 32.
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OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas sérijas numuru.

Tiesas 2019. gada 8. jilija spriedums lieta Eiropas Komisija / Belgija, C-543/17,
ECLI:EU:C:2019:573.



(161)

S direktiva respekté pamattiesibas un ievéro principus, kas jo pasi ir atziti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta (“Harta”). Tapéc $1 direktiva bitu jainterpreté un
japieméro saskana ar minétajam tiesibam un principiem, jo pasi tiestbam uz
personas datu aizsardzibu, kas garant€tas ar Hartas 8. pantu. Ir btiski, lai personas
datu apstrade saskana ar So direktivu atbilstu Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulai (ES) 2016/679 3.

33

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un Sadu datu brivu
apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula),

(OV L 119,4.5.2016., 1. Ipp.).



(162)

Lai grozitu nebiitiskus §1s direktivas elementus vai lai papildinatu to attieciba uz
dazam konkrétam jomam, kas ir biitiskas §1s direktivas meérku sasniegSanai, biitu
jadelege pilnvaras Komisijai pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz
to, lai sniegtu pamatnostadnes par minimalajiem krit€rijiem, ar kuriem nodroSina
parvades sisteémas vai idenraza parvades tikla Tpasnieka un dabasgazes uzglabaSanas
sisteémas vai idenraza uzglabasanas operatora neatkaribu, pamatnostadnes, kuras
detalizeti izklastita parvades sistémas operatora vai tidenraza parvades tikla operatora
sertifikacijas procedira, pamatnostadnes par to, cik liela méra regulativajam
iestadém ir pienakums sadarboties sava starpa un ar ACER, pamatnostadnes, ar
kuram detaliz&ti nosaka procediiru attieciba uz regulativas iestades pienemta I€muma
atbilstibu tikla kodeksiem un pamatnostadném, kas pienemtas, ieveérojot So direktivu
un Regulu (ES) ...... *, un pamatnostadnes, kas nosaka lietvedibas metodes un
kartibu, ka ar1 tadu datu veidu un saturu, ko sniedz piegades uznémumi un kas saistiti
ar darfjumiem saistiba ar dabasgazes un fidenraza piegades ligumiem un dabasgazes
un tdenraza atvasinatajiem instrumentiem. Ir Tpasi batiski, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iimeni, un lai
minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu . Jo Tpasi, lai delegé&to
aktu sagatavoSana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras

notiek delegéto aktu sagatavosana.

+
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(163)

(164)

Lai nodroSinatu vienotus nosacijumus §is direktivas TstenoSanai, biitu japieskir
Komisijai 1stenosanas pilnvaras noteikt sadarbspgjas prasibas un nediskrimingjosas
un parredzamas proceduras, ka piekliit datiem. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto

saskana ar Regulu (ES) Nr. 182/2011.

Lai nodrosinatu §ts direktivas netraucétu un efektivu istenosanu, Komisija atbalsta
dalibvalstis, izmantojot tehniska atbalsta instrumentu, kas izveidots ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/240 3° un kas sniedz 1pasi pielagotas
tehniskas zinasanas par to, ka izstradat un 1stenot reformas, tai skaita tadas, kuras
sekm@ dabasgazes un tidenraza ieksgjos tirgus, kuros pastav konkurence, rada
iesp&jas atjaunigas gazes un mazoglekla gazes integracijai un palielina sadarbibu un
koordinaciju starp parvades un sadales sistému operatoriem. Tehniskais atbalsts ir
saistits ar, pieméram, administrativas sp&jas stiprinasanu, legislativo satvaru

saskanoSanu un apmainu ar attiecigu paraugpraksi.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/240 (2021. gada 10. februaris),
ar ko izveido tehniska atbalsta instrumentu (OV L 57, 18.2.2021., 1. Ipp.).



(165)  Tapec butu jaatcel Direktiva 2009/73/EK un pienakums transponét So direktivu
valsts tiesibu aktos biitu jaattiecina vienigi uz tiem noteikumiem, kuri ir grozijumi
péc butibas salidzinajuma ar Direktivu 2009/73/EK. Pienakums transponé&t

noteikumus, kas nav groziti, izriet no minétas direktivas.

(166)  Sai direktivai nebitu jaskar dalibvalstu pienakumi attieciba uz terminiem §is
direktivas III pielikuma B dala mingto direktivu transpon@Sanai valsts tiesibu aktos

un to piemé&roSanas dienu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.



I nodala

PriekSmets, darbibas joma un definicijas

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

Ar So direktivu izveido vienotu regulejumu dabasgazes un iidenraZa tirgu
dekarbonizacijai, lai palidzetu sasniegt Savienibas klimata un energeétikas

merkraditajus.

Ar So direktivu paredz kopigus noteikumus par dabasgazes parvadi, sadali, piegadi
un uzglabasanu, izmantojot dabasgazes sistemu, un patereétaju aizsardzibas
noteikumus, lai Savieniba izveidotu integrétu un parredzamu dabasgazes tirgu,
kurda valda konkurence. Ar to nosaka normas, kas attiecas uz minétas nozares
organizaciju un darbibu, piekluvi tirgum, krit€rijiem un procediram, ko pieméro,
pieskirot atlaujas dabasgazes parvadei, sadalei, piegadei un uzglabasanai, izmantojot

dabasgazes sistemu, ka ar1 uz minétas sist€émas ekspluataciju.

Ar So direktivu paredz kopigus noteikumus par dabasgazes transportéSanu, piegadi
un uzglabaSanu un par dabasgazes sisteémas parkartoSanu par integrétu un loti

efektivu sisteému, kuras pamata ir atjauniga gaze un mazoglekla gaze.



Ar So direktivu paredz kopigus noteikumus par tidenraza transporteSanu, piegadi un
uzglabasanu, izmantojot idenraza sistému. Ar to nosaka normas, kas attiecas uz
minétas nozares organizaciju un darbibu, piekluvi tirgum, krit€rijiem un procediiram,
ko piemero, pieskirot atlaujas fidenraza tikliem, ta piegadei un uzglabasanai, ka art uz

mingtas sisteémas ekspluataciju.

Ar So direktivu paredz noteikumus par pakapenisku visa Savieniba savstarpgji
savienotas Gidenraza sisteémas izveidi, kas veicinas elektroenergijas sistemas
ilgtermina elastibu un siltumnicefekta gazu neto emisijas apjoma samazinasanos
nozarés, kuras griiti panakt dekarbonizaciju, nemot vera siltumnicefekta gazu
emisijas apjoma samazinasanas potencialu, ka ari energoefektivitati un izmaksu
efektivitati salidzinajuma ar citiem variantiem, un kas tadgjadi palidzes I panakt

Savienibas energosisteémas dekarbonizaciju.

2. pants

Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1)

2)

“dabasgaze” ir gaze, kura galvenokart sastav no metana, tai skaitﬁl biometana, vai

citu tipu gazes, ko tehniski un drosi var ievadit un transportét dabasgazes sistema;

“atjauniga gaze” ir biogaze, ka definéts Direktivas (ES) 2018/2001 2. panta
28) punkta, tostarp biogaze, kas parveidota par biometanu, un nebiologiskas
izcelsmes atjaunigie kurinamie/degvielas, ka defints minétas direktivas 2. panta

36) punkta;



3)

4)

5)

6)

7)

“dabasgazes sist€éma” ir infrastruktiiru sisteéma, tai skaita caurulvadi, saskidrinatas

dabasgazes (SDG) terminali un dabasgazes kratuves, kura transporté dabasgazi,

“Gidenraza sistéma” ir infrastruktiiras sist€ma, tai skaita idenraza tikli, idenraza

uzglabaSanas sist€ma un tidenraza terminali, kas satur augstas tiribas idenradi;
“@denraza kratuve” ir objekts, ko izmanto augstas tiribas idenraza uzglabasanai:

a) tai skaita Gidenraza terminala dala, ko izmanto uzglabasanai, bet neietverot to
dalu, kuru izmanto raZoSanas darbibam, I un kompleksus, kuri paredzéti

vienigi iidenraZza tiklu operatoriem, lai tie varétu pildit savas funkcijas;

b) tai skaita lielas, jo Tpasi pazemes, Udenraza kratuves, bet neieskaitot mazakas,

viegli izveidojamas Gidenraza uzglabaSanas iekartas;

“UdenraZa kratuves operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas pilda iidenraza

uzglabasanas funkciju un ir atbildiga par iidenraZa kratuves ekspluataciju;

“saspiesta Uidenraza uzglabasanas sist€éma” ir augstas tiribas idenraza uzglabasana, to
saspiezot idenraza tiklos, neietverot iekartas, kas rezervetas tikai iidenraza tiklu

operatoriem, kuri veic savas funkcijas;



8)

9)

10)

11)

“Gidenraza terminalis” ir iekarta, ko izmanto saSkidrinata tidenraza vai saSkidrinata
amonjaka iznemsanai un parveidoSanai gazveida tidenradi, kuru ievada Gidenraza
tikla vai dabasgazes sistema, vai gazveida idenraza saskidrinasanai un ta
iepildiSanai, tai skaita paligpakalpojumi un pagaidu uzglabasana, kas vajadziga
parveidoSanas procesa un vélakai ievadiSanai idenraza tikla, bet nav neviena

tidenraza terminala dala, ko izmanto uzglabasanai;

“UdenraZa terminala operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas veic
saSkidrinata iidenraZa vai saskidrinata amonjaka iznemsanu un parveidoSanu
gazveida udenradi ievadiSanai iidenraZa tikla vai dabasgazes sistema vai gazveida
ildenraza sasSkidrinasanu un iepildiSanu un ir atbildiga par iidenraZa terminala

darbibu;

“Gidenraza kvalitate” ir idenraza tiriba un kontaminanti saskana ar idenraza sist€émai

piemérojamiem tidenraza kvalitates standartiem;

“mazoglekla Gidenradis” ir Gdenradis, kura energijas saturu ieglist no neatjauniga
avota, un kurs atbilst siltumnicefekta gazu emisiju samazinajuma robezvertibai, kas
ir 70 % saltdzinajuma ar fosilas degvielas komparatoru nebiologiskas izcelsmes
atjaunigajiem kurinamajiem/degvielam, kurs noteikts saskana ar Direktivas

(ES) 2018/2001 29.a panta 3. punktu pienemtaja metodika, ar kuru noverte
siltumnicefekta gazu emisiju ietaupijumu, ko dod nebiologiskas izcelsmes atjaunigi

kurinamie/degvielas un parstradati oglekla kurinamie/degvielas;



12)

13)

14)

“mazoglekla gaze” ir Direktivas (ES) 2018/2001 2. panta 35) punkta definéto
parstradato oglekla kurinamo/degvielu gazveida kurinamo/degvielu dala, mazoglekla
tdenradis un sintétiskie gazveida kurinamie/degvielas, kuru energijas saturu iegiist
no mazoglekla tidenraza, kas atbilst siltumnicefekta gazu emisijas samazinajuma
robezvertibai, kura ir 70 % salidzinajuma ar fosilas degvielas komparatoru
nebiologiskas izcelsmes atjaunigajiem kurinamajiem/degvielam, kurs§ noteikts

saskana ar Direktivas (ES) 2018/2001 29.a panta 3. punktu pienemtaja metodika,

“mazoglekla kurinamie/degvielas™ ir parstradatie oglekla kurinamie/degvielas, ka
definéts Direktivas (ES) 2018/2001 2. panta 35) punkta, mazoglekla tidenradis un
sintétiskie gazveida un Skidrie kurinamie/degvielas, kuru energijas saturu iegiist no
mazoglekla denraza, kas atbilst siltumnicefekta gazu emisijas samazinajuma
robezvertibai, kura ir 70 % salidzinajuma ar fosilas degvielas komparatoru
nebiologiskas izcelsmes atjaunigajiem kurinamajiem/degvielam, kurs noteikts

saskana ar Direktivas (ES) 2018/2001 29.a panta 3. punktu pienemtaja metodika,

“@idenraza uznémums” ir fiziska vai juridiska persona, kas veic vismaz vienu no §Tm
funkcijam — tdenraza razoSana, transportéSana, piegade, iegade vai Udenraza
uzglabasana vai darbina GidenraZa terminali, un atbild par komercialiem, tehniskiem
vai uzturéSanas uzdevumiem, kas ir saistiti ar minétajam funkcijam, iznemot

galalietotajus;



15)

16)

17)

18)

19)

“dabasgazes uznémums” ir fiziska vai juridiska persona, kas razo, parvada, sadala,
piegada, iegadajas vai uzglaba dabasgazi, tostarp SDG, un atbild par komercialiem,
tehniskiem vai uzturéSanas uzdevumiem, kas ir saistiti ar minétajam funkcijam,

iznemot galalietotajus;

“sakumposma parvades caurulvadu tikls” ir jebkads caurulvads vai caurulvadu tikls,
ko izmanto vai buivé naftas vai dabasgazes razoSanas projekta vai izmanto
dabasgazes parvadiSanai no viena vai vairakiem tadiem projektiem uz parstrades

uznémumu vai terminali vai pe€dgjo piekrastes terminali;

“parvade” ir dabasgazes transporteSana tikla, ko galvenokart veido augstspiediena
caurulvadi un kas nav sakumposma parvades caurulvadu tikls, ka art nav dala no
augstspiediena caurulvadiem, kurus galvenokart lieto vietgjai dabasgazes sadalei, lai

to piegadatu lietotajiem, bet neietverot piegadi;

“parvades sist€mas operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas veic parvades
funkciju un atbild par parvades sist€mas ekspluataciju, uzturésanas nodrosinasanu
un, vajadzibas gadijuma, attisttbu konkr&ta teritorija un — attieciga gadijuma — par tas
starpsavienoSanu ar citam sistémam un par sist€mas sp&ju ilgtermina atbilst

pamatotam dabasgazes transportéSanas prasibam;

“sadale” ir dabasgazes transportéSana vietgjos vai regionalos gazes caurulvadu tiklos,

lai to nogadatu lietotajiem, iznemot piegadi;



20) “sadales sistémas operators” ir fiziska vai juridiska persona, kura veic dabasgazes
sadales funkciju un ir atbildiga par sadales sist€émas ekspluataciju, uzturésanas
nodroSinaSanu un, vajadzibas gadijuma, attistibu konkréta teritorija un — attieciga
gadijuma — par tas starpsavienoSanu ar citam sist€mam un par sist€mas sp&ju

ilgtermina atbilst pamatotam dabasgazes sadales prasibam,;

21) “Gdenraza tikls” ir sauszemes un atkrastes caurulvadu tikls, kuru izmanto augstas

tirtbas tdenrazZa transportéSanai, lai to nogadatu lietotajiem, iznemot piegadei;

22) “Gidenraza transporté€Sana” ir Udenraza parvade vai sadale, izmantojot tidenraza tiklu,

lai to nogadatu lietotajiem, iznemot piegadi I ;

23) “UdenraZa parvades tikls” ir caurulvadu tikls augstas tirtbas iidenraZa
transportesanai, jo ipasi tads tikls, kas ietver iidenraZa starpsavienotajus vai kurs ir
tieSi savienots ar iidenraZa kratuvi, iidenraZa terminaliem vai diviem vai vairakiem
itdenraza starpsavienotdjiem, vai kur§ galvenokart paredzets iidenraZa
transportéSanai uz citiem iidenraZa tikliem, iidenraZa kratuvi vai iidenraZa
terminaliem, neizsledzot iespeju Sadiem tikliem piegadat iidenradi lietotajiem, kuri

ir tiesi pieslegti tiklam;



24)

25)

26)

“UdenraZa sadales tikls” ir caurulvadu tikls augstas tiribas iidenraza vietejai vai
regionalai transportéSanai, kura galvenais merkis ir nodroSinat apgadi lietotdjiem,
kas ir tiesi pieslegti tiklam, un kurs§ neietver iidenraZa starpsavienotajus, un kas
nay tiesi savienoti ar udenraZa kratuvem vai iidenraZa terminaliem,— ja vien
attiecigais tikls nebija dabasgazes sadales sistema ... [Sis direktivas spéka stasanas
diena] un ir daleji vai pilniba parprofilets iidenraZa transportéSanai,— vai ar diviem

vai vairakiem iidenraZa starpsavienotajiem.

“Gidenraza tikla operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas veic idenraza
transportéSanas funkciju un atbild par idenraza tikla ekspluataciju, uzturéSanas
nodros$inasanu un, vajadzibas gadijuma, attistibu konkré&ta teritorija un — attieciga
gadifjuma — par ta starpsavienojumiem ar citiem fidenraza tikliem un par sist€émas

sp&ju ilgtermina atbilst pamatotam tidenraza transportéSanas prasibam;

“UdenraZa parvades tikla operators” ir fiziska vai juridiska persona, kura atbild
par iidenraZa parvades tikla ekspluataciju, uzturéSanas nodroSinasanu un,
vajadzibas gadijuma, atfistibu konkreta teritorija un — attieciga gadijuma — par ta
starpsavienojumiem ar citiem iidenraza tikliem un par tikla speju ilgtermina atbilst

pamatotam iidenraZa transportéSanas prasibam;



27)

28)

29)

30)

31)

32)

“UdenraZa sadales tikla operators” ir fiziska vai juridiska persona, kura atbild par
itdenraza sadales tikla ekspluataciju, uzturéSanas nodroSinasanu un, vajadzibas
gadijuma, atfistibu konkréta teritorija un — attieciga gadijuma — par ta
starpsavienojumiem ar citiem iidenraza tikliem un par tikla speju ilgtermina atbilst

pamatotam iidenraZa transporteSanas prasibam;

“piegade” ir dabasgazes, tostarp SDG, vai Gidenraza, tostarp art saskidrinata
organiska udenraza neséju vai saskidrinata iidenraZa un iidenraza atvasinato
instrumentu veida, tostarp amonjaka, metanola, pardosana, tostarp talakpardoSana,

lietotajiem;

“piegades uznémums” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic piegades

funkeciju;

“pedgjais garantétais piegadatajs” ir piegadatajs, kas ir izraudzits, lai tas parnemtu

dabasgazes piegadi tada piegadataja lietotajiem, kurs partraucis darbibu;

“dabasgazes kratuve” ir objekts, ko izmanto dabasgazes uzglabasanai un kas pieder
dabasgazes uznémumam vai ko tas ekspluaté — ar1 SDG objektu dala, ko izmanto
dabasgazes uzglabasanai, bet kas nav raZoSanas darbibam izmantota dala,— un
iznemot iekartas, kuras rezervétas vienigi parvades sistému operatoriem to funkciju

veikSanai;

“dabasgazes uzglabaSanas sistémas operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas
pilda dabasgazes uzglabasanas funkciju un ir atbildiga par dabasgazes kratuves

ekspluataciju;



33) “SDG objekts™ ir terminalis, ko izmanto dabasgazes skidrinasanai vai SDG
importésanai, izkrauSanai un atkartotai parvérSanai gaze, ieskaitot paligpakalpojumus
un pagaidu glabatuves, kas vajadzigas atkartotai parverSanai gaz€ un turpmakai
piegadei uz parvades sisteému, iznemot tas SDG terminalu dalas, ko izmanto

uzglabasanai;

34) “SDG sistémas operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas pilda dabasgazes
Skidrinasanas funkciju vai import€ un izkrauj SDG, un parvers to atpakal gazg, un ir

atbildigs par SDG objekta ekspluataciju;

35) “sistéma” ir visi parvades tikli, sadales tikli, SDG objekti vai dabasgazes kratuves,
kas pieder dabasgazes uzn€mumam vai ko tas ekspluatg, tostarp saspiestas
dabasgazes uzglabasanas sist€éma un tas iekartas, kas nodrosina paligpakalpojumus,
un tikli un objekti, kas pieder saistitiem uznémumiem vai ko tie ekspluatg, kur tas

vajadzigs, lai nodroSinatu piekluvi parvadei, sadalei un SDG;

36) “paligpakalpojumi” ir visi pakalpojumi, kas vajadzigi, lai pieklatu parvades tikliem,
sadales tikliem, SDG objektiem vai dabasgazes kratuvém un ekspluatétu tos, tostarp
lai veiktu balans&$anu, piemaisiSanu un inertas gazges ievadiSanu, iznemot objektus,

kuri paredzeti vienigi parvades sist€ému operatoriem, kas veic savas funkcijas;

37) “saspiestas dabasgazes uzglabasanas sist€tma” ir dabasgazes uzglabasana, to
saspieZot parvades un sadales sist€mas, iznemot iekartas, kuras ir rezervétas vienigi

parvades sistému operatoriem, kas veic savas funkcijas;

38) “starpsavienota sistéma” ir vairakas sist€émas, kas ir savstarpgji saistitas;



39)

40)

41)

42)

43)

“starpsavienotajs” ir parvades linija, kas Skérso robezu starp dalibvalstim, lai
savienotu attiecigo dalibvalstu valsts parvades sist€mas, vai parvades linija starp
dalibvalsti un treso valsti lidz dalibvalstu teritorijai vai attiecigas dalibvalsts

teritorialajai jiirai;

“Gidenraza starpsavienotajs” ir Udenraza tikls, kas Skérso robezu starp dalibvalstim,
lai savienotu attiecigo dalibvalstu valsts idenraZa tiklus, vai iidenraZa tikls starp
dalibvalsti un treso valsti lidz dalibvalstu teritorijai vai attiecigas dalibvalsts

teritorialajai jiirai;
“tieSa linija” ir dabasgazes caurulvads, kas papildina starpsavienotu sist€ému;
“integréts dabasgazes uznémums” ir vertikali vai horizontali integréts uznémums;

“vertikali integréts uzn€mums” ir dabasgazes uzn€mums vai dabasgazes uzn€émumu
grupa vai idenraza uznémums vai idenraza uznémumu grupa, kura viena un ta pati
persona vai personas var tiesi vai netiesi kontrolét uzn€émumu un kura uznémums vai
uzn@mumu grupa veic vismaz vienu no parvades, sadales, idenraza transportéSanas,
tudenraZa terminala darbibas, SDG vai dabasgazes vai idenraza uzglabaSanas
funkcijam un vismaz vienu no dabasgazes vai iidenraza raZoSanas vai piegades

funkcijam;



44)

45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

“horizontali integréts uzn€mums” ir uznémums, kas veic vismaz vienu no dabasgazes
razo$anas, parvades, sadales, piegades vai uzglabasanas funkcijam, ka ar1 kadu

darbibu, kas nav saistita ar dabasgazi;

“saistits uznémums” ir saistits uznémums, I ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2013/34/ES 3¢ 2. panta 12) punkta, vai uznémums, kas pieder

vieniem un tiem paSiem akcionariem;

“sist€mas izmantotajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas veic dabasgazes vai

tidenraza piegades sist€mai vai sanem piegades no sist€mas;

“lietotajs” ir dabasgazes vai iidenraZa vairumlietotajs vai galalietotajs, ka ar1

dabasgazes vai tidenraza uznémums, kas pérk dabasgazi vai iidenradi;

“majsaimniecibas lietotajs” ir lietotajs, kas pérk dabasgazi vai idenradi

majsaimniecibas patérinam;

“lietotajs, kas nav majsaimniecibas lietotajs” ir lietotajs, kur§ pérk dabasgazi vai

idenradi, ko nav paredzets izmantot majsaimnieciba;
“galalietotajs” ir lietotajs, kas perk dabasgazi vai iidenradi paSu patérinam,;

“vairumlietotajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas nav parvades sist€émas operators
un sadales sist€mas operators un kas perk dabasgazi vai iidenradi, lai to pardotu

sist€éma, kura tas pastavigi darbojas, vai arpus tas;

36

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par
noteiktu veidu uzn€mumu gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem finansu
parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/43/EK un atcel Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK
(OV L 182,29.6.2013., 19. Ipp.).



52)

53)

54)

55)

“mikrouznemums”, “mazais uzneémums” vai “videjais uzneémums” ir

mikrouznémums, mazais uznémums vai videjais uzneémums, ka definéts Komisijas

ieteikuma 2003/361/EK 7 pielikuma 2. panta;

“gazes piegades ligums” ir ligums par dabasgazes vai iidenraZa piegadi, iznemot

dabasgazes atvasinatos instrumentus;

“dabasgazes atvasinatais instruments” ir finansu instruments, kas noradits Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65/ES 34 I pielikuma C sadalas 5., 6. vai

7. punkta, ja minétais finan$u instruments ir saistits ar dabasgazi;

“kontrole” ir jebkadas tiesibas, ligumi un citi I1dzekli, kas atseviski vai kopa faktiski

vai juridiski dod iesp&ju iz8kirosi ietekm@t uzn€mumu, jo 1pasi:
a)  TIpaSumtiesibas vai tiesibas izmantot visus uznémuma aktivus vai to dalu;

b) tiesibas vai ligumi, kas pieskir izSkiroSu ietekmi attieciba uz uzn€émuma

institiiciju sastavu, balsojumu vai Iémumiem;

37

38

Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu un
mazo un videjo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par

finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un

Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).



56)

57)

58)

59)

60)

61)

“ilgtermina ligums” ir gazes piegades ligums, kas noslégts uz vairak neka vienu

gadu;

“ieejas-izejas sist€ma” ir dabasgazes vai iidenraZa piekluves modelis, kura sistemas
izmantotdaji neatkarigi rezervé jaudas tiesibas ieejas un izejas punktos, kas var
ietvert parvades sistemu un var ietvert visu sadales sistemu vai tas dalu, vai

iidenraZa tiklus;

| “balansesanas zona” ir sistema, kurai pieméro Tpasu balansésanas rezimu , kura

ietver parvades sistemu un kura var ietvert visu sadales sistému vai tas dalu;

“virtuals tirdzniecibas punkts” ir ieejas-izejas sisteémas nefizisks komercials punkts,
kura dabasgazes vai iidenraZa apmaina starp pardevéju un pirc€ju notiek bez

nepiecieSamibas rezervet jaudu;

“tikla izmantotajs” ir sistemas operatora klients vai potencials klients vai pats
sistemas operators tiktal, ciktal minétajam operatoram ir javeic ar dabasgazes vai

itdenraza transportéSanu saistitas darbibas;

“ieejas punkts” ir ieejas-izejas sistemas piekluves punkts, uz kuru attiecas

rezervéSanas procediras, ko izpilda tikla izmantotaji I ;



62)

63)

64)

65)

66)

67)

68)

“izejas punkts” ir ieejas-izejas sist€émas gazes izpliides punkts, uz kuru attiecas

rezervéSanas procediras, ko izpilda tikla izmantotaji I ;

“starpsavienojuma punkts” ir fizisks vai virtuals punkts, kas savieno blakusesosas
ieejas—izejas sist€émas vai savieno ieejas—izejas sistému ar starpsavienojumu, ciktal

uz §adu punktu attiecas rezervéSanas procediiras, ko izpilda tikla lietotaji;

“virtuals starpsavienojuma punkts” ir divi vai vairaki starpsavienojuma punkti, kas
savieno tas pasas divas blakusesosas ieejas—izejas sist€mas un ir savstarpgji integréti

noliika nodros$inat vienotu jaudas pakalpojumu;

“tirgus dalibnieks” ir fiziska vai juridiska persona, kas pérk, pardod vai razo
dabasgazi vai iidenradi vai kas ir uzglabaSanas pakalpojumu operators, tai skaita
dodot tirdzniecibas rikojumus viena vai vairakos dabasgazes vai iidenraZa tirgos,

tostarp balans€Sanas tirgos;

“liguma izbeigsanas maksa” ir maksa vai soda nauda, ko piegadataji vai tirgus
dalibnieki piem&ro lietotajiem par gazes piegades vai pakalpojumu liguma

izbeigSanu;

“maksa saistiba ar mainu” ir maksa vai soda nauda par piegadataju vai tirgus
dalibnieku mainu, tai skaita liguma izbeigSanas maksa, ko piegadataji, tirgus

dalibnieki vai sistémas operatori tiesi vai netieSi pieméero lietotajiem;

“rekinu informacija” ir visa informacija, kas sniegta galalietotaja rékina, iznemot

pieprasjjumu veikt samaksu;



69)

(70)

71)

72)

73)

74)

“parastais skaititajs” ir analogs vai elektronisks skaititajs, kas nevar ne siitit, ne

sanemt datus;

“vieda uzskaites sisttma” ir elektroniska sistéma, kas sp&j mérit tikla pievadito
dabasgazi vai iudenradi vai no tikla patéréto dabasgazi vai indenradi, sniedzot vairak
informacijas neka parastais skaititajs, un kas spgj sutit un sanemt datus informeSanas,
monitoringa un kontroles vajadzibam, izmantojot kadu elektroniskas komunikacijas

veidu;

“sadarbspé&ja” viedas uzskaites konteksta ir divu vai vairaku energijas vai
komunikacijas tiklu, sisteému, iericu, lietotnu vai komponentu sp&ja sadarboties,

apmainities ar informaciju un izmantot informaciju, lai izpilditu vajadzigas funkcijas;

“jaunakie pieejamie” viedas uzskaites konteksta ir dati, kas ir sniegti perioda, kurs$

atbilst 1sakajam norékinu periodam valsts tirgi;

“labakie pieejamie tehniskie pané€mieni” viedas uzskaites datu aizsardzibas un
drosibas konteksta ir efektivakas, attistitakas un praktiski piemérojamas metodes, lai
principa nodro§inatu pamatu Savienibas datu aizsardzibas un droSibas noteikumu

leveroSanai;

“energetiska nabadziba” ir energétiska nabadziba, ka definéts Direktivas (ES)

2023/1791 2. panta 52) punkta;



75) “aktivs lietotajs” ir dabasgazes galalietotajs vai dabasgazes galalietotaju grupa, kas:
a)  patere vai uzglaba atjaunigo gazi, kas tiek razota:
1)  ta objektos ierobezota telpa; vai
i1)  citos objektos, ja attieciga dalibvalsts to atlauj;

b)  ar noteikumu, ka minétas darbibas nav galalietotaja primara komerciala vai
profesionala darbiba un atbilst tiesibu aktiem, kas piem&rojami atjaunigas

gazes razosanai, jo 1pasi attieciba uz siltumnicefekta gazu emisijam:
1) pardod pasrazotu atjaunigo gazi, izmantojot dabasgazes sistému; vai
ii) piedalds elastiguma vai piedalas energoefektivitates shemas;

7»

(76) “energoefektivitate pirmaja vieta

defineéts Regulas (ES) 2018/1999 2. panta 18) punkta;

ir “energoefektivitate pirmaja vieta”, ka

(77) “parprofilésana” ir parprofilésana, ka definets Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) 2022/869 *° 2. panta 18) punkta.

39 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/869 (2022. gada 30. maijs) par
Eiropas energoinfrastruktiiras pamatnostadnem un ar ko groza Regulas (EK)
Nr. 715/2009, (ES) 2019/942 un (ES) 2019/943 un Direktivas 2009/73/EK un
(ES) 2019/944 un atcel Regulu (ES) Nr. 347/2013 (OV L 152, 3.6.2022., 45. Ipp.).



IT nodala

Tirgus organizacijas visparéjie noteikumi

3. pants
Uz lietotajiem orienteéts, elastigs un nediskrimingjoSs dabasgazes un iidenraZa tirgus, kura

valda konkurence

Dalibvalstis nodroSina to, ka visi lietotaji var iegadaties dabasgazi un iidenradi no
pasu izvéleta piegadataja, un nodroSina, ka visiem lietotajiem var vienlaicigi biit
vairak neka viens dabasgazes vai tidenraza piegades ligums, ar noteikumu, ka ir

izveidoti vajadzigie savienojumi un uzskaites punkti.

Dalibvalstis nodrosina, ka to valsts tiesibu akti nevajadzigi nekave dabasgazes un
idenraZa parrobezu tirdzniecibu, funkciongjoSas dabasgazes un iidenraZa likvidas
tirdzniecibas veidos$anos, paterétaju lidzdalibu, ieguldijumus, jo Tpasi atjauniga gazé
un mazoglekla gaze, vai energijas uzglabasanu starp dalibvalstim, un nodrosina, ka

dabasgazes un idenraZa cenas atspogulo faktisko pieprasijumu un piedavajumu.

Dalibvalstis nodroSina, ka iek$€jos dabasgazes un iidenraZa tirgos nepastav

......

tirgus.



Dalibvalstis un regulativas iestades nodroS$ina, ka energouznémumiem pieméro
parredzamus, samerigus un nediskrimingjosus noteikumus, maksas un attieksmi, jo
ipasi attieciba uz pieslegumiem tiklam, piekluvi vairumtirgiem, piekluvi datiem,
piegadataja mainas procesiem un rékinu izsniegSanas rezimiem, un attieciga

gadijuma attieciba uz licencé€Sanu.

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgus dalibnieki no tre§am valstim, kad tie darbojas
iek$&jos dabasgazes un iidenraZa tirgos, ievéro piemerojamos Savienibas un valstu

tiesibu aktus, fostarp tiestbu aktus, kas attiecas uz vidi un droSumu.

Dalibvalstis udenraZa tirgii nodrosina uz lietotaju orientetu un energoefektivu
pieeju. Udenraza izmantoSana ir vérsta uz lietotajiem nozarés, kuras griiti pandkt
dekarbonizaciju, ir augsts siltumnicefekta gazu samazinasanas potencials un nav

pieejami energoefektivaki un rentablaki risinajumi.

Dalibvalstis nodrosSina, ka St direktiva tiek istenota tada veida, kas veicina
energosistemas integraciju, vienlaikus nepamatoti nediskriminéjot
energoefektivakus risinajumus, piemeram, tieSu elektrifikaciju, ievérojot principu

“energoefektivitate pirmaja vieta”.



4. pants

Tirgii balstitas piegades cenas

Piegadataji var brivi noteikt cenu, par kadu tie dabasgazi un iidenradi piegada
lietotajiem. Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai nodro$inatu patiesu

konkurenci starp piegadatajiem un nodroSinatu sameérigas cenas galalietotdjiem.

Dalibvalstis nodro$ina energétiskas nabadzibas skarto lietotaju un neaizsargato
majsaimniecibu lietotaju aizsardzibu, ievérojot 26. [idz29. pantu, un izmantojot
socialo politiku vai citus Iidzeklus, nevis publiskas intervences dabasgazes un

idenraZa piegades cenu noteikSana.

Atkapjoties no 1. un 2. punkta, dalibvalstis var piemérot publiskas intervences
dabasgazes piegades cenu noteik$ana energétiskas nabadzibas skartiem lietotajiem
vai neaizsargatiem majsaimniecibas lietotajiem. Uz $adam publiskam intervencém

attiecas 4. un 5. punkta noteiktie nosactjumi.
Publiskas intervences dabasgazes piegades cenas noteikSana:

a)  notiek vispargjas ekonomiskas interes€s un neparsniedz to, kas vajadzigs, lai

istenotu minétas vispargjas ekonomiskas intereses;



b)

ir skaidri definétas, parredzamas, nediskrimingjosa un parbaudama;

garant€, ka visiem Savienibas dabasgazes uznémumiem ir vienlidziga piekluve

lietotajiem;
ir ierobeZotas laika un ir samérigas attieciba uz to labuma guvéjiem,;
nerada papildu izmaksas tirgus dalibniekiem diskrimingjosa veida;

nekavé pakapenisku un savlaicigu atteikSanos no fosilas gazes, lai sasniegtu
Regula (ES) 2021/1119 noteikto Savientbas 2030. gada klimata merkraditaju

un klimatneitralitates merki.

Ikviena dalibvalsts, kas piem&ro publiskas intervences dabasgazes piegades cenu

noteikSana saskana ar $a panta 3. punktu, ievero arT Regulas (ES) 2018/1999 3. panta

3. punkta d) apakSpunktu un 24. pantu neatkarigi no ta, vai attiecigaja dalibvalsti ir

ieveérojams energetiskas nabadzibas skarto majsaimniecibas lietotaju skaits. Pirms

tiek atceltas publiskas intervences dabasgazes piegades cenu noteikSana,

dalibvalstis nodrosSina piendcigus atbalsta pasakumus energetiskas nabadzibas

skartajiem lietotdjiem un neaizsargatiem majsaimniecibas lietotajiem saskana ar

Sa panta 2. punktu.



Lai izveidotu efektivu konkurenci starp piegadatajiem dabasgazes piegades ligumu

joma un panaktu pilniba efektivu tirgti balstitu un cenas zina pieejamu

mazumtirdzniecibas cenu noteikSanu dabasgazei saskana ar 1. punktu, dalibvalstis

parejas perioda var piemérot publiskas intervences dabasgazes piegades cenu

noteikS§ana majsaimniecibas lietotaj ieml , kuri negiist labumu no 3. punkta noteiktam

publiskam intervencém, un mikrouznémumiem.

Publiskas intervences, kas noteiktas 6. punkta, atbilst 4. punkta izklastitajiem

nosacijumiem, un tas:

a)

b)

papildina ar pasakumu kopumu efektivas konkurences panaksanai un nosaka

metodiku ar minétajiem pasakumiem panakta progresa noveértésanai,

tiek noteiktas, izmantojot metodiku, kas nodrosina nediskrimingjosu atticksmi

pret piegadatajiem,;

tiek noteiktas par cenu, kura ir lielaka par izmaksam, un virs [imena, kura rodas

efektiva cenu konkurence;
ir izstradatas ta, lai samazinatu negativo ietekmi uz dabasgazes vairumtirgu;

nodroSina, lai visiem §adu publisko intervencu labuma guvéjiem biitu iesp€ja
izveleties piedavajumus tirgil, kura valda konkurence, un lai tie vismaz reizi
ceturksni tiktu tieSi informéti par piedavajumiem un ietaupijumiem, kas
pieejami tirgi, kura valda konkurence, un lai tie sanemtu palidzibu saistiba ar

pareju uz tirgll balstitiem piedavajumiem;



f)  gadijuma, ja dalibvalsts turpina ieviest viedas uzskaites sisteémas saskana ar
17. pantu, nodrosSina, ka visi §adu publisko intervencu labuma guvéji ir tiesi
informéti par iesp&ju uzstadit viedos skaititajus un sanem nepiecieSamo

palidzibu;

g)  neizraisa tieSu SkérssubsidéSanu starp lietotajiem, kuriem piegade tiek veikta
par briva tirgus cenam, un lietotajiem, kuriem piegade tiek veikta par

regulétajam piegades cenam.

Viena ménesa laika péc pasakumu, kas veikti saskana ar 3. un 6. punktu,
pienemsSanas dalibvalstis par tiem pazino Komisijai un var tos piemérot nekavegjoties.
Pazinojumam pievieno paskaidrojumu par to, kap&c citi instrumenti bija
nepietiekami izvirzita merka sasniegSanai, ka tiek nodroSinata 4., 5. un 7. punkta
noteikto prasibu izpilde un kada ir pazinoto pasakumu ietekme uz konkurenci.
Pazinojuma apraksta labuma guvéju, jo ipasi energétiskas nabadzibas skarto
lietotaju un neaizsargato majsaimniecibas lietotdju, ka ari citu iespéjamu labuma
guveju tvérumu, pasakumu ilgumu un to majsaimniecibas lietotaju skaitu, kurus skar

Sie pasakumi, un taja paskaidro, ka tika noteiktas regulétas cenas.



10.

Dalibvalstis 1idz 2025. gada 15. martam un péc tam ik péc diviem gadiem
integrétajos nacionalajos energétikas un klimata progresa zinojumos sniedz
Komisijai zinojumus par $a panta IstenoSanu, un atbilstigi Sim pantam veikto
publisko intervencu nepiecieSamibu un sameérigumu, ka art izvert§jumu par progresu,
kas sasniegts cela uz efektivas konkurences nodro$inasanu starp piegadatajiem un
par pareju uz tirgus cenam. Dalibvalstis, kuras piem&ro regulétas cenas saskana ar

6. punktu, zino par atbilstibu 7. punkta izklastitajiem nosacijumiem, tai skaita par to
piegadataju atbilstibu, kuriem tiek prasits piemérot $adus intervences pasakumus, ka

ar1 par reguléto cenu ietekmi uz minéto piegadataju finansém.

Komisija parskata $a panta 1stenoSanu noliika panakt tirgt balstitas dabasgazes cenas
mazumtirgos, un iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei. Attieciga
gadijjuma minétaja zinojuma ieklauj izvertejumu par minéto pasakumu ietekmi uz
progresu Savienibas klimatneitralitates mérka un citu energetikas un klimata jomu
merku sasniegSana. To var apvienot ar Direktivas (ES) 2019/944 5. panta 10. punkta
min&to zinojumu par min&ta panta Istenosanu. Attieciga gadijuma zinojumu iesniedz
kopa ar legislativa akta priekSlikumu vai legislativa akta priekslikumu iesniedz péc

zinojuma. Sada legislativa akta priekslikuma var ieklaut reguléto cenu beigu datumu.



5. pants

Piekluve energijai par pienemamu cenu dabasgazes cenu krizes laika

Padome péc Komisijas priekSlikuma ar istenoSanas lemumu var izsludinat
regionalu vai Savientbas meroga dabasgazes cenu krizi, ja ir izpilditi Sadi

nosactjumi:

a)  ir verojamas loti augstas videjas cenas dabasgazes vairumtirgos, kas vismaz
divarpus reizes parsniedz videjo cenu iepriekSejos piecos gados un ir vismaz
180 EUR/MWh, un ir sagaidams, ka tas saglabasies vismaz seSus menesus;
aprekinot videjo cenu iepriekSejos piecos gados, nenem vera tos periodus,
kuros bija izsludinata regionala vai Savienibas méroga dabasgazes cenu

krize;

b)  ir verojams straujs dabasgazes mazumtirdzniecibas cenu pieaugums 70 %

robeZas un ir sagaidams, ka tas saglabasies vismaz tris ménesus.

I IstenoSanas lemuma, kas minéts 1. punkta, nosaka ta speka esamibas terminu,
kas var biit lidz vienam gadam. Minéto terminu var pagarinat saskanda ar 8. punkta

izklastito procediiru uz secigiem laikposmiem, kuri neparsniedz vienu gadu.

Regionalas vai Savienibas meroga dabasgazes cenu krizes gadijuma, kas
izsludinata ieverojot 1.punktu, tiek garanteta godiga konkurence un tirdznieciba
visas dalibvalstis, ko Sads istenoSanas lemums ietekme, lai iekSejais tirgus netiktu

nepamatoti izkroplots.



Ja ir izpilditi 1. punktd paredzétie nosacijumi, Komisija iesniedz priekSlikumu par
regionalas vai Savienibas méroga dabasgazes cenu krizes izsludinaSanu, kura

ieklauj ierosinato istenoSanas lemuma speka esamibas terminu.

Padome ar kvalificetu balsu vairakumu var grozit Komisijas priekslikumu, kas

iesniegts, ieverojot 4. vai 8. punktu.

Ja Padome, ieverojot $a panta 1. punktu, ir pienémusi istenoSanas lemumu,
daltbvalstis uz minéta lemuma speka esamibas laiku var piemerot pagaidu
merktiecigas publiskas intervences dabasgazes piegades cenas noteikSana maziem
un videjiem uznemumiem (MVU), majsaimniecibas lietotajiem un biitiskiem
sabiedriskiem pakalpojumiem, ka definets Regulas (ES) 2017/1938 2. panta

4) punkta. Sadas publiskds intervences:

a)  neparsniedz 70 % no labuma guveja paterina taja pasa iepriekseja gada

laikposma un saglaba stimulu samazinat pieprasijumu;
b)  atbilst 4. panta 4. un 7. punkta noteiktajiem nosactjumiem;
¢) attiecigda gadijumda atbilst 7. punktd noteiktajiem nosacijumiem;

d) irizstradatas ta, lai samazinatu jebkadu negativu iekseéja tirgus

sadrumstalotibu.



Ja Padome ir pienemusi istenoSanas lemumu, ieverojot Sa panta 1. punktu,

daltbvalstis uz mineéta lemuma speka esamibas laiku, atkapjoties no 4. panta

7. punkta c) apakSpunkta, kad tas piemeéro merktiecigas publiskas intervences

dabasgazes piegades cenu noteikSana , ieverojot 4. panta 6. punktu vai $a panta

6. punktu, iznemuma karta un uz laiku var noteikt dabasgazes piegades cenu, kas

ir zem paSizmaksas, ar noteikumu, ka ir izpilditi §adi nosacijumi:

a)

b)

d)

e)

majsaimniecibas lietotajiem noteikta cena attiecas tikai uz maksimali 80 %
no majsaimniecibu videja paterina un saglaba stimulu samazinat
pieprastjumu;

netiek diskrimineti atseviski piegadataji;

piegadataji parredzami un nediskriminejosi sanem kompensaciju par piegadi

zem pasizmaksas;

visi piegadataji ir tiesigi iesniegt piedavajumus par dabasgazes piegades
cenu, kas ir zemaka par paSizmaksu, pamatojoties uz vienadiem

nosacijumiem;

piedavatie pasakumi nekroplo iekSejo dabasgazes tirgu.



Komisija savlaicigi pirms deriguma termina, kas noteikts ieverojot 2. punktu,
beigam noverte, vai joprojam ir izpilditi 1. punktd paredzetie nosacijumi. Ja
Komisija uzskata, ka 1. punktd paredzetie nosacijumi joprojam ir izpilditi, ta
iesniedz Padomei prieksSlikumu pagarinat istenoSanas lemuma, kas pienemts
ieverojot 1. punktu, speka esamibas terminu. Ja Padome nolemj pagarinat speka

esamibas terminu, Sada pagarinajuma laika piemero 6. un 7. punktu.

Komisija pastavigi noverté un uzrauga ietekmi, ko rada jebkadi pasakumi, kas
Ppienemti saistiba ar izsludinato dabasgazes cenu krizi, un regulari publice Sadu

novertéjumu regultatus.



6. pants

Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas

Pamatojoties uz savu iestazu sist€mu un pienacigi ieverojot subsidiaritates principu,
dalibvalstis nodroSina, ka, neskarot 2. punktu, dabasgazes un tidenraza uznémumi
darbojas saskana ar $is direktivas principiem, lai izveidotu konkurétsp&jigus, droSus
un vidiski ilgtspejigus dabasgazes un iidenraZa tirgus. Mingtos uznémumus

dalibvalstis nediskriming p&c to tiesibam vai pienakumiem.

Pilniba ieveérojot attiecigos LESD noteikumus, jo 1pasi ta 106. pantu, dalibvalstis
dabasgazes un fidenraza uznémumiem var vispargjas ekonomikas interes€s piemérot
sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas attieciba uz drosibu, tostarp piegades
drosibu, piegades regularitati un kvalitati, ka ar1 uz vides aizsardzibu, tostarp
energoefektivitati, energiju no atjaunigiem avotiem un klimata aizsardzibu, un uz
dabasgazes piegades cenu. Sadas saistibas ir skaidri definétas, parredzamas,
nediskrimingjoSas, parbaudamas, un tas garant€, ka Savienibas

dabasgazes uznémumiem un tidenraza uznémumiem ir vienlidziga piekluve valstu
paterétajiem. Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas, kas attiecas uz
publiskajam intervencem dabasgazes piegades cenu noteiksana, atbilst Sis

direktivas 4. un 5. panta noteiktajam prasibam.



Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas attieciba uz gazes piegades drosibu
nodroSina dabasgazes uznemumu atbilstibu gazes piegades standartam, ieveérojot
Regulas (ES) 2017/1938 6. pantu, un tas saskan ar valsts riska izvert€jumu, kuri
veikti, ieverojot minétas regulas 7. panta 3. punktu, rezultatiem, kas izklastiti
preventivas ricibas planos, kuri sagatavoti, ievérojot minétas regulas 9. panta

1. punkta c), d) un k) apakSpunktu. Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas,
kas parsniedz to, kas vajadzigs, lai nodroSinatu atbilstibu Regulas (ES) 2017/1938

6. pantam, atbilst mineétas regulas 8. panta 1. punkta noteiktajiem kriterijiem.

......

panta minéto saistibu izpildei, to dara nediskrimin&josi un parredzami.



Transpongjot So direktivu, dalibvalstis inform& Komisiju par visiem pasakumiem, ko
tas pienémusas, lai izpilditu sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas, tostarp
patérétaju aizsardzibas un vides aizsardzibas nodroSinasanu, ka ar1 par to iesp&jamo
ietekmi uz viet€jo un starptautisko konkurenci, neatkarigi no ta, vai So pasakumu
veikSanai jaatkapjas no $is direktivas. Pec tam reizi divos gados tas inform& Komisiju
par visam izmainam $ados pasakumos neat karigi no ta, vai So pasakumu veikSanai

jaatkapjas no §1s direktivas.

Nosakot sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas, ieverojot 2. punktu,
dalibvalstis agrina posma atklati, ieklaujoSi un parredzami apsprieZas ar
attiecigajam ieinteresétajam personam. Visus oficialos dokumentus, kas saistiti ar
apsprieSanos, un sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu izstrade izmantotos
dokumentus publisko, nodroSinot komerciali sensitivas informdcijas

konfidencialitati un datu aizsardzibu.



7. pants

Regionalas sadarbibas un integracijas veicinasana

Dalibvalstis, ka arT regulativas iestades savstarpgji sadarbojas, lai integrétu valstu
tirgus viena vai vairakos regionalos limenos, cela uz regionalu tirgu izveidi, ja
dalibvalstis vai to regulativas iestades ta izlemj, un lai virzitos uz pilniba liberaliz&ta
ieksgja tirgus izveidi. Jo 1pasi dalibvalstis vai, ja dalibvalstis ta ir paredzgjusas,
regulativas iestades veicina un atvieglina dabasgazes parvades sist€ému operatoru un
tdenraza parvades tiklu operatoru sadarbibu regionala limeni, tostarp parrobezu
jautajumos un par aktivu iznemSanu no ekspluatacijas, ar merki nodroSinat
rentablu dekarbonizaciju atbilstigi Savienibas klimatneitralitates merkim un
izveidot konkurétsp&jigus dabasgazes un iidenraZa icksgjos tirgus, sekmé savu
juridisko, regulativo un tehnisko sistému saskanotibu un veicina tadu izol&to sistemu
integraciju, kuras veido Savieniba pastavosas “dabasgazes salas”. Sadas regionalas
sadarbibas aptverta geografiska teritorija ietver sadarbibu geografiskajas teritorijas,
kas ir noteiktas saskana ar Regulas (ES) .../... * 31. panta 3. punktu. Sada sadarbiba
var aptvert citas geografiskas teritorijas. Ja Komisija uzskata, ka noteikumi
Savienibas limeni ir nozimigi dabasgazes un iidenraza tirgu regionalajai integracijai,
ta sniedz piemerotus, nesaistoSus noradijumus, kuros nemtas véra minéto tirgu

Ipatnibas un ietekme uz kaiminu tirgiem.

+

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE 105/23 [2021/0424 COD)] ietvertas
regulas numuru.



Energoregulatoru sadarbibas agentiira (A CER) sadarbojas ar regulativajam iestadém,
parvades sistému operatoriem un éidenraza parvades tiklu operatoriem, lai
nodros$inatu regulativo sistému saderibu starp regioniem un regionu ieksien€ ar merki
izveidot konkurétspejigus dabasgazes un udenraza ieksgjos tirgus. Ja ACER uzskata,
ka ir vajadzigi saistosi noteikumi attieciba uz sadu sadarbibu, ta izdara atbilstigus

teteikumus.

Ja vertikali integréti parvades sist€mu operatori ir iesaistiti kopuznémuma, kas ir
izveidots §adas sadarbibas TstenoSanai, kopuzn€mums nosaka un isteno atbilstibas
programmu, kura noteikti veicamie pasakumi, lai noverstu diskrimingjosas un
konkurenci traucgjosas darbibas. Minétaja atbilstibas programma paredz konkré&tus
pienakumus, kas darbiniekiem javeic, lai sasniegtu diskrimingjoSu un konkurenci
traucgjosu darbibu noveérSanas mérki. To apstiprina ACER. Atbilstibu programmai
neatkarigi parrauga vertikali integréta parvades sistémas operatora atbilstibas

amatpersonas.



8. pants

Atlauju izsniegSanas procediira

Ja ir vajadziga atlauja, pieméram, licence, atlauja, koncesija, piekriSana vai
apstiprinajums, lai biivétu vai ekspluatetu dabasgazes objektus, idenraza razotnes un
tidenraza sist€mas infrastruktiiru, dalibvalstis vai jebkura cita kompetenta to norikota
iestade pieskir atlaujas sava teritorija biivét vai ekspluatét min€tos objektus, razotnes,
infrastruktiiru, caurulvadus vai saistitu aprikojumu saskana ar 2. [idz 10. punktu.
Dalibvalstis vai jebkura to norikota kompetenta iestade ar to pasu pamatojumu var
pieskirt atlaujas ar1 dabasgazes un udenraZa piegades veikSanai un

vairumlietotajiem.

Ja dalibvalstis darbojas atlauju pieskirSanas sist€ma, tas nosaka objektivus un
nediskrimingjosus kriterijus un parredzamas procediiras, kas jaievero, ja uznémums
liudz atlauju piegadat dabasgazi un iidenradi vai biivet vai ekspluatét dabasgazes
objektus, Udenraza razotnes vai Udenraza sist€mas infrastruktiiru. Atlauju
pieskirSanas kriterijus un procediiras publisko. Dalibvalstis nodrosina, ka atlaujas
pieskirSanas procediiras attieciba uz Sadiem objektiem, raZzotném, infrastruktiiru,
caurulvadiem vai ar tiem saistitu aprikojumu attieciga gadijuma tiek nemta vera
projekta nozime iek$&jos dabasgazes un iidenraZa tirgos. Daltbvalstis nodroSina
itdenraZa sistemas infrastruktiiras atlauju pieSkirSanas sistemas saskanibu ar
itdenraza parvades un sadales tiklu attistibas planiem, kas pienemti, ieverojot

55. un 56. pantu.



Attiectba uz dabasgazes piegadatajiem dalibvalstis pieteikumu iesniedzeju
finansialo stavokli un tehniskas iespéjas var izvertet ka atlaujas pieSkirSanas

kritérijus. Sadi kriteriji ir pilniba parredzami un nediskriminéjosi.

Dalibvalstis nodroSina, ka jebkadi valsts noteikumi attieciba uz Saja panta minéto
atlauju pieSkirSanas procediiru ir samerigi, vajadzigi, palidz istenot visparejos
noteikumus par dabasgazes un iidenraZa tirgu organizaciju un piekluvi
infrastruktiirai, veicina principu “energoefektivitate pirmaja vieta” un sekme
Savienibas klimata un energetikas merkraditdaju sasniegSanu un dalibvalstu
integreto nacionalo energétikas un klimata planu istenoSanu, ka arf to ilgtermina

strategiju istenoSanu, kas pienemtas, ievéerojot Regulu (ES) 2018/1999.

Attieciba uz 1. punkta mingtajam darbibam atlauju izsniegSanas procediiru ilgums
neparsniedz divus gadus, ietverot visas attiecigas kompetento iestazu procediiras.
Pienacigi pamatotos arkartas apstaklos min€to divu gadu terminu var pagarinat

ilgakais par vél vienu gadu.



Dalibvalstis noverte, kadi valsts likumdoSanas cela pienemti pasakumi un citi
pasakumi ir vajadzigi, lai vienkarSotu atlauju pieskirSanas procediiras, nekavéjot
proceduras stadijas, kas ir saistitas ar vidiskas ietekmes novertéSanas procediiram un
sabiedrisko apsprieSanu. Dalibvalstis zino I Komisijai par §ada noveértgjuma
rezultatiem savos integrétos nacionalos energétikas un klimata planos, kas mingti
Regulas (ES) 2018/1999 3. panta, un saskana ar minétas regulas 7.—12. panta
noteikto procediiru, un savos integrétos nacionalos energgétikas un klimata progresa

zinojumos, ieverojot minétas regulas 17. pantu.

Sa panta 5. punkta paredzétos ferminus pieméero, neskarot pienakumus, kas izriet no
piemérojamiem Savienibas vides un energetikas tiesibu aktiem, tostarp

Direktivas (ES) 2018/2001, neskarot parsiidzibu tiesa, tiesiskas aizsardzibas
lidzeklus un citas tiesas procediiras un neskarot alternativos stridu izskirSanas
mehanismus, tostarp parsiidzibas un tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, un tos var

pagarinat par laikposmu, kas atbilst §adu proceduru ilgumam.

Dalibvalstis izveido vai izraugas vienu vai vairakus kontaktpunktus. Minétie
kontaktpunkti p&c pieteikuma iesniedzgja pieprasijuma bez maksas sniedz
pretendentam noradijumus un palidzibu visa atlaujas pieSkirSanas procediira saistiba
ar 1. punkta min€tajam darbibam lidz atbildigas iestades procediiru ir pabeigusas.

Visa procesa laika pretendentam neprasa sazinaties ar vairak ka vienu kontaktpunktu.



10.

11.

12.

Dalibvalstis nodrosina, ka valsts tiesibu aktos noteiktas atlaujas par dabasgazes
sistémas infrastrukttiras blivniecibu un ekspluataciju attiecas art uz iidenraza
sistemas infrastruktiiru. Tas neskar dalibvalstu tiesibas minetas atlaujas atsaukt, ja
idenraZa infrastruktiira neatbilst idenraza sistemas infrastruktiiras tehniskajiem

drosSibas noteikumiem, kas izklastiti Savienibas vai valsts tiestbu aktos.

Dalibvalstis nodroS$ina, ka speka esos$as zemes izmantoSanas tiesibas, kas pieskirtas
dabasgazes caurulvadu un citu tikla aktivu biivniecibai un ekspluatacijai, attiecas art

uz caurulvadiem un citiem tikla aktiviem, ko izmanto tidenraza transportesanai.

Ja 69. panta prasibu izpildes noliitka viena uzneémuma ietvaros tiek nodotas
infrastruktiiras ipasSumtiesibas, jaunajam ipaSniekam nodod ari ar minéto

infrastruktiiru saistitas atlaujas un zemes izmantoSanas tiesibas.

Dalibvalstis nodrosina to, ka atlauju atteikumu iemesli ir objektivi un
nediskrimingjosi, un ka tie tiek dariti zinami pretendentiem. Miné&to atteikumu
iemeslus informacijas noluika nosiita Komisijai. Dalibvalstis izstrada procediiru, kas

lauj pretendentiem parstidzet mingtos atteikumus.



13.

14.

15.

Lai izve€rstu jaunas teritorijas piegad€m un nodrosinatu efektivu darbibu kopuma,
turklat neskarot 34. pantu, dalibvalstis var atteikties turpmak pieskirt atlaujas
dabasgazes sadales caurulvadu sistému biivniecibai un ekspluatacijai konkréta
teritorija, ja tadas caurulvadu sisteémas jau attieciga teritorija ir uzbiivétas vai ir

atlauts tas uzbtivet, un ja esoSo vai paredz€to jaudu neizmanto pilniba.

Dalibvalstis atsakas pieskirt atlauju biivet un ekspluatet dabasgazes parvades vai
sadales infrastruktiiru teritorijas, kuras tikla attistibas plans, ieverojot 55. pantu,
paredz parvades sistemas vai tas attiecigo dalu iznemSanu no ekspluatacijas vai, ja,
ieverojot 57. pantu, ir apstiprinats sadales tikla iznemsSanas no ekspluatacijas

plans.

Ja atlauja §a panta 1. punkta nozime ietilpst Direktivas (ES) 2018/2001 15. panta

un 15.b—17. panta pieméroSanas jomd, piemero tikai §ts minétas tiesibu normas.



9. pants

Atjaunigo gazi un mazoglekla kurinamo/degvielu sertifikacija

Atjaunigo gazi sertifice saskana ar Direktivas (ES) 2018/2001 29., 29.a un 30. pantu.

Mazoglekla kurinamos/degvielas sertifice saskana ar So pantu.

Lai nodroSinatu, ka siltumnicefekta gazu emisiju ietaupijumi no mazoglekla
kurinamo/degvielu izmantoSanas ir vismaz 70 %, dalibvalstis pieprasa uznémeéjiem
paradit, ka ir sasniegta min&ta robezvertiba un ir izpilditas prasibas, kas noteiktas $a
panta 5. punkta minétaja metodika. Saja noliika dalibvalstis pieprasa uznémgjiem
izmantot masas bilances sist€mu saskana ar Direktivas (ES) 2018/2001 30. panta

1. un 2. punktu.

Dalibvalstis nodro$ina, ka uznémgji iesniedz uzticamu informaciju par atbilstibu

2. punkta minétajai 70 % siltumnicefekta gazu emisiju ietaupijumu robezvertibai un
5. punkta mingtajai siltumnicefekta gazu emisiju ietaupijumu noveértéSanas metodikai
un ka uznémgéji péc attiecigas dalibvalsts pieprasijuma nodro$ina piekluvi datiem, kas
tikusi izmantoti min&tas informacijas sagatavosanai. Dalibvalstis pieprasa
uznemejiem nodrosinat atbilstigu standartu to iesniegtas informacijas neatkarigai
revizijai un sniegt pieradijumus, ka tas ir izdarits. Revizija apstiprina, ka uznémeéju

izmantotas sistémas ir precizas, uzticamas un aizsargatas pret krapSanu.



Pienakumus, kas paredzeti 2. punkta, piemero neatkarigi no ta, vai mazoglekla
kurinamie/degvielas ir razoti Savieniba vai ir importéti. Informaciju par katra
piegadataja mazoglekla kurinama/degvielas vai mazoglekla tidenraza geografisko
izcelsmi un izejmaterialu veidu patérétajiem dara pieejamu operatoru, piegadataju

vai attiecigo kompetento iestazu timekla vietn€s, un to ik gadu atjaunina.

Komisija lidz ... [12 ménesi no $is direktivas speka stasanasdienas | pienem
delegétos aktus saskana ar 90. pantu, lai papildinatu So direktivu, nosakot no
mazoglekla kurinamajiem/degvielam giito siltumnicefekta gazu emisiju ietaupijumu
novertéSanas metodiku. Minéta metodika nodrosina, ka kreditu par novérstajam
emisijam nepieskir par tadu oglekla dioksidu no fosilajiem avotiem, par kura
uztverSanu jau ir sanemts emisijas kredits saskana ar citiem tiesibu aktu
noteikumiem, un ta aptver siltumnicefekta gazu emisiju aprites ciklu un nem vera
netieSas emisijas, kas rodas, novirzot neelastigos ievaditos produktus. Minéta
metodika ir saderiga ar metodiku, ko izmanto, lai novertétu siltumnicefekta gazu
emisiju ietaupijumus, ko rada nebiologiskas izcelsmes atjaunigas saskidrinatas un
gazveida transporta degvielas un parstradati oglekla kurinamie/degvielas, tostarp,
lai novertetu emisijas, kas radusas udenraZa nopliides del, un ta nem vera metana

augSposma emisijas un faktiskos oglekla uztverSanas raditdajus.



Attieciga gadijuma Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu,
kurd izverte iidenraZa noplidi, tostarp vides un klimata apdraudejumu, tehnisko
specifiku un atbilstoSus maksimalos iidenraZa noplides raditajus. Uz minéta
zinojuma pamata Komisija attieciga gadijuma iesniedz tiesibu akta priekslikumu,
lai ieviestu pasakumus iespejamo udenraZa nopliides risku samazinasanai lidz
minimumam, noteiktu maksimalos iidenraZa nopliides raditajus un izveidotu
izpildes mehanismus. Attiecigie maksimalie udenraZa nopliides raditaji ir iestradati

5. punkta minetaja metodika.

Komisija var pienemt [@mumus, ar ko atzist, ka brivpratigas valstu vai starptautiskas
sheémas, kas nosaka mazoglekla kurinamo/degvielu vai mazoglekla tidenraza
standartus, sniedz precizus datus par siltumnicefekta gazu emisijas ietaupljumiem §a
panta pieméroSanas noliika un apliecina atbilstibu metodikai, kura minéta §@ panta
5. punkta. Sadus lemumus Komisija pienem tikai tad, ja konkréta shema atbilst
piendcigiem ugticamibas, parredzamibas un neatkarigas revizijas principiem
saskand ar prasibam, kas noteiktas Komisijas IstenoSanas

regula (ES) 2022/996 “*attieciba uz atjaunigo kurinamo/degvielu sertifikaciju.

Ja uznéméejs sniedz pieradijumus vai datus, kas iegtiti saskana ar shému, kurai tika
atzita, ieveérojot 7. punktu, dalibvalsts nepieprasa uzn€mejam sniegt papildu
pieradijumus par atbilstibu tiem kritérijiem, kurus Komisija jau parbaudijusi, atzistot

shému.

40

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2022/996 (2022. gada 14. jiinijs) par ilgtspéjas
kriteriju, siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kritériju un zema netiesas
zemes izmantojuma mainas riska kriteriju verifikacijas noteikumiem (OV L 168,
27.6.2022., 1. Ipp.).



10.

Dalibvalstu kompetentas iestades uzrauga to sertifikacijas struktiiru darbibu, kuras
veic neatkarigas revizijas saskana ar brivpratigu shému. Sertifikacijas struktiiras péc
kompetentas iestades pieprasijuma iesniedz visu attiecigo informaciju, kas
nepiecieSama, lai uzraudzitu revizijas, tostarp reviziju precizu dienu, laiku un vietu.
Ja dalibvalstis konstat€ neatbilstibas gadijumus, tas nekavegjoties informe brivpratigo

shému.

P&c dalibvalsts pieprasijuma, kura pamata var but uznémeéja pieprasijums, Komisija,
pamatojoties uz visiem pieejamiem pieradijumiem, parbauda, vai ir izpilditi Saja
panta noteiktie siltumnicefekta gazu emisiju ietaupijumu kritriji, ievérota metodika,
kas izstradata saskana ar $a panta 5. punktu, un ir sasniegtas 2. panta 11., 12. un

13. punkta noraditas siltumnicefekta gazu emisiju ietaupljumu robezvertibas. Sesu
ménesu laika no $ada pieprasijuma sanems$anas Komisija izlemj, vai attieciga

dalibvalsts var:

a)  pienemt, ka jau iesniegtie pieradijumi apliecina atbilstibu siltumnicefekta gazu
emisiju ietaupijuma krit€rijam attieciba uz mazoglekla

kurinamajiem/degvielam; vai

b)  atkapjoties no 8. punkta, prasit, lai piegadataji, kas piegada mazoglekla
kurinamo/degvielu no attieciga avota sniedz papildu pieradijumus par to
atbilstibu siltumnicefekta gazu emisiju ietaupijuma krit€rijam un 70 %

siltumnicefekta gazu emisiju ietaupijumu robeZvertibai.



1.

12.

Dalibvalstis I pieprasa attiecigajiem uznémeéjiem Savienibas datubaze, kas izveidota,
ieverojot Direktivas (ES) 2018/2001 31.a panta 1. punktu, vai ar minéto Savienibas
datubazi saistitajas valstu datubazes saskand ar minetas direktivas 31.a panta

2. punktu ievadit informaciju par veiktajiem darfjumiem un par atjaunigas gazes un
mazoglekla kurinamo/degvielu ilgtsp€jas iezimem saskana ar minetas direktivas
31.a panta noteiktajam prasibam, kuras attiecas uz atjaunigajiem
kurinamajiem/degvielam. Ja par sitijuma ieklautas mazoglekla gazes raZoSanu ir
izsniegti izcelsmes apliecinajumi, uz tiem attiecas tadi pasi noteikumi ka tie, kas
attieciba uz atjaunigas gazes raZoSanai izsniegtiem izcelsmes apliecinajumiem

noteikti minetaja pantda.

Komisija ar istenoSanas aktiem pienem lemumus par atziSanu, ieverojot $a panta
7. punktu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
minéta 91. panta 3. punkta. Sadi lemumi ir speka ierobeotu laiku, kas neparsnieds

piecus gadus.



10. pants

Tehniskie noteikumi

Dalibvalstis vai, ja dalibvalstis ta ir paredz&jusas, regulativas iestades nodroSina, ka
tiek noteikti tehniskie dro§ibas kritériji un ka tiek izstradati un publiskoti tehniskie
noteikumi, ar ko nosaka tehniska projekta un vadiSanas obligatas prasibas
savienojumam ar SDG objektu sist€ému, dabasgazes kratuvém, citam gazes parvades
vai sadales sistémam vai tie§ajam Iinijam, ka arf ar iidenraza sistému. Sie tehniskie
noteikumi nodroSina sistému savstarp€ju izmantojamibu un ir objektivi un
nediskrimingjosi. ACER var izstradat attiecigus ieteikumus, lai attiecigaja gadijuma
nodroginatu $o noteikumu saderibu. Sos noteikumus dara zinamus Komisijai saskana

ar 5. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/1535 41,

Attieciga gadijuma dalibvalstis vai, ja dalibvalstis ta ir paredzéjusas, regulativas
iestades pieprasa parvades sistému operatoriem, sadales sisttmu operatoriem un
fidenraza tiklu operatoriem to teritorija public@t tehniskos noteikumus saskana ar o
pantu, jo 1pasi par tikla piesléguma noteikumiem, kas ietver gazes kvalitates, gazes
odoréSanas un gazes spiediena prasibas. Dalibvalstis ar pieprasa parvades un sadales
sistému operatoriem publicét piesléeguma maksas, pieslédzot gazi no atjaunigiem
energoresursiem, pamatojoties uz objektiviem, parredzamiem un nediskrimingjoSiem

kriterijiem.

41

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/1535 (2015. gada 9. septembris),
ar ko nosaka informacijas sniegSanas kartibu tehnisko noteikumu un Informacijas
sabiedribas pakalpojumu noteikumu joma (OV L 241, 17.9.2015., 1. Ipp.).



3. NODALA

Paterétaju speécinasana un aizsardziba un mazumtirdzniecibas

tirgi

11. pants

Pamata ligumiskas tiesibas

Dalibvalstis nodrosina, ka visiem galalietotajiem ir tiesibas sanemt dabasgazi un
idenradi no piegadataja, ja piegadatajs tam piekrit, neatkarigi no ta, kura dalibvalsti
piegadatajs ir registréts, ar noteikumu, ka piegadatajs ievero speka esosos
tirdzniecibas, balanséSanas un piegades drosSibas noteikumus un kritérijus saskana
ar 8. panta 2. punktu. Saja sakara dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodros$inatu, ka administrativas procediiras nav diskrimingjosas attieciba uz

piegadatajiem, kas jau ir registréti cita dalibvalst.

Neskarot Savienibas noteikumus par patérétaju aizsardzibu, jo 1pasi Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/83/ES #?* un Padomes
Direktivu 93/13/EEK 43, dalibvalstis nodro$ina galalietotajiem §a panta 3.—11. punkta

minetas tiesibas.

42

43

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/83/ES (2011. gada 25. oktobris)
par patéretaju tiesibam un ar ko groza Padomes Direktivu 93/13/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 1999/44/EK un atcel Padomes

Direktivu 85/577/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 97/7/EK
(OV L 304, 22.11.2011., 64. Ipp.).

Padomes Direktiva 93/13/EEK (1993. gada 5. aprilis) par negodigiem noteikumiem
pateretaju ligumos (OV L 95, 21.4.1993., 29. Ipp.).



Galalietotaji ir tiesigi ar savu piegadataju slegt l[igumu, kura noradita $ada

informacija:

a)  piegadataja identitate un kontaktinformacija, tostarp adrese, e-pasta adrese

un pateretaju palidzibas dienesta talruna numurs,

b)  sniegtie pakalpojumi (tostarp produkta un tarifa nosaukums), sniedzamo
pakalpojumu galvenas iezimes, piedavatie pakalpojumu kvalitates [imeni un

sakotngjas pieslégSanas laiks;
c)  uztur€Sanas pakalpojumu veidi;

d)  Iidzekli, ar kadiem var iegiit jaunako informaciju par visiem piem&rojamiem
tarifiem, maksu par uzturé$anas pakalpojumiem un saistitiem produktiem vai

pakalpojumiem;

e) liguma darbibas ilgums, liguma un pakalpojumu atjaunoSanas un izbeigSanas
noteikumi, tai skaita produkti vai pakalpojumi, kas ir saistiti ar min€tajiem

pakalpojumiem, un norade par to, vai ir atlauts ligumu izbeigt bez maksas;

f)  jebkadi kompensacijas un atlidzibas noteikumi, ko pieméro, ja noligta
pakalpojuma kvalitates Itmenis nav ieverots, tostarp ja izrakstiti neprecizi

rekini vai ja tie izrakstiti ar kavésanos;

g)  javidiskais sniegums, tostarp attieciga gadijuma oglekla dioksida emisijas,
tiek reklameéts ka butiska iezime, skaidra, objektiva, publiski pieejama un
parbaudama piegadataja apnemsSanas un, ja tiek piegadata atjauniga gaze un
mazoglekla gaze, piegadatas atjaunigas gazes un mazoglekla gazes

sertifikdcija saskand ar 9. pantu;



h)  veids, ka tiek uzsakta arpustiesas stridu iz8kirSanas procediira saskana ar

25. pantu;

1)  informacija par patérétaju tiesibam, tostarp skaidra un saprotama informacija
par sudzibu izskatiSanu un to, k@ un kur var iesniegt siidzibu, ka ar1 visa Saja
punkta minéta informacija, ko skaidra veida norada rekina vai idenraza vai

dabasgazes uznémuma timekla vietng;

Jj)  attieciga gadijumd informacija par tadu produktu vai pakalpojumu sniedzeju
un cenu, kas ir saistiti ar dabasgazes vai iidenraZa piegadi vai ir grupeti ar

tiem.

Liguma nosacijumi ir taisnigi un labi zinami ieprieks. Jebkura gadijuma So
informaciju izklasta patérétajam draudziga, skaidra un neparprotama valoda pirms
liguma noslégSanas vai apstiprinasanas. Ja ligumus slédz, izmantojot starpniekus,
Saja punkta min€to informaciju art sniedz pirms liguma nosleg§anas. Informaciju
par to produktu vai pakalpojumu sniedzéju, kas ir saistiti ar gazes piegadi vai ir
grupeéti ar to, un par minéto produktu vai pakalpojumu cenu sniedz pirms liguma

noslégsanas.

Galalietotajiem labi redzama veida kodoliga un saprotama valoda sniedz vienu
kopsavilkumu par liguma svarigakajiem nosacijumiem. Dalibvalstis pieprasa, lai
piegadatajs izmantotu plasi pazistamu terminologiju. Komisija par So jautajumu

izdod nesaistoSus noradijumus.



Galalietotaji sanem atbilstigu pazinojumu par jebkuru nodomu grozit liguma
nosacijumus un tiek informéti par tiesibam izbeigt ligumu p&c pazinojuma
sanemsanas. Piegadataji tieSi un parredzama un saprotama veida informe savus
galalietotajus par jebkadu piegades cenas korekciju, ka art par $1s korekcijas
iemesliem un priek$nosacijumiem un par tas tvérumu, ne vélak ka divas nedé€las un
majsaimniecibu lietotaju gadijuma — ne vélak ka vienu ménesi pirms korekcijas
stasanas speka. Dalibvalstis nodrosina to, ka galalietotaji var brivi izbeigt ligumus, ja
tie nepienem piegadataja pazinotos jaunos liguma nosacijumus vai piegades cenas

korekecijas.

Piegadataji galalietotajiem sniedz parredzamu informaciju par piem&rojamajam
cenam, tarifiem un standarta nosacijumiem attieciba uz piekluvi dabasgazes un
idenraZa pakalpojumiem un to izmantoSanu, jo ipasi informaciju par to, vai cena ir
fikseta vai mainiga, un attieciga gadijuma par cenu akcijam un atlaidem .

Piegadatajs izcel liguma svarigako informaciju.



Piegadataji galalietotajiem piedava plaSu apmaksas metozu izvéli. Minétas apmaksas
metodes nerada lietotéjul diskriminaciju. Neaizsargatiem lietotajiem, kas mineti Sis
direktivas 26. panta, un energeétiskas nabadzibas skartiem lietotajiem var noteikt
labveligakus noteikumus. Ar apmaksas metodém vai priekSapmaksas sisttmam
saistito maksu atskiribas ir objektivas, nediskrimingjosas un samerigas un
neparsniedz tiesas izmaksas, kas rodas maksatajam par konkrétas apmaksas metodes
vai priekSapmaksas sistémas izmantoSanu, saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivas (ES) 2015/2366 4 62. pantu.

Majsaimniecibas lietotaji, kuriem ir piekluve priekSapmaksas sistemam, sadu

priekSapmaksas sistému del netiek nostaditi neizdeviga stavokli.

Piegadataji galalietotajiem piedava taisnigus un parredzamus visparigos noteikumus
un nosacijumus, kurus izklasta vienkar$a un neparprotama valoda un kuros neieklauj
arpusligumiskus skérslus lietotaju tiesibu Tstenosanai, piem&ram, parmeérigu liguma
dokumentaciju. Lietotajus aizsarga pret negodigdm vai maldino§am pardoSanas

metodém.

Galalietotajiem ir tiesibas uz laba Iimena pakalpojumiem un to, ka vinu piegadataji

izskata stidzibas. Piegadataji siidzibas izskata vienkarsa, taisniga un atra kartiba.

44

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada
Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010
un atcel Direktivu 2007/64/EK (OV L 337, 23.12.2015., 35. Ipp.).



10.

1.

Lai izvairitos no atslégSanas, piegadataji dabasgazes majsaimniecibas lietotajiem
pietiekamu laiku pirms planotas atslégSanas sniedz pienacigu informaciju par
alternativiem pasakumiem. Sadi alternativi pasakumi var ietvert informaciju par
atbalsta avotiem, lai noverstu atslégSanu, prickSapmaksas sist€mas, energoauditus,
energokonsultaciju pakalpojumus, alternativus maksasanas planus, konsultacijas par
paradu parvaldibu vai atslégSanas moratorijus, un tie nerada papildu izmaksas

lietotajiem, kuriem draud atslégSana.

Piegadataji galalietotajiem sniedz galigo kontu slégSanas rékinu péc jebkuras

piegadataja mainas ne velak ka seSas ned€las péc $adas mainas.

12. pants

Mainas tiesibas un noteikumi par maksam saistiba ar mainu

Lietotajiem ir tiesibas mainit dabasgazes un iidenraZa piegadatajus vai mainit
dabasgazes un iidenraZa tirgus daltbniekus. Dalibvalstis nodroSina, ka lietotajam,
kas velas mainit piegadatajus vai tirgus dalibniekus, vienlaikus ievérojot liguma
nosacijumus, ir tiesibas veikt $adu mainu péc iespéjas atrak un jebkura gadijuma
tris ned€lu laika no dienas, kad lietotajs iesniedzis pieprasijumu. Sakot no 2026. gada
1. janvara piegadataja vai tirgus dalibnieka mainas tehniskais process nav ilgaks ka

24 stundas, un to ir iesp&jams Tstenot jebkura darbdiena.



Dalibvalstis nodroSina, ka tiesibas mainit piegadataju vai tirgus dalibnieku
lietotajiem pieskir veida, kas nav diskrimingjoss izmaksu, ieguldita darba vai laika

zina.

Dalibvalstis nodroSina, ka vismaz no majsaimniecibas lietotajiem,
mikrouznémumiem un mazajiem uznémumiem neiekasé nekadu maksu saistiba ar
mainu attieciba uz dabasgazi un idenradi, tostarp gadijumos, kad gazes piegade ir
saistita ar citiem pakalpojumiem, iekartam vai produktiem vai ir grupeéta ar tiem.
Tomer dalibvalstis var atlaut piegadatajiem vai tirgus dalibniekiem no saviem
lietotajiem iekasé€t liguma izbeigSanas maksu, ja miné&tie lietotaji pec savas véleésanas
izbeidz piegades ligumus ar fiksétu terminu, fiks€tu cenu pirms liguma termina

beigam, ar noteikumu, ka $adas maksas:
a)  ir paredzetas liguma, kuru lietotajs noslédzis péc savas vélésanas; un
b)  ir skaidri izklastitas lietotajam pirms Iiguma noslégsanas.

Sadas maksas ir samé&rigas un neparsniedz tieSos ekonomiskos zaud&jumus, kas
piegadatajam vai tirgus dalibniekam rodas saistiba ar to, ka lietotajs izbeidz ligumu.
Grupéto piedavajumu gadijuma lietotajiem ir iespéja izbeigt atseviskus liguma
paredzeétos pakalpojumus. PieradiSanas pienakums par tieSo ekonomisko zaudeéjumu
ir piegadatajam vai tirgus dalibniekam. Regulativa iestade vai jebkura cita

kompetenta valsts iestade uzrauga liguma izbeigSanas maksu pielaujamibu.



4. Dabasgazes un iidenraZa majsaimniecibas lietotaji ir tiesigi piedalities kolektivas
mainas shémas. Dalibvalstis novers visus normativos vai administrativos Skérslus
kolektivai mainai un nodroS$ina sist€mu, kas nodroSina paterétaju aizsardzibu no

launpratigas prakses.

5. Dalibvalstis nodroSina, ka informacija par piegadataja mainu galalietotajiem tiek
sniegta lietotajdraudziga formata, tostarp ar 24. panta minéto vienoto

kontaktpunktu starpniecibu.
6. Dalibvalstis nodroSina, ka lietotajiem tiek dotas tiesibas izbeigt savus gazes
piegades ligumus ar isu uzteikSanas terminu.
13. pants

Paterétaju tiestbas un aizsardziba saistiba ar pakapenisku atteikSanos no dabasgazes

Ja, ieverojot 38. panta 6. punktu, tiek atlauta tikla izmantotaju atslegSana, dalibvalstis

nodroSina, ka:

a) ir notikusi apsprieSanas ar attiecigajiem tikla izmantotdjiem un citam attiecigam

ieinteresetajam personam, jo ipasi paterétaju struktiiram;



b)

tikla izmantotaji, galalietotaji un attiecigas ieintereseétas personas tiek pietiekami
savlaicigi informetas par planoto atslegSanas datumu, atslegsanas procediiru,

planotajam darbibam un attiecigo grafiku;

galalietotaji sanem informaciju par ilgtspejigam apkures iespejam un tiem ir
pieejami atbilstoSi padomi par tam, ka art informaciju par finansialo atbalstu, ko
sniedz attiecigas valstu iestaZu izraudzitas struktiiras, tostarp vienas pieturas
agentiiras, kas izveidotas, ieverojot Direktivas (ES) 2023/1791 21. un 22. pantu un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) .../... *** 18. pantu, un
kontaktpunkti, kas izveidoti vai izraudziti, ievérojot Direktivas (ES) 2018/2001

16. panta 3. punktu;

45

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) .../... (...) par €ku energosniegumu
(OVL..,ELL...).

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 102/23 [2021/0426(COD)] ietvertas
direktivas s€rijas numuru un attiecigaja zemsvitras piezime ievietot s€rijas numuru,
datumu un publikacijas atsauces.



d) planojot un istenojot pakapenisku atteikSanos no dabasgazes, tiek piendacigi nemtas
verd 26. panta minéto neaizsargato lietotaju un energétiskas nabadzibas skarto
iedzivotaju vajadzibas un, s attieciga gadijuma tiek veikti atbilstigi pasakumi, lai
noverstu negativo ietekmi, ko rada pakapeniska atteikSanas no dabasgazes, nemot
verd 27. pantd minétos noradijumus, Un Sie pasakumi var ietvert publiska

finansejuma un Savienibas liment izveidotu finanseSanas mehanismu

izmantoSanu;

e finanSu parvedumi starp reguletiem pakalpojumiem tiek veikti saskana ar
noteikumiem, kas izklastiti Regulas (ES).../.. * 5. pantd, un nav diskrimindacijas

starp daZadam lietotaju kategorijam un starp energoneséjiem.

+

OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas sérijas numuru.



14. pants

Dabasgazes salidzinasanas instrumenti

Dalibvalstis nodroS$ina, ka vismaz dabasgazes majsaimniecibas lietotajiem, ka ar1

mikrouzn@émumiem un mazajiem uznémumiem, kuru gada paterins tiek prognozets

mazaks par 100 000 kWh, bez maksas ir piekluve vismaz vienam instrumentam, kas

lauj salidzinat piegadataju piedavajumus, tostarp grupetos piedavajumus. Lietotajus

informé par $adu instrumentu pieejamibu vinu rékinos vai kopa ar tiem, vai arf cita

veida. Sadi instrumenti vismaz:

a)

b)

ir neatkarigi no tirgus dalibniekiem un nodroS$ina, ka mekl&jumu rezultatos tiek

nodroSinata vienlidziga attieksme pret dabasgazes uznémumiem;

skaidri norada instrumentu Ipasniekus un fiziskas vai juridiskas personas, kas
instrumentus parvalda un kontrolg, ka arT informaciju par to, ka mingtie

instrumenti tiek finanséti;

nosaka skaidrus un objektivus kriterijus, kas biis salidzinajumu pamata, tostarp

pakalpojumus, un dara tos zinamus;
izmanto vienkarSu un neparprotamu valodu;

sniedz precizu un atjauninatu informaciju, un norada pédgja informacijas

atjauninajuma laiku;



f)  ir pieejami personam ar invaliditati, jo ir viegli uztverami, darbinami,

saprotami un noturigi;

g)  paredz iedarbigu procediiru zinoSanai, ja informacija par publicétajiem

piedavajumiem ir nepareiza;

h)  veic salidzinajumus, pieprasot tikai tadus personas datus, kas ir noteikti

vajadzigi salidzinasanai;

i) skaidri nordada, vai cena ir fikseta vai mainiga, un skaidri norada liguma

ilgumu.

Dalibvalstis nodroSina, ka vismaz viens instruments aptver visu dabasgazes tirgu. Ja
tirgu aptver vairaki instrumenti, minétie instrumenti ietver tik plasu dabasgazes
piedavajumu loku, cik praktiski iesp&jams, aptverot ievérojamu tirgus dalu, un, ja
mingétie instrumenti pilniba neaptver tirgu, to skaidri norada pirms rezultatu

paradisanas.

Piegadataji un attiecigie starpnieki savus attiecigos piedavajumus sniedz vismaz

vienam cenu salidzinasSanas instrumentam, kas aptver visu tirgu.

Piegadataji nodrosina, ka salidzinasSanas instrumenta operatoram sniegta

informacija ir preciza un atjaunindata.



Instrumentus var parvaldit jebkada struktiira, tostarp privati uzneémumi un publiskas

1estades vai strukturas.

Dalibvalstis var noteikt, ka 1. punkta minétajiem salidzinasanas instrumentiem ir
jaietver salidzinosi kriteriji, kas saistiti ar piegadataju piedavato pakalpojumu biitibu,
tostarp vienas vienibas cenu, visas maksas un informaciju par atlaidem un

attieciga gadijuma vidisko sniegumu.

Nosakot minetos kritérijus, dalibvalstis apspriezas ar attiecigajam ieintereséetajam

personam.

Dalibvalstis iecel kompetentu iestadi, kas bis atbildiga par uzticibas zimes
pieskirSanu salidzinasanas instrumentiem, kuri atbilst 1. punkta izklastitajam
prasibam, un kas nodrosina, ka salidzinasanas instrumenti, kuriem pieskirta §ada
uzticibas zime, turpina atbilst minétajam prasibam. Minéta kompetenta iestade ir

neatkariga no visiem tirgus dalibniekiem un salidzinasanas instrumentu operatoriem.

Jebkuru tirgus dalibnieku piedavajumu salidzinasanas instrumentu var pieteikt
4. punkta minétas uzticibas zimes iegtiSanai atbilstosi brivpratibas un

nediskriminés$anas principiem.

Atkapjoties no 4. un 5. punkta, dalibvalstis var izvéleties nenoteikt prasibu pieskirt
uzticibas zimes salidzinaSanas instrumentiem, ja publiska iestade vai strukttra

nodro$ina salidzinaSanas instrumentu, kas atbilst 1. punkta izklastitajam prasibam.



15. pants

Aktivie lietotaji dabasgazes tirgii

Dalibvalstis nodroSina, ka galalietotajiem, jo 1pasi no lauksaimniecibas nozares vai
publiska sektora — saglabdjot tiesibas, kas tiem ka galalietotajiem ir noteiktas Saja
direktiva —, ir tiesibas rikoties ka aktivajiem lietotajiem un tiem nepieméero
nesamérigas vai diskrimingjosas tehniskas prasibas, administrativas prasibas,

procediiras un maksas, un tikla maksas, kas neatspogulo izmaksas.
Dalibvalstis nodroS$ina, ka aktivajiem lietotajiem:
a) ir tiesibas darboties tiesi;

b) ir tiesibas pardot paSraZoto atjaunigo dabasgazi, izmantojot dabasgazes

sistemu;
c) irtiesibas piedalities energoefektivitates un pieprasijuma parvirzes shémas;

d)  irtiesibas tresai personai delegét to darbibam vajadzigo iekartu parvaldisanu,
tostarp uzstadiSanu, ekspluataciju, datu apstradi un uzturés$anu, ta, ka minéta

treSa persona netiek uzskatita par aktivo lietotaju;

e) tiek piemérotas izmaksas atspogulojoSas, parredzamas un nediskrimingjoSas
tikla maksas, nodroSinot, ka tie pienacigi un lidzsvaroti piedalas sistémas

vispargjo izmaksu sadalg;



f)  ir finansiali atbildigi par nelidzsvarotibam, ko tie rada dabasgazes sistéma, vai
delegg savus balans&$anas pienakumus saskana ar Regulas (ES) .../... © 3. panta

e) punktu.

Dalibvalstu tiesibu aktos var biit dazadi noteikumi, kas piem&rojami attieciba uz
atseviSkiem aktivajiem lietotajiem un aktivajiem lietotajiem, kuri rikojas kopigi, ar
noteikumu, ka visiem aktivajiem lietotajiem tiek piemérotas visas $aja panta
paredzetas tiesibas un pienakumi. Jebkada atSkiriga attieksme pret aktivajiem

lietotajiem, kuri rikojas kopigi, ir samériga un pienacigi pamatota.

Dalibvalstis nodrosina, ka aktivajiem lietotajiem, kuriem pieder kratuves, kuras

uzglaba atjaunigo gazi:

a)  ir tiesibas uz tikla pieslégumu sapratiga laika pec tam, kad tie par to izdarTjusi
pieprasijumu, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi nepiecieSamie nosacijumi,

pieméram, balanséSanas pienakums;

b)  nepieméro dubultu maksu, tai skaita tikla maksas, par uzkratu atjaunigo gazi,

kas paliek to infrastruktiira;
c)  nepieméro nesamérigas licencéSanas prasibas vai maksas;

d)  ir atlauts vienlaikus sniegt vairakus pakalpojumus, ja tas ir tehniski iesp&jams.

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.
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Re&kini un rekinu informacija

Dalibvalstis nodrosina, ka rékini un rékinu informacija ir preciza, viegli saprotama,
skaidra, kodoliga, lietotajiem draudziga, tas izklasts galalietotajiem atvieglo
salidzinasanu un ka tie atbilst I pielikuma izklastitajam prasibu minimumam.
Galalietotaji pec pieprasijuma sanem skaidru un saprotamu skaidrojumu par to, uz
kada apré€kina pamata ir sagatavots vinu rékins, jo Tpasi, ja rékinu pamata nav

faktiskais paterins.

Dalibvalstis nodrosina, ka galalietotaji visus savus rékinus un rékinu informaciju

sanem bez maksas.

Dalibvalstis nodroS$ina, ka galalietotajiem tiek piedavata iesp&ja rékinus un rékinu
informaciju sanemt elektroniski un ka tiem tiek piedavata elastiga rékinu apmaksas

kartiba.

Ja ligums paredz produkta vai cenas, vai arT atlaizu izmainas nakotng, tas janorada

rekina kopa ar datumu, kura Sadas izmainas tiks veiktas.

Dalibvalstis, kad tas apsver izmainas rékinu satura prasibas, apsprieZas ar paterétaju

struktiram.
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Viedas uzskaites sistémas dabasgazes sistema

Lai papildinatu energoefektivitates pasakumus, kas pienemti, ieverojot
Direktivas (ES) 2023/1791 un (ES) .../... *, un vel vairak spécinatu galalietotajus,
dalibvalstis vai, ja dalibvalstis ta ir paredzgjusas, regulativas iestades stingri iesaka
dabasgazes uznémumiem optimizet dabasgazes izmantosanu, cita starpa sniedzot
energovadibas pakalpojumus un saskana ar $a panta 2. punktu ieviesot viedas
uzskaites sist€mas, kuras ir sadarbspgjigas, jo 1pasi ar paterétaju energovadibas
sisttmam un ar viedajiem tikliem, saskana ar piemerojamiem Savienibas datu

aizsardzibas noteikumiem.

Dalibvalstis uzsak viedo uzskaites sistému ievieSanu savas teritorijas tikai péc
izmaksu un ieguvumu novertésanas, ko veic saskana ar II pielikuma paredzetajiem
principiem, identificéjot lietotdju neto ieguvumus, ko rada viedo skaititaju
izmantoSana un pieteikSandas piedavajumiem, kuros izmanto viedos skaititajus.
Izmaksu un ieguvumu novertejuma dalibvalstis var sagatavot atseviskus
novertejumus un izvertet viedo uzskaites sistemu ievieSanas ietekmi uz daZadam
lietotaju un lietotaju grupu kategorijam, piemeram, majsaimniecibas lietotajiem,

mikrouznémumiem, MV'U un riipniecibu.

+

OV: liugums ievietot teksta dokumenta PE-CONS 102/23 [2021/0426 (COD)]
ietvertas direktivas serijas numuru.



Dalibvalstis, kas uzsak viedo uzskaites sistému ievieSanu saskana ar 19. pantu un
II pielikumu pienem un public€ funkcionalo un tehnisko prasibu minimumu
viedajam uzskaites sist€mam, ko tas grasas ieviest sava teritorija. Dalibvalstis
nodroSina gan So viedo uzskaites sistému sadarbsp&ju, gan to sp&ju sniegt datus
patérétaju energovadibas sistemam. Talab dalibvalstis veltl pienacigu uzmanibu
attiecigo pieejamo standartu — tostarp sadarbsp&ju veicinosSu standartu —
izmantoSanai, paraugpraksei un viedo tiklu attistibas un dabasgazes ieksgja tirgus

attistibas nozimibai.

Dalibvalstis, kas uzsak viedas uzskaites sistemu ievieSanu, péc apsprieSandas ar
paterétdju tiestbu aizsardzibas struktiiram un citam attiecigajam organizacijam
nodroSina, ka lietotajiem tiek sniegta skaidra un saprotama informdcija un padomi

par ieguvumiem, ko sniedz viedie skaititaji. Mineétaja informdcija vismaz:

a) ieklauj ieteikumus par to, ka lietotaju grupas var izmantot savas viedas

uzskaites sistemas, lai uzlabotu energoefektivitati;

b)  nem vera energétiskas nabadzibas skarto lietotaju vai §is direktivas 26. panta
minéto neaizsargato lietotdju, piemeram, personu ar redzes vai dzirdes
traucéjumiem un personu ar zemu rakstpratibas limeni, ipaSas vajadzibas,
citstarp izmantojot iesaistes stratégijas, ka definéts Direktivas (ES) 2023/1791
2. panta 55) punkta;



Dalibvalstis, kas uzsak viedo uzskaites sist€ému ievieSanu, nodrosina, ka galalietotaji
parredzama un nediskrimingjosa veida piedalas ar ieviesanu saistito izmaksu
segSana, vienlaikus nemot vera visas vertibas k&des ilgtermina ieguvumus, tostarp
tikla darbibas ieguvumaus, aprekinot tikla maksas, ko piemero lietotajiem, vai
maksas, kas tiem jamaksa. Dalibvalstis vai, ja dalibvalstis ta ir paredzgjusas, ieceltas
kompetentas iestades, Sadu ievieSanu sava teritorija regulari parrauga, lai sekotu Iidzi

ieguvumu sniegsanai lietotdjiem.

ievieSana verteta negativi, dalibvalstis nodroSina, ka So novertejumu parskata I ,
nemot vera butiskas izmainas sakotngjos pienémumos un reaggjot uz tehnologiju
attistibu un parmainam tirgi. Dalibvalstis zino Komisijai par sava atjauninata

izmaksu un ieguvumu noveértéjuma rezultatiem, tiklidz tie kluvusi pieejami.

Sis direktivas noteikumus par viedam uzskaites sistémam pieméro turpmak
uzstadamajam iekartam un iekartam, ar kuram aizstaj vecakos viedos skaititajus.
Viedas uzskaites sisteémas, kuras jau ir uzstaditas vai kuru “darbu sakums” bija pirms
... [81s direktivas spe&ka stasanas datums], var turpinat darboties visu savu
ekspluatacijas laiku. Savukart, viedas uzskaites sisteémas, kas neatbilst 79. panta un
IT pielikuma prasibam, netiek ekspluatétas pec ... [12 gadi no §1s direktivas staSanas

spekal.



Sa panta 7. punkta “darbu sakums” ir ar ieguldijumu saistitu bavdarbu sakums vai
pirmas stingri noteiktas iekartu pasiitijumu saistibas vai citas saistibas, kas padara
ieguldijumu neatgriezenisku — atkariba no ta, kas sakas pirmais. Zemes pirkSanu un
tadus sagatavosanas darbus ka atlauju sanemsana un prieksizpétes veiksana
neuzskata par “darbu sakumu”. Attieciba uz parnemsanu “darbu sakums” ir bridis,

kad tiek iegadati aktivi, kas ir tiesi saistiti ar iegadato uznémeéjdarbibas vietu.

18. pants

Viedas uzskaites sist€émas tidenraza sistéma

Dalibvalstis nodroSina tadu viedo uzskaites sistému ievieSanu, ar kuram var precizi
merit paterinu, kuras sniedz informaciju par faktisko izmantosanas laiku un kuras
sp&j nosutit un sanemt datus inform&Sanas, uzraudzibas un kontroles vajadzibam,

izmantojot kadu elektroniskas komunikacijas veidu.

Neatkarigi no §a panta 1. punkta Sadam ievieSanas pienakumam piemero izmaksu
un ieguvumu novértejumu vismaz attieciba uz majsaimniecibas lietotdjiem, ko veic

saskana ar 11 pielikuma paredzetajiem principiem.

Dalibvalstis nodrosina viedo uzskaites sistému un attiecigas datu parraides drosibu
un galalietotaju privatumu atbilstigi attiecigajiem Savienibas datu aizsardzibas un
privatuma tiesibu aktiem, ka arT nodroSina to sadarbsp&ju un attiecigo standartu

izmantoSanu.



Komisija ar 1stenoSanas aktiem pienem sadarbsp€jas prasibas par viedo uzskaiti un
procediras, ar kuram nodroSina piekluvi datiem, kas tiek sanemti no ming&tajam

viedajam uzskaites sist€mam, tam personam, kuras tiesigas piekliit Sadiem datiem.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta

91. panta 2. punkta.

Dalibvalstis, kas uzsak viedo uzskaites sistemu ievieSanu, nodrosina, ka
galalietotaji parredzama un nediskriminéjosa veida piedalas ar ievieSanu saistito
izmaksu segSana, vienlaikus nemot vera visas vertibas kedes ilgtermina ieguvumus,
tostarp tikla darbibas ieguvumus, aprekinot tikla maksas, ko piemero lietotajiem,
vai maksas, kas tiem jamaksa. Dalibvalstis regulari parrauga Sadu ievieSanu sava

teritorija, lai sekotu lidzi ieguvumu sniegSanai lietotdjiem.

Ja 2. punktda minetaja izmaksu un ieguvumu novertejuma viedo uzskaites sistemu
ievieSana vertéta negativi, dalibvalstis nodroSina, ka So novertejumu periodiski
parskata, nemot véera butiskas izmainas sakotnéjos pienémumos un reagéjot uz
tehnologiju atfistibu un parmainam tirgi. Dalibvalstis zino Komisijai par sava
atjauninata izmaksu un ieguvumu novertejuma rezultatiem, tiklidz tie kluvusi

Ppieejami.
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Viedo uzskaites sistému funkcijas dabasgazes sisttma

Ja 17. panta 2. punkta min&taja izmaksu un ieguvumu noveértéjuma viedo uzskaites sist€ému

ievieSana verteta pozitivi vai ja viedas uzskaites sisteémas tiek sistematiski ieviestas pec ... [S1s

direktivas speka staSanas datums], dalibvalstis minétas sist€mas ievie§ saskana ar Eiropas

standartiem, II pielikumu un $adam prasibam:

a)

b)

viedas uzskaites sist€mas precizi méra faktisko dabasgazes paterinu un spgj
galalietotajiem sniegt informaciju par faktisko izmantoSanas laiku, tai skaita
validetus datus par pat€rina vesturi, kas pec pieprasijuma galalietotajam ir viegli un
drosi pieejami un tiek att€loti bez papildu maksas, un nevalidétus jaunakos pieejamos
patérina datus, kas ir viegli un drosi pieejami galalietotajiem bez papildu maksas,
izmantojot standartiz&tu saskarni vai attalinatu piekluvi, lai veicinatu automatiz&tas

energoefektivitates programmas un citus pakalpojumus;

viedo uzskaites sistému un datu parraides drosiba atbilst attiecigajiem Savienibas
noteikumiem par dro$ibu, pienacigi nemot véra labakos pieejamos tehniskos
panémienus, ar kuriem var nodroSinat visaugstaka lIimena kiberdroSibas aizsardzibu,

vienlaikus paturot prata izmaksas un sameériguma principu;



c) galalietotaju privatums un to datu aizsardziba atbilst attiecigajiem Savienibas

noteikumiem par datu aizsardzibu un privatumu;

d) péc galalietotaju pieprasijuma to dabasgazes patérina datus saskana ar TstenoSanas
aktiem, kuri pienemti, ievérojot 23. pantu, tiem dara pieejamus standartizeta
komunikacijas saskarné vai ar attalinatas piekluves starpniecibu, vai treSai personai,
kas darbojas to varda, viegli saprotama formata, kas tiem lauj salidzinat

piedavajumus péc lidzvertigam pazimém,;

e) pirms viedo skaititaju uzstadiSanas vai to uzstadiSanas bridi galalietotajiem tiek
sniegti atbilstigi padomi un informacija, jo Tpasi par visam iesp&jam attieciba uz
uzskaites radijumu parvaldibu un energijas patérina monitoringu un par personas
datu vakSanu un apstradi saskana ar piemé&rojamiem Savienibas datu aizsardzibas

noteikumiem;

f) viedas uzskaites sist€mas dod iesp€ju galalietotaju paterinu uzskaitit un norékinaties

par to tada pasa laika spridi, kads ir Tsakais norékinu veikSanas periods valsts tirgd.

Piemérojot d) punktu, galalietotajiem ir iesp€ja izgiit savus uzskaites datus vai nodot tos citai
personai bez papildu maksas un saskana ar to tiestbam uz datu parnesamibu atbilstigi

Savienibas datu aizsardzibas noteikumiem.
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Tiesibas uz dabasgazes viedo uzskaiti

Ja 17. panta 2. punkta miné&taja izmaksu un ieguvumu novertéjuma viedo uzskaites

sistemu ievieSana sanem negativu vert€jumu un ja viedas uzskaites sist€émas netiek

sistematiski ieviestas, dalibvalstis nodroSina, ka galalietotajiem ir tiesibas, vienlaikus

sedzot ar to saistitas izmaksas, uz to, ka tam péc pieprasijuma saskana ar taisnigiem,

samérigiem un izmaksu zina efektiviem nosacijumiem uzstada vai attieciga gadijuma

modernize viedo skaititaju, kas:

a)

b)

ir aprikots, ja tehniski iesp&jams, ar 19. panta min€tajam funkcijam vai ar
minimalajam funkcijam, kuras nosaka un publicg dalibvalstis valsts [imen1 un

saskana ar II pielikumu;

ir sadarbspgjigs un sp&j nodrosinat uzskaites infrastruktiiras vélamo

savienojamibu ar paterétaju energovadibas sist€ému.

Ja lietotajs pieprasa uzstadit viedo skaititaju, ieverojot 1. punktu, dalibvalstis vai, ja

dalibvalstis ta ir paredzgjusas, ieceltas kompetentas iestades:

a)

nodroSina, ka tam I lietotajam domataja piedavajuma, kas pieprasijis viedo

skaititaju, ir neparprotami noraditas un skaidri aprakstitas:

1)  vieda skaititaja atbalstitas funkcijas un sadarbspgja, iesp&jamie
pakalpojumi, ka ar1 iesp&jamie ieguvumi no vieda skaititaja uzstadiSanas

konkrétaja bridi;

11)  visas saistitas izmaksas, kas jﬁsedzl lietotajam;



b)  nodroSina, ka viedais skaititajs tiek uzstadits pienemama laikposma, un jebkura

gadijuma ne velak ka cetru ménesu laika p&c lietotaja pieprasijuma;

c) regulari un jebkura gadijuma vismaz reizi divos gados izverte un publisko
saistitas izmaksas un seko Iidzi minéeto izmaksu dinamikai, kas rodas
tehnologiskas attistibas un uzskaites sistému potencialo pilnveidojumu

rezultata.

21. pants

Parastie dabasgazes skaititaji

Ja dabasgazes galalietotajiem nav viedo skaititaju, dalibvalstis nodroSina, ka
galalietotajiem ir individuali parastie skaititaji, kas precizi méra faktisko paterinu.
Dalibvalstis So prasibu var neattiecindt uz majsaimniecibas lietotajiem, kas
dabasgazi neizmanto apkurei, ja Sadu skaititaju ievieSana nav tehniski iespejama,
finansiali pamatota vai sameériga ar potencialo energijas ietaupijumu. Minéto
atbrivojumu var attiecindat art uz paterétajiem, kas nav majsaimniecibas lietotdji un
kas atrodas ekas, kuras lielaka dala lietotaju ir majsaimniecibas lietotaji, uz

kuriem attiecas atbrivojums, ja ievieSana nav tehniski iespejama.

Dalibvalstis nodroSina, ka dabasgazes galalietotaji parasto skaititaju radijumus var
viegli nolasit vai nu tiesi, vai netiesi, izmantojot tieSsaistes saskarni vai citu

piemérotu saskarni.
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Datu parvaldiba

Paredzot datu parvaldibas un apmainas noteikumus, dalibvalstis vai, ja dalibvalstis ta
ir paredzgjusas, ieceltas kompetentas iestades preciz€ noteikumus par tiesigo personu
piekluvi galalietotaja datiem saskana ar So pantu un piemérojamo Savienibas tiesisko
regulgjumu. Saja direktiva ar datiem saprot uzskaites un patérina datus, ka ar datus,

kas nepieciesami lietotaja piegadataja mainai un citiem pakalpojumiem.

Dalibvalstis datu parvaldibu organiz€ ta, lai nodrosinatu efektivu un drosu piekluvi

datiem un datu apmainu, ka ar1 datu aizsardzibu un datu dro$ibu.

Neatkarigi no ta, kadu datu parvaldibas modeli izmanto katra dalibvalsti, par datu
parvaldibu atbildigas puses nodroSina ikvienai tiesigajai personai piekluvi
galalietotaja datiem saskana ar 1. punkta noteikumiem. Prasitie dati tiesigo personu
riciba nonak bez diskriminacijas un vienlaikus. Datiem pieklt ir viegli, un attiecigas

procediiras, lai iegiitu piekluvi datiem, publisko.

Piemérojot So direktivu, noteikumi par piekluvi datiem un datu uzglabasanu atbilst

attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem.

Personas datu apstradi, kas tiek veikta $1s direktivas ietvaros, tostarp piekluvi datiem

un datu glabasanu, veic saskana ar Regulu (ES) 2016/679.



Dalibvalstis vai, ja dalibvalstis ta ir paredz&jusas, ieceltas kompetentas iestades dod
atlaujas un sertifice vai attieciga gadijuma uzrauga par datu parvaldibu atbildigas

puses, lai nodro$inatu, ka $ts puses ievero §is direktivas prasibas.

Neskarot Regula (ES) 2016/679 paredzétos datu aizsardzibas specialistu uzdevumus,
dalibvalstis var nolemt, ka par datu parvaldibu atbildigajam pusém ir jaiecel]
atbilstibas nodrosSinasanas specialisti, kuru atbildiba ir parraudzit, ka tiek Tstenoti
pasakumi, ko minétas puses veic, lai nodrosinatu nediskrimingjosu piekluvi datiem

un atbilstibu §1s direktivas prasibam.

Dalibvalstis var nozimét atbilstibas nodrosinasanas specialistus vai struktiiras, kas
mingtas 46. panta 2. punkta d) apaksSpunkta, lai pilditu $aja punkta noteiktos

pienakumus.

Par piekluvi saviem datiem vai pieprasijumu nodot to datus no galalietotajiem

neiekas€ papildu maksu.

Dalibvalstu atbildiba ir noteikt, kadu attiecigo maksu par piekluvi datiem maksa

tiesigas personas.

Dalibvalstis I nodrosina, ka maksas, ko piemé&ro regulétie subjekti, kuri sniedz datu

pakalpojumus, ir samérigas un pienacigi pamatotas.
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Sadarbspgjas prasibas un procediiras attieciba uz piekluvi datiem dabasgazes tirgii

Lai veicinatu konkurenci dabasgazes mazumtirgii un izvairitos no tiesigajam
personam parmérigam administrativajam izmaksam, dalibvalstis sekmé

energopakalpojumu pilnigu sadarbsp&ju Savieniba.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem pienem sadarbspgjas prasibas un nediskrimingjosas
un parredzamas procediiras pieklusanai 22. panta 1. punkta min&tajiem datiem.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta

91. panta 2. punkta.

Dalibvalstis nodrosina, ka dabasgazes uznémumi piemé&ro 2. punkta minétas
sadarbsp€jas prasibas un procediiras par piekliiSanu datiem. Mingto prasibu un

procediiru pamata ir dalibvalstu esosa prakse.
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Vienotais kontaktpunkts

Dalibvalstis nodrosina vienotu kontaktpunktu izveidi, lai visiem lietotajiem, tostarp tiem,
kuriem nav piekluves internetam, sniegtu visu vajadzigo informaciju par vinu tiesibam,
sertificetiem salidzinasSanas instrumentiem, pieejamajiem atbalsta pasakumiem, tostarp
tiem, kas paredzeti neaizsargatiem lietotdjiem, ka minéts 5is direktivas 26. panta,
piem&rojamiem tiesibu aktiem un arpustiesas stridu izskirSanas mehanismiem, kas ir vinu
riciba stridu gadijuma. Sadi vienotie kontaktpunkti var biit dala no vispargjiem patérétaju
informacijas punktiem, un tie var biit tas paSas struktiiras ka vienotie kontaktpunkti saistiba ar
elektroenergiju, kuri minéti 25. panta Direktiva (ES) 2019/944, vai kontaktpunkti, kas
izveidoti, ieverojot Direktivas (ES) 2018/2001 16. panta 3. punktu, un vienas pieturas
agentiiras, kas izveidotas, ieverojot Direktivas (ES) 2023/1791 21. un 22. pantu un
Direktivas (ES).../... © 18. pantu. Dalibvalstis veicina saskanotibu starp vienotajiem
kontaktpunktiem, kas izveidoti, ievérojot So direktivu, un struktiiram, kas izveidotas,

ieverojot minetos Savienibas tiestbu aktus.

* OV: liugums ievietot teksta dokumenta PE-CONS 102/23 [2021/0426(COD)]
ietvertas direktivas numuru.



25. pants

I Stridu izSkirSana arpustiesas kartiba

Dalibvalstis nodroS$ina, ka galalietotaji var pieklut vienkarSiem, taisnigiem,
pamatotiem, parredzamiem, neatkarigiem, rentabliem un iedarbigiem arpustiesas
mehanismiem, lai izskirtu stridus par $aja direktiva paredzetajam tiesibam un
pienakumiem, izmantojot tadu neatkarigu mehanismu ka energétikas ombuds vai
patérétaju organizacija, vai regulativa iestade. Ja galalietotajs ir patérétajs Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/11/ES 46 nozimé, $adi arpustiesas stridu
izSkirSanas mehanismi atbilst minétaja direktiva noteiktajam kvalitates prasibam un

pamatotos gadijumos paredz atlidzinasanas un kompensacijas sist€émas.

Vajadzibas gadijuma dalibvalstis nodroSina, ka stridu alternativas izSkirSanas
vienibas sadarbojas, lai nodrosinatu vienkarsSus, taisnigus, parredzamus, neatkarigus,
efektivus un iedarbigus arpustiesas mehanismus tadu stridu izskirSanai , kuri rodas
tadu produktu vai pakalpojumu gadijuma, kas saistiti vai grupéti ar kadu produktu

vai pakalpojumu, kas ietilpst §1s direktivas darbibas joma.

Dabasgazes uznémumu daliba majsaimniecibu lietotajiem paredzetajos arpustiesas
stridu 1z8kirSanas mehanismos ir obligata, ja vien attieciga dalibvalsts nepierada

Komisijai, ka citi mehanismi ir vienlidz efektivi.

Neskarot Direktivu 2013/11/ES, daltbvalstis izverte, ka darbojas to arpustiesas

stridu izSkirSanas mehanismi, kas mineti Saja panta.

46

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/11/ES (2013. gada 21. maijs) par

pateretaju stridu alternativu izSkirSanu un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004

un Direktivu 2009/22/EK (Direktiva par paterétaju SAI) (OV L 165, 18.6.2013.,
63. Ipp.).



26. pants

Neaizsargato lietotaju un energetiskas nabadzibas skarto lietotaju aizsardziba

1. Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai aizsargatu galalietotajus, un jo Tpasi
nodrosina pietickamu aizsardzibu neaizsargatiem lietotajiem un lietotdjiem, kurus
skar energétiska nabadziba. Saja sakara katra dalibvalsts defing neaizsargatu
lietotaju jédzienu, kas var but ar atsauci uz energétisko nabadzibu. Neaizsargatu
lietotaju definicija atbilst neaizsargata lietotaja jedzienam, ka to definéjusi

daltbvalsts, ieverojot Direktivas (ES) 2019/944 28. pantu.

2. Dalibvalstis jo Ipasi veic pienacigus pasakumus, lai aizsargatu galalietotajus attalos
apgabalos, kuriem ir savienojums ar dabasgazes vai idenraza sist€ému. Dalibvalstis I
nodroSina paterétaju aizsardzibu augsta Iiment, jo 1pasi attieciba uz parredzamibu,
kas saistita ar liguma noteikumiem un konkuretspejigam, parredzamam un

nediskriminéejoSam cenam, visparigu informaciju un stridu izskirSanas kartibu.

27. pants

Energeétiska nabadziba un dabasgazes sadales tikla iznemSana no ekspluatacijas

Planojot un istenojot pakapenisku atteikSanos no dabasgazes vai iznemot dabasgazes
sadales tiklus no ekspluatacijas, Komisija sniedz noradijumus par neaizsargato lietotdaju un
energetiskas nabadzibas skarto lietotaju aizsardzibu, jo ipasi, lai nodroSinatu, ka saskana
ar 13. panta 1. punkta d) apakSpunktu tiek pienacigi nemtas vera Sadu lietotaju ipasas

vajadzibas.



28. pants

Aizsardziba pret atslegSanu

Dalibvalsts veic pasakumus, lai noverstu neaizsargato lietotaju un energetiskas
nabadzibas skarto lietotaju atslegSanu. Attiectba uz neaizsargatiem lietotdjiem uz

minétajiem pasakumiem attiecas 26. pants.

Zinojot Komisijai par §is direktivas transponéSanas pasakumiem, dalibvalstis
izskaidro saikni starp pirmo dalu un attiecigajam dalam valsts transponéSanas

instrumentos.

Dalibvalstis nodroSina, ka piegadataji neizbeidz ligumus ar lietotdjiem vai
neatsledz tos no tikla tadu iemeslu del, saistiba ar kuriem attiecigais piegadatajs
izskata siidzibu saskana ar 11. panta 9. punktu vai uz kuriem attiecas stridu
izSkirSana arpustiesas kartiba saskana ar 25. pantu, un nodroSina, ka tas
neietekme pusu ligumiskas tiestbas un pienakumus. Daltbvalstis var veikt

atbilstigus pasakumaus, lai izvairitos no procesa launpratigas izmantoSanas.



Dalibvalstis veic attiecigus pasakumus, lai lietotdji varétu izvairities no

atslegSanas, kas var ietvert:

a)  brivpratigu piegadataju un lietotaju kodeksu veicinasanu, lai noverstu un
parvalditu situacijas, kad lietotaji kavé maksdajumus, kas var attiekties uz
atbalstu lietotdjiem energijas patérina un izmaksu parvaldiba, tostarp
brudinaSanu par neparasti augstu energijas cenu kapumu vai paterinu, lai
piedavatu atbilstoSus elastigus maksajumu planus, konsultaciju pasakumus

paradu jautajumos, uzlabotu sazinu ar lietotdjiem un atbalsta agentiiram;

b) lietotaju izglitoSanas un informetibas veicinasanu par vinu tiestbam un

paradu parvaldibu; un

¢)  piekluvi finanseéjumam, vauceriem vai subsidijam, lai palidzetu apmaksat

rekinus.

29. pants

Peédejais garantetais piegadatajs

Dalibvalstis izveido pédeja garantéta piegadataja reZimu vai veic lidzvertigus
pasakumus, lai nodroSinatu piegades nepartrauktibu vismaz majsaimniecibu
lietotajiem. Pedejos garantetos piegadatajus iecel taisniga, parredzama un

nediskrimineéjosa procedira.

Galalietotaji, kurus nodod pedejiem garantétajiem piegadatajiem, turpina izmantot

savas tiesibas ka lietotaji.



Dalibvalstis nodroSina, ka pedejie garantetie piegadataji nekavejoties pazino savus
noteikumus nodotajiem lietotdjiem un garanté Sadiem lietotajiem piegades

nepartrauktibu laikposma, kas nepiecieSams jauna piegadataja atrasSanai.

Dalibvalstis nodroSina, ka galalietotdjiem tiek sniegta informdacija un ka tie tiek

iedroSinati pariet uz tirgii balstitu piedavajumu.

Dalibvalstis var pieprasit, lai pédejais garantetais piegadatajs piegadatu dabasgazi
majsaimniecibu lietotdjiem un maziem un videjiem uznémumiem, kas nesanem
tirgii balstitus piedavajumus, tostarp 28. panta 3. punkta nolika. Sados gadijumos

ir piemerojami 4. panta izklastitie nosactjumi.



IV nodala

TreSo personu piekluve infrastrukturai

1. SADALA

PIEKLUVE DABASGAZES INFRASTRUKTURAI

30. pants

Atjaunigas gazes un mazoglekla gazes pickluve tirgum

Dalibvalstis nodrosina atjaunigas gazes un mazoglekla gazes piekluvi tirgum un
infrastrukturai neatkarigi no ta, vai atjaunigas gazes un mazoglekla gazes razoSanas iekartas ir
savienotas ar sadales vai parvades tikliem, nemot vera pienemumaus attieciba uz to, ka
attistisies dabasgazes raZoSana, piegade un paterins saskand ar 55. panta 2. punkta

P apakSpunktu.



31. pants

TreSo personu piekluve dabasgazes sadalei un parvadei un SDG terminaliem

Dalibvalstis nodrosina tadas sist€mas ieviesanu, kas tre$am personam dod piekluvi
parvades un sadales sisttmam un SDG objektiem, pamatojoties uz public€tiem
tarifiem, ko pieméro visiem lietotajiem, tostarp piegades uznémumiem, ka ari
objektivi un bez sist€émas izmantotaju diskriminacijas. Dalibvalstis nodroSina, ka Sos
tarifus vai to aprékinasanas metodiku pirms to staSanas speka saskana ar 78. pantu
apstiprina regulativa iestade, un ka $os tarifus un metodiku, ja apstiprina vienigi

metodiku, public€ pirms to stasanas spéka. I

Parvades sistemu operatoriem ir pieejams citu parvades sistemu operatoru tikls, ja

tas vajadzigs parvades funkciju veikSanai, tostarp parrobeZu parvadei.

S direktiva neliedz noslégt ilgtermina ligumus attieciba uz atjaunigo gazi un
mazoglekla gazi, ciktal tie atbilst Savienibas konkurences noteikumiem un sekmé
dekarbonizaciju. Neslédz tadus ilgtermina ligumus par neattiritas fosilas gazes

piegadi, kuru darbiba beidzas vélak neka 2049. gada 31. decembri.



32. pants

Piekluve sakumposma parvades dabasgazes caurulvadu tikliem

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka dabasgazes uznémumi
un tiesigie lietotaji neatkarigi no to atraSanas vietas var piekliit sakumposma
parvades caurulvadu tikliem, tostarp objektiem, kas sniedz tehniskus pakalpojumus,
kuri ir saistiti ar So piekluvi, saskana ar So pantu, kas nav $o tiklu un objektu
sastavdalas, ko izmanto vietgjam razoSanas darbibam tur, kur dabasgazi iegiist.

Pasakumus dara zinamus Komisijai saskana ar 94. pantu.

Sa panta 1. punkta minéto piekluvi nodrogina ta, ka dalibvalsts ir paredzéts saskana
ar attiecigiem tiesibu aktiem. Dalibvalstis par meérki izvirza taisnigu un atklatu
piekluvi, dabasgazes tirgus, kura valda konkurence, izveidi un izvairiSanos no
domingjosa stavokla launpratigas izmantoSanas, nemot véra piegades drosibu un
regularitati, pieejamo vai attiecigi ieglistamo jaudu un vides aizsardzibu. Var nemt

vera ar1 Sadas vajadzibas:

a) to, ka piekluve ir jaatsaka, ja tehniskie parametri nav saderigi, un ja nesaderibu

nevar logiski noverst;



b)  to, ka jaizvairas no grutibam, ko nevar logiski novérst, un kas varétu traucét
efektivu kartgjo un planoto ogliidenrazu ieguvi nakotng, tostarp no gazes

laukiem ar mazu saimniecisko efektu;

c) to, kajaievero pienacigi pamatotas sakumposma parvades caurulvadu tikla
1pasnieka vai operatora dabasgazes transportéSanas un parstrades vajadzibas,
ka arT pargjo sakumposma parvades caurulvadu tikla vai attiecigo parstrades

vai apstrades iekartu izmantotaju intereses, kas varétu biit skartas; un

d) to, ka japieméro tiesibu akti un administrativas procediiras atbilstigi Kopienas
tiesibu aktiem, lai izsniegtu atlaujas razoSanai vai sakumposma parvades

caurulvadu tiklu izbuvei.

Dalibvalstis nodrosina, ka darbojas domstarpibu izskirSanas sist€ma, tostarp iestade,
kas nav atkariga no iesaistitajam pusém un kam ir pieejama visa attieciga
informacija, lai var€tu paatrinati izSkirt domstarpibas, kas attiecas uz piekluvi
sakumposma parvades caurulvadu tikliem, nemot véra 2. punkta min&tas vajadzibas

un to personu skaitu, kas iesaistitas sarunas par piekluvi attiecigiem tikliem.



Parrobezu domstarpibu gadijuma pieméro tas dalibvalsts domstarpibu izskirSanas
sistemu, kuras jurisdikcija ir sakumposma parvades caurulvadu tikls, kam ir atteikta
piekluve. Ja parrobezu domstarpibas attiecigais tikls ir vairak neka vienas dalibvalsts
kompetencg, attiecigas dalibvalstis savstarp€ji apspriezas, lai nodrosinatu $1s
direktivas konsekventu pieméroSanu. Ja sakumposma parvades caurulvadu tikls
sakas tresa valstt un savienojas ar vismaz vienu dalibvalsti, attiecigas dalibvalstis
apspriezas cita ar citu un dalibvalsts, kura atrodas pirmais ieejas punkts dalibvalstu
tikla, apspriezas ar attiecigo treso valsti, kura sakas attiecigais sakumposma parvades
caurulvadu tikls, lai attieciba uz attiecigo tiklu nodroSinatu, ka §ts direktivas

noteikumi tiek konsekventi piem&roti dalibvalstu teritorija.

33. pants

Piekluve dabasgazes kratuvém

Lai nodroSinatu piekluvi dabasgazes kratuvém un saspiestas gazes uzglabasanas
sistémai, ja tas ir tehniski vai ekonomiski vajadzigs, lai nodroSinatu efektivu piekluvi
sistémai lietotaju apgades vajadzibam, ka arT lai organizétu piekluvi
paligpakalpojumiem, dalibvalstis var izv€leties vienu vai abas no 3. un 4. punkta
minétajam procediram. Procediiras darbojas saskana ar objektiviem, parredzamiem

un nediskrimingjoSiem kriterijiem.



Izveloties proceduru piekluvei dabasgazes kratuvém saskana ar So pantu, dalibvalstis
nem ve&ra kopigo un valsts meroga riska noveértejumu rezultatus, kas veikti, ieverojot

Regulas (ES) 2017/1938 7. pantu.

Regulativas iestades nosaka un public€ kritérijus, saskana ar kuriem nosaka, kadu
piekluves rezimu izmantot attieciba uz dabasgazes kratuvém un saspiestas gazes
uzglabasanas sistemu. Tas dara publiski pieejamu — vai dabasgazes uzglabasanas
sistému operatoriem un parvades sist€ému operatoriem uzliek pienakumu darit
publiski pieejamu — informaciju par to, kuras dabasgazes kratuves vai to dalas un
kada saspiestas gazes uzglabasanas sist€éma ir piedavata saskana ar 3. un 4. punkta

min&tajam procediiram.

Sa panta 1. punktu nepieméro tadiem paligpakalpojumiem un pagaidu uzglabasanai,
kas ir saistiti ar SDG objektiem un ir vajadzigi atkartotai parveérSanai gaze un

turpmakai nogadasanai parvades sist€ma.

Ja par piekluvi notiek parrunas, regulativas iestades veic vajadzigos pasakumus, lai
uzn@mumi un tiesigie lietotaji taja teritorija, uz ko attiecas starpsavienota sisteéma, vai
arpus tas, var vienoties par piekluvi dabasgazes kratuvém un saspiestas gazes
uzglabasanas sistémai, ja tas ir tehniski vai ekonomiski vajadzigs, lai nodroSinatu
efektivu piekluvi sistémai, ka art organizetu piekluvi citiem paligpakalpojumiem.
Pusu pienakums ir labticigi vienoties par piekluvi kratuvém un saspiestas gazes

uzglabasanas sist€émai, un citiem paligpakalpojumiem.



Par ligumiem, kas attiecas uz piekluvi kratuvém un saspiestas gazes uzglabasanas
sisteémai, un citiem paligpakalpojumiem, vienojas ar attiecigo dabasgazes
uzglabasanas sist€émas operatoru. Regulativas iestades prasa, lai dabasgazes
uzglabaSanas sistémas operatori un dabasgazes uznémumi reizi gada publice nozares
galvenos nosacijumus par kratuvju un saspiestas gazes uzglabasanas sistémas

pakalpojumu, un citu paligpakalpojumu izmantoSanu.

Izstradajot minétos nosacijumus, dabasgazes uzglabasanas sist€mas operatori

apspriezas ar sist€mas izmantotajiem.

Ja piekluvi regulg, regulativas iestades veic vajadzigos pasakumus, lai dabasgazes
uzn@mumiem un tiesigiem lietotajiem teritorija, uz ko attiecas starpsavienota sist€ma,
vai arpus tas, ir tiesibas uz piekluvi kratuvém, saspiestas gazes uzglabasanas sisteémai
un citiem paligpakalpojumiem, pamatojoties uz public€tiem tarifiem vai citiem
uzglabasanas un saspiestas gazes uzglabasanas sist€mas noteikumiem un
nosacijumiem, ja tas ir tehniski vai ekonomiski vajadzigs, lai nodrosinatu efektivu
piekluvi sisteémai, ka arT lai izveidotu piekluvi citiem paligpakalpojumiem.
Regulativas iestades $adu tarifu un to aprékinaSanas metodikas izstrad€ apspriezas ar
sisteémas izmantotajiem. Tiesigiem lietotajiem var pieskirt piekluves tiesibas, laujot
viniem slégt piegades ligumus ar konkur€josiem uznémumiem, kas nav sisteémas vai

saistitu uznémumu 1pasnieki vai operatori.



34. pants

Tiesas linijas dabasgazei
Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka:

a)  dabasgazes uzn€mumi, kas iedibinati to teritorija, var veikt piegades

tiesigajiem lietotajiem, izmantojot tieSo liniju; un

b)  dabasgazes uznémumi var veikt piegades ikvienam $adam lietotajam attiecigas

dalibvalsts teritorija, izmantojot tieSo Imiju.

Ja tieSo Iiniju biivei vai darbibai ir vajadziga atlauja, pieméram, licence, atlauja,
koncesija, piekriSana vai apstiprinajums, dalibvalstis vai to norikota kompetenta
iestade nosaka kritérijus, kurus ieveéro, pieskirot atlaujas tieSo Iiniju biivniecibai vai

darbibai to teritorija. Sie kritériji ir objektivi, parredzami un nediskrimingjosi.

Dalibvalstis var izsniegt atlauju tiesas Iinijas biivniecibai, ja, pamatojoties uz
38. pantu, tiek atteikta piekluve sist€mai vai ja, ievérojot 79. pantu, tiek sakta

domstarpibu izskirSanas procedira.



2. SADALA

PIEKLUVE UDENRAZA INFRASTRUKTURAI

35. pants

TreSo pusu piekluve Gidenraza tikliem

Dalibvalstis nodrosina tadas sist€mas Istenosanu, kas tres$am personam dod regul&tu
piekluvi tidenraza tikliem, pamatojoties uz public@tiem tarifiem, ko visiem tidenraza

tikla izmantotajiem piem&ro objektivi un bez diskriminacijas.

Dalibvalstis nodroS$ina, ka §a panta 1. punkta mingtos tarifus vai to aprékinasanas
metodiku pirms to stasanas spéka saskana ar 78. pantu apstiprina regulativa iestade,
un ka Sos tarifus un metodiku, ja apstiprina vienigi metodiku, public€ pirms to

stasanas spéeka.

Udenraza tiklu operatoriem ir pieejams citu idenraza tiklu operatoru tikls, ja tas
vajadzigs to funkciju TstenoSanai, tostarp saistiba ar tidenraza parrobezu

transporteSanu.



Lidz 2032. gada 31. decembrim dalibvalsts var lemt 1. punktu nepiemérot. Sada
gadijuma dalibvalsts nodroS$ina tadas sistémas 1stenosanu, kas treSam personam dod
piekluvi tidenraza tikliem sarunu cela saskana ar objektiviem, parredzamiem un
nediskrimingjosiem krit€rijiem. Regulativas iestades veic nepiecieSamos pasakumus,
lai Gidenraza tikla izmantotaji varétu risinat sarunas par piekluvi idenraza tikliem un
lai nodroSinatu, ka pusu pienakums ir labticigi risinat sarunas par piekluvi idenraza

tikliem.

Ja izmanto sarunu cela panaktu piekluvi, kas minéta 4. punkta, regulativas iestades
tidenraza tikla izmantotajiem sniedz noradijumus par to, ka regulétas treSo personu

piekluves ievieSana ietekmés noligtos tarifus.

36. pants

TreSo personu piekluve tidenraza terminaliem

Dalibvalstis nodrosina, ka tiek 1stenota sisteéma treSo personu piekluvei tidenraza
terminaliem, kuras pamata ir objektivu, parredzamu un nediskrimingjosu sarunu cela
panakta piekluve, regulativajam iestadém veicot vajadzigos pasakumus, lai tidenraza
terminalu izmantotaji varétu risinat sarunas par piekluvi $adiem terminaliem. Pusu

pienakums ir labticigi risinat sarunas par piekluvi.

Regulativas iestades uzrauga nosacijumus treso personu piekluvei tidenraza
terminaliem un to ietekmi uz idenrazZa tirgu un, ja tas nepiecieSams konkurences
aizsardzibai, veic pasakumus, lai uzlabotu piekluvi saskana ar 1. punkta noteiktajiem

krit€rijiem.



37. pants

Piekluve tdenraza kratuvém

Dalibvalstis nodrosina, ka tiek 1stenota sist€ma regul@tai treso personu piekluvei
tidenraza kratuvém un — ja tas ir tehniski un ekonomiski nepiecieSams, lai
nodroSinatu efektivu piekluvi sist€mai lietotaju apgades noluka, — piekluvei
saspiestas gazes uzglabasanas sistémai, ka ar1 lai organizetu piekluvi
paligpakalpojumiem I , pamatojoties uz publicétiem tarifiem un piemé&rojot tos
objektivi un nediskrimingjot nevienu fidenraza sist€émas izmantotaju. Dalibvalstis
nodroSina, ka minétos tarifus vai to aprékinaSanas metodiku regulativa iestade

apstiprina pirms to stasanas speka saskana ar 78. pantu.

Lidz 2032. gada 31. decembrim dalibvalsts var lemt 1. punktu nepiemérot. Sada
gadijuma daltbvalsts nodrosina, ka tiek istenota sistema, kura var vienoties par
treSo personu piekluvi, un — ja tas ir tehniski un ekonomiski nepiecieSams, lai
nodroSinatu efektivu piekluvi sistemai lietotaju apgades noliika, — piekluvei
saspiestas gazes uzglabasanas sistemai, ka ari lai organizetu piekluvi
paligpakalpojumiem, saskand ar objektiviem un nediskriminéjoSiem kriterijiem.
Regulativas iestades veic nepiecieSamos pasakumus, lai iidenraZa kratuvju
izmantotdji varetu risinat sarunas par piekluvi iidenraZa kratuvem un lai
nodroSinatu, ka puSu pienakums ir labticigi risinat sarunas par piekluvi iudenraza

kratuvem.

Dalibvalstis var paredzet, ka jaudas tiesibas, kas, ieverojot 2. punktu, pieSkirtas
sistemas, kurd var vienoties par treso personu piekluvi, ietvaros pirms... [2 gadi no
Sts direktivas speka stasanas dienas], ir jaievero lidz to termina beigam un ka tas,

ieverojot 1. punktu, neietekmeé regulétas treSo personu piekluves istenoSana.



3. IEDALA

PIEKLUVES UN PIESLEGUMA ATTEIKSANA

38. pants

Piekluves un piesléguma atteikSana

Parvades sistemu operatori, sadales sistemu operatori, un idenraza tikla operatori
var atteikt piekluvi vai pieslégumu dabasgazes vai idenraza sist€mai jaudas truikuma

vai piesleguma triitkuma dgl.

Neskarot Savienibas un valstu dekarbonizacijas mérkus un spéka esosas prasibas
samazinat fosilas gazes patérinu vai no tas atteikties, dalibvalstis veic pienacigus
pasakumus, lai nodroSinatu, ka parvades sistemas operators, sadales sistemas
operators vai iidenraza tikla operatori, kas atsaka piekluvi vai pieslegumu
dabasgazes sistémai vai idenraza sist€mai, pamatojoties uz jaudas trakumu vai
piesléeguma trilkumu, veic vajadzigos uzlabojumus, ciktal tas ir ekonomiski izdevigi,

vai arT tad, ja potencialais lietotajs ir gatavs maksat par tadiem uzlabojumiem.

Piekluvi atjaunigas gazes un mazoglekla gazes sisteémai drikst atteikt tikai saskana ar

Regulas (ES) .../... *. 20. un 36. pantu.

+

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



Atkapjoties no $a panta 1., 2. un 3. punkta, dalibvalsts nodroSina, ka parvades
sistemu operatori un sadales sistemu operatori drikst dabasgazes tikla
izmantotdajiem atteikt piekluvi vai pieslegumu vai tos atslegt, ipasi tadel, lai
nodroSinatu atbilsttbu Regulas (ES) 2021/1119 2. panta 1. punktd nosprausta

klimatneitralitates merka istenoSanai, ar noteikumu, ka:

a)  tikla attistibas plana, kas izveidots, ievérojot 55. pantu, paredzeta parvades

sistemas vai attiecigu tas dalu iznemSana no ekspluatacijas;

b)  attieciga valsts iestade ir apstiprindjusi tikla iznemsSanas no ekspluatacijas

planu, ieverojot 57. pants 3. punktu;

¢) attiecigais sadales tikla operators, kurs, ieverojot 57. panta 5. punktu, ir
atbrivots no pienakuma iesniegt tikla iznemSanas no ekspluatacijas planu, ir
informejis attiecigo valsts iestadi par sadales tikla vai ta attiecigo dalu

iznemSanu no ekspluatacijas.



Dalibvalstis, kuras, ieverojot Sa panta 4. punktu, paredz piekluves un piesleguma
atteikSanu vai tikla izmantotdju atslegSanu, paredz tadu tiesisko regulejumu
piekluves un piesleguma atteikSanai vai atslegSanai, kura pamata ir objektivi,
parredzami un nediskriminejosi kriteriji, ko noteikusi regulativa iestade, nemot
vera skartas intereses, speka esoSas prasibas samazinat dabasgazes paterinu vai no
tas atteikties un attiecigos vietejos siltumapgades un aukstumapgades planus, kas
izveidoti, ieverojot Direktivas (ES) 2023/1791 25. panta 6. punktu. Ja dalibvalstis
paredz atslegSanu, tas isteno piendacigus tikla izmantotaju aizsardzibas pasakumus

saskana ar $is direktivas 13. pantu.

Ja, ieverojot So pantu, tiek atteikta piekluve vai pieslegSana un notiek atslegsSana,

to piendcigi pamato.



V nodala

Dabasgazes parvades, uzglabaSanas un SDG sistemu operatoriem

piemérojamie noteikumi

39. pants

Dabasgazes parvades, uzglabasanas vai SDG sistému operatoru uzdevumi

a)

b)

Dabasgazes parvades, uzglabasanas vai SDG sist€émas operators:

lai nodrosinatu atvertu tirgu, attiecigos saimnieciskos apstaklos ekspluatg,
uztur, atfista un iznem no ekspluatacijas drosas, stabilas un efektivas
dabasgazes parvades, uzglabaSanas sistemas vai SDG objektus, pienacigi
nemot véra vides un klimata aspektus, un Regula (ES) .../ ... " noteiktos

pienakumus, un nodrosina pietiekamus lidzeklus pakalpojumu saistibu izpildei;

nediskriming sist€mas izmantotajus vai dazu kategoriju sist€mas izmantotajus,

jo 1pasi par labu saviem saistitajiem uznémumiem,;

visiem citiem parvades sist€mas operatoriem, citiem dabasgazes uzglabasanas
sist€mas operatoriem, citiem SDG sist€mas operatoriem vai visiem sadales
sistémas operatoriem nodroSina pietiekamu informaciju, lai dabasgazes
transportéSanu un uzglabasanu varétu veikt, neapdraudot starpsavienotas

sisteémas drosu un efektivu darbibu;

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 86/23 [2021/0423(COD)] ietvertas
regulas numuru.



d) sniedz sisteémas izmantotajiem informaciju, kas vajadziga, lai efektivi pieklitu

sistémai.

Katrs parvades sisteémas operators veido pietieckamu parrobezu jaudu, lai integrétu
Eiropas parvades infrastruktiiru, izpildot visas ekonomiski pamatotas un tehniski

istenojamas prasibas saistiba ar jaudu un nemot véra gazes piegades drosibu.

Parvades sist€ému operatori sadarbojas ar sadales sistému operatoriem, lai
nodrosinatu tiklam pieslégto tirgus dalibnieku efektivu dalibu mazumtirdzniecibas,

vairumtirdzniecibas un balanséSanas tirgos.

Parvades sisteému operatori savas iekartas nodroSina efektivu gazes kvalitates

parvaldibu saskana ar piemérojamiem gazes kvalitates standartiem.

Noteikumi, ko parvades sist€ému operatori pienem par gazes parvades sistémas
balans€Sanu, tostarp noteikumi par maksas iekaséSanu no vinu tiklu sistémas
izmantotajiem energijas nevienmérigas piegades gadijuma, ir objektivi,

parredzami un nediskrimingjosi. Noteikumus un nosacijumus, tostarp normas un
tarifus attieciba uz $adiem pakalpojumiem, ko sniedz parvades sist€tmu operatori,
nosaka nediskrimingjosa un izmaksas atspogulojosa veida, ievérojot metodiku, kura

ir saderiga ar 78. panta 7. punktu, ka arT tos publice.



Dalibvalstis vai, ja dalibvalstis ta ir paredz&jusas, regulativas iestades var liugt
parvades sistému operatoriem ieverot obligatus standartus parvades sist€ému

uzturéSanai un izstradei, tostarp starpsavienojuma jaudas zina.

Dalibvalstis var noteikt, ka vienu vai vairakus $a panta 1. punkta uzskaititos
uzdevumus uztic citam parvades sist€mas operatoram, nevis tam, kam pieder
parvades sisteéma, un uz kuru citadi attiektos attiecigie pienakumi. Parvades sist€émas
operators, kam uztic uzdevumus, ir sertificéts atbilstigi ipaSumtiesibu nodaliSanas,
neatkariga sist€mas operatora vai neatkariga parvades operatora modelim un atbilst
60. panta noteiktajam prasibam, bet netiek prasits, lai tam piederétu parvades

sisteéma, par kuru tas ir atbildigs.



10.

Parvades sist€mas operators, kuram pieder parvades sisteéma, atbilst IX nodala
noteiktajam prasibam un ir sertificéts saskana ar 71. pantu. Tas neskar iesp&ju
parvades sistemu operatoriem, kas sertific€ti atbilstigi ipasSumtiesibu nodaliSanas,
neatkariga sist€émas operatora vai neatkariga parvades operatora modelim, p&c savas
iniciativas un sava uzraudziba delegét konkrétus uzdevumus citiem parvades sistému
operatoriem, kas ir sertificeti atbilstigi pasumtiesibu nodaliSanas, neatkariga sist€mu
operatora vai neatkariga parvades operatora modelim, ja $ada uzdevumu delegéSana
neapdraud deleggjosa parvades sist€mas operatora efektivas un neatkarigas lémumu

pienemsanas tiesibas.

SDG, parvades un dabasgazes uzglabasanas sist€ému operatori sadarbojas viena
dalibvalsti un regionali, lai nodro$inatu iekartu jaudas visefektivako izmantoSanu un
sinergiju starp minétajam iekartam, nemot véra sist€mas integritati un darbibu un

neradot ierobeZojumus SDG un dabasgazes kratuvju ekspluatacija.

Energiju savu funkciju veikSanai parvades sistému operatori iepérk saskana ar

parredzamam un nediskrimingjosam tirgbalstitam procediiram.



40. pants
Konfidencialitate, kas jaievéro parvades sistému operatoriem un parvades sist€ému

IpasSniekiem

Neskarot 74. pantu vai citu tiesisku pienakumu izpaust informaciju, visi dabasgazes
parvades, uzglabasanas vai SDG sist€émas operatori un visi sadales sist€mas 1pasnieki
ievero konfidencialitati attieciba uz komerciali jutigu informaciju, kas iegiita to
darbibas gaita, un nelauj diskrimingjosa veida izpaust tadu informaciju par savu
darbibu, kas var citiem dot komercialas priekSrocibas. Ja dabasgazes parvades,
uzglabasanas vai SDG sistemas operators vai parvades sistemas ipaSnieks ir dala
no vertikali integréta uznémuma, tas jo ipasi neizpauz komerciali jutigu informaciju
citam vertikali integreta uznémuma dalam, kas nav parvades sistemu operatori,
sadales sistemu operatori vai iidenraZa tiklu operatori, ja vien tas nav vajadzigs
darfjumu veikSanai. Lai pilniba iev@rotu noteikumus par informacijas noskirSanu,
dalibvalstis nodrosina, ka parvades sistémas pasnieks, kas apvienota operatora
gadijuma ietver sadales sist€mas operatoru, un pargjas uznémuma dalas, kas nav
parvades vai sadales sistemu operatori vai iidenraZa tiklu operatori, neizmanto
kopgjus dienestus, pieméram, kopé&ju juridisko dienestu, iznemot viennozimigi

administrativu vai IT funkciju veikSanai.



Ja dabasgazi pardod vai perk saistiti uznémumi, dabasgazes parvades, uzglabasanas
vai SDG sistemu operatori launpratigi neizmanto komerciali jutigu informaciju, kas
iegiita no tre$am personam, nodrosSinot tam piekluvi sist€mai vai vienojoties par $adu

piekluvi.

Informaciju, kas vajadziga efektivai konkurencei un efektivai tirgus darbibai, dara
publiski pieejamu. Sis pienakums neattiecas uz aizsargajamu komerciali jutigu

informaciju.

41. pants
Pilnvaras pienemt lémumus par I atjaunigas gazes un mazoglekla gazes razoSanas iekartu

pieslégSanu parvades sist€émai

Parvades sist€émas operators izstrada un public€ parredzamas un efektivas procediiras
atjaunigas gazes un mazoglekla gazes razosanas iekartu nediskrimingjosai
piesleégSanai atbilstosi jaudam, kuras noraditas 55. pantd minetaja tikla attistibas
desmit gadu plana. Sadas procediiras jaapstiprina regulativajam iestadém.

Dalibvalstis var pieskirt biometana raZoSanas iekartam pieslegSands prioritati.

Parvades sistemu operatoriem nav tiesibu noraidit ekonomiski pamatotus un tehniski
1zpildamus pieprasijumus pieslégt jaunas vai esoSas, bet vel nepieslégtas atjaunigas
gazes un mazoglekla gazes raZzoSanas iekartas, iznemot saskanda ar 38. panta

izklastitajiem nosacijumiem.



Lai atri istenotu biometana razoSanas pieslegSanu tiklam, daltbvalstis cenSas
nodroSinat, ka parvades sistemas operators ievero sapratigus terminus biometana
ievadiSanas pieprasijumu izvértéSanai, piedava un isteno pieslegumu regulativo

iestazu uzraudziba, ko veic saskana ar 78. panta 1. punkta t) apakSpunktu.

42. pants

Pilnvaras pienemt Iémumus par pieslégSanu parvades sist€mai un idenraza parvades tiklam

Parvades sist€mas operators un idenraza parvades tikla operators izstrada un publicé
parredzamas un efektivas procediiras un tarifus, lai nodrosinatu dabasgazes un
tdenraza kratuvju, SDG objektu, tidenraZa terminalu un riipniecisko lietotaju
nediskrimingjosu pieslégianu parvades sistémai un idenraza parvades tiklam. Sadas

procediiras nodod apstiprinasanai regulativajai iestadei.

Parvades sist€mas operators un fidenraza parvades tikla operators nevar atteikties
pieslégt jaunu dabasgazes vai tidenraza kratuvi, SDG objektu , tidenraza terminali vai
ripniecisku lietotaju, pamatojoties uz tikla pieejamas jaudas iesp&jamiem
turpmakiem ierobezojumiem vai papildu izmaksam, kas saistitas ar vajadzigo jaudas
palielinajumu. Parvades sist€mas operators un tidenraza parvades tikla operators

nodroSina pietickamu ieejas un izejas jaudu jaunajam savienojumam.



VI nodala

Dabasgazes un iidenraza sadales sistemas darbiba

43. pants

Sadales sisteémas operatoru un idenraza sadales tikla operatoru norikoSana

Dalibvalstis noriko vai prasa, lai uznemumi, kam pieder sadales sist€mas vai idenraza
sadales tikli vai kas par tam atbild, piemérojot parredzamu procediiru, noriko vienu vai
vairakus sadales sistéemu operatorus vai iidenraZa sadales tiklu operatorus uz laiku, ko
nosaka dalibvalstis, nemot véra rentabilitates un energoefektivitates, un ekonomiska

lidzsvara apsvérumus, un nodroSina, ka Sie operatori darbojas saskana ar 44., 46., 47. un

50. pantu.
44. pants
Sadales sistému operatoru uzdevumi
1. Katrs sadales sist€mas operators ir atbildigs par to, lai nodroSinatu sist€émas

ilgtermina sp&ju izpildit pamatotas dabasgazes sadales prasibas saskana ar $is
direktivas 55. un 57. pantu, tostarp attiectba uz biometana ievadi, un par attiecigos
saimnieciskos apstaklos droSas, stabilas un efektivas sadales sisteémas ekspluataciju,
uzturéSanu, attistibu vai iznemSanu no ekspluatdcijas sava teritorija, pienacigi nemot
véra vides apsvérumus, Regula (ES) .../... * noteiktos pienakumus un

energoefektivitates apsvérumus.

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE 86/23 [2021/0423 COD)] ietvertas regulas
numuru.



Ja ta lemj regulativas iestades, sadales sistému operatori var biit atbildigi par gazes
kvalitates efektivas parvaldibas nodrosinasanu savas sist€émas saskana ar
piemérojamiem gazes kvalitates standartiem, ja tas vajadzigs sist€mas parvaldibai

atjaunigas gazes un mazoglekla gazes ievadiSanas dél.

Sadales sisteémas operators nekada gadijuma nediskriming sist€mas izmantotajus vai
dazu kategoriju sisteémas izmantotajus, jo Tpasi par labu saviem saistitajiem

uznémumiem.

Katrs sadales sist€émas operators sniedz citiem sadales, parvades, SDG vai
dabasgazes uzglabasanas sist€émas operatoriem pietickamu informaciju, lai
nodrosinatu to, ka dabasgazes transport€Sana un uzglabasana notiek ta, lai ta butu

saderiga ar starpsavienotas sistémas droSu un efektivu darbibu.

Sadales sisteémas operators sniedz sist€mas izmantotajiem vajadzigo informaciju, lai

efektivi piekliitu sist€émai un varétu to izmantot.

Ja sadales sist€mas operators ir atbildigs par sadales sist€émas balansé€Sanu,
noteikumi, ko tas pienem $aja noliika, ir objektivi, parredzami un nediskrimingjosi,
tostarp noteikumi par maksas iekas€Sanu no sist€mas izmantotajiem gazes
nevienmeérigas piegades gadijuma. Noteikumus un nosacijumus, tostarp normas un
tarifus attieciba uz $adiem pakalpojumiem, ko sniedz sadales sistému operatori,
nosaka nediskrimin€josa un izmaksas atspogulojosa veida, ieveérojot metodiku, kura

ir saderiga ar 78. panta 7. punktu, ka arT tos publice.



7. Sadales sistému operatori sadarbojas ar parvades sist€ému operatoriem, lai
nodroSinatu infrastruktirai pieslégto tirgus dalibnieku efektivu dalibu
mazumtirdzniecibas, vairumtirdzniecibas un balans€Sanas tirgii ieejas-izejas sisteéma,

kura ietilpst vai kurai ir pieslégta sadales sist€éma.

8. Sadales sistému operatoriem nav tiesibu noraidit ekonomiski pamatotus un tehniski
izpildamus pieslégSanas pieprasijumus jaunai vai esoSai, bet vél nepieslégtai
atjaunigas gages un mazgoglekla gazes razoSanas iekartai, iznemot saskana ar

38. panta izklastitajiem nosacijumiem.

45. pants
Pilnvaras pienemt lémumus par I atjaunigas gazes un mazoglekla gazes razoSanas iekartu

pieslégsanu sadales sist€mai

Regulativas iestades prasa sadales sist€mas operatoram public€t parredzamas un efektivas
procediiras I atjaunigas gazes un mazoglekla gazes razoSanas iekartu nediskrimingjosai
pieslégianai. Sadas procediiras jaapstiprina regulativajam iestadem. Dalibvalstis var pieskirt

biometana razoSanas iekartam pieslegsanas prioritati.



Lai atri istenotu biometana raZoSanas pieslegSanu tiklam, dalibvalstis cenSas nodroSinat, ka
sadales sistemas operators ievero sapratigus terminus biometana ievadiSanas pieprasijumu

izverteSanai, piedava un isteno pieslegumu regulativo iestaZu uzraudziba, ko veic saskana

ar 78. panta 1. punkta t) apakSpunktu.

46. pants

Sadales sisteémas operatoru un iidenraza sadales fikla operatoru nodaliSana

1. Ja sadales sisteémas operators vai iidenraza sadales tikla operators ir dala no vertikali
integréta uznémuma, tas ir neatkarigs no pargjam darbibam, kas neattiecas uz sadali
vai iidenraZa sadali, vismaz tiktal, ciktal tas skar ta juridisko statusu, organizaciju un
lemumu pienemsanu. Sie noteikumi nerada pienakumu no vertikali integréta
uznémuma nodalit paSumtiesibas uz sadales sistemas vai idenraza sadales tikla
aktiviem. Dalibvalstis var paredzeét iidenraZa sadales tiklu operatoriem iespéju
nomat vai iznomat itdenraZa tikla aktivus no citiem sadales sistemu ipaSniekiem,
sadales sistemu operatoriem vai iidenraZa sadales tiklu operatoriem taja pasa
uznémuma. Sada nomasana vai iznomasana nerada $kérssubsidesanu starp

daZadiem operatoriem.



Papildus 1. punkta prasibam, ja sadales sisteémas operators vai iidenraza sadales tikla
operators ir dala no vertikali integréta uznémuma, tas ir neatkarigs no citam ar sadali
vai iidenraZa sadali nesaistitam darbibam tiktal, ciktal tas attiecas uz organizaciju un

lémumu pienemsSanu. Lai to panaktu, pieméro vismaz $adus obligatus kriterijus:

a)  sadales sistemas operatora vai iidenraZa sadales fikla operatora vadiba
neiesaistas integréta dabasgazes uznémuma vai vertikali integréta uznemuma
dalas, kas tieSi vai netiesi ir atbildigas par dabasgazes un iidenraZa razoSanu,

parvadi un piegadi ikdiena;

b)  veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosSinatu, ka tiek nemtas véra to personu
profesionalas intereses, kas atbildigas par sadales sist€mas operatora vai
idenraZa sadales sistemas operatora parvaldibu tada veida, kas nodrosina, ka

tas spgj rikoties neatkarigi;



attieciba uz aktiviem, kas vajadzigi tikla ekspluatacijai, uzturésanai vai
attistibai sadales sisteémas operatoram vai iidenraZa sadales tikla operatoram ir
faktiskas tiesibas pienemt I€mumus neatkarigi no integréta dabasgazes
uznémuma vai vertikali integréta uznemuma. So uzdevumu veik3anai sadales
sistémas operatora vai iidenraZa sadales tikla operatora riciba ir vajadzigie
resursi, tostarp cilvékresursi, tehniskie, fiziskie un finansu resursi. Tas neliedz
veidot attiecigus koordinacijas mehanismus, lai nodrosinatu to, ka ir
aizsargatas matesuznémuma ekonomiskas un vadibas uzraudzibas tiesibas
meitasuznémuma attieciba uz ien€mumiem no aktiviem, ko netiesi regulé
saskana ar 78. panta 7. punktu. Tas jo Tpasi lauj matesuzn@émumam apstiprinat
sadales sisteémas operatora vai idenraZa sadales tikla operatora gada finansu
planus vai [idzvertigu instrumentu un noteikt visparigus ierobeZojumus
attieciba uz meitasuznémuma paradsaistibam. Tas nelauj matesuznpémumam
dot norades par ikdienas darbibu vai atseviskiem I[€mumiem par sadales Iiniju
blivniecibu vai modernizaciju, ja tie neparsniedz apstiprinato finansu planu vai

lidzvertigu instrumentu;



d)  sadales sisteémas operators vai iidenraza sadales tikla operators izstrada
atbilstibas programmu, kura izklasta pasakumus, ko veic, lai nodroSinatu
diskrimingjosas ricibas nepielauSanu, un nodrosina, ka tas ievérosana tiek
atbilstigi kontrol&ta. Atbilstibas programma paredz konkrétus darbinieku
pienakumus, kas javeic, lai sasniegtu So mérki. Persona vai struktiira, kas
atbildiga par atbilstibas programmas parraudzibu, vai sadales sist€émas
operators vai iidenraZa sadales tikla operatora atbilstibas amatpersona,
iesniedz regulativajai iestadei gada zinojumu par veiktajiem pasakumiem, un
So zinojumu publice. Sadales sisteémas operatora vai idenraZa sadales tikla
operatora atbilstibas amatpersona, ir pilnigi neatkariga, un tai ir piekluve visai
sadales sistémas operatora vai itdenraZa sadales tikla operatora un visu
saistito uzn@émumu informacijai, kas vajadziga atbilstibas amatpersonas

uzdevumu veikSanai.

Ja sadales sistémas operators vai iidenraza sadales tikla operators ir dala no vertikali
integréta uznémuma, dalibvalstis nodroSina, ka regulativas iestades vai citas
kompetentas struktiiras veic sadales sistémas operatora vai idenraZa sadales tikla
operatora darbibas uzraudzibu, lai tas nevarétu launpratigi izmantot vertikalo
integraciju nolika kroplot konkurenci. Jo 1pasi vertikali integréti sadales sistémas
operatori vai ildenraza sadales tikla operatori nedrikst sazina un zimola veidoSana
maldinat attieciba uz vertikali integréta uzneémuma piegades struktiras atsevisko

identitati.



Dalibvalstis var nolemt nepiemérot 1., 2. un 3. punktu sadales sistemu operatoriem,
kas ir dala no integrétiem dabasgazes uznémumam, kas apkalpo mazak neka

100 000 pieslégtu lietotaju. Ja sadales sistemas operators... [$is direktivas speka
stasanas dienal izmanto atkapi saskanda ar So punktu, dalibvalstis var nolemt
nepiemerot 1., 2. un 3. punktu attiectba uz iidenraZa sadales tikla operatoru taja
pasa uznemumd ar noteikumu, ka sadales sistemas operatora un iidenraZa sadales

tikla operatora kopéjais pieslegto lietotaju skaits joprojam ir mazaks par 100 000.

47. pants

Sadales sistému operatoru konfidencialitates pienakumi

Neskarot 74. pantu vai citus tiesiskus pienakumus izpaust informaciju, sadales
sistémas operators ievero konfidencialitati attieciba uz komerciali jutigu informaciju,
kas iegiita ta saimnieciskaja darbiba, un tas nelauj diskrimingjosa veida izpaust

informaciju par savu darbibu, kas var citiem dot komercialas prieksrocibas.

Ja dabasgazi pardod vai pérk saistiti uzn€mumi, sadales sist€mu operatori launpratigi
neizmanto komerciali jutigu informaciju, kas iegiita no tre§am personam, nodrosinot

tam piekluvi sist€mai vai risinot sarunas par tadu piekluvi.



48. pants

Slegtas dabasgazes sadales sistémas

Dalibvalstis var paredzet, ka regulativas iestades vai citas kompetentas iestades ka
slégtu sadales sistemu klasificg sistému, kas dabasgazi sadala geografiski ierobezotas
rupnieciskas, komercialas vai koplietojuma pakalpojumu vietas un, neskarot

4. punktu, nepiegada gazi majsaimniecibu lietotajiem ar noteikumu, ka:

a)  TpaSu tehnisku vai droSuma iemeslu d€] $adas sisteémas izmantotaju darbiba vai

razoSanas process ir integréts; vai

b)  $ada sist€éma dabasgazi sadala galvenokart sistémas Tpasniekam vai operatoram

vai ar tiem saistitiem uznémumiem.

Dalibvalstis var atlaut regulativajam iestadém noteikt, ka slégtas dabasgazes sadales
sistémas operatorus atbrivo no 31. panta 1. punkta prasibas par to, ka tarifi vai to

aprékinasanas metodika pirms to staSanas spéka jaapstiprina saskana ar 78. pantu.

Ja, ieveérojot $a panta 2. punktu, tiek pieskirts atbrivojums, piemérojamos tarifus vai
to aprékinaSanas metodiku saskana ar 78. pantu parskata un apstiprina p&c slégtas

dabasgazes sadales sistémas izmantotaja pieprasijuma.



Ievérojot 82 panta 2. punktu, atbrivojumus var pieskirt ari tad, ja ar slégto sadales
sistému vienlaikus apgada arT nelielu skaitu majsaimniecibas lietotaju, kuram ir
profesionalas vai lidzigas saiknes ar sadales sist€mas Tpasnieku un kuras atrodas

teritorija, ko apgada slégta sadales sist€éma.

Saja direktiva slégtas sadales sistémas uzskata par sadales sistémam.

49. pants

Apvienotais operators

Sis direktivas 46. panta 1. punkts neliedz darboties apvienotam dabasgazes parvades,
uzglabasanas sisteémas vai SDG objektu vai sadales sistémas operatoram ar

noteikumu, ka attiecigais operators izpilda attiecigos IX nodalas noteikumus.

Direktivas 46. panta 1. punkts neliedz darboties apvienotam udenraZa parvades
tiklu, iidenraZa terminalu, udenraZa kratuvju vai iidenraZa sadales tiklu
operatoram ar noteikumu, ka attiecigais operators nodrosina atbilstibu 68. un

69. pantam.

S panta 1. un 2. punkts neliedz apvienotam operatoram darboties dabasgazes un

itdenraza sistemas, ieverojot 69. panta prasibas.



VII nodala

Udenraza tikliem piemérojamie noteikumi

50. pants

Udenraza tikla, kratuves un terminalu operatoru uzdevumi

Katrs tidenraza tikla, kratuves vai terminala operators ir atbildigs par:

a)

b)

d)

drosas un uzticamas tidenraza transportéSanas un uzglabasanas sistémas
ekspluataciju, uzturéSanu un attistibu, tostarp parprofilesanu, ekonomiski
izdeviga veida, pienacigi nemot véra vides aspektus, ciesa sadarbiba ar
savienotiem un kaiminos esosiem tidenraza tiklu operatoriem, lai optimizetu
itdenraza raZoSanas un izmantoSanas izvietoSanu vienda vieta, ka art

pamatojoties uz 55. pantd minéto tikla attistibas desmit gadu planu;

fidenraza sist€émas sp€ju ilgtermina atbilst pamatotam tidenraza transportéSanas
un uzglabasanas prasibam saskana ar 55. panta minéto tikla attistibas desmit

gadu planu,
pienacigu lidzeklu nodroSinasanu savu pienakumu izpildiSanai,

pietieckamas informacijas, tostarp par iidenraza kvalitati, sniegSanu citu tadu
tiklu vai sist€ému operatoriem, kas ir starpsavienotas ar attiecigo sisteému, lai
nodroS$inatu starpsavienotas sist€émas drosu un efektivu darbibu, saskanotu

attistibu un sadarbspgju;



e) idenraZa sisttmas izmantotaju vai dazu kategoriju infrastruktiiras izmantotaju

nediskriming&Sanu, it 1pasi par labu saviem saistitajiem uznémumiem;

f)  tadas informacijas nodroSinasanu #denraZa sist€mas izmantotajiem, kas tiem

vajadziga, lai efektivi pieklutu infrastruktiirai;

g)  visu tadu pamatotu pasakumu veikSanu, kas pieejami, lai nepielautu un lidz
minimumam samazinatu idenraza emisijas sava darbiba, un par tidenraza
nopliudes atklasanas un remonta apsekojumu regularu veikSanu visam

attiecigajam sastavdalam, par kuram operators ir atbildigs;

h)  idenraza nopliudes konstatéSanas zinojuma un vajadzibas gadijjuma remonta vai
aizstasanas programmas iesniegSanu kompetentajam iestadem, katru gadu
publiskojot statistikas informaciju par iudenraZa nopliides atklaSanu un

remontu.

2. I Udenraza parvades tikla operatori cenSas nodroSindt pietickamu parrobezu jaudu,
lai integrétu Eiropas Gidenraza infrastruktiiru, izpildot visas ekonomiski pamatotas un
tehniski 1stenojamas prasibas saistiba ar jaudu, kas noteiktas $is direktivas 55. panta
minétaja tikla atfistibas desmit gadu plana un Regulas (ES) .../... * 60. panta
minétaja Savienibas iidenraza tikla attistibas desmit gadu plana, un nemot vera
udenraza piegades drosibu. Kad dalibvalstu kompetentas iestades, ieverojot $is
direktivas 71. pantu un Regulas (ES) .../... * 14. pantu, veic sertifikdciju, tas var
nolemt uzdot vienam iidenraza tikla operatoram vai ierobeZotam skaitam iidenraZa

parvades tiklu operatoru nodroSinat parrobeZu jaudu.

* OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



Ja tas ir lietderigi sistemas parvaldibai un galalietotajiem, regulativa iestade uztic
tidenraza tiklu operatoriem atbildibu par efektivas Gidenraza kvalitates parvaldibas un
stabilas iidenraZa kvalitates nodroS$inaSanu savos tiklos saskana ar piemérojamajiem

tidenraza kvalitates standartiem I .

No 2033. gada 1. janvara vai no agrakas dienas, ja to paredzéjusi regulativa
iestade, iidenraZa tiklu operatori ir atbildigi par balanséSanu savos tiklos.
Noteikumi, ko iidenraZa tiklu operatori pienem par udenraza tikla balansesanu,
tostarp noteikumi par maksas iekasésanu no vipu tiklu izmantotdjiem energijas

nevienmeérigas piegades gadijuma, ir objektivi, parredzami un nediskriminejosi.

51. pants

Esosie Gidenraza tikli

Dalibvalstis var paredzet, ka regulativas iestades pieskir atkapi no viena vai vairaku
turpmak min&to pantu prasibam: §ts direktivas 35., 46., 68., 70. un 71. panta un
Regulas (ES) .../... " 7. un 65. panta prasibam tdenraza tikliem, kuri ... [§Ts

direktivas speka staSanas datums] piedergja vertikali integrétam uznémumam.

+

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



Jebkura atkape, kas pieskirta, ievérojot 1. punktu, I zaude speku, ja:

a) regulativa iestade pec vertikali integréta uznémuma pieprasijuma nolemj

izbeigt atkapes piemerosanu;
b)  ddenraza tikls, uz kuru attiecas atkape, tiek pieslégts citam tidenraza tiklam;

c) tiek paplaSinats GidenraZza tikls, uz kuru attiecas atkape, vai palielinata ta jauda
par vairak neka 5 % garuma vai jaudas zina salidzinajumd ar ... [Sis

direktivas speka stasanas dienuf; vai

d)  regulafiva iestiade, pienemdama lemumu, secina, ka atkapes turpmaka
piemeroSana varetu kavet konkurenci vai negativi ietekmet iidenraza
infrastruktiiras sekmigu ievieSanu vai iidenraZa tirgus atfistibu un darbibu

minetaja daltbvalstt vai Savientba.

Reizi septinos gados no dienas, kad pieSkirta atkape saskana ar 1. punktu,
regulativa iestdade publicé novertejumu par atkapes ietekmi uz konkurenci,
itdenraZa infrastruktiiru un idenraZa tirgus atfistibu un darbibu Savieniba vai

dalibvalstr.

Regulativas iestades var pieprasit esoSo udenraZa tiklu operatoriem sniegt tiem

visu informdciju, kas nepiecieSama to uzdevumu izpildei.



52. pants

Geografiski ierobezoti tidenraza tikli

Dalibvalstis var paredzet, ka regulativas iestades pieskir atkapi no 68. un 71. panta
vai 46. panta attieciba uz tidenraza tikliem, ar kuriem tidenradi transporté
geogrdfiski ierobeZota, riipnieciska vai komerciala teritorija. Atkapes darbibas

laika Sads tikls atbilst visiem turpmak minétajiem nosactjumiem:
a)  tas neietver iidenraZa starpsavienotajus;

b)  tam nav tieSu savienojumu ar iidenraza kratuvem vai iidenraZa terminaliem,
ja vien Sadas kratuves vai terminali ari nav pieslegti iidenraZa tiklam, uz

kuru neattiecas atkape, kas pieskirta, ieverojot So pantu vai 51. pantu;

¢)  ta galvenais merkis ir piegadat udenradi lietotajiem, kas ir tiesi pieslegti Sim

ttklam; un

d)  to nepiesledz nevienam citam iidenraza tiklam, iznemot tiklus, uz kuriem ari
attiecas atkape, kas pieskirta, ieverojot So pantu, un ko ekspluate tas pats

itdenraza tikla operators.



Regulativa iestade pienem lemumu atcelt atkapi, kas noteikta, ieverojot 1. punktu,
ja ta secina, ka atkapes turpmaka pieméroSana varétu kavet konkurenci vai
negativi ietekmet sekmigu iidenraZa infrastruktiras ievieSanu vai iidenraZa tirgus
attistibu un darbibu Savieniba vai dalibvalstt, vai ja vairs netiek izpildits kads no

1. punkta mineétajiem nosacijumiem.

Reizi septinos gados no dienas, kad pieSkirta atkape saskand ar 1. punktu,
regulativa iestade publice novertejumu par atkapes ietekmi uz konkurenci,
itdenraZa infrastruktiiru un iidenraza tirgus atfistibu un darbibu Savieniba vai

dalibvalstr.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka é#denraZa raZotaju
piekluves pieprasitjumi, ka ari rispniecisko lietotdju piesleguma pieprastjumi tiek
pazinoti regulativajai iestadei, publiskoti un apstradati, ievéerojot 42. pantu.
Publicejot piekluves pieprasijumus, tiek saglabata komerciali jutigas informacijas

konfidencialitate.



53. pants

Udenraza starpsavienotaji ar tre§am valstim

Savieniba attieciba uz katru iidenraZa starpsavienotaju starp dalibvalstim un
treSam valstim, pirms tiek sakta ta ekspluatacija, ar savienotajam attiecigajam
treSam valstim nosledz starptautisku noligumu saskana ar LESD 218. pantu, kura
nosaka attieciga iidenraZa starpsavienotaja ekspluatacijas noteikumus, ja tas
nepiecieSams, lai nodroSinatu atbilstibu un saskanotibu ar iidenraza tikliem I
piemeérojamajiem noteikumiem, kas izklastiti Saja direktiva un Regula

(ES) .../... +. Starptautisku noligumu neuzskata par vajadzigu, ja daltbvalsts, kura
ir savienota vai kuru ir paredzets savienot ar iidenraZa starpsavienotaju, risina
sarunas un nosledz starpvaldibu noligumu ar savienotajam attiecigajam treSam
valstim saskana ar 89. pantu, kurd nosaka attieciga iidenraZa starpsavienotaja
ekspluatacijas noteikumus, lai nodrosSinatu atbilsttbu un saskanotibu ar iidenraZa
tikliem piemérojamajiem noteikumiem, kas noteikti Saja direktiva un Regula

(ES) .../...".

Sa panta 1. punkts neskar 85. pantu un Savienibas un dalibvalstu kompetences

sadalijumu.

+

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



Sa panta 1. punkts neskar ari Savienibas un dalibvalstu iespéju, ievérojot to
attiecigo kompetenci un atbilstigi piemeérojamam procediiram, sakt dialogus ar
pieslegtam treSam valstim, tostarp veidot sadarbibu jautajumos, kas saistiti ar

itdenraZa raZoSanu, piemeram, socialos un vides jautdjumos.

54. pants

Konfidencialitate tidenraza tiklu, idenraza kratuvju un tidenraza terminalu operatoriem

Neskarot juridisko pienakumu izpaust informaciju, katrs idenraza tikla, iidenraza
kratuves vai tidenraza terminala operators un katrs tidenraza tikla tpasnieks, ieveéro
konfidencialitati attieciba uz sensitivu komercinformaciju, kas iegiita to darbibas
gaita, un nelauj diskrimingjosa veida izpaust tadu informaciju par savu darbibu, kas
var citiem dot komercialas priekSrocibas. Jo 1pasi, ja tidenraza tikla, iidenraza
kratuves vai tidenraza terminala operators vai tidenraza tikla 1pasnieks ir dala no
vertikali integréta uzn€muma, tas neizpauz nekadu komerciali jutigu informaciju
par&jam vertikali integreta uznémuma dalam, kas nav parvades sistemu operatori,
sadales sistemu operatori vai iidenraZa tiklu operatori, ja vien tas nav nepiecieSams

darfjumu veikS$anai.



Ja dabasgazi pardod vai pérk saistiti uznémumi, tidenraza tikla, tidenraza kratuves vai
tidenraza terminala operators launpratigi neizmanto no tre$am personam iegiitu
komerciali jutigu informaciju saistiba ar piekluves nodro§inasanu sisteémai vai risinot

sarunas par piekluvi sist€mai.

Informaciju, kas vajadziga efektivai konkurencei un efektivai tirgus darbibai, dara
publiski pieejamu. Sis pienakums neattiecas uz aizsargajamu komerciali jutigu

informaciju.



VIII nodala

Integréta tikla planoSana

55. pants

Dabasgazes un idenraZa tiklu attistiba un pilnvaras pienemt lémumus par ieguldijumiem

Vismaz reizi divos gados visi parvades sist€mu operatori un itdenraZa parvades
sistemu operatori p€c apsprieSanas ar visam ieinteresétajam personam saskana ar $a
panta 2. punkta f) apakSpunktu iesniedz attiecigajai regulativajai iestadei tikla
attistibas desmit gadu planu, kura pamata ir pasreiz€jais un planotais piedavajums un
pieprasijums. Katrai daltbvalstij ir viens vienots tikla attistibas plans attieciba uz
dabasgazi un viens vienots tikla attistibas plans attieciba uz idenradi vai viens

kopigs plans attieciba uz dabasgazi un iidenradi.

Dalibvalstis, kas atlauj izstradat vienu kopigu planu, nodroSina, ka Sads plans ir
pietiekami parredzams, lai regulativa iestade varetu skaidri noteikt dabasgazes nozares
ipasas vajadzibas un iidenraZa nozares ipasas vajadzibas, uz kuram attiecas plans.
Katram energoneséjam veic atseviSku modeleSanu, atseviskas nodalas noradot

dabasgazes tikla kartes un idenraZa tikla kartes.



Dalibvalstis, kuras tiek izstradati atseviski dabasgazes un iidenraZa plani,
nodroSina, ka parvades sistemu operatori un iidenraza parvades tiklu operatori
ciesi sadarbojas gadijumos, kad japienem lemumi, lai attiecibd uz energoneséjiem
nodroSinatu sistemas efektivitati, ka noteikts Direktivas (ES) 2023/1791 2. panta

4. punkta piemeram, saistiba ar parprofilesanu.

Udenraza parvades tiklu operatori ciesi sadarbojas ar elektroenergijas parvades
sistemu operatoriem un attieciga gadijuma elektroenergijas sadales sistemu
operatoriem, lai koordinétu kopigdas infrastruktiiras prasibas, pieméram, attiectba
uz elektrolizeru atraSanas vietu un attiecigo parvades infrastruktiiru, un maksimali

nem vera to viedokli.

Dalibvalstis cenSas nodroSinat attiecigo dabasgazes, udenraZa un elektroenergijas

tikla attistibas desmit gadu planu koordinetu planoSanu.

Infrastruktiiras operatoriem, tostarp SDG terminalu operatoriem, dabasgazes
uzglabasanas sistému operatoriem, sadales sistému operatoriem, idenraZa sadales
tiklu operatoriem, iidenraZa terminalu operatoriem, iidenraza kratuvju
operatoriem centralizetas siltumapgades infrastrukttiras operatoriem un
elektroenergijas operatoriem ir jasniedz attieciga tikla attistibas desmit gadu plana
parvades sistemu operatoriem un tidenraza parvades tikla operatoriem visa attieciga
informacija, kas vajadziga planoSanai, un jaapmainas ar Sadu informaciju.
Dabasgazes tikla attistibas desmit gadu plana ietver efektivus pasakumus, lai
garantetu dabasgazes sistémas piemérotibu un piegades drosibu, jo 1pasi atbilstibu
Regula (ES) 2017/1938 paredzetajiem infrastruktiiras standartiem. Tikla attistibas
desmit gadu planus publice un dara pieejamus timekla vietn€ kopa ar rezultatiem,
kas giiti apspriedes ar ieinteresétajam personam. Minéto timekla vietni regulari
atjaunina, lai nodroSinatu, ka visas attiecigas ieinteresétas personas tiek

informetas par apspriezu laiku, veidu un tverumu.



Tikla attistibas desmit gadu plani, kas mineti 1. punkta, jo 1pasi:

a)

b)

d)

ietver igsmeloSu un stku informaciju par galveno infrastruktiru, kas jaizveido
vai jaatjaunina nakamajos desmit gados, nemot vera jebkadus infrastruktiiras
nostiprinaSanas darbus, kas vajadzigi, lai savienotu atjaunigas gazes un
mazoglekla gazes iekartas, un ietverot infrastruktiiru, ko attista, lai

nodroSindatu reversu pliismu uz parvades tiklu;

ietver informaciju par visiem ieguldijumiem, par kuriem jau pienemts lémums,
un nosaka jaunus ieguldijumus un un pieprasijuma puses risindjumus, kuri

neprasa jaunus ieguldijumus infrastruktiira, kas javeic nakamos tris gados;

attieciba uz dabasgazi ietver izsmeloSu un stku informaciju par infrastrukttiru,

kas var tikt iznemta vai jaiznem no ekspluatacijas;

attieciba uz udenradi ietver izsmeloSu un siku informaciju par
infrastruktiiru, ko var vai ir paredzets parprofilet iidenraZa parvadei, jo ipasi,
lai piegadatu iidenradi galalietotajiem griiti dekarbonizejamas nozares,
nemot vera siltumnicefekta gazu emisiju samazinaSanas potencialu un

energoefektivitati un rentabilitati salidzindjumda ar citam iespéjam;

paredz grafikus visiem ieguldijumu un iznemsSanas no ekspluatacijas

projektiem,;



) balstas uz kopigu scenariju I , ko reizi divos gados izstrada attiecigie
infrastrukttiras operatori, tostarp attiecigie sadales sist€ému operatori, vismaz
attieciba uz dabasgazi, iidenradi, elektroenergiju un, attieciga gadijuma,

centralizeto siltumapgadi;



g)

h)

B

attieciba uz dabasgazi atbilst kopigo un valstu riska noveértejumu rezultatiem,

ieveérojot Regulas (ES) 2017/1938 7. pantu;

atbilst integrétajam nacionalajam energétikas un klimata planam un ta
atjauninajumiem, nem vera pasreizgjo stavokli, kas noradits integrétajos
nacionalajos energgétikas un klimata zinojumos, kuri iesniegti saskana ar
Regulu (ES) 2018/1999, atbilst Direktiva (ES) 2018/2001 noteiktajiem
merkraditajiem, ka ar1 atbalsta Regulas (ES) 2021/1119 2. panta 1. punkta un

4. panta 1. punkta nosprausto klimatneitralitates mérki;

attieciga gadijuma atbilst Savienibas dabasgazes tikla attistibas desmit gadu
planam, kas minéts Regulas (ES) .../.... © 32. panta, un Savienibas iidenraZa

tikla atfistibas desmit gadu planam, kas minéts mineétas regulas 60. panta;

nem verda 56. pantd mineéto iidenraZa sadales tikla attistibas planu un

57. panta minétos dabasgazes tikla iznemSanas no ekspluatacijas planus.

+

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
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Sa punkta pirmas dalas f) apakSpunkta minetie kopigie scenariji balstas uz
pamatotiem pienemumiem par raioSanas, piegades un paterina atfistibu, jo ipasi
par griti dekarbonizejamu nozaru vajadzibam, nemot vera siltumnicefekta gazu
emsiju samazinasanas potencialu un energoefektivitati un rentabilitati
salidzinajuma ar citam iespejam, un tajos nem vera pieprasijuma puses
risinajumus, kas neprasa jaunus ieguldijumus infrastruktiira. Tajos nem vera art
parrobeZu apmainu, tostarp ar treSam valstim, un iidenraZa uzglabasanas un
itdenraZa terminalu integracijas nozimi. Infrastruktiiras operatori veic plasu
apsprieSands procesu par Sadiem scenarijiem, kurd var piedalities attiecigas
ieintereseétds personas, tostarp dabasgazes un elektroenergijas sadales sistemu
operatori, iidenraZa sadales tiklu operatori, elektroenergijas, dabasgazes un
itdenraZa tirgos iesaistitas asociacijas, siltumapgades un aukstumapgades,
piegades un raoSanas jomas uznémumi, neatkarigi agregatori,
pieprastjumreakcijas operatori, energoefektivitates risinajumos iesaistitas
organizdacijas, energijas patérétdju apvienibas un pilsoniskas sabiedribas parstavji.
ApsprieSanas atklati, ieklaujosi un parredzami notiek agrind posma pirms tikla
attistibas desmit gadu plana sagatavoSanas. Lai atvieglotu apsprieSanos, publisko
visus infrastruktiiras operatoru iesniegtos dokumentus, ka art rezultatus, kas giiti
apspriedes ar ieinteresetajam personam. Attiecigo timekla vietni savlaicigi
atjaunina, kad minétie dokumenti ir pieejami, lai attiecigas ieinteresétas personas

biitu pietiekami informeétas un varetu efektivi piedalities apspriesanad.



Sa punkta pirmas dalas f) apakSpunkta minetie kopigie scenariji atbilst
Savienibas scenarijiem, kas izstradati saskanda ar Regulas (ES) 2022/869

12. pantu, un integréetajam naciondalajam energetikas un klimata planam un
ta atjauninajumiem saskana ar Regulu (ES) 2018/1999, un atbalsta Regulas
(ES) 2021/1119 2. panta 1. punkta un 4. panta 1. punkta nosprausto
klimatneitralitates merki. Sadus kopigos scendrijus apstiprina kompetenta
valsts iestade. Eiropas Zinatniska konsultativa padome klimata parmainu
Jjautajumos, kas izveidota saskana ar Regulas (EK) Nr. 401/2009 10.a pantu,
péc savas iniciativas var sniegt atzinumu par kopigo scenariju saderibu ar
Savienibas 2030. gada energeétikas un klimata merkraditajiem un 2050. gada
klimatneitralitates merki. Kompetenta valsts iestade nem vera minéto

atzinumu.



Izstradajot tikla attistibas desmit gadu planus, parvades sist€mas operators un
iidenraZa parvades sistémas operators pilniba nem veéra alternativu potencialu
sistémas paplasinasanai, pieméram, pieprasijumreakciju, ka art paredzamo paterinu
pec principa “energoefektivitate pirmaja vieta” piemerosanas saskanda ar Direktivas
(ES) 2023/1791 27. pantu, tirdzniecibu ar citam valstim un Savienibas tikla attistibas
planus. Saistiba ar energosistemas integraciju parvades sistémas operators un
idenraZa parvades tikla operators izverte, ka, ja iesp&jams, risinat vajadzibu péc
elektroenergijas, attieciga gadijuma siltumenergijas, dabasgazes un iidenraZa
sistemam, tostarp informaciju par energijas uzkrasanas un elektrogazes lidzeklu
optimalu atraSanas vietu un izme&riem, k@ ari par iudenraZa raZoSanas un
izmantoSanas izvietoSanu viend vieta. Udenraza parvades tikla operators ieklauj
informaciju par galalietotaju atraSands vietu griiti dekarbonizéjamas nozares, lai

Sajas nozares merkorienteti izmantotu atjaunigo un mazgoglekla iidenradi.



Regulativa iestade atklati un parredzami apspriezas ar visiem pasreiz&jiem vai
iespgjamiem tikla izmantotajiem par tikla attistibas desmit gadu planu. Personas un
uznémumus, kas v€las biit potencialie tikla izmantotaji, var ltigt pamatot $adas
prasibas. Regulativa iestade public€ apspriesanas procesa giitos rezultatus, tostarp
attieciba uz iesp&jamam ieguldijumu vajadzibam, aktivu iznemSanu no
ekspluatacijas un pieprasijuma puses risinajumiem, kas neprasa jaunus

ieguldijumus infrastruktiira.

Regulativa iestade parbauda, vai tikla attistibas desmit gadu plans atbilst $a panta 1.,
2. un 3. punktam, attiecas uz visam ieguldijumu vajadzibam, kas identific€tas
apspries$anas procesa, un vai attieciga gadijuma tas atbilst jaunakajai Savienibas
meéroga simulacijai par trauc€jumu scenarijiem, ko, ievérojot Regulas (ES)
2017/1938 7. pantu, veic gazes parvades sistemu operatoru Eiropas tikls (ENTSO-
G), regionalajiem un valstu riska novértgjumiem, ievérojot Regulas (ES) 2017/1938
7. pantu, un nesaistosajiem Savienibas tikla attistibas desmit gadu planiem
(Savienibas tikla attistibas plani), ka minéts Regulas (ES) 2019/943 30. panta

1. punkta b) apakSpunkta, un Regulas (ES) .../... * 32. un 60. pantam. Ja rodas
Saubas par atbilstibu Savienibas tikla attistibas planiem, regulativa iestade apspriezas
ar ACER. Regulativa iestade var liigt parvades sistemas operatoru grozit vina tikla

attistibas desmit gadu planu.

+

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



Kompetentas valsts iestades parbauda tikla attistibas desmit gadu plana atbilstibu
Regulas (ES) 2021/1119 2. panta 1. punktd nospraustajam klimatneitralitates
meérkim, nacionalajam energétikas un klimata planam un ta atjauninajumiem, ka ar1
integrétajiem nacionalajiem energétikas klimata zinojumiem, kas iesniegti saskana ar
Regulu (ES) 2018/1999, un neatbilstibas gadijuma var regulativajai iestadei sniegt

pamatotu atzinumu, kurd izklastita neatbilstiba un kas piendcigi janem vera.
Regulativa iestade uzrauga un izverté tikla attistibas desmit gadu plana istenoSanu.

Ja tadu iemeslu d&l, kas nav seviski svarigi un kas ir arpus ta kontroles, neatkarigs
sisteémas operators vai neatkarigs parvades operators, vai integreta iidenraza
parvades tikla operators, vai neatkarigs iidenraZa parvades tikla operators neveic
ieguldijumus, kas atbilstigi tikla attistibas desmit gadu planam bija javeic tuvakajos
tris gados, dalibvalstis nodroSina, ka regulativajai iestadei ir javeic vismaz viens no
turpmak noraditajiem pasakumiem, lai nodroSinatu, ka attiecigie ieguldijumi tiek
veikti, ja Sie ieguldijumi, pamatojoties uz jaunako tikla attistibas desmit gadu planu,

joprojam ir nozim1igi:

a) jaliek parvades sist€mas operatoram vai itdenraZa parvades tikla operatoram

veikt attiecigos ieguldijumus;



b)  jariko konkurss, kas attieciga ieguldijuma gadijuma biitu atverts visiem

iegulditajiem;

c)  jaliek parvades sistémas operatoram vai éidenraza parvades tikla operatoram
pienemt kapitala palielinajumu, lai finansétu vajadzigos ieguldijumus, un jalauj

neatkarigiem iegulditajiem piedalities kapitala veidoSana.

Ja regulativa iestade, ieverojot $a punkta pirmas dalas b) apakSpunktu, ir izmantojusi
savas pilnvaras, ta var likt parvades sist€émas operatoram vai itdenraZa parvades tikla

operatoram piekrist vienam vai vairakiem no turpmak noraditajiem:
a)  treSas personas nodroSinatam finans€jumam;

b)  treSas personas veiktiem biivdarbiem, parprofiléSanai vai iznemSanai no

ekspluatacijas;
c) pasSam veikt attiecigo jauno aktivu biivniecibu;
d) paSam ekspluatet attiecigos jaunos aktivus.

Parvades sistemas operators vai iidenraZa parvades tikla operators sniedz
iegulditajiem visu ieguldijuma veikSanai vajadzigo informaciju, un tas saista jaunos
aktivus ar parvades sistemu vai itdenraZa parvades tiklu un kopuma censas veicinat

ieguldijumu projekta istenosanu.
Attiecigos finanSu pasakumus apstiprina regulativa iestade.

Ja regulativa iestade, ieveérojot 7. punktu, ir izmantojusi savas pilnvaras, attiecigie
regulativas iestades noteiktie vai apstiprinatie tikla piekluves tarifi attiecas uz

izmaksam, kas saistitas ar attiecigajiem ieguldijumiem.



56. pants

Udenraza sadales tikla attistibas plans

Udenraza sadales tikla operatori reizi Cetros gados regulativajai iestadei iesnieds
planu, kura izklastita iidenraZa tikla infrastruktiira, ko tie plano attistit. Planu
izstrada ciesSa sadarbiba ar dabasgazes un elektroenergijas sadales sistemu
operatoriem, ka art attieciga gadijuma ar centralizetas siltumapgades un
aukstumapgades operatoriem, nodroSinot efektivu energosistemas integraciju un
maksimali nemot vera vinu viedokli. Dalibvalstis var atlaut iidenraZa sadales tikla
operatoriem saskanda ar So pantu un sadales sistemu operatoriem saskand ar

57. pantu, kuri darbojas viend un taja pasa regiona, izstradat kopigu planu.

Dalibvalstis, kas lauj izstradat vienu kopigu planu, nodroSina, ka plans ir
pietiekami parredzams, lai skaidri noteiktu dabasgazes nozares ipasas vajadzibas
un itdenraza nozares ipasas vajadzibas, uz kuram attiecas plans. Katram
energonesejam veic atseviSku modeleSanu un atseviskas nodalas norada

dabasgazes tikla kartes un iidenraZa tikla kartes.



Dalibvalstis, kuras tiek izstradati atseviski dabasgazes un iidenraZa plani,

nodroSina, ka sadales sistemu operatori un iidenraZa sadales tiklu operatori ciesi

sadarbojas gadijumos, kad japienem lemumi, lai attieciba uz energoneséjiem

nodroSindatu sistemas efektivitati, piemeram, saisttba ar parprofilésanu.

Udenraza sadales tikla attistibas plans jo Tpasi:

a)

b)

ietver informaciju par jaudas vajadzibam gan apjoma, gan ilguma zina, par ko
vienojusies idenraZa sadales tikla lietotaji un idenraza sadales tikla operatori,
par iidenraZa piegadi, ka art par esoSo un potencialo nakotnes galalietotaju,
kurus ir griiti dekarbonizet, jaudas vajadzibam gan apjoma, gan ilguma zina,
nemot vera siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanas potencialu un
energoefektivitati un rentabilitati salidzinajumd ar citam iespejam, ka art par
mineto galalietotaju atraSanas vietu, lai Sadas nozares merkorienteti

izmantotu atjaunigo un mazoglekla iidenradi;

nem vera siltumapgades un aukstumapgades planus, kas izveidoti, ieverojot
Direktivas (ES) 2023/1791 25. panta 6. punktu, un pieprasijumu nozarés, uz,
kuram neattiecas siltumapgades un aukstumapgades plani, un noverte, ka,
apsverot idenraza sadales tikla paplaSinasanu nozares, kuras ir pieejamas
energoefektivakas alternativas, tiek ieverots princips “energoefektivitate

pirmaja vieta” saskand ar minétas direktivas 27. pantu;



d)

ietver informaciju par to, cik liela méra parprofiléti dabasgazes caurulvadi tiks
izmantoti Udenraza transportéSanai, ka art par to, cik liela mera Sada
parprofiléeSana ir nepiecieSama, lai apmierinatu saskanda ar a) apakSpunktu

noteiktas jaudas vajadzibas;

pamatojas uz apspriesands procesu, kura var piedalities attiecigas
ieinteresétds personas, lai tas varétu laikus un efektivi piedalities planoSanas
procesa, tostarp tiek sniegta visa attieciga informacija un notiek

apmainisands ar to;

tiek publicets udenraZa sadales tikla operatora timekla vietné kopa ar
rezultatiem, kas giiti apspriedes ar ieinteresétajam personam, un to iesnied?
regulativajai iestadei kopa ar rezultatiem, kas giiti apspriedes ar
ieinteresetajam personam; minéto timekla vietni regulari atjaunina, lai
attiecigas ieinteresetds personas biitu pietiekami informetas un varetu

efektivi piedalities apsprieSana;

atbilst integrétajam nacionalajam energétikas un klimata planam un ta
atjauninajumiem un integrétajiem nacionalajiem energétikas un klimata
zinojumiem, kas iesniegti saskana ar Regulu (ES) 2018/1999, un atbalsta
Regulas (ES) 2021/1119 2. panta 1. punkta nosprausto klimatneitralitates

merki;



g)  atbilst Savienibas iidenraZa tikla attistibas planam, kas minéts Regulas

izstradati saskana ar §is direktivas 55. pantu.

3. UdenraZa sadales tikla operatori ar citiem Gidenraza tiklu operatoriem, tostarp ar
tdenraZza tiklu operatoriem kaiminos esoSajas dalibvalstis, ja pastay tieSs
savienojumsl , apmainas ar visu attiecigo informaciju, kas vajadziga plana

sagatavosanai.

4. Regulativa iestade noverte, vai iidenraZa sadales tikla attistibas plans atbilst Sa
panta 1. punktam. Regulativa iestade parbauda planu un var pieprasit veikt
grozijumus plana saskand ar novertejumu. Minétaja parbaudé ta nem vera udenraza
tikla vispargjo energoekonomisko nepiecieSamibu, ka arT kopigo scenariju sistemu,
kas izstradata, ievérojot 51. panta 2. punkta f) apakSpunktu. Regulativa iestade var
neparbaudit planu, ko iesnied? saistiba ar iidenraZa tikliem, kuri, ieverojot 51. vai

52. pantu, izmanto atkapi, un var nesniegt ieteikumus grozijumiem.

* OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS .../... [2021/0424(COD)] ietvertas
regulas numuru.



5. Apstiprinot pasas maksas Regulas (ES) .../... © 5. panta nozimg, regulativa iestade

nem véra tdenraza sadales tikla attistibas plana parbaudi.

6. Lidz 2032. gada 31. decembrim, neskarot regulativas iestades pilnvaras uzraudzit
noteikumus par piekluvi tiklam, dalibvalstis var citai kompetentajai iestadei uzticet
uzdevumu izskatit idenraZa sadales tikla attisttbas planu un sniegt ieteikumus
grozijumiem udenraZa sadales tikla operatora plana, lai nodroSinatu atbilstibu
integrétajiem nacionalajiem energétikas un klimata planiem un to

atjaunindjumiem.

7. Atkapjoties no $2a panta 1.—5. punkta, dalibvalstis var nolemt no... [Sts direktivas
speka stasanas dienal piemerot iidenraZa sadales tiklu operatoriem 55. panta

noteiktas prasibas.

* OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE 105/23 [2021/0424 COD)] ietvertas
regulas numuru.



57. pants

Tikla iznemsanas no ekspluatacijas plani dabasgazes sadales sistemu operatoriem

Dalibvalstis nodroSina, ka sadales sistemu operatori izstrada tikla iznemSanas no
ekspluatacijas planus, ja ir paredzams, ka samazinasies pieprastjums péc
dabasgazes, kas prasa dabasgazes sadales tiklu vai Sadu tiklu dalu iznemSanu no
ekspluatacijas. Sadus planus izstrada cie$a sadarbiba ar itdenraZa sadales tikiu
operatoriem, elektroenergijas sadales sistemu operatoriem un centralizéetas
siltumapgades un aukstumapgades operatoriem, nodroSinot efektivu
energosistemas integraciju un atspogulojot samazinatu dabasgazes izmantoSanu
tadu éku siltumapgade un aukstumapgade, kur ir pieejamas energoefektivakas un
rentablakas alternativas. Daltbvalstis var atlaut sadales sistemu operatoriem
saskana ar So pantu un iidenraZa sadales tikla operatoriem saskana ar 56. pantu,
kuri darbojas viend un taja pasa regiond, izstradat kopigu planu, ja dabasgazes
infrastruktiiras dalas ir japarprofile. Dalibvalstis, kas atlauj izstradat vienu kopigu
planu, nodroSina, ka plans ir pietiekami parredzams, lai skaidri noteiktu
dabasgazes nozares ipasas vajadzibas un iidenraZa nozares ipasas vajadzibas, uz
kuram attiecas plans. Attieciga gadijuma katram energoneséjam veic atsevisku
modelesanu, atseviskas nodalas noradot dabasgazes tikla kartes un iidenraZa tikla

kartes.



Dalibvalstis, kuras tiek izstradati atseviski dabasgazes un iidenraZa plani,
nodroSina, ka sadales sistemu operatori un iidenraZa sadales tiklu operatori ciesi
sadarbojas gadijumos, kad japienem lemumi, lai attieciba uz energoneséjiem

nodroSinatu sistemas efektivitati, piemeram, saistiba ar parprofilesSanu.
Sadales tikla iznemSanas no ekspluatacijas plani atbilst vismaz Sadiem principiem:

a)  planu pamatd ir siltumapgades un aukstumapgades plani, kas izstradati
saskana ar Direktivas (ES) 2023/1791 25. panta 6. punktu, un tajos ir
piendacigi nemts verda to nozaru pieprastjums, uz kuram neattiecas

siltumapgades un aukstumapgades plani;

b)  planu pamata ir pamatoti pienemumi par dabasgazes, tostarp biometana,
razoSanas, ievadiSanas un piegades attistibu, no vienas puses, un dabasgazes

paterinu visas nozares sadales limeni, no otras puses;

¢)  sadales sistemas operatori nosaka nepiecieSamos infrastruktiiras
pielagojumus, savukart pieprasijuma puses risinajumi, kas neprasa jaunus
ieguldijumus infrastruktiira, ir prioritari, un planos ir uzskaitita
infrastruktiira, kas ir jaiznem no ekspluatacijas, ari tadel, lai nodroSinatu
parredzamibu attieciba uz Sadas infrastruktiiras iespejamu parprofilesanu

itdenraZa transportéSanai;



d)

g

sadales sistemas operatori, izstraddajot planu, riko apsprieSanas procesu, kura
var piedalities attiecigds ieinteresetas personas, lai tas varetu laikus un
efektivi piedalities planoSanas procesa, tostarp sniedz visu attiecigo
informadciju un apmainds ar to; apspriesanas rezultatus un tikla iznemsanas

no ekspluatacijas planu iesniedz attiecigajai valsts iestadei;

plani un rezultati, kas tika giiti apspriedes ar ieinteresetajam personam, tiek
publiceti sadales sistemas operatoru timekla vietnés, un minetas timekla
vietnes tiek regulari atjaunindatas, lai nodroSinatu, ka attiecigas ieinteresétas

personas ir pietiekami informeétas un var efektivi piedalities apsprieSana;

planus atjaunina vismaz reizi Cetros gados, pamatojoties uz jaunakajam
dabasgazes pieprasijuma un piedavajuma prognozem attiecigaja regiond, un

tie aptver desmit gadu laikposmu;

sadales sistemas operatori, kas ir aktivi viena un ta pasa regiona teritorija,

var izveleties kopigi sagatavot vienu vienotu tikla attistibas planu;



h)  plani atbilst Savientbas dabasgazes tikla attistibas planam, kas minets

kas izstradati saskand ar §is direktivas 55. pantu;

i)  plani atbilst dalibvalsts integréetajam nacionalajam energétikas un klimata
planam, integrétajam nacionalajam energétikas un klimata progresa
zinojumam un ilgtermina strategijai, kas iesniegti, ieverojot Regulu (ES)
2018/1999, un atbalsta Regulas (ES) 2021/1119 2. panta 1. punkta

nosprausto klimatneitralitates merki.

3. Attiecigas valsts iestades noverte, vai sadales tikla iznemSanas no ekspluatacijas
plani atbilst 2. punkta noteiktajiem principiem. Tas apstiprina vai noraida sadales
tikla iznemSanas no ekspluatacijas planu un var pieprasit grozijumus minétaja

plana.

* OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas sérijas numuru.



Sadales tikla iznemSanas no ekspluatacijas planu izstrade veicina galalietotaju
aizsardzibu saskanda ar 13. pantu, ka ari, ieverojot 38. panta 6. punktu, nem vera to

tiestbas.

Dalibvalstis var nolemt, ka lidz ... [Sis direktivas spéka stasanas dienal 1.—4. punkta
noteiktos pienakumus nepiemero sadales sistemas operatoriem, kuri apkalpo
mazak ka 45 000 pieslégtu lietotaju. Ja sadales sistemas operatori ir atbrivoti no
sadales tikla iznemSanas no ekspluatacijas plana iesniegSanas, tie informe

regulativo iestadi par sadales tiklu vai to dalu iznemSanu no ekspluatacijas.

Ja dabasgazes sadales tikla dalam var biit nepiecieSama iznemsSana no
ekspluatacijas pirms ir beidzies to sakotneji prognozetais aprites cikls, regulativa
iestade izstrada pamatnostadnes strukturalai pieejai Sadu aktivu amortizacijai un
tarifu noteikSanai saskana ar 78. panta 7. punktu. Izstradajot Sadas
pamatnostadnes, regulativas iestddes apsprieZas ar attiecigajam ieintereséetajam

personam, jo ipasi ar sadales sistemas operatoriem un patéréetaju struktiiram.



58. pants

Piesleguma maksas un izmaksas attieciba uz biometana raZoSanas iekartam

Dalibvalstis nodroSina biometana raZoSanas iekartam labveligu tiesisko
regulejumu attieciba uz piesleguma maksam un izmaksam, kas rodas no to

pieslegSanas parvades vai sadales tikliem. Sads tiesiskais reguléjums nodroSina,

ka:

a)  piesleguma maksas un izmaksas nem vera principu “energoefektivitate
pirmaja vieta”, kas piemerojams tikla attistibai saskana ar Direktivas (ES)

2023/1791 3. pantu un 27. panta 2. punktu;

b)  piesleguma maksas un izmaksas tiek publicetas ka dala no procediiram
Jjaunu atjaunigas gazes un mazoglekla gazes raZoSanas iekartu pieslegSanai
parvades un sadales sistemai, kas noteiktas $is direktivas 41. un 45. pantd un,

ieverojot Direktivas (ES) 2018/2001 20. panta 2. punktu;

¢)  tiek nemti vera parredzamibas un nediskrimindacijas principi, nepiecieSamiba
pec stabila finansu satvara esoSajiem ieguldijumiem, atjaunigas gazes un
mazoglekla gazes izverSanas veicinaSana attiecigaja dalibvalstt un
alternativu atbalsta mehanismu esamiba, lai attieciga gadijuma paplaSinatu

atjaunigas gazes vai mazoglekla gazes izmantoSanu.



Nosakot vai apstiprinot tarifus vai metodiku, kas jaizmanto parvades sistemas
operatoriem un sadales sistemas operatoriem, regulativas iestades var nemt vera
izmaksas, kas radusas, un ieguldijumus, ko minétie sistemu operatori veikusi, lai
izpilditu savus pienakumus, un kas nav tiesi atgiiti no piesleguma izmaksam un
maksam, ciktal $ts izmaksas atbilst efektiva un strukturali salidzinama reguléta

operatora izmaksam.

59. pants

Udenraza parrobezu infrastruktiiras finansésana

Ja dalibvalstis, ievérojot 31. panta 1. punktu, pieméro sistemu regulétai treSo pusu
piekluvei idenraza parvades tikliem un ja idenraza starpsavienotaja projekts I nav
kopigu intereSu projekts, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2022/869 *” II nodald un 1 pielikuma 3. punkta, blakuseso$o un ietekméto tidenraza
parvades tiklu operatori sedz projekta izmaksas un var tas ieklaut savas attiecigajas
tarifu sistemas, ja to apstiprina regulativa iestade. Ja iidenraZa parvades tiklu
operatori konstaté biitisku ieguvumu un izmaksu atSkiribu, tie var izstradat
projekta planu, tostarp pieprasijumu izmaksu parrobezu sadalei, un kopigi iesniegt to

attiecigajam regulativajam iestadém kopiga apstiprindjuma sanemsanai.

47

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/869 (2022. gada 30. maijs) par
Eiropas energoinfrastruktiiras pamatnostadném un ar ko groza Regulas (EK)

Nr. 715/2009, (ES) 2019/942 un (ES) 2019/943 un Direktivas 2009/73/EK un

(ES) 2019/944 un atcel Regulu (ES) Nr. 347/2013 (OV L 152, 3.6.2022., 45. Ipp.).



Ja iidenraZa parvades tiklu operatori iesniedz $a panta 1. punkta mineto projekta
planu, projekta planam un izmaksu parrobezu sadales pieprasijumam pievieno
konkrétu projekta izmaksu un ieguvumu analizi, nemot véra ieguvumus arpus
attiecigo dalibvalstu robezam, un uznémeéjdarbibas planu, kura noverteta projekta
finansiala dzivotspéja, kas ietver finans€Sanas risinadjumu un noradi, vai iesaistitie
tidenraza parvades tiklu operatori piekrit pamatotam priekslikumam par izmaksu

parrobezu sadali.

Attiecigas regulativas iestades I peEc apsprieSanas ar tidenraza parvades tiklu
operatoriem pienem kopigu lemumu par to, ka sadalamas ieguldijumu izmaksas, kas

katram @denraZa parvades tikla operatoram jasedz saistiba ar projektu.



P&c 2033. gada 1. janvara visi attiecigie iidenraza parvades tiklu operatori risina
sarunas par finansialas kompensacijas sist€ému, lai nodrosinatu finans€jumu tdenraza
parrobezu infrastruktiirai gadijuma, ja, ievéerojot Regulas (ES) .../.... * 7. panta

8. punktu, par piekluvi iidenraZa parvades tikliem starpsavienojuma punktos starp
dalibvalstim netiek piemeroti tarifi. Izstradajot sadu sistemu, tidenraza parvades

tiklu operatori veic plasu apspriesanos, iesaistot visus attiecigos tirgus dalibniekus.

Attiecigie Gdenraza parvades tiklu operatori lidz 2035. gada 31. decembrim vienojas
par finansialas kompensacijas sist€tmu un iesniedz to attiecigajam regulativajam
iestadem kopigai apstiprinaSanai. Ja min€taja termina vienoSanas netiek panakta,
attiecigas regulativas iestades pienem kopigu [émumu divu gadu laika. Ja attiecigas
regulativas iestades divu gadu laika nesp&j panakt kopigu vienosanos par
pieprasijumu, ACER pienem l€émumu, ievérojot Regulas (ES) 2019/942 6. panta

10. punkta noteikto proceduru.

Finansialas kompensacijas sist€ému steno saskana ar 78. panta 1. punkta

b) apaksSpunktu.

+

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



6. Attieciba uz pareju uz finansialas kompensacijas sistému izveidotais finansialas

kompensacijas mehanisms neietekmé esoSos jaudas ligumus.

7. Sikaku informaciju, kas vajadziga, lai Tstenotu $aja panta noteikto procesu, tostarp
nepiecieSamos procesus un terminus, procesu finansialas kompensacijas sistémas
parskatiSanai un, vajadzibas gadijuma, grozisanai, lai varétu nemt vera tarifu mainas
un Gidenraza tiklu attistibu, nosaka tikla kodeksa, kas izveidots, ievérojot Regulas

(ES) .../... * 72. pantu.

* OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



IX nodala
Parvades sistemu operatoru un tidenraza parvades tikla

operatoru nodaliSana

1. IEDALA

IPASUMTIESIBU NODALISANA

60. pants

Parvades sisteému un parvades sist€ému operatoru nodaliSana
Dalibvalstis nodroSina, ka:

a)  visi uzn@émumi, kam pieder parvades sist€éma, darbojas ka parvades sist€mas

operatori;
b)  viena un ta pati persona nevar:

1)  tiesi vai netieSi kontrolét uzn€mumu, kas veic kadu no razoSanas vai
piegades funkcijam, un tiesi vai netiesi kontrolét kadu parvades sisteémas
operatoru vai parvades sistému vai izmantot tiesibas $ajos uzn€mumos;

nedz ari

1)  tie$i vai netie$i kontrol&t parvades sist€émas operatoru vai parvades
sistému un tiesi vai netiesi kontrolét uznémumu, kas veic kadu no

razoSanas vai piegades funkcijam, vai izmantot tiesibas §ada uznémuma;



d)

viena un ta pati persona nevar iecelt Uzraudzibas padomes, Administrativas
valdes vai tadu struktiiru loceklus, kas juridiski parstav uznémumu, parvades
sist€mas operatoru vai parvades sist€mu, nedz arT tiesi vai netiesi kontrolet
uznémumu, kas veic kadu no razoSanas vai piegades funkcijam, vai izmantot

tiesibas $ada uznémuma;

viena un ta pati persona nav tiesiga klit par Uzraudzibas padomes,
Administrativas valdes vai to struktiiru locekli, kas juridiski parstav
uznémumu, ne uznémuma, kas veic kadu no razoSanas vai piegades funkcijam,

ne parvades sist€mas operatora vai parvades sisteéma.

Sa panta 1. punkta b) un c) apak$punkta minétas tiesibas attiecas jo Tpasi uz:

a)

b)

iesp&€jam izmantot balsstiesibas;

tiesibam iecelt Uzraudzibas padomes, Administrativas valdes vai to struktiiru

loceklus, kas juridiski parstav uznp€mumu; vai

kontrolpaketes turéSanu.



Sa panta 1. punkta b) apak$punkta termins “uznémums, kas veic kadu no razo3anas
vai piegades funkcijam” jasaprot ka tads, kas ietver “uznémumu, kas veic kadu no
razo$anas vai piegades funkcijam” nozimé, kas paredzeta Direktiva (ES) 2019/944,
un termini “parvades sist€émas operators” un “parvades sistema” jasaprot ka tadi, kas
ietver “parvades sist€mas operatoru” un “parvades sistemu’” minétas direktivas

nozime.

Sa panta 1. punkta noteikto prasibu uzskata par izpilditu, ja divi vai vairak
uznémumi, kam pieder parvades sist€émas, ir nodibinajusi kopuznémumu, kas
attiecigajas parvades sistemas divas vai vairak dalibvalstis darbojas ka parvades
sisteémas operators. Cits uznémums kopuznémuma drikst iesaistities vienigi tad, ja,
ieverojot 61. pantu, tas ir apstiprinats par neatkarigu sist€mas operatoru vai par

neatkarigu parvades operatoru 3. iedalas vajadzibam.

Ja 1. punkta b), c¢) un d) apakSpunkta minéta persona ir dalibvalsts vai cita publiska
struktiira, tad divas atseviskas publiskas struktiiras, kas kontrol€ parvades sist€mas
operatoru vai parvades sist€mu, no vienas puses, un uznémumu, kas veic razosanas
vai piegades funkcijas, no otras puses, §a panta istenosanas noltika neuzskata par

vienu un to pasu personu.



Dalibvalstis nodroSina, ka ne 40. panta minéto komerciali jutigo informaciju, ko
ieguvis parvades sist€émas operators, kurs ir bijis dala no vertikali integréta
uzn@muma, ne $ada parvades sist€émas operatora darbiniekus nenodod tada

uznémuma 1iciba, kas veic kadu no razoSanas un piegades funkcijam.

Ja 2009. gada 3. septembr1 parvades sist€éma pieder&ja vertikali integrétam
uznémumam, dalibvalsts var nolemt nepiemérot 1. punktu. Attieciba uz parvades
sist€mas, kura savieno dalibvalsti ar treso valsti, dalu starp minétas dalibvalsts
robezu un pirmo savienojuma punktu ar minétas dalibvalsts tiklu —ja 2019. gada
23. maija parvades sisteéma piedergja vertikali integrétam uznémumam, dalibvalsts

var pienemt lémumu nepiemerot 1. punktu.

Sada gadijuma attieciga dalibvalsts vai nu:

a)  noriko neatkarigu sistémas operatoru atbilstigi 61. pantam; vai ar1
b) ievero 3. iedalas noteikumus.

Ja 2009. gada 3. septembrT parvades sistema piedergja vertikali integrétam
uznémumam un ir ieviesti pasakumi, kas garante lielaku parvades sist€émas operatora
neatkaribu neka 3. iedalas noteikumi, dalibvalsts var pienemt lémumu nepiemérot $a

panta §a panta 1. punktu.



10.

11.

Attieciba uz parvades sist€mas, kas savieno dalibvalsti ar treSo valsti, dalu starp
minétas dalibvalsts robezu un pirmo savienojuma punktu ar min&tas dalibvalsts tiklu,
ja 2019. gada 23. maija parvades sist€ma pieder&ja vertikali integrétam uznémumam
un ir ieviesti pasakumi, kas garant€ lielaku parvades sist€mas operatora neatkaribu
neka 3. iedalas noteikumi, dalibvalsts var pienemt lémumu nepiemérot $a panta

1. punktu.

Pirms uzn€mumu apstiprina un noriko par parvades sistémas operatoru, ieverojot $§a
panta 8. punktu, to sertificé saskana ar procediiram, kuras noteiktas §1s direktivas
71. panta 4., 5. un 6. punkta un Regulas (ES) .../... * 14. panta. Péc tam Komisija
parbauda, vai veiktie pasakumi viennozimigi garanté efektivaku parvades sisteémas

operatoru neatkaribu neka 3. iedala.

Vertikali integrétiem uznémumiem, kam pieder parvades sisteémas, nekada gadijuma

nav liegts veikt pasakumus, lai panaktu atbilstibu 1. punktam.

Uznémumiem, kas veic kadu no razoSanas vai piegades funkcijam, nekada gadijuma
nedrikst biit iespgja tiesi vai netiesi iegtt kontroli vai izmantot jebkadas tiesibas
attieciba uz nodalitiem parvades sist€ému operatoriem dalibvalstis, kuras piemero

1. punktu.

+

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



2. IEDALA

NEATKARIGI SISTEMU OPERATORI

61. pants

Neatkarigi sist€mu operatori

Ja 2009. gada 3. septembr1 parvades sist€éma pieder&ja vertikali integrétam
uznémumam, dalibvalsts var pienemt lémumu nepiemérot 60. panta 1. punktu un péc

parvades sistémas Ipasnieka priekslikuma norikot neatkarigu sistémas operatoru.

Attieciba uz parvades sist€émas, kas savieno dalibvalsti ar treSo valsti, dalu starp
minétas dalibvalsts robezu un pirmo savienojuma punktu ar min&tas dalibvalsts tiklu,
ja parvades sisteéma 2019. gada 23. maija piedergja vertikali integrétam uznémumam,
minéta dalibvalsts var pienemt lémumu nepiemérot 60. panta 1. punktu un péc

parvades sisteémas Tpasnieka priekslikuma norikot neatkarigu sist€mas operatoru.

Neatkariga sist€mas operatora norikoSanu apstiprina Komisija.



2. Dalibvalstis var apstiprinat un norikot neatkarigu sistémas operatoru vienigi tad, ja:

a)  potencialais operators ir apliecinajis savu atbilstibu 60. panta 1. punkta b),

c¢) un d) apakSpunkta prasibam;

b)  potencialais operators ir apliecinajis, ka ta riciba ir cilvékresursi, tehniskie,
fiziskie un finansu resursi, kas vajadzigi 39. panta paredzeéto uzdevumu

veikSanai;

c)  potencialais operators ir apnémies ieverot regulativas iestades parraudzito tikla

attistibas desmit gadu planu;

d) parvades sist€émas 1pasnieks ir apliecinajis sp&ju ieverot saistibas, kas izriet no
5. punkta. Lai to apliecinatu, vins iesniedz projektus visiem ligumiem, ko $is

potencialais uzn€mums slégs ar citam attiecigam struktiram;

e)  potencialais operators ir apliecinajis sp&ju izpildit Regula (ES) .../... *

paredzetas saistibas, tostarp Istenot parvades sist€ému operatoru sadarbibu

Eiropas un regionala liment.

3. Uzpeémumus, ko regulativa iestade sertific€jusi ka atbilstigus 72. panta un §a panta
2. punkta prasibam, dalibvalstis apstiprina un noriko par neatkarigiem parvades
sistému operatoriem. Piemero sertifikacijas procediru, kas paredzeta vai nu §is

direktivas 71. panta un Regulas (ES) .../..." 14. panta, vai ari §1s direktivas 72. panta.

* OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



Neatkarigo sisteémas operatoru uzdevums ir pieskirt un parvaldit treSo personu
piekluvi, tostarp iekasét piekluves maksu un parslodzes maksu, vadit, uzturét un
uzlabot parvades sist€ému un ar ieguldijumu planosanu panakt, lai sist€ma ilgtermina
atbilstu pamatotam pieprasijumam. Attistot parvades sist€ému, neatkarigais sist€émas
operators ir atbildigs par jaunu infrastruktiiras objektu planosanu, tostarp
apstiprinasanas procediiru, biivniecibu un nodosanu ekspluatacija. Minétaja noliika
neatkarigais sistémas operators darbojas ka parvades sist€mas operators atbilstigi Sai
sadalai. Parvades sist€mas Ipasnieks nav atbildigs ne par treSo personu piekluves

pieskirSanu un parvaldibu, ne par ieguldijumu planoSanu.
Ja ir norikots neatkarigs sistémas operators, parvades sist€mas 1pasnieks:

a)  pienacigi sadarbojas ar neatkarigo sist€mas operatoru un palidz tam veikt

pienakumus, tostarp sniedzot visu attiecigo informaciju;



b)  finans€ ieguldijumus, par kuriem nolemj neatkarigais sist€mas operators un
kurus apstiprina regulativa iestade, vai piekrit, ka to finansg cita ieintereséta
persona, arT neatkarigais sistémas operators; attiecigos finansu ligumus
apstiprina regulativa iestade; pirms Sadas apstiprinasanas regulativa iestade

apspriezas ar parvades sist€mas TpaSnieku un citam ieinteresétajam personam,;

c) nodroSina segumu saistibam, kas attiecas uz tikla aktiviem, iznemot to saistibu

dalu, kas ir saistita ar neatkariga sist€mas operatora uzdevumiem,;

d) nodroSina garantijas, kas ir vajadzigas finans€juma piesaistei tikla
paplasinasanai, iznemot ieguldijumus, attieciba uz kuriem saskana ar
b) apaks$punktu parvades sisteémas 1pasnieks ir piekritis, ka finansgjumu

nodroSina cita ieinteres€ta persona, arl neatkarigais sist€mas operators.

Attiecigajai valsts konkurences iestadei pieskir visas vajadzigas pilnvaras, lai ciesa
sadarbiba ar regulativo iestadi varétu efektivi uzraudzit, ka parvades sistémas

Ipasnieks pilda 5. punkta paredz&tas saistibas.



62. pants
Parvades sistéemu 1paSnieku, @denraZa parvades tiklu ipasnieku, dabasgazes uzglabasanas

sistému operatoru un tidenraza kratuvju operatoru nodalisana

Parvades sistemu un tidenraza parvades tiklu Tpasnieki, ja ir norikots neatkarigs
sist€mas operators vai neatkarigs Udenraza parvades tikla operators, un dabasgazes
uzglabaSanas sistemu operatori vai idenraza kratuvju operatori, kas ir dala no
vertikali integrétiem uznémumiem, vismaz juridiskas formas, organizacijas un
lémumu pienemsanas aspekta ir neatkarigs no citam darbibam, kas nav saistitas ar

dabasgazes un iidenraZa parvadi, sadali, transportéSanu un uzglabasanu.

Sis pants attiecas tikai uz tadam dabasgazes kratuvém, kas ir tehniski vai ekonomiski
vajadzigas, lai nodroSinatu efektivu piekluvi sisteémai lietotaju apgades vajadzibam,

ieverojot 33. pantu.

Lai nodro$inatu 1. punkta mingto parvades sist€mas vai tidenraza parvades tikla
1pasnieka un dabasgazes uzglabasanas sistémas operatora vai tidenraza kratuves

operatora neatkaribu, piemero vismaz $adus obligatus kriterijus:

a)  personas, kas atbildigas par parvades sisteémas vai idenraza parvades tikla
ipaSnieka un dabasgazes uzglabasanas sist€mas operatora vai iidenraza
kratuves operatora parvaldibu, neiesaistas integréta dabasgazes uznémuma
struktiiras, kas tieSi vai netiesi ir ikdiena atbildigas par dabasgazes un

itdenraza razoSanu un piegadi;



b)

veic atbilstigus pasakumus, lai nodro§inatu, ka tiek nemtas véra to personu
profesionalas intereses, kuras atbildigas par parvades sist€mas vai fidenraza
parvades tikla Tpasnieka un dabasgazes uzglabasanas sist€mas operatora vai
tidenraza kratuves operatora parvaldibu, vienlaikus laujot tam rikoties

neatkarigi;

dabasgazes uzglabasanas sist€émas operatora vai fidenraza kratuves operatoram
ir realas tiesibas pienemt Iémumus par aktiviem, kas vajadzigi uzglabasanas
objektu vadiSanai, uzturéSanai vai attistiSanai — neatkarigi no integréta
dabasgazes uznémuma; tas neliedz veidot attiecigus koordinacijas mehanismus,
lai nodroSinatu to, ka ir aizsargatas matesuznémuma ekonomiskas un vadibas
uzraudzibas tiesibas meitasuzn€muma attieciba uz ien€mumiem no aktiviem,
ko netiesi regul€ saskana ar 78. panta 7. punktu. tas jo 1pasi lauj
matesuznémumam apstiprinat dabasgazes uzglabasanas sist€mas operatora vai
fidenraza kratuves operatora gada finansu planu vai [idzveértigu instrumentu un
noteikt vispargjus meitasuznémuma paradsaistibu ierobezojumus; tas nelauj
matesuznémumam dot norades par ikdienas darbibu vai atseviskiem [émumiem
par kratuvju biivniecibu vai modernizaciju, ja tie neparsniedz apstiprinato

finanSu planu vai lidzvertigu instrumentu;



d) parvades sisteémas vai Udenraza parvades tikla Ipasnieks un dabasgazes
uzglabasanas sist€mas operators vai fidenraza kratuves operators izstrada
atbilstibas programmu, kura izklasta pasakumus, kas veikti, lai nodroSinatu
diskrimingjosas ricibas nepielausanu, un nodroSina, ka tas ievéroSana tiek
atbilstigi kontrol&ta; taja paredz ar1 konkrétus darbinieku pienakumus, kas
javeic So mérku sasniegSanai; par atbilstibas programmas kontroli atbildiga
persona vai struktiira iesniedz regulativajai iestadei gada zinojumu par

veiktajiem pasakumiem, un $o zinojumu publice.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 90. pantu, lai
papildinatu So direktivu nolika noteikt pamatnostadnes, lai nodro$inatu, ka parvades
sisteémas vai tidenraza parvades tikla Tpasnieks un dabasgazes uzglabasanas sist€mas

operators vai idenraza kratuves operators pilniba ievéro §a panta 2. punktu.



3. IEDALA

NEATKARIGI SISTEMU OPERATORI

63. pants

Aktivi, ickartas, darbinieki un identitate

Parvades sist€mu operatoru riciba ir vajadzigie cilveékresursi, tehniskie, fiziskie un
finansu resursi, lai tie varétu pildit $aja direktiva noteiktos pienakumus un veikt

dabasgazes parvades darbibas, jo 1pasi:

a)  dabasgazes parvades darbibas veikSanai vajadzigie aktivi, tostarp parvades

sistéma, pieder parvades sist€mas operatoram;

b)  dabasgazes parvades darbibas veikSanai, tostarp visu korporativo uzdevumu

veikSanai, vajadzigais personals ir parvades sist€émas operatora darbinieki;

c) aizliegta darbinieku nomasana un pakalpojumu sniegSana vertikali integrétiem
uzn@mumiem vai no tiem, bet parvades sist€mas operators var sniegt

pakalpojumus vertikali integrétam uznémumam ar noteikumu, ka:

1)  minéto pakalpojumu sniegSana nediskrimin€ sist€émas izmantotajus, ir
pieejama visiem sist€mas izmantotajiem ar vienadiem noteikumiem un
nosacijumiem un neierobezZo, nekroplo un nekavé konkurenci razoSanas

vai piegades joma;

i1)  So pakalpojumu sniegSanas noteikumus un nosacijumus apstiprina

regulativa iestade;



d)

neskarot uzraudzibas struktiiras Iémumus, kas pienemti, ieveérojot 66. pantu,
vertikali integrétais uzn€mums péc parvades sisteémas operatora atbilstiga
pieprasijuma savlaicigi dara parvades sist€émas operatoram pieejamus
atbilstigus finansu resursus turpmakiem ieguldijumu projektiem vai pasreizejo

aktivu aizstaSanai.

Papildus 39. panta min&tajam darbibam dabasgazes parvades darbiba ietver vismaz

§adas darbibas:

a)

b)

d)

parvades sistémas operatora parstavéSana un kontaktu uzturéSana attiecibas ar

treSam personam un regulativajam iestadém;
parstavet parvades sisteémas operatoru ENTSO-G tikla;

pieskirt un parvaldit treSo personu piekluvi, nediskrimingjot sisteémas

izmantotajus vai sist€mas izmantotaju kategorijas;

iekas€t visas maksas, kas ir saistitas ar parvades sistemu, tostarp piekluves
maksas, balans€Sanas maksas par paligpakalpojumiem, piem&ram, dabasgazes

apstradi, pakalpojumu iepirkumu (balansé€$anas izmaksas, energijas zudumi);

nodrosinat, uzturét un pilnveidot drosu, efektivu un saimnieciski izdevigu

parvades sisteémas darbibu;

planot ieguldijumus, nodroSinot sist€mas ilgtermina sp&ju apmierinat sapratigu

pieprasijumu un garantét piegazu drosibu;



g)  izveidot atbilstigus kopuzn€mumus, ietverot vienu vai vairakus parvades
sistemu operatorus, dabasgazes apmainas uzn€émumus un citus attiecigus tirgus
dalibniekus, kas censas attistit regionalu tirgu izveidi vai veicinat liberalizacijas

procesu;

h)  visi korporativie pakalpojumi, tostarp juridiskie pakalpojumi, gramatvediba un

Parvades sisteému operatorus izveido juridiskaja forma, kas minéta Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2017/1132 43 I pielikuma.

Parvades sist€mas operators ta korporativaja identitate, sazina, zimola veidoSana un

telpas nedrikst maldinat attieciba uz vertikali integréta uznémuma atsevisko vai

Parvades sist€émas operators neizmanto ne IT sist€émas vai iekartas, ne fiziskas telpas
un drosibas piekluves sisteémas kopigi ar jebkuru vertikali integréta uzn€muma dalu,
ne art vienus un tos pasus konsultantus vai argjos ligumslédzgjus saistiba ar IT

sisttmam vai iekartam vai droSibas piekluves sistemam.

Parvades sistému operatoru gramatvedibas reviziju veic revidents, kas nav tas pats

revidents, kur§ veic gramatvedibas reviziju vertikali integréta uznpémuma vai kada no

IT pakalpojumi.

3.
4.

kadas ta dalas identitati.
5.
6.

ta dalam.
48

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada 14. junijs)
attieciba uz sabiedribu tiesibu daziem aspektiem (OV L 169, 30.6.2017., 46. Ipp.).



64. pants

Parvades sist€émas operatora neatkariba

Neskarot uzraudzibas struktiiras [émumus, kas pienemti, ievérojot 66. pantu,

parvades sisteémas operatoram ir:

a)  neatkarigi no vertikali integréta uzn€muma — realas [emumu pienemsanas
tiesibas parvades sist€mas darbibai, uzturésanai un attistiSanai vajadzigajiem

aktiviem,;

b) tiesibas piesaistit lidzeklus kapitala tirgi, jo Ipasi, aiznemoties un palielinot

kapitalu.

Parvades sist€mas operators vienmér nodrosina, ka vinam ir vajadzigie resursi, lai
pienacigi un efektivi veiktu parvades darbibu ka ar1 lai uzturétu un attistitu efektivas,

drosas un saimnieciski izdevigas parvades sist€mas.

Vertikali integrétu uzn€mumu meitasuznémumiem, kas veic razoSanas vai piegades
funkecijas, nav tieSa vai netieSa kapitala parvades sist€émas operatora. Parvades
sistémas operatoram nav nekada nedz tieSa, nedz netieSa kapitala vertikali integréta
razoSanas vai piegades uznémuma, nedz tas sanem dividendes vai citu finansialu

labumu no $a meitasuznémuma.



4. Parvades sist€émas operatora visparéjas parvaldes struktiira un korporativie statiiti
nodros$ina parvades sist€émas operatora efektivu neatkaribu atbilstigi Sai iedalai.
Vertikali integréts uzne@mums tiesi vai netieSi nenosaka parvades sistémas operatora
konkurétsp&jigu ricibu attieciba uz parvades sist€mas operatora ikdienas darbu un
tikla parvaldibu vai attieciba uz darbibam, kas vajadzigas, lai sagatavotu tikla

attistibas desmit gadu planu, kas izstradats atbilstigi 55. pantam.

5. Pildot §1s direktivas 39. panta un 63. panta 2. punkta uzskaititos uzdevumus un
ievérojot Regulas (ES) .../... © 6. panta 1. punkta a) apakSpunktu, 10. panta 2., 3. un
4. punktu, 13. panta 1. punktu, 17. panta 1. punktu un 33. panta 6. punktu, parvades
sistému operatori nediskriming dazadas personas vai struktiiras un neierobezo,

nekroplo vai netrauc€ konkurenci razoSanas vai piegades joma.

6. Tirdzniecibas un finansialas attiecibas starp vertikali integrétu uznémumu un
parvades sistémas operatoru, tostarp parvades sistémas operatora aizdevumi vertikali
integrétam uzn@mumam, atbilst tirgus noteikumiem. Parvades sist€mas operatoram ir
$adu komercialu un finansialu attiecibu detalizéta uzskaite, un tas So uzskaiti dara

pieejamu pec regulativas iestades pieprasijuma.

* OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



Parvades sist€émas operators iesniedz regulativajai iestadei apstiprinasanai visus

tirdzniecibas un finansu noligumus ar vertikali integréto uznémumu.

Parvades sist€mas operators informé regulativo iestadi par 63. panta 1. punkta
d) apakSpunkta minétajiem finanSu lidzekliem, kas ir pieejami turpmakiem

ieguldijumu projektiem vai esoSo aktivu aizstasanai.

Vertikali integréts uzne@mums atturas no jebkadas ricibas, kas kavétu vai ierobezotu
parvades sisteémas operatoru pildit $aja iedald minétas saistibas un liktu parvades

sistémas operatoram liigt vertikali integréta uzn€muma atlauju, lai izpilditu $is

Uzne@mumu, ko regulativa iestade sertific€jusi ka atbilstigu S1s iedalas prasibam,
attieciga dalibvalsts apstiprina un noriko ka parvades sisteémas operatoru. Piemé&ro
sertifikacijas procediiru, kas paredzeta vai nu §is direktivas 71. panta un

Regulas (ES) .../... * 14. panta, vai ar §Ts direktivas 72. panta.

Parvades sist€mas operators publisko detaliz&tu informaciju par ta tiklos

transportétas dabasgazes kvalitati, pamatojoties uz Komisijas Regulas (ES)

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]

7.
8.
9.

saistibas.
10.
11.

2015/703 # 16. un 17. pantu.
+

ietvertas regulas numuru.

49

Komisijas Regula (ES) 2015/703 (2015. gada 30. aprilis), ar ko izveido tikla kodeksu
par sadarbspejas un datu apmainas noteikumiem (OV L 113, 1.5.2015., 13. Ipp.).



65. pants

Parvades sist€mas operatora darbinieku un vadibas neatkariba

Lémumu par pienemsanu darba un atjaunoSanu amata, darba apstakliem, tostarp
atalgojumu un amata pilnvaru termina beigam personai, kas atbildiga par vadibu, vai
parvades sisteémas operatora administrativo struktiru locekliem pienem parvades

sistémas operatora uzraudzibas struktira, kas iecelta saskana ar 66. pantu.

Regulativajai iestadei dara zinamu to personu identitati, kuras uzraudzibas strukttra
ierosindjusi iecelt par personam, kas atbildigas par parvades sist€mas operatora
vadibu, vai par parvades sistémas operatora administrativo struktiiru locekliem vai
atjaunot Sajos amatos, un nosacijumus, kas reglamente So personu amata pilnvaru
terminu, ta ilgumu un izbeigSanos, ka arT iemeslus jebkuram ierosinajumam partraukt
$adu amata pilnvaru terminu. Sa panta 1. punkta mingtie nosacTjumi un lémumi kliist
saistos$i vienigi tad, ja tris ned€las pec pazinoSanas regulativa iestade nav iebildusi

pret tiem.
Regulativa iestade var iebilst pret 1. punkta mingtajiem lémumiem, ja:

a)  rodas Saubas par tas personas profesionalo neatkaribu, kuru ierosinats iecelt par
personu, kas atbildiga par parvades sistémas operatora vadibu, vai par parvades

sistémas operatora administrativo strukttru locekli; vai

b) amata pilnvaru termina prieks$laicigas izbeigSanas gadijuma pastav Saubas par

Sadas priekslaicigas izbeigSanas pamatotibu.



Tris gadus pirms iecelSanas amata personam, kas atbildigas par parvades sist€mas
operatora vadibu, vai parvades sist€émas operatora administrativo struktiiru
locekliem, uz kuriem attiecas §is punkts, nav bijis profesionala amata vai pienakumu,
tieSas vai netieSas lidzdalibas vai uznémeéjdarbibas attiecibu ar vertikali integréto
uzneémumu vai kadu ta dalu, vai to kontrol&joSo akcionaru, kas nav parvades sisteémas

operators.

Personam, kas atbildigas par parvades sist€mas operatora vadibu, vai parvades
sistémas operatora administrativo struktiru locekliem un darbiniekiem neviena cita
vertikali integréta uzn€muma dala vai to kontrol&josa akcionara nav nekada cita
profesionala amata vai atbildibas, tiesas vai netieSas lidzdalibas un uznémeéjdarbibas

attiecibu.

Personam, kas atbildigas par parvades sist€mas operatora vadibu, vai parvades
sist€mas operatora administrativo struktiiru locekliem un darbiniekiem neviena
vertikali integréta uzn@muma dala ka vien parvades sistémas operatora nav
lidzdalibas, un vini tiesi vai netiesi negiist nekadu finansialu labumu. Vinu
atalgojums nav atkarigs no vertikali integréta uznémuma darbibam vai rezultatiem ka

vien no parvades sist€mas operatora darbibam vai rezultatiem.

Efektivas tiesibas parsiidzet regulativajai iestadei ir garant€tas attieciba uz visam
stidzibam, ko par amata pilnvaru termina priekslaicigu partraukSanu iesniedz
personas, kuras atbildigas par vadibu, vai parvades sistémas operatora

administrativas struktiiras locekli.



P&c amata pilnvaru termina beigam parvades sist€mas operatora par vadibu
atbildigajam personam vai administrativo struktiru locekliem vismaz cetrus gadus
nav profesionala amata vai atbildibas, lidzdalibas vai uznéméjdarbibas attiecibu
neviena no vertikali integréta uzn€muma dalam ka vien parvades sistemas operatora,

vai to kontrol€josa akcionara.

Sa panta 3. punktu pieméro lielakajai dalai personu, kas atbild par parvades sistémas
operatora vadibu, vai parvades sist€émas operatora administrativo struktiiru

locekliem.

Personas, kas atbildigas par parvades sist€mas operatora vadibu, vai parvades
sisteémas operatora administrativo strukttru locekli, uz kuriem neattiecas 3. punkts,
vismaz seSus me&nesus pirms vinu iecelSanas amata nav veikusi vadibas vai citas

attiecigas darbibas vertikali integrétaja uzn€muma.

Sa punkta pirmo dalu un 4. Iidz 7. punktu pieméro attieciba uz visam personam, kas
pieder izpildvadibai, un personam, kas ir vinu tiesa paklautiba jautajumos, kuri

saistiti ar tikla darbibu, uzturéSanu vai attistibu.



66. pants

Uzraudzibas struktira

Parvades sist€mas operatoram ir uzraudzibas struktiira, kas atbild par tadu lémumu
pienemsSanu, kuri varétu biitiski ietekm@t parvades sist€émas operatora akcionaru
akciju vertibu, jo 1pasi tadu lémumu pienemsSanu, kas attiecas uz gada un ilgtermina
finansu plana apstiprinasanu, parvades sist€mas operatora paradsaistibam un
akcionariem izdalito dividenzu apjomu. Uzraudzibas struktiras kompetencé nav
I8émumi, kas attiecas uz parvades sisteémas operatora ikdienas darbu un tikla
parvaldibu, un uz darbibam, kas vajadzigas, lai sagatavotu tikla attistibas desmit

gadu planu, kas izstradats atbilstigi 55. pantam.

Uzraudzibas strukttira ir locekli no vertikali integréta uzn€muma, treSo personu
akcionariem un, ja to nosaka attiecigi valsts tiesibu akti, locekli no citam

ieinteres€tajam personam, piem&ram, parvades sist€mas operatora darbinieki.



Sis direktivas 65. panta 2. punkta pirmo dalu un 65. panta 3. lidz 7. punktu pieméro
vismaz pusei uzraudzibas struktiiras loceklu, atnemot vienu no uzraudzibas

struktiiras loceklu kopskaita.

Sts direktivas 65. panta 2. punkta otras dalas b) apak§punktu pieméro visiem

uzraudzibas struktiras locekliem.

67. pants

Atbilstibas programma un atbilstibas amatpersona

Dalibvalstis nodroSina, ka parvades sist€mu operatori izstrada un 1steno atbilstibas
programmu, kura izklastiti pasakumi, ko veic, lai nodro$inatu diskriminacijas
nepielausanu, un nodrosina atbilstigu kontroli par tas ievérosanu. Atbilstibas
programma paredz konkré&tus darbinieku pienakumus, kas javeic So meérku
sasniegSanai. Programmu nodod apstiprinasanai regulativaja iestadé. Neskarot
regulativas iestades pilnvaras, atbilstibu programmai neatkarigi uzrauga atbilstibas

amatpersona.

Atbilstibas amatpersonu iecel uzraudzibas struktiira, un to apstiprina regulativa
iestade. Regulativa iestade var atteikties apstiprinat atbilstibas amatpersonas
iecelSanu tikai neatkaribas vai profesionalo sp&ju trilkuma dél. Atbilstibas
amatpersona var biit fiziska vai juridiska persona. Uz atbilstibas amatpersonu attiecas

65. panta 2. Iidz 8. punkts.



Atbilstibas amatpersonas pienakums ir:
a)  uzraudzit atbilstibas programmas istenoSanu;

b)  sagatavot gada zinojumu, noradot pasakumus, kas veikti atbilstibas

programmas stenoSanai, un iesniegt to regulativajai iestadei;

c)  zinot uzraudzibas struktiirai un sniegt ieteikumus attieciba uz atbilstibas

programmu un tas istenoSanu;

d) informét regulativo iestadi par jebkadiem biitiskiem parkapumiem attieciba uz

atbilstibas programmas istenoSanu;

e)  zinot regulativajai iestadei par tirdzniecibas un finansialam attiecibam starp

vertikali integrétu uznémumu un parvades sist€mas operatoru.

Atbilstibas amatpersona iesniedz regulativajai iestadei ierosinatos lémumus par
ieguldijumu planu vai par atseviskiem ieguldijumiem. Tas notiek, v€lakais, tad, kad
parvades sisteémas operatora vadiba vai kompetenta administrativa iestade tos

iesniedz uzraudzibas struktirai.

Ja vertikali integréts uzn@mums pilnsapulce vai péc tas ieceltu vadibas loceklu
balsojuma ir apturgjis tada lémuma pienemsanu, tadgjadi apturot vai kavejot
ieguldijumus tikla, kuri saskana ar tikla attistibas desmit gadu planu ir javeic
turpmakajos trijos gados, atbilstibas amatpersona par to zino regulativajai iestadei,

kura tad rikojas saskana ar 55. pantu.



Noteikumus, ar ko reglament€ atbilstibas amatpersonas pilnvaras vai nodarbinaSanas
nosacijumus, tostarp tas pilnvaru terminu, apstiprina regulativa iestade. Sie
noteikumi nodroSina atbilstibas amatpersonas neatkaribu, tostarp nodrosina to ar
visiem tas pienakumu izpildei nepiecieSamajiem resursiem. Atbilstibas amatpersonai
pilnvaru laika nedrikst biit nekads cits amats vai profesionali pienakumi, ka arf tiesa
vai netieSa lidzdaliba kada no vertikali integréta uzn€muma dalam vai to

kontrol&josajos akcionaros.

Atbilstibas amatpersona regulari vai nu mutiski, vai rakstiski zino regulativajai
iestadei, un tai ir tiesibas regulari vai nu mutiski, vai rakstiski zinot parvades

sistémas operatora uzraudzibas struktirai.

Atbilstibas amatpersona var piedalities visas parvades sistémas operatora vadibas un
administrativas struktiiras un uzraudzibas struktiiras sanaksmés, ka ari pilnsapulcés.

Atbilstibas amatpersona piedalas visas sanaksmes, kuras izskata $adus jautajumus:

a) tikla piekluves nosacijumi, kas noteikti Regula (ES) .../.. *,jo Ipasi attieciba uz
tarifiem, treSo personu piekluvi pakalpojumiem, jaudas sadali un parslodzes

vadibu, parredzamibu, balanséSanu un sekundariem tirgiem,;

+

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE 105/23 [2021/0424 COD)] ietvertas
regulas numuru.



10.

11.

12.

b)  projekti, kas uzsakti, lai parvades sist€éma darbotos, tiktu uzturéta un attistita,
tostarp ieguldijumi jaunos starpsavienojumos, jaudas paplasinasana un esoso

jaudu optimizacija;
¢) energijas pirkSana vai pardoS$ana parvades sistémas darbibas vajadzibam.
Atbilstibas amatpersona uzrauga parvades sist€mas operatora atbilstibu 40. pantam.

Atbilstibas amatpersonai ir piekluve visiem parvades sist€mas operatora
attiecigajiem datiem un birojiem, un visai informacijai, kas vajadziga tas pienakumu

izpildei.

Uzraudzibas struktiira pec regulativas iestades apstiprinajuma var atlaist no amata
atbilstibas amatpersonu. Ta atlaiz atbilstibas amatpersonu pec regulativas iestades

pieprasijuma neatkaribas vai profesionalo sp&ju trilkuma dél.

Atbilstibas amatpersonai bez ieprieks€ja pazinojuma ir piekluve parvades sist€mas

operatora birojiem.



4. IEDALA

UDENRAZA TIKLU OPERATORU NODALISANA

68. pants

Udenraza parvades tiklu operatoru nodaliana

Dalibvalstis nodroSina, ka no ... [divi gadi no $ts direktivas spéka stasanas dienas|
tudenraza parvades tiklu operatorus nodala saskana ar 60. panta noteikumiem par

dabasgazes parvades sist€ému operatoriem.

Saja panta, §ts Direktivas 46. un 60. panta un Direktivas (ES) 2019/944 35. un
43. panta razoSana vai piegade ietver idenraza razoSanu un piegadi un “parvade”

ietver tidenraza transporteSanu.

Dalibvalsts var nolemt nepiem&rot $a panta 1. punktu tidenraza parvades tikliem, kas
pieder vertikali integrétam uznémumam. Sada gadijuma attieciga dalibvalsts noriko
neatkarigu Gidenraza parvades tikla operatoru, kas nodalits saskana ar 61. panta
noteikumiem par neatkarigiem dabasgazes sistému operatoriem. Udenraza parvades
tiklu operatori un dabasgazes parvades sistemu operatori, kas nodaliti saskana ar

60. panta 1. punktu, var darboties ka neatkarigi iidenraza parvades tiklu operatori,

ieverojot 69. panta noteiktas prasibas.



Ja iidenraZa parvades tikls pieder vienam vai vairakiem sertificetiem dabasgazes
parvades sistemas operatoriem vai ja ... [direktivas speka stasanas diena] iidenraZa
parvades tikls pieder vertikali integretam uznémumam, kur§ nodarbojas ar
idenraZa raZoSanu vai piegadi, dalibvalstis var nolemt nepiemeérot §a panta

1. punktu un norikot struktiiru, ko pilntba kontrolé parvades sistemas operators vai
kopigi kontrolé divi vai vairaki parvades sistemas operatori, vai pilniba kontrole
vertikali integrétais uznémums, kurs nodarbojas ar tdenraza raZoSanu vai piegadi,
par integretu iidenraZa parvades tikla operatoru, kas nodalits saskana ar §1s nodalas

3. iedalas noteikumiem par neatkarigiem dabasgazes parvades operatoriem. I

Neatkarigi no §a punkta pirmas dalas, ja dalibvalsts ir pieSkirusi atkapi no

69. panta prasitbam, ievérojot minéeta panta 2. punktu, un iidenraZa parvades tikls
pieder vienam vai vairakiem sertificetiem dabasgazes parvades sistemas
operatoriem, kuri nodaliti saskana ar IX nodalas 3. iedalas noteikumiem par
neatkarigiem dabasgazes parvades operatoriem, dalibvalstis var nolemt nepiemeérot
§a panta 1. punktu un norikot minéto struktiiru vai struktiiru, ko kontrole divi vai
vairaki parvades sistemas operatori, par integretu iidenraZa parvades tikla
operatoru, kas nodalits saskana ar IX nodalas 3. iedalas noteikumiem par

neatkarigiem dabasgazes parvades operatoriem.



Ja uznemums ietver parvades sistemas operatoru, kas nodalits saskana ar

60. panta 1. punktu, un integretu iidenraza parvades tikla operatoru, minétais
uznémums var nodarboties ar iidenraZa raZoSanu vai piegadi, bet ne ar dabasgazes
vai elektroenergijas raZoSanu vai piegadi. Ja Sads uznémums iesaistas iidenraZa
raZoSand vai piegade, dabasgazes parvades sistemas operators ievero IX nodalas

3. iedald noteiktas prasibas, un uznémums un visas ta dalas nerezerve un
neizmanto jaudas tiesibas ievadit iidenradi uznemuma vadita dabasgazes parvades

vai sadales sistema.

UdenraZza parvades tiklu operatoriem pieméro 72. panta noteikumus, kas

piem&rojami parvades sist€mu operatoriem.

69. pants

Udenraza parvades tiklu operatoru horizontala nodali§ana

Ja tdenraza parvades tikla operators ir dala no uzn€muma, kas nodarbojas ar
dabasgazes vai elektroenergijas parvadi vai sadali, tas ir neatkarigs vismaz savas

juridiskas formas zina.

Pamatojoties uz publiski pieejamu pozitivu izmaksu un ieguvumu analizi,
dalibvalstis iidenraZa parvades tiklu operatoriem var pieskirt atkapes no 1. punkta

prasibam, ja regulativa iestade sniedz pozitivu novertejumu saskana ar 4. punktu.



Atkapes, kas pieskirtas saskana ar 2. punktu, publiceé un pazino Komisijai kopa ar
4. punkta mineto attiecigo novertéjumu, vienlaikus saglabdjot komerciali sensitivas

informacijas konfidencialitati.

Bridi, kad tiek pieskirta atkape saskana ar 2. punktu, un pec tam vismazg reizi
septinos gados vai pec Komisijas pamatota pieprastjuma tas dalibvalsts regulativa
iestade, kura pieSkir atkapi, publice novertejumu par atkapes ietekmi uz
parredzamibu, Skerssubsidijam, tikla tarifiem un parrobeZu tirdzniecibu. Sada
novertejuma ieklauj vismaz laika grafiku paredzamajai aktivu parveSanai no

dabasgazes sektora uz iidenraZa sektoru.

Ja regulativa iestiade, pamatojoties uz novertejumu, secina, ka atkapes turpmaka
piemeéroSana negativi ietekmetu parredzamibu, Skerssubsidijas, tikla tarifus un
parrobezu tirdzniecibu, vai ja ir pabeigta aktivu parveSana no dabasgazes sektora

uz iidenraza sektoru, dalibvalsts atkapi atsauc.



5. Atkapjoties no 2., 3. un 4. punkta, Igaunija, Latvija un Lietuva iidenraZa parvades
tiklu operatoriem var pieskirt atkapes no 1. punkta prastbam. Par visam Sadam
atkapem zino Komisijai, un tas zaude speku lidz 2030. gada 31. decembrim. Pec
tam, kad atkape, kas pieSkirta saskana ar So punktu, zaude speku, Igaunija, Latvija

un Lietuva var pieskirt atkapes, ieverojot 2., 3. un 4. punktu.

70. pants

Udenraza tiklu operatoru atseviska uzskaite

Dalibvalstis nodrosina, ka tidenraza ttklu operatoru uzskaite tiek veikta saskana ar 75. pantu.



5. IEDALA
PARVADES SISTEMU OPERATORU UN UDENRAZA PARVADES TIKLU OPERATORU

NORIKOSANA UN SERTIFIKACIJA

71. pants

Parvades sistému operatoru un tidenraza parvades tiklu operatoru norikoSana un sertifikacija

1. Pirms uzn€mumu apstiprina un noriko par parvades sistémas operatoru vai tidenraza
parvades tikla operatoru, to sertific€ saskana ar $a panta 4., 5. un 6. punktu un

Regulas (ES) .../... © 14. pantu.

2. Uznémumus, ko regulativa iestade saskana ar turpmak izklastito sertifikacijas
procediiru sertificgjusi ka atbilstoSus 60. vai 68. panta prasibam, dalibvalstis
apstiprina un noriko par parvades sist€mu operatoriem vai iidenraza parvades tiklu
operatoriem. Parvades sist€mu operatorus un tidenraza parvades tiklu operatorus dara

zinamus Komisijai un public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

* OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



Sertificéti uznémumi regulativajai iestadei zino par visiem planotajiem darfjjumiem,
kuru dé] var€tu biit vajadziba atkartoti izvertet vinu atbilstibu 60. vai 68. panta

prasibam.

Regulativas iestades uzrauga sertific€tu uznémumu pastavigu atbilstibu 60. vai

68. panta prasibam. Tas sak sertifikacijas procediiru atbilstibas nodrosinasanai:
a) jatas sanem sertific€ta uzneémuma pazinojumu atbilstigi 3. punktam;

b)  pec savas iniciativas, ja tas ir informé&tas, ka planotas tiesibu vai ietekmes
izmainas sertific€tos uzn€mumos vai parvades sist€mu Ipasniekos var radit 60.
vai 68. panta parkapumu, vai ja tam ir iemesls uzskatit, ka §ads parkapums

varétu bit noticis; vai
c)  péc pamatota Komisijas pieprasijuma.

Regulativas iestades pienem lémumu par I parvades sistémas operatora vai idenraza
parvades tikla operatora sertifikaciju 100 darba dienu laika no I parvades sist€émas
operatora vai Gidenraza parvades tikla operatora pazinojuma iesniegSanas dienas vai
no Komisijas pieprasijuma dienas. P&c §a termina beigam sertifikaciju uzskata par
pieskirtu. Regulativas iestades skaidri izteikts vai noklus€juma lIémums stajas speka

vienigi péc 6. punkta izklastitas procediiras pabeigSanas.



6. Skaidri izteiktu vai noklus€juma I€émumu par regulativa iestade kopa ar visu
atbilstigo informaciju, kas saistita ar So Iémumu, bez kavésanas pazino Komisijai.

Komisija rikojas saskana ar Regulas (ES) .../... * 14. panta paredz&to procediru.

7. Regulativas iestades un Komisija no parvades sist€ému operatoriem, tidenraza
parvades tiklu operatoriem un uznémumiem, kas veic kadu no raZzoSanas vai piegades
funkcijam, var pieprasit visu informaciju, kas tam vajadziga Saja panta paredzeto

uzdevumu veik$anai.

8. Regulativas iestades un Komisija ievéro konfidencialitati attieciba uz komerciali

jutigu informaciju.

72. pants

Sertifikacija attieciba uz treSam valstim

1. Ja sertifikaciju ludz parvades sist€mas Ipasnieks, parvades sistémas operators,
tidenraza parvades tikla operators vai fidenraza parvades tikla Tpasnieks, kuru

kontrole kada persona no tresas valsts, regulativa iestade to dara zinamu Komisijai.

Regulativa iestade arf tulit dara zinamus Komisijai visus apstaklus, kuru dél kada
persona no tresas valsts varétu iegiit kontroli par kadu parvades sistému, parvades

sist€mas operatoru, idenraza parvades tiklu vai Gidenraza parvades tikla operatoru.

* OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



Parvades sistemas operators vai tidenraza parvades tikla operators regulativajai
iestadei dara zinamus visus apstaklus, kad€] kada persona no tresas valsts varétu
iegiit parvades sist€mas, parvades sisteémas operatora, iidenraza parvades tikla vai

tidenraza parvades tikla operatora kontroli.

Regulativa iestade pienem projektu lémumam par parvades sist€mas operatora vai
fidenraza parvades tikla operatora sertifikaciju 100 darba dienu laika no parvades
sist€mas operatora vai fidenraza tikla operatora pazinojuma iesniegSanas dienas. Ta

atsaka sertifikaciju, ja nav pieradits:
a)  ka attiecigais operators atbilst 60. vai 68. panta prasibam; un

b)  regulativajai iestadei vai citai kompetentai dalibvalsts norikotai iestadei, ka
sertifikacijas pieskirSana neapdraud@s dalibvalstu un Savienibas energoapgades
droSibu vai bitiskas drostbas intereses; izskatot So jautajumu, regulativa

iestade vai cita norikota kompetenta iestade nem véra:

1) Savienibas tiesibas un pienakumus pret attiecigo treso valsti, ko uzliek
starptautiskas tiesibas, tostarp jebkadu ar vienu vai vairakam tresam
valstim noslégtu noligumu, kura ligumslédz&ja puse ir Savieniba un kura

ir risinati ar energoapgades drosibu saistiti jautajumi;



i1)  dalibvalstu tiesibas un pienakumus pret attiecigo treSo valsti, ko uzliek ar

to noslégti noligumi, ciktal tie atbilst Savienibas tiesibu aktiem;

iii) ipaSumtiesibas, piegadi vai citas komercialas attiecibas, kas varétu
negativi ietekmet parvades sistemas ipaSnieka, parvades sistemas
operatora, iidenraZa parvades tikla ipaSnieka vai iidenraZa parvades
tikla operatora stimulus un speju piegadat dabasgazi vai iidenradi

daltbvalstij vai Savienibai;
iv)  citus konkrétus lietas faktus un apstaklus un attiecigo treSo valsti.

Regulativa iestade 1émuma projektu nekavéjoties dara zinamu Komisijai kopa ar visu

attiecigo informaciju par $o lémumu.

Dalibvalstis nodrosina, ka regulativa iestade vai §@ panta 3. punkta b) apakSpunkta
minéta norikota kompetenta iestade pirms lémuma pienemsanas par sertifikaciju ludz

Komisijas atzinumu par to, vai:
a)  attiecigais operators atbilst 60. vai 68. panta prasibam; un

b)  sertifikacijas pieskirSana apdraudes Savienibas energoapgades drosibu.



Komisija izskata 5. punkta minéto ligumu tilit pec sanemsSanas. 50 darba dienu laika
péc liguma sanemsanas Komisija sniedz atzinumu regulativajai iestadei vai

norikotajai kompetentajai iestadei, ja ligumu iesniegusi §1 iestade.

Gatavojot atzinumu, Komisija var lugt ACER, attiecigas dalibvalsts un ieintereséto
personu viedoklus. Ja Komisija izsaka $adu ligumu, 50 darba dienu terminu pagarina

par v&l 50 darba dienam.

Ja Komisija §2 punkta pirmaja un otraja dala ming&taja termina nesniedz atzinumu,

uzskata, ka tai nav iebildumu pret regulativas iestades [emumu.

Izvertgjot, vai kontrole, ko 1steno kada persona no tresas valsts, apdraud@s Savienibas
vai jebkuras dalibvalsts energoapgades droSibu vai biitiskas drosibas intereses,

Komisija nem veéra:

a)  konkréetus lietas faktus un attiecigo treSo valsti, fostarp pieradijumus par
attiecigas tresas valsts ietekmi uz 3. punkta b) apakSpunkta iii) punkta

aprakstito situdciju; un

b)  Savienibas tiesibas un pienakumus pret attiecigo treSo valsti, ko uzliek
starptautiskas tiesibas, tostarp jebkadu ar vienu vai vairakam treSam valstim
noslégtu noligumu, kura ligumslédzgja puse ir Savieniba un kura ir risinati ar

energoapgades drosibu saistiti jautajumi.



8. Regulativa iestade pec 6. punkta minéta 50 darba dienu termina beigam pienem
galigo lémumu par sertifikaciju. Pienemot galigo [émumu, regulativa iestade pilniba
nem véra Komisijas atzinumu. Dalibvalstij jebkura gadijuma ir tiesibas atteikt
sertifikaciju, ja sertifikacijas pieskirSana apdraud attiecigas dalibvalsts vai citas
dalibvalsts energoapgades drosibu. Ja dalibvalsts, ieveérojot 3. punkta b) apakspunktu,
ir norikojusi citu kompetentu iestadi, ta var prasit, lai regulativa iestade galigo
lémumu pienem saskana ar attiecigas kompetentas iestades izvertejumu. Regulativas
iestades galigo Iémumu un Komisijas atzinumu public€ kopa. Ja galigais [émums
atSkiras no Komisijas atzinuma, attieciga dalibvalsts sniedz un kopa ar minéto

l@mumu public€ min&ta Iémuma pamatojumu.

0. Sis pants neietekmé dalibvalstu tiesibas atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem veikt
savas juridiskas kontroles, lai sargatu legitimas intereses saistiba ar sabiedrisko

kartibu.

10. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 90. pantu, lai
papildinatu So direktivu, nosakot pamatnostadnes, kuras detalizéta procedira, kas

jaievero, piemérojot So pantu.

73. pants
Dabasgazes kratuvju operatoru, iidenraza kratuvju, SDG objektu un tidenraza terminalu

operatoru norikoSana

Dalibvalstis noriko vai paredz, ka uznémumi, kam pieder dabasgazes kratuve, idenraza
kratuve, SDG objekti un tidenraza terminali, noriko vienu vai vairakus $adas infrastruktiiras
operatorus uz laiku, ko dalibvalstis nosaka, nemot véra ar efektivitati un ekonomisko

lidzsvaru saistitus apsveérumus.



6. IEDALA

ATSEVISKA UZSKAITE UN GRAMATVEDIBAS PARREDZAMIBA

74. pants

Tiesibas uz piekluvi gramatvedibai

Dalibvalstim vai to norikotam kompetentam iestadém, tostarp regulativajam
iestadém un 32. panta 3. punkta min€tajam domstarpibu iz8kirSanas iestadeém, ciktal
tas vajadzigs to funkciju veikSanai, ir tiesibas uz piekluvi dabasgazes un fidenraza

uznémumu gramatvedibai, ka noteikts 75. panta.

Dalibvalstis un visas norikotas kompetentas iestades, tostarp regulativas iestades un
domstarpibu izskirSanas iestades, ievéro konfidencialitati attieciba uz komerciali
jutigu informaciju. Dalibvalstis var paredzét $adas informacijas izpauSanu, ja tas

vajadzigs, lai kompetentas iestades varétu veikt savas funkcijas.

75. pants

Atseviska uzskaite

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to, ka dabasgazes un

tdenraza uzn@émumos uzskaiti veic saskana ar 2. Iidz 5. punktu.



Neatkarigi no Tpasumtiesibu sisteémas vai juridiskas formas dabasgazes un tidenraza
uznémumi sagatavo, iesniedz revizijai un public€ savus gada parskatus saskana ar
attiecigas valsts tiestbu normam par uznémumu ar ierobezotu atbildibu gada

parskatiem, kuras ir pienemtas atbilstigi Direktivai 2013/34/ES.

Uzpémumi, kam juridiski nav pienakuma publicét gada parskatus, to eksemplaru

glaba galvenaja biroja, kur tas ir publiski pieejams.

Uzn€mumi sava ieks$gja gramatvediba atseviski uzskaita parvades, sadales, SDG,
tidenraza terminalu, dabasgazes un tidenraza uzglabasanas un tidenraza
transportéSanas darbibas, ka tas biitu jadara, ja attiecigas darbibas veiktu atseviski
uzn@mumi, lai tad&jadi izvairitos no diskriminacijas, Skérssubsidésanas un
konkurences izkroploSanas. Uznémumu infrastruktiiras aktivus iedala attiecigajiem
kontiem un regulejamo aktivu bazém, noskirot dabasgazes, elektroenergijas un
idenraZa aktivus, un mineéto iedaltjumu dara parredzamu. Uzneémumi ari veic
konsolidéjamu uzskaiti par citam darbibam, kas neattiecas uz parvades, sadales,
SDG, udenraza terminalu, dabasgazes vai tidenraza uzglabasanas vai tidenraza
transportéSanas darbibam. Uzskait€ norada ien@mumus no IpaSuma esosas parvades,
sadales vai GidenraZa sistémas. Attieciga gadijuma uznémumi veic konsolidétu
uzskaiti par citam darbibam, kas nav saistitas ar dabasgazi un tdenradi. Iekseja
gramatvediba ietver bilanci un pelnas un zaud€jumu parskatu par katru darbibu.
Gramatvedibas noSkirSanas reviziju veic saskana ar 2. punkta noteikumiem un par

to zino attiecigajai regulativajai iestadei.



4. Veicot §a panta 2. punkta min€to reviziju, jo 1pasi parbauda §@ panta 3. punkta
mingta pienakuma ieveérosanu attieciba uz diskriminacijas un Skérssubsidésanas
nepielausanu. Neskarot Regulas (ES).../... * 5. pantu, netiek veikta
Skerssubsidesana starp dabasgazes sistemas lietotajiem un iidenraZa tikla

lietotajiem.

5. Ieksgja gramatvediba uznémumi precizeé noteikumus par aktivu un pasivu, izdevumu
un ien€mumu sadali, ka arT par amortizaciju, neskarot attiecigas valsts gramatvedibas
noteikumus, ko tie ievéro, gatavojot 3. punkta minétos atseviskos parskatus. Sos
ieks€jos noteikumus var grozit vienigi arkartas gadijumos. Minétos grozijumus

pazino regulativajai iestadei un pienacigi pamato.

6. Gada parskatu piezim&s norada visus konkréta apjoma darjjumus, kas veikti ar

saistitiem uznémumiem.

* OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



X nodala

Regulativas iestades

76. pants

Regulativo iestazu norikosana un neatkariba
Katra dalibvalsts noriko vienu regulativo iestadi valsts [imeni.

S panta 1. punkts neliedz dalibvalstis norikot citas regulativas iestades regionu
Itment, ja vien tur ir viens vadoSais parstavis Savienibas méroga parstavibas un
kontaktu nodroSinasanai ACER Regulatoru valdg, ka noteikts Regulas (ES) 2019/942
7. panta 1. punkta.

Atkapjoties no $§@ panta 1. punkta, dalibvalsts var norikot regulativas iestades mazam
sistémam geografiski nodalita regiona, kura 2008. gada patérins$ neparsniedza 3 % no
tas dalibvalsts kop&ja patérina, kura ta atrodas. ST atkape neskar to, ka tiek iecelts
viens vadosais parstavis Savienibas ITmena parstavibas un kontaktu nodroSinasanai

ACER Regulatoru valdé saskana ar Regulas (ES) 2019/942 7. panta 1. punktu.



Dalibvalstis garante regulativas iestades neatkaribu un nodroSina, ka ta izmanto savas
pilnvaras taisnigi un parredzami. Tadé] dalibvalsts nodroSina, ka regulativa iestade,

veicot $aja direkttva un saistitajos tiesthu aktos paredzetos regulativos uzdevumus:

a)  irjuridiski un funkcionali neatkariga no citam publiskam vai privatam

struktiram;
b)  nodroSina, ka tas personals un par tas vadibu atbildigas personas:
i)  darbojas neatkarigi no tirgus intereseém;

i1)  veicot regulativus uzdevumus, neprasa un nepienem tiesus noradijumus
no valdibas vai citam publiskam vai privatam struktiiram. Attiecigos
gadijumos $Ts prasibas neskar cieSu sadarbibu ar citam attiecigdm valsts
iestadém vai valdibas noteiktas vispargjas politikas nostadnes, kas nav
saistitas ar 78. panta noteiktajam regulativajam pilnvaram un

uzdevumiem.
Lai aizsargatu regulativas iestades neatkaribu, dalibvalstis jo 1pasi nodrosina, ka:

a) regulativa iestade var pienemt [lemumus neatkarigi no politiskam strukttram;



b)

d)

g)

regulativajai iestadei ir visi nepiecieSamie cilvékresursi un finanSu resursi, kas
tai vajadzigi, lai efektivi un lietderigi pilditu savus pienakumus un Tstenotu

savas pilnvaras;

regulativajai iestadet ir atseviski ikgad€ji budZeta pieSkirumi un iesp€ja

neatkarigi 1stenot miné&to pieskirto budzetu;

regulativas iestades valdes loceklus vai, ja valdes nav, regulativas iestades
augstako vadibu iecel uz noteiktu laiku no pieciem lidz septiniem gadiem, un

So terminu var pagarinat vienu reizi;

regulativas iestades valdes loceklus vai, ja valdes nav, regulativas iestades
augstako vadibu iecel, pamatojoties uz objektiviem, parredzamiem un
publicétiem kritérijiem, izmantojot neatkarigu un objektivu procediiru, kas
nodrosina, ka kandidatiem ir nepiecieSamas prasmes un pieredze jebkadam

attiecigam amatam regulativaja iestadg;

ir speka noteikumi par interesu konfliktu, un regulativas iestades valdes loceklu
vali, ja valdes nav, regulativas iestades augstakas vadibas konfidencialitates
pienakumi nebeidzas 1idz ar tiem pieskirta pilnvaru termina beigam

regulativaja iestadg;

regulativas iestades valdes loceklus vai, ja valdes nav, regulativas iestades
augstako vadibu var atlaist tikai, pamatojoties uz iepriekSnoteiktiem

parredzamiem krit€rijiem.



Attieciba uz $a punkta pirmas dalas d) apakSpunktu dalibvalstis nodrosina atbilstigu
valdes vai augstakas vadibas rotacijas sistému. Valdes loceklus vai, ja valdes nav,
augstakas vadibas loceklus var atbrivot no amata pirms pilnvaru termina beigam
vienigi tad, ja vini vairs neatbilst §aja pantd min€tajiem nosacijumiem vai ir vainigi

attiecigas valsts tiesibu aktu parkapuma.

Dalibvalstis var paredz&t regulativo iestazu gada parskatu ex post kontroli, ko veic

neatkarigs revidents.

Komisija Iidz 2026. gada 5. julijam un p€c tam reizi Cetros gados iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par valsts iestazu atbilstibu neatkaribas

principam, ka noteikts $aja panta. Komisija Sos zinojumus dara publiski pieejamus.



77. pants

Regulativas iestades vispargjie merki

Pildot $aja direktiva noteiktos regulativos uzdevumus, regulativa iestade veic visus
piem&rotos pasakumus, lai 78. panta izklastito tas pienakumu un pilnvaru robezas ciesa
sadarbiba ar citam atbilstigam valsts iestadém, tostarp konkurences iestadém un attiecigam
kaiminu dalibvalstu un kaiminos eso$o treSo valstu iestadem, un neskarot to kompetenci,

sekm@tu $adu meérku sasniegSanu:

a) ciesa sadarbiba ar citu dalibvalstu regulativajam iestadem Komisiju un ACER sekmét
Savieniba konkurétsp&jigus, elastigus, un droSus dabasgazes, atjaunigas gazes,
mazoglekla gazes un tidenraza iek$gjos tirgus, kurs ilgtermina neapdraud vidi, ka ar1
nodrosinat atbilstoSus apstaklus dabasgazes un tidenraza tiklu efektivai un uzticamai
darbibai un veicinat energosistemas integraciju, nemot vera ilgtermina merkus,
tadgjadi veicinot Savienibas tiesibu aktu konsekventu, efektivu un iedarbigu

piemé&rosanu noliika sasniegt Savienibas mérkus klimata un energétikas joma;

b) attistit konkurgjoSus un pienacigi funkciongjosus regionalos parrobezu tirgus

Savieniba, lai sasniegtu a) punkta min€to meérki;



d)

likvideét ierobezojumus dabasgazes un tidenraza tirdzniecibai starp dalibvalstim,
tostarp likvidét ierobeZojumus saistiba ar atskiribam dabasgazes un iidenraza
kvalitate vai iidenraza tilpuma, kas piemaisits dabasgazes sist€éma, , vai saistiba ar
tidenraza kvalitates atSkirtbam tidenraza sist€ma, attistit pieprasijumam atbilstigas
parrobezu parvades vai transportéSanas jaudas, lai apmierinatu pieprasijumu un
palielinatu valstu tirgu integraciju, nodrosSinot Savienibas savstarpgji savienotas
dabasgazes sisteémas vai Savienibas fidenraza sist€émas sadarbsp&ju, kas var sekmét

dabasgazes pliismu visa Savieniba;

iesp&jami rentablaka veida, vienlaikus nemot véra principu “energoefektivitate
pirmaja vieta”, palidzet panakt uz paterétajiem orient€tu drosu, uzticamu un efektivu
nediskrimingjosu sistému izstradi, ka ar7 veicinat sistému piemérotibu un — atbilstigi
visparigiem energgétikas un klimata politikas mérkiem — energoefektivitati, ka ari gan
liela un neliela apjoma gazes razoSanas no atjaunigiem avotiem, gan decentraliz&tas
razoSanas integraciju parvades un sadales tiklos un to darbibas veicinaSanu saistiba ar

citiem elektroenergijas un siltumtikliem;

sekm@t jaunu razoSanas jaudu pieslégSanu un piekluvi tiklam, jo 1pasi atcelot
SkerSlus, kas varétu kavet jaunu dalibnieku pieslegSanu un piekluvi no atjaunigiem

avotiem iegiitas gazes un Udenraza tirgiem;



g)

h)

nodroS$inat 1stermina un ilgtermina atbilstoSu stimulu sist€ému operatoriem un sist€ému
izmantotajiem palielinat sist€mas efektivitati, jo Tpasi energoefektivitati, un sekmét

tirgus integraciju;

nodrosinat, ka lietotaji gust labumu no valsts tirgus efektivas darbibas, sekmgjot
efektivu konkurenci un palidzot nodro$inat paterétaju augsta limena aizsardzibu
ciesa sadarbiba ar attiecigam paterétaju aizsardzibas iestadém un apspriezoties ar

attiecigajam pateretaju struktiaram;

palidzet sasniegt augstus standartus attieciba uz dabasgazes universalo pakalpojumu,
veicinot neaizsargato lietotaju aizsardzibu un nodro$inot piegadataja mainai

nepiecieSamo datu apmainas procesu atbilstibu.

78. pants

Regulativas iestades pienakumi un pilnvaras
Regulativajai iestadei ir §adi pienakumi:

a)  atbilstigi parredzamiem krit€rijiem noteikt vai apstiprinat parvades vai sadales

tarifus vai to aprékinasanas metodiku, vai abus;



b)

d)

apstiprinat kopigos scenarijus tikla atfistibas desmit gadu planiem saskana ar
55. panta 2. punkta f) apakSpunktu, ja Sadu apstiprinajumu paredsz,
daltbvalsts;

noteikt vai apstiprinat tidenraZza tikla piekluves tarifus vai to aprékinasanas
metodiku, vai abus, neskarot dalibvalsts Iemumus, kas pienemti, ieverojot

35. panta 4. punktu;
saskana ar parredzamiem kriterijiem, noteikt vai apstiprinat:

1)  1paSas maksas vai finansSu parveduma apméru un ilgumu vai to

aprékinasanas metodiku, vai abus;

il)  parvesto aktivu vertibu un rezultata radusas iesp&jamas pelnas un

zaud&jumu sanémgeju; un

ii1)  iemaksu iedaliSanu 1pasaja maksa;



nodrosinat, ka parvades sistému operatori un sadales sist€ému operatori un,
attieciga gadijuma, sist€ému pasnieki, ka art tidenraza tiklu operatori, jebkurs
dabasgazes un iidenraza uznémums un citi tirgus dalibnieki I , pilda saistibas,
kas izriet no $1s direktivas un Regulas (ES) .../... *, tikla kodeksiem un
vadlinijam, kas pienemtas, ievérojot Regulas (ES) .../... * 70., 71. un 72. pantu,
Regulas (ES) 2017/1938 un citiem attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem,
tostarp saistibas, kas attiecas uz parrobezu jautajumiem, ka ari ACER

lemumiem;

ciesa sadarbiba ar citdm regulativajam iestadém nodrosinat, ka ENTSO-G,
Eiropas sadales sistemu operatoru strukttra (“ES SSO strukttra”), kas
izveidota saskana Regulas (ES) 2019/943 52. - 57. pantu, un GidenraZza tiklu
operatoru Eiropas tikls (“ENNOH "), kas izveidots saskana ar Regulas (ES) ...
/..." pilda saistibas, kas izriet no §is direktivas un Regulas (ES) .../... * tikla
kodeksiem un vadlinijam, kas pienemtas, ievérojot Regulas (ES) .../... " 70.
lidz 74. pantu, un citiem attiecigiem Savienibas tiesibu aktiem, tostarp
saistibas, kas attiecas uz parrobezu jautajumiem, ka ari ACER [émumiem, un
kopigi konstatet, ja ENTSO-G, ES SSO struktiira, un ENNOH nepilda savas
attiecigas saistibas; ja regulativas iestades nav sp&jusas panakt vienoSanos ¢etru
meénesu laika pec tam, kad sakusas apspriedes noliika kopigi konstatét saistibu
nepildiSanu, jautajumu lémuma pienemsanai nodot ACER, ieveérojot

Regulas (ES) 2019/942 6. panta 10. punktu;

+

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE 105/23 [2021/0424 COD)] ietvertas
regulas numuru.



g)

h)

uzraudzit gazes kvalitates attistibu un gazes kvalitates parvaldibu, ko isteno
parvades sistému operatori un attieciga gadijuma sadales sistému operatori,
tostarp uzraudzit ar sisttmu operatoru veikto gazes kvalitates parvaldibu
saistito izmaksu attistibu un norises saistiba ar idenraza piemaisiSanu un
atdaliSanu dabasgazes sist€tma, ko veic dabasgazes uzglabasanas sistemas
operatori un SDG objektu operatori, un ja dalibvalsti cita kompetenta iestade
ir pilnvarota vakt So informaciju, mineéeta kompetenta iestade So informaciju

dara zinamu regulativajai iestadei;

attieciga gadijuma uzraudzit idenraza kvalitates attistibu un tiklu operatoru
istenoto Gidenraza kvalitates parvaldibu, ka min&ts 50. panta, tostarp uzraudzit

ar idenraza kvalitates parvaldibu saistito izmaksu attistibu;

apstiprinot ipasas maksas Regulas (ES) .../... * 5. panta nozimé&, nemt v&ra to
fidenraza transportéSanas infrastruktiiras attistibas planu parbaudi un
novertejumu, kurus tidenraza tiklu operatori iesniegusi, ievérojot §is direktivas

55. un 56. pantu,

+
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)

k)

D

saistiba ar parrobezu jautajumiem sadarboties ar attiecigo dalibvalstu
regulativo iestadi vai iestadém un ACER, jo 1pasi, piedaloties ACER Regulatoru
valdes darba saskana ar Regulas (ES) 2019/942 21. pantu. Attieciba uz
infrastruktiru uz treso valsti un no tas regulativa iestade dalibvalsti, kura
atrodas pirmais starpsavienojuma punkts ar dalibvalstu tiklu, var sadarboties ar
attiecigajam tresas valsts iestadém péc apspriesanas ar citu attiecigo dalibvalstu
regulativajam iestadem, lai attieciba uz min&to infrastruktiiru nodro$inatu, ka

§t1s direktivas noteikumi tiek konsekventi pieméroti dalibvalstu teritorija;

ieverot un izpildit visus atbilstigos juridiski saistoSos ACER un Komisijas

lemumus;

katru gadu zinot par savu darbibu un pienakumu izpildi attiecigajam dalibvalsts
iestadem, ACER un Komisijai, zinojumos ietverot veiktos pasakumus un

panaktos rezultatus attieciba uz katru Saja panta uzskaitito uzdevumu;

nodrosinat to, ka netiek veikta parvades, sadales, Gidenraza transportésanas,
dabasgazes un idenraza uzglabasanas, SDG un tdenraza terminalu un
dabasgazes un tidenraza piegades darbibu SkérssubsidéSana, neskarot Regulas

(ES) .../ ... * 5. panta 2. punktu;
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p)

parraudzit parvades sistému operatoru un itdenraZa parvades tiklu operatoru
ieguldijumu planus, sava gada zinojuma ietvert parvades sistému operatoru un
iidenraZa parvades tiklu operatoru ieguldijumu planu novert&jumu attieciba uz
to atbilstibu Savienibas tikla attistibas planiem, kas minéti Regulas (ES) .../... *
32. un 60. panta, un minétajos izvertgjumos ieklaujot ieteikumus par minéto

ieguldijumu planu grozijumiem;

parraudzit tikla drosibas un uzticamibas noteikumu ievérosanu un darbibas
rezultatu atbilstibu, ka arT noteikt vai apstiprinat pakalpojumu un piegades
kvalitates standartus un prasibas vai ar1 veikt Sos uzdevumus kopa ar citam

kompetentam iestadeém;

parraudzit parredzamibas ITmeni, tostarp saistiba ar vairumtirdzniecibas cenam,
un nodros$inat, ka dabasgazes un tidenraza uznémumi ievéro parredzamibas

pienakumus;
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q)

parraudzit tirgus atvertibas Itmeni un efektivitati, un konkurenci
vairumtirdznieciba un mazumtirdznieciba, tostarp saistiba ar dabasgazes un
fidenraza birzam, cenam majsaimniecibu lietotajiem, arT priekSapmaksas
sisttmam, piedavajumu parredzamibu, cenu kapumus un to ietekmi uz
vairumtirdzniecibas un paterina cenam, attiecibu starp majsaimniecibu
cenam un vairumtirdzniecibas cenam, piegadataju mainas maksam, maksam
par atteikSanos no piesléguma, maksam par uzturéSanas pakalpojumiem un to
istenoSanu un siidzibam no majsaimniecibu lietotajiem, ka ar1 konkurences
kroplojumiem vai ierobeZojumiem, tostarp, sniedzot attiecigu informaciju, un
darot zinamus attiecigos gadijumus attiecigajam konkurences iestadém, jo ipasi

attieciba uz neaizsargatiem lietotdjiem, kurus skar energijas nabadziba,

uzraudzit ierobezojosu ligumisku praksi, tostarp ekskluzivu tiesibu klauzulas,
kuras lieliem lietotajiem, kas nav majsaimniecibu lietotdji, var liegt vai
ierobezot izveli vienlaikus slégt [igumus ar vairak neka vienu piegadataju.
Attieciga gadijuma regulativas iestades par $adu praksi informe valsts

konkurences iestades;

ieverot ligumisko brivibu attieciba uz ilgtermina ligumiem, ja tie atbilst
Savienibas tiesibu aktiem, atbilst Savienibas politikas virzieniem un palidz
sasniegt dekarbonizacijas meérkus, ar noteikumu, ka netiek slégti ilgtermina
ligumi par neattiritas fosilas gazes piegadi, kuru darbiba beidzas vélak neka

2049. gada 31. decembrT,



t)

parraudzit laiku, ko dabasgazes parvades un sadales sist€mu operatori vai
fidenraza tiklu operatori patérée, lai izveidotu pieslégumus un veiktu
remontdarbus, ieskaitot tikla pieslegumu pieprastjumus no biometana

raZotnéem,

parraudzit un parskatit nosacijumus par piekluvi dabasgazes kratuvém,
saspiestas gazes uzglabasanas sist€émai un citiem paligpakalpojumiem, ka
paredzgts 33. vai 37. panta, iznemot — gadijuma, kad piekluves rezimu
dabasgazes kratuvém nosaka, ieverojot 33. panta 3. punktu, — tarifu

parskatiSanu;

kopa ar citam attiecigam iestadém palidz&t nodrosinat paterétaju tiesibu
aizsardzibas pasakumu, tostarp I pielikuma minéto, efektivitati un piem&rosanu
un jo ipasi novertet, vai pastav skersli, kas liedz lietotajiem izmantot savas
tiestbas, piemeram, uz piegadataja mainu, liguma izbeigSanu un piekluvi

stridu arpustiesas izSkirSanas mehanismiem;

vismaz reizi gada publicet ieteikumus par piegades cenu atbilstibu 7. pantam

un attieciga gadijuma nosutit tos konkurences iestadeém;



y)

aa)

bb)

cc)

nodros$inat nediskrimingjosu piekluvi lietotaju paterina datiem, valsts Iimeni
nodrosinat neobligatu saskanotu un viegli saprotamu formatu patérina datiem
un nodros$inat visiem lietotajiem talit&ju piekluvi $adiem datiem saskana ar 23.

un 24. pantu;

parraudzit, ka 1steno noteikumus par parvades sistemu operatoru, sadales
sistému operatoru, iidenraza tiklu operatoru, piegadataju un lietotaju un citu

tirgus dalibnieku tiestbam un pienakumiem, ievérojot Regulu (ES) .../... *

parraudzit, vai pareizi pieméro kriterijus, ka noteikt dabasgazes kratuves

atbilstibu 33. panta 3. vai 4. punktam; I
parraudzit 83. panta min&to aizsardzibas pasakumu TstenoSanu;

veicinat datu apmainas procesu savietojamibu attieciba uz svarigakajam tirgus

norisém regionala Iiment;

istenot tikla kodeksus un vadlinijas, kas pienemti, ievérojot Regulas (ES)
wi/ew 7 70.~74. pantu, izmantojot valsts pasakumus vai, ja tas nepiecieSams,

koording&tus regionalus vai Savienibas méroga pasakumus;
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dd)

ee)

1

g2

hh)

nodroSinat atvertu, parredzamu, efektivu un ieklaujosu procesu valsts tikla
attistibas desmit gadu plana izstradei saskana ar 55. panta noteiktajam
prasibam, idenraZa sadales tikla attistibas plana izstradei saskana ar

56. panta noteiktajam prasibam un attieciga gadijuma — tikla iznemsanas no

ekspluatacijas plana izstradei saskana ar 57. pantd noteiktajam prasibam;

apstiprindt un grozit 55. panta un attieciga gadijuma 57. panta minéto tikla

attistibas planus;

parbaudit un attieciga gadijuma pieprasit veikt grozijumus iidenraZa sadales
tikla attistibas planda, kas minéts 56. panta 4. punkta, ja dalibvalsts ir

paredzejusi Sadu uzdevumu, ievérojot minéta panta 6. punktu;

sagatavot pamatnostadnes, ka minéts 57. panta 6. punkta, kuras ietverti
kriteriji un metodika strukturalai pieejai dabasgazes sadales tikla dalu
iznemSanai no ekspluatacijas un kuras nemtas vera iznemsanas no
ekspluatacijas izmaksas un specifiskais gadijums, kad minétie aktivi varéetu
biit jaiznem no ekspluatacijas pirms ir beidzies to sakotnéji prognozetais
aprites cikls, un kuras sniegti noradijumi par tarifu noteikSanu Sados

gadijumos;

parraudzit salidzinaSanas timekla vietnu, tostarp 14. panta krit€rijiem atbilstoSu

salidzinasanas riku, pieejamibu;



i1)  parraudzit nepamatotu skérSlu un ierobezojumu atcelSanu pasrazotas atjaunigas

dabasgazes paterina attistibai; I

Jj)  izpildit citus pienakumus, kas regulativajai iestadei uzticéti, ieverojot So

direktivu un Regulu (ES) .../...".

Ja dalibvalsts ta noteikusi, 1. punkta izklastitos parraudzibas pienakumus var veikt
citas iestades, kas nav regulativa iestade. Tada gadijuma informaciju, ko giist no

$adas parraudzibas, pec iesp&jas driz dara pieejamu regulativajai iestadei.

Rikojoties neatkarigi, neskarot to 1pasas kompetences un saskana ar labaka
regul&juma principiem, regulativa iestade, veicot 1. punkta izklastitos pienakumus,
attieciga gadijuma apspriezas ar dabasgazes parvades sist€ému un idenraza tiklu
operatoriem un attieciga gadijuma ciesi sadarbojas ar citam attiecigam valsts

iestadém.

Apstiprinajumi, ko regulativa iestade vai ACER sniedz saskana ar So direktivu,
neskar attiecigi pamatotu regulativas iestades pilnvaru istenosanu nakotn€ saskana ar

So pantu vai sankcijas, ko piemero citas attiecigas iestades vai Komisija.
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Ja, ievérojot 61. pantu vai 68. pantu, ir norikots neatkarigs sist€mas operators vai
neatkarigs idenraza parvades tikla operators, tad papildus uzdevumiem, kadi tai ir

saskana ar §a panta 1. punktu, regulativa iestade:

a)  parrauga, ka parvades sist€mas Ipasnieks, neatkarigais sist€mas operators vai
tidenraza parvades tikla Tpasnieks un neatkarigais idenraza parvades tikla
operators pilda tiem $aja direktiva paredzetos pienakumus, un saskana ar

4. punkta d) apakSpunktu pieméro sankcijas par neizpildi;

b)  parrauga attiecibas un sazinu starp neatkarigo sist€mas operatoru un parvades
sistémas Tpasnieku vai starp idenraza parvades tikla Tpasnieku un neatkarigo
fidenraza parvades tikla operatoru, lai nodroSinatu neatkariga sist€mas
operatora vai neatkariga tidenraza parvades tikla operatora saistibu izpildi, un
jo 1pasi apstiprina ligumus un darbojas ka domstarpibu izskirSanas iestade starp
neatkarigo sist€mas operatoru un parvades sistémas Tpasnieku vai starp
tidenraza parvades tikla Tpasnieku un neatkarigo idenraza parvades tikla
operatoru attieciba uz stidzibam, ko saskana ar 11. punktu iesniegusi kada no

pusém;

c) neskarot 61. panta 2. punkta c) apakSpunkta noteikto procediiru, attieciba uz
pirmo tikla attistibas desmit gadu planu apstiprina ieguldijumu planus un tikla
attistibas daudzgadu planu, ko katru gadu iesniedz neatkarigais sistémas

operators vai neatkarigais tidenraza parvades tikla operators;



d)

nodroSina, ka neatkariga sist€mas operatora vai neatkariga tidenraza tikla
operatora ickasétas tikla piekluves tarifos noteiktas maksas ietver atlidzibu
tikla pasniekam vai Tpasniekiem, kas nodroSina pienacigu atdevi no tikla
akttviem un no jauniem ieguldijumiem taja, ja vien tie ir ekonomiski un

efektivi integr&jusies;

ir pilnvarota veikt parbaudes, tostarp bez ieprieks€ja pazinojuma, parvades
sist€mas Tpasnieka un neatkariga sist€mas operatora vai fidenraza parvades

tikla Tpasnieka un neatkariga idenraza parvades tikla operatora telpas.

Dalibvalstis nodrosina, ka regulativajam iestadeém ir pieSkirtas vajadzigas pilnvaras,

lai tas var€tu efektivi un bez kaveésanas veikt 1., 3. un 6. punkta mingtos pienakumus.

Tadel regulativajai iestadei ir vismaz $adas pilnvaras:

a)

b)

pienemt dabasgazes un fidenraza uznémumiem saistoSus lémumus;

analizet dabasgazes un iidenraZa tirgu darbibu, ka ar1 noteikt un piemeérot
jebkadus nepiecieSamus un samérigus pasakumus, lai veicinatu efektivu
konkurenci un nodroSinatu dabasgazes un iidenraZa tirgu pareizu darbibu, un
attieciga gadijuma, veicot izmekléSanu saistiba ar konkurences tiesibu aktiem,
sadarboties ar valsts konkurences iestadi un finansu tirgus regulatoriem vai

Komisiju;



d)

pieprasit no dabasgazes un tidenraza uznémumiem informaciju, kas vajadziga
tas uzdevumu veikSanai, tostarp pamatojumu atteikumam pieskirt piekluvi
treSam personam un informaciju par pasakumiem, kas vajadzigi tikla

pastiprinasanai;

piemérot iedarbigas, samerigas un atturoSas sankcijas dabasgazes un tidenraza
uzn@mumiem, kas nepilda saistibas, kuras izriet no §is direktivas vai no
juridiski saistoSiem regulativas iestades vai ACER 1@émumiem, vai ierosinat, lai
kompetenta tiesa piemé&ro $adas sankcijas, tostarp pilnvaras noteikt vai
ierosinat noteikt, attiecigi, parvades sist€mas operatoram, tidenraza tikla
operatoram vai vertikali integrétam uzn€mumam sankcijas [idz pat 10 %
apjoma no parvades sistémas operatora vai tidenraza tikla operatora gada
apgrozijuma vai lidz pat 10 % apjoma no vertikali integréta uznémuma gada

apgrozijuma, ja tie neievero $aja direktiva noteiktos attiecigos pienakumus;

atbilstigas tiesibas veikt izmekl€Sanu un attiecigas pilnvaras izskirt

domstarpibas, ieveérojot 11. un 12. punktu.



Regulativajai iestadei, kas atrodas dalibvalstt, kura atrodas ENTSO-G, ENNOH vai
ES SSO struktiiras mitne, ir pilnvaras piemérot iedarbigas, samérigas un atturosas
sankcijas min€tajam struktiram, ja tas nepilda savus pienakumus saskana ar So
direktivu, Regulu (ES) .../... * vai jebkadiem attiecigiem juridiski saistoSiem
regulativas iestades vai ACER lémumiem, vai ierosinat, lai $adas sankcijas pieméro

kompetenta tiesa.

Ja saskana ar IX nodalas 3. iedalu ir norikots neatkarigs parvades operators vai
integréta idenraza parvades tikla operators, tad papildus pienakumiem un pilnvaram,
kadas tai ir saskana ar §a panta 1. un 4. punktu, regulativajai iestadei pieskir vismaz

$adus pienakumus un pilnvaras:

a)  ieverojot 4. punkta d) apakSpunktu, piemerot sankcijas par diskrimingjosu

ricibu vertikali integréta uznémuma laba;

b)  uzraudzit sazinu starp parvades sist€mas operatoru vai integréta idenraza
parvades tikla operatoru un vertikali integrétu uznémumu, nodros$inot parvades
sistémas operatora vai integréta tidenraza parvades tikla operatora atbilstibu

pienakumiem;
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d)

g)

darboties ka domstarpibu izskirSanas iestadei starp vertikali integrétu
uznémumu un parvades sist€mas operatoru vai integréta idenraza parvades

tikla operatoru attieciba uz sidzibam, kas iesniegtas saskana ar 11. punktu;

uzraudzit tirdzniecibas un finansu attiecibas, tostarp parvades sist€mas
operatora vai integréta tidenraZza parvades tikla operatora un vertikali integréta

uzn@muma aiznémumus;

apstiprinat visus tirdzniecibas un finansialus noligumus starp vertikali integrétu
uznémumu un parvades sist€mas operatoru vai integréto idenraza parvades

tikla operatoru, ja vien tie atbilst tirgus noteikumiem;

lugt vertikali integrétam uzn@mumam sniegt paskaidrojumu, kad to atbilstigi
67. panta 4. punktam ir inform&jusi atbilstibas amatpersona, jo Ipasi ietverot
pieradijumus tam, ka nav notikusi nekada diskrimin&josa riciba par labu

vertikali integrétam uznémumam,;

veikt parbaudes, tostarp iepriek$ nepazinotas, vertikali integréta uzn@muma un
parvades sisteémas 1pasnieka vai integréta tidenraza parvades tikla operatora

telpas;



h)

ja parvades sist€émas operators vai integréta tidenraza parvades tikla operators
nepartraukti parkapj Saja direktiva noteiktos pienakumus — jo 1pasi attieciba uz
atkartotu diskrimingjosu ricibu par labu vertikali integrétam uznémumam —
pieskirt visus vai konkr&tus parvades sist€mas operatora vai neatkariga
tidenraza parvades tikla operatora pienakumus neatkarigam sist€mas

operatoram vai integréta tidenraza tikla operatoram, kas norikots atbilstigi

68. pantam.

Regulativo iestazu kompetence ir noteikt vai pietieckamu laiku pirms tas stasanas

speka apstiprinat vismaz tadu metodiku, ko izmanto, lai aprékinatu vai paredzetu

noteikumus un nosacijumus attieciba uz:

a)

pieslégumu un piekluvi valsts dabasgazes tikliem, tostarp parvades un sadales
tarifiem, un noteikumiem un tarifiem, kas attiecas uz piekluvi SDG objektiem,
lai Sie tarifi vai metodika lautu veikt visus vajadzigos ieguldijumus tiklos un

SDG objektos, lai nodrosinatu tiklu un SDG objektu dzivotsp&ju;



b)

d)

pieslégumu un piekluvi valsts idenraza tikliem, tostarp attiecigos gadijumos —
tidenraza tikla tarifiem, un noteikumiem un nosacijumiem un tarifiem, kas

attiecas uz piekluvi idenraza kratuvém un tidenraza terminaliem;

balansésanas pakalpojumu nodrosinasanu, kurus sniedz visekonomiskakaja
veida, lai nodro$inatu pienacigus stimulus tikla izmantotajiem, lai balansétu to
jaudu un pat@rinu taisnigi un nediskrimingjosi, un to pamatojoties uz
objektiviem kritérijiem,;

1paso maksu apstiprinasanu un uzraudzibu saskana ar Regulas (ES) .../... *

5. pantu;

piekluvi parrobezu infrastruktiirai, tostarp jaudas sadaltfjuma un parslodzes

vadibas procediiras.

Sa panta 7. punkta minéto metodiku vai noteikumus publicg.
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10.

Nosakot vai apstiprinot tarifus vai metodiku un balans€Sanas pakalpojumus, ka
minéts 7. punkta, regulativas iestades nodroSina parvades un sadales sistému
operatoriem un, neskarot [émumu, ko dalibvalsts pienem, ievérojot 35. panta

4. punktu, GidenraZza tiklu operatoriem atbilstigus stimulus 1stermina un ilgtermina
palielinat efektivitati, sekmét tirgus integraciju un piegades drosibu un atbalstit

attiecigus pétniecibas pasakumus.

Regulativas iestades uzrauga gan parslodzes vadibu valstu parvades tiklos un
tdenraZa parvades tiklos, tostarp starpsavienotajus un iidenraZa starpsavienotdjus,
gan ari parslodzes vadibas noteikumu Tstenoanu. Sim noliikam parvades sistemu
operatori, iidenraza parvades tiklu operatori vai tirgus dalibnieki iesniedz
regulativajam iestadém parslodzes vadibas noteikumus, tostarp par jaudas

sadalfjumu. Regulativas iestades var prasit izdarit grozijumus Sajos noteikumos.



79. pants

Lémumi un sudzibas

Regulativas iestades ir pilnvarotas vajadzibas gadijuma prasit dabasgazes parvades,
dabasgazes kratuvju, SDG un sadales sist€ému operatoriem, tidenraza kratuvju un
terminalu operatoriem un I tdenraza tiklu operatoriem grozit noteikumus, tostarp
Saja panta miné&tos tarifus un metodiku, lai nodrosinatu to samé&rigumu un
nediskrimingjosu piemérosanu. Ja piekluves rezimu dabasgazes kratuvém nosaka
saskana ar 33. panta 3. punktu, $aja uzdevuma neieklauj tarifu modifikacijas. Ja
piekluves reZims iidenraza tikliem, iidenraZa iekartam vai iidenraza kratuvem ir
balstits uz vienoSanos par treSo personu piekluvi saskana ar 35. panta 4. punktu,
36. panta 1. punktu vai 37. panta 2. punktu, minétaja uzdevuma neieklauj tarifu
modifikacijas. Ja dabasgazes parvades un sadales tarifu un, attiecigos gadijumos,
fidenraza tiklu tarifu noteikSana kavégjas, regulativajam iestadém ir tiesibas noteikt
vai apstiprinat parvades un sadales pagaidu tarifus vai metodiku un tidenraza tikla
tarifus vai metodiku un pienemt lémumu par atbilstigiem kompensacijas pasakumiem

tad, ja galigie tarifi vai metodika atSkiras no Siem pagaidu tarifiem vai metodikas.



Visas personas, kam ir stidzibas par dabasgazes parvades, dabasgazes kratuvju, SDG
vai sadales sist€émas operatoriem vai tidenraza tiklu, kratuvju vai terminalu
operatoriem saistiba ar $aja direktiva noteiktajiem operatora pienakumiem, var
iesniegt siidzibu regulativajai iestadei, kas — rikojoties ka domstarpibu iz8kirSanas
iestade — pienem lemumu divos ménesos péc siidzibas sanemsanas. So terminu var
pagarinat par diviem ménesiem, ja regulativa iestade liidz papildu informaciju. So
pagarinato terminu var vél pagarinat, ja tam piekrit stidzibas iesniedzgjs. Regulativas

iestades Iémums ir saistoss, ja vien un kameér tas netiek atcelts parstidzibas kartiba.

Ikviena persona, ko skar attiecigais [emums un kam ir tiesibas iesniegt stidzibu par
lémumu, kurs attiecas uz metodiku un pienemts saskana ar o pantu, vai — ja
regulativajai iestadei ir pienakums apspriesties — par ierosinatajiem tarifiem vai
metodiku, var divos me&neSos vai dalibvalstu noteikta 1saka termina péc [émuma vai
lemuma priekslikuma publicé$anas iesniegt stidzibu ta parskatisanas noliika. Sada

stidziba neaptur lémuma piemé&roSanu.

Dalibvalstis izveido atbilstigus un efektivus regulativos, kontroles un parredzamibas
mehanismus, lai izvairitos no doming€josa stavokla launpratigas izmantoSanas, jo
1pasi, kaitjot paterétaju interes€m, un no cenu nosisanas. Sajos mehanismos nem

veéra LESD noteikumus un jo 1pasi ta 102. pantu.



Dalibvalstis nodroSina, ka tiek veikti atbilstigi pasakumi, tostarp administrativu lietu
vai kriminalprocesa sakSana atbilstigi attiecigas valsts tiesibu aktiem, pret
atbildigajam fiziskam un juridiskam personam gadijumos, kad nav ievéroti $aja

direktiva paredzetie konfidencialitates noteikumi.

Sa panta 2. un 3. punkta min&tas siidzibas neskar parsiidzibas tiesibu izmanto$anu

saskana ar Savienibas vai attiecigo valstu tiesibu aktiem.

Regulativas iestades savus Ilémumus pilniba pamato, lai lautu tiesu iestadém veikt
parskatiSanu. Lémumiem jabit publiski pieejamiem, vienlaikus nodroSinot

komerciali jutigas informacijas konfidencialitati.

Dalibvalstis nodroSina piemérotus valsts [imena mehanismus, lai puse, kuru skar
regulativas iestades Iémums, vargtu So [émumu parstidzet no iesaistitajam pusém un

no valdibam neatkariga struktiira.



80. pants

Regionala sadarbiba starp regulativajam iestadém parrobezu jautajumos

Regulativas iestades savstarpg&ji un jo 1pasi ACER ciesi apspriezas un sadarbojas, ka
ar1 savstarp&ji un ACER sniedz vajadzigo informaciju, lai veiktu Saja direktiva
paredzetos uzdevumus. Informacijas apmainas procesa iestade, kas sanem
informaciju, nodrosina tadu konfidencialitates l[imeni, kadu prasa informacijas

nosititaja iestade.
Regulativas iestades sadarbojas vismaz regionala liment, lai:

a)  sekmétu operativu mehanismu izveidi, lai panaktu tikla optimalu parvaldibu,
veicinatu kopigu dabasgazes un idenraza birzu izveidi un parrobezu jaudu
pieskirSanu un nodroSinatu pietiekamu starpsavienojuma jaudu, tostarp ar
jauniem starpsavienojumiem, un lai regiona un starp regioniem varétu izverst
efektivu konkurenci un uzlabotu piegades drosibu, nediskrimingjot dazadu

dalibvalstu piegades uznémumus;

b)  saskanotu visu tiklu kodeksu izstradi attiecigajiem parvades sist€ému

operatoriem, denraza tiklu operatoriem un citiem tirgus dalibniekiem;



c)  saskanotu to noteikumu izstradi, kas reglament€ parslodzes vadibu;

d)  nodroSinatu to juridisko personu regulativo atbilstibu, kuras pilda parvades

operatoru un tiklu operatoru uzdevumus parrobezu vai regionala Iiment.

Regulativajam iestadeém ir tiesibas savstarp€ji slégt sadarbibas noligumus, lai

veicinatu regulativo sadarbibu.

Sa panta 2. punkta minétas darbibas vajadzibas gadijuma veic ciesa sazina ar citam

attiecigam valsts iestadém un neskarot to konkrétas kompetences.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 90. pantu, lai papildinatu
So direktivu, nosakot vadlinijas attieciba uz regulativo iestazu pienakumu sadarboties

sava starpa un ar ACER.

Regulativas iestades vai attieciga gadijuma citas kompetentas iestades var
apspriesties un sadarboties ar attiecigajam treSo valstu iestadém, tostarp Energétikas
kopienas ligumslédzgjam pusém, saistiba ar dabasgazes un tidenraza infrastruktiras
uz tre$am valsttm un no tam ekspluataciju, lai attieciba uz konkréto infrastrukturu
nodroSinatu, ka 81 direktiva tiek konsekventi piemé&rota dalibvalsts teritorija un

teritorialaja jura.



81. pants

Tikla kodeksu un pamatnostadnu ievérosana

Jebkura regulativa iestade un Komisija var ltigt ACER sniegt atzinumu par
regulativas iestades pienemta lémuma atbilstibu tikla kodeksiem un

pamatnostadném, kas pienemtas, ieverojot So direktivu vai Regulu (ES) .../.. *

ACER tris ménesos no liiguma sanemsSanas dienas sniedz atzinumu liguma
iesniedzgjai regulativajai iestadei vai, attiecigi, Komisijai un regulativajai iestadei,

kas ir pienémusi attiecigo lémumu.

ACER attiecigi informeé Komisiju, ja regulativa iestade, kas pienémusi attiecigo

lémumu, neizpilda ACER atzinumu ¢etros ménesos no ta sanemsanas dienas.

Jebkura regulativa iestade, ja ta uzskata, ka citas regulativas iestades pienemtais
lémums, kas ir nozimigs parrobezu tirdzniecibai, neatbilst tikla kodeksiem un
+

pamatnostadném, kas pienemtas, ievérojot So direktivu vai Regulu (ES) .../.. var

divos méneSos no minéta Iémuma pienemsanas informét Komisiju.

+

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



Ja Komisija divos ménesos péc informacijas sanemsanas no ACER saskana ar

3. punktu vai no regulativas iestades — saskana ar 4. punktu, vai p&c savas iniciativas
trijos meénesos pec Iémuma pienemsanas konstate, ka regulativas iestades pienemtais
lémums liek nopietni apSaubit ta atbilstibu tikla kodeksiem un pamatnostadném, kas
pienemtas, ievérojot o direktivu vai Regulu (ES) .../... ©, Komisija var pienemt
lémumu lietu izskatit stkak. Tada gadijuma Komisija aicina attiecigo regulativo

iestadi un procediira iesaistitas puses iesniegt apsveérumus.

Ja Komisija pienem lémumu izskatit lietu saskana ar 5. punktu, ta ¢etros ménesos pec

mingta lémuma pienemsanas pienem galigu [émumu:
a)  neiebilst pret regulativas iestades 1@mumu; vai

b)  pieprasit attiecigajai regulativajai iestadei atcelt savu lémumu, pamatojoties uz

to, ka nav ieveroti tikla kodeksi un pamatnostadnes.

Ja Komisija nav pien€musi lémumu izskatit So lietu sikak vai galigo 1émumu 5. un
6. punkta noteiktajos terminos, uzskata, ka Komisija neiebilst pret regulativas

iestades lemumu.

Regulativa iestade divos ménesos izpilda Komisijas lémumu atcelt Iemumu un

attiecigi informé Komisiju.

+

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 90. pantu, lai
papildinatu So direktivu, nosakot pamatnostadnes, kuras detalizéta procediira, kas

jaievero, piemérojot So pantu.

82. pants
Lietvediba

Dalibvalstis prasa, lai piegades uznémumi vismaz piecus gadus glaba pieejamu valsts
iestadém, tostarp regulativajai iestadei un valsts konkurences iestadém, un Komisijai
to attiecigo uzdevumu veikSanai, atbilstigus datus par visiem notikusiem dabas gazes
un Gidenraza piegades ligumu un dabas gazes un idenraza atvasinato instrumentu
darfjumiem ar vairumlietotajiem un parvades sist€mu operatoriem, ar dabasgazes
kratuvju un SDG operatoriem, ka ar1 tidenraza tiklu, kratuvju un terminalu

operatoriem.

Mingtie dati ietver informaciju par darfjuma ilgumu, piegades un liguma izpildes
noteikumiem, energijas apjomu, izpildes dienu un laiku, darfjumu cenam un attieciga
vairumlietotaja parvades cenam un identifikacijas datiem, ka ar1 konkr&tas zinas par
visiem neizpilditajiem dabas gazes un idenraza piegades ligumiem un dabasgazes un

tudenraZa atvasinatajiem instrumentiem.

Regulativa iestade var nolemt sniegt dalu informacijas citiem tirgus dalibniekiem ar
noteikumu, ka netiek atklata komerciali jutiga informacija par konkrétiem tirgus
dalibniekiem vai atseviskiem darfjumiem. So punktu nepieméro informacijai par

finan$u instrumentiem, uz ko attiecas Direktiva 2014/65/ES.



Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 90. pantu, lai
papildinatu So direktivu, nosakot pamatnostadnes, ar kuram nosaka lietvedibas

metodes un kartibu, ka ar1 saglabajamo datu formatu un saturu.

Attieciba uz dabasgazes un tidenraza atvasinato instrumentu darijjumiem starp
piegades uzn€émumiem un vairumlietotajiem un dabasgazes parvades sistemu
operatoriem, dabasgazes kratuvju un operatoriem, ka ar1 idenraza tiklu, kratuvju un
terminalu operatoriem So pantu pieméro vienigi tad, kad Komisija ir pienémusi

4. punkta minétas pamatnostadnes.

Strukttiram, uz ko attiecas Direktiva 2014/65/ES, S$is pants nerada papildu saistibas

pret $a panta 1. punkta min€tajam iestadém.

Ja §a panta 1. punkta mingétajam iestadém japieklist to struktiru datiem, uz kuram
attiecas Direktiva 2014/65/ES, minétaja direktiva paredzetas atbildigas iestades

sniedz tam vajadzigos datus.



XI nodala

Nobeiguma noteikumi

83. pants

Aizsardzibas pasakumi

Ja energgtikas tirgii rodas peks$na krize vai ja ir apdraudéts fiziskais droSums vai personu,
aparatiiras vai iekartu, vai sistémas viengabalainibas drosiba, dalibvalsts var veikt valsts
arkartas rictbas plana paredzetos pasakumus un attieciga gadijuma izsludinat kadu no

krizes Iimeniem, ievérojot Regulas (ES) 2017/1938 11. pantu.

84. pants

Vienadi noteikumi

1. Pasakumi, ko dalibvalstis saskana ar So direktivu var stenot, lai nodroSinatu
vienadus noteikumus, ir saderigi ar LESD, jo 1pasi ar ta 36. pantu, un ar citiem

Savientbas tiesibu aktiem.

2. Sa panta 1. punkta minétie pasakumi ir samerigi, nediskrimin€josi un parredzami.
Sos pasakumus var istenot vienigi péc tam, kad par tiem pazinots Komisijai un

sanemts tas apstiprinajums.



3. Attieciba uz 2. punkta mingto pazinojumu Komisija rikojas divos m&neSos péc
pazinojuma sanemsanas dienas. Sis termins sakas nakamaja diena p&c pilnigas
informacijas sanemsanas. Ja Komisija $aja divu mé&nesu termina nav rikojusies,

uzskata, ka tai nav iebildumu pret pazinotajiem pasakumiem.

85. pants

Tehniski noligumi par dabasgazes un tidenraza caurulvadiem ar tre$am valstim ekspluataciju

Si direktiva neietekmé parvades sistému operatoru, iidenraza tiklu operatoru vai citu
uzn@meju brivibu saglabat speka vai slégt tehniskus noligumus par jautajumiem, kas attiecas
uz caurulvadu starp dalibvalsti un treSo valsti ekspluataciju, ciktal min&tie noligumi ir saderigi
ar Savienibas tiesibu aktiem un attiecigo dalibvalstu regulativo iestaZu attiecigiem lémumiem.

Par §adiem noligumiem pazino attiecigo dalibvalstu regulativajam iestadeém.



86. pants

Atkapes attieciba uz dabasgazes sist€ému

Dalibvalstis, kam nav tieSa piesléguma citas dalibvalsts starpsavienotai sistémai,
drikst atkapties no 3., 8., 34. vai 60. panta, vai 31. panta 1. punkta. Jebkada sada
atkape zaud€ speku, tiklidz ir pabeigts pirmais starpsavienotajs ar attiecigo

dalibvalsti. Par visam Sadam atkapem zino Komisijai.

Dalibvalstis var lugt Komisijai pieskirt atkapes no 3., 8., 60. vai 31. panta
piemérosSanas talakajiem regioniem LESD 349. panta nozimé vai citiem geografiski
izolétiem apgabaliem. Jebkada $ada atkape zaud¢ speku, tiklidz ir pabeigts regiona

vai apgabala savienojums ar kadu dalibvalsti ar starpsavienotu sisteému.

Luksemburga var atkapties no 60. panta. Par visam Sadam atkapem zino

Komisijai.

Komisija pirms [émuma pienemsanas informe dalibvalstis par ligumiem pieskirt
atkapes, kas iesniegti ieveérojot 2. punktu, minéto atkapju pieskirSanas ligumiem,
nemot veéra pamatotus ligumus ievérot komerciali sensitivas informacijas

konfidencialitati.



Atkapes, ko Komisija pieskirusi, ievérojot 2. punktu, ir ierobezotas laika un uz tam
attiecas nosacijumi, kuru mérkis ir palielinat konkurenci ieks€ja tirgii un ta
integraciju un nodrosinat, ka atkapes nekaveé pareju uz atjaunigo energoresursu

energiju vai principa "energoefektivitate pirmaja vieta" piemerosanu .

Atkapes, kas pieskirtas ieverojot Direktivu 2009/73/EK, bez termina vai bez noteikta
piemerosanas perioda beidzas 2025. gada 31. decembri. Dalibvalstis, kuras ... [STs
direktivas speka stasanas diena] joprojam izmanto $adas atkapes, var pienemt
lemumu piemeérot jaunu atkapi, ieverojot $a panta 1. vai 7 punktu, vai tas var 1ugt

Komisijai pieskirt jaunu atkapi, ieverojot §a@ panta 2. punktu.

Dalibvalstis, kuras sava pirma ilgtermina dabasgazes piegades liguma pirmo
komercialo piegadi sanem pec ... [Sis direktivas speka staSanas dienal, var atkapties
no 3. panta 1.—4. punkta, 4. panta 1. punkta, 8. panta, 31. panta 1. punkta,

32. panta 1. punkta, 34. panta, 39. panta 1. 5. punkta, 43. panta, 44. panta

6. punkta un 46., 60., 61. un 75. panta. Par visam Sadam atkapem zino Komisijai.
Atkape zaude speku desmit gadus pec tam, kad tas sanem pirma ilgtermina

dabasgazes piegades liguma pirmo komercialo piegadi.

Pazinojumus par atkapem, ko dalibvalstis pieSkirusas, ieverojot 1., 3. un 7. punktu,
un Komisijas 1@mumus pieskirt atkapes, ieverojot 2., 5. un 6. punktu, publicé

Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.



87. pants

Udenraza tikli izoletos regionos

1 Dalibvalstis var pieSkirt atkapes no 46., 68. vai 71. panta piemeroSanas iidenraza
tikliem, kas atrodas talakos regionos LESD 349. panta nozimé un izolétos
regionos, kam ir Sadi statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas (NUTS), kura
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1059/2003°°,
NUTS 2 un NUTS 3 kodi:

i)  Kipra (NUTS 2 CY00)

ii)  Kainia (NUTS 3 FIIDS)

iii) Lapzeme (NUTS 3 FI1D?7)

iv)  Malta (NUTS 2 MT00)

v)  Ziemelpohjanma (NUTS 3 FI1D9)

vi) AugSnorlande (NUTS 2 SE33)

2. Visas atkapes, kas pieskirtas saskana ar 1. punktu, publisko un dara zinamas
Komisijai.
3. Atkapes, kas pieSkirta saskana ar 1. punktu, zaude speku pec 15 gadiem, skaitot no

to pieSkirSanas dienas, un jebkura gadijuma ne velak ka 2044. gada 31. decembri.
Sddas atkdpes neatjauno. Dalibvalstis atcel atkapi, kas pieskirta, ievérojot
1. punktu, ja iidenraZa tiklu, uz kuru Sada atkape attiecas, paplasSina arpus izoleta

regiona vai savieno ar iidenraZa tikliem, kas atrodas arpus minétajiem regioniem.

S0 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1059/2003 (2003. gada 26. maijs)
par kopg€jas statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas (NUTYS) izveidi (OV L 154,
21.6.2003., 1. Ipp.).



Ik pec septiniem gadiem, sakot no dienas, kad pieskirta atkape saskana ar

1. punktu, vai péc pamatota Komisijas pieprastjuma tas dalibvalsts regulativa
iestade, kas pieSkirusi mineto atkapi, publice izvertejumu par minetas atkapes
ietekmi uz konkurenci, infrastruktiiras attistibu un tirgus darbibu. Ja regulativa
iestade péc Sada izvertéjuma secina, ka minétas atkapes turpmaka piemeéroSana
varetu kavet konkurenci vai negativi ietekmet iidenraZa infrastruktiiras sekmigu
ievieSanu vai iidenraZa tirgus attistibu minetaja dalibvalsti vai Savieniba, mineta

dalibvalsts atkapi atcel.

88. pants

Atkapes attieciba uz dabasgazes parvades linijam uz tre$am valstim un no tam

Attieciba uz dabasgazes parvades linijam starp dalibvalsti un treso valsti, kas
pabeigtas pirms 2019. gada 23. maija, dalibvalsts, kura atrodas $adas parvades Iinijas
pirmais savienojuma punkts ar dalibvalsts tiklu, var nolemt atkapties no 31., 60., 71.
un 72. panta un 78. panta 7. un 9. punkta un 79. panta 1. punkta attieciba uz sadas
dabasgazes parvades linijas posmiem, kas atrodas tas teritorija un teritorialaja jura,
objekttvu iemeslu dgl, piemeram, tadgl, lai varetu atgtt veiktas investicijas, vai ar
piegades drosibu saistitu iemeslu dél, ar noteikumu, ka attieciga atkape negativi
neietekm@ konkurenci vai dabasgazes ieksg€ja tirgus efektivu darbibu, vai piegades

drosibu Savieniba.



Atkapes laiks ir ierobezots Iidz 20 gadiem, ta balstas uz objektivu pamatojumu, to
var atjaunot, ja tas ir pamatoti, un uz to var attiecinat nosacijumus, kas palidz izpildit

punkta pirmas dalas nosacijumus.

Sadas atkapes nepieméro parvades linijam starp dalibvalsti un treso valsti, kurai ir
1zvirzita prasiba transponét So direktivu un kura efektivi to ir istenojusi saskana ar

noligumu, kas noslégts ar Savienibu.

Ja attieciga parvades Iinija atrodas vairak neka vienas dalibvalsts teritorija,
dalibvalsts, kuras teritorija atrodas pirmais savienojuma punkts ar dalibvalstu tiklu,
peEc apspriesanas ar visam attiecigajam dalibvalstim lemj par to, vai pieskirt atkapi

attieciba uz min&to gazes parvades Itniju.

P&c attiecigo dalibvalstu liguma Komisija var nolemt biit par noverotaju apspriedes
starp to dalibvalsti, kuras teritorija atrodas pirmais savienojuma punkts, un treso
valsti saistiba ar §1s direktivas konsekventu piemérosanu tas dalibvalsts teritorija un
teritorialaja jura, kura atrodas pirmais starpsavienojuma punkts, tostarp atkapju

pieskirSanu $adam parvades lmijam.



Lémumus saskana ar 1. un 2. punktu pienem lidz 2020. gada 24. maijam.

Dalibvalstis par §adiem lémumiem pazino Eiropas Komisijai un tos publicg.

Komisija lidz ... [divi gadi no $is direktivas spéka stasanas dienas| Eiropas
Parlamentam un Padomei iesnied? zinojumu par atkapem, kas pieskirtas saskana
ar So pantu. Minétaja zinojuma jo ipasi izverte Sadu atkapju ietekmi uz dabasgazes

o

droSibas interesem.

89. pants

Pilnvarojuma procediira

Neskarot citus pienakumus, kas noteikti ar Savienibas tiesibu aktiem, un Savienibas
un tas dalibvalstu kompetencu sadalijumu, esosie noligumi starp dalibvalsti un treso
valsti par parvades Iinijas vai sakumposma parvades caurulvadu tikla ekspluataciju
var palikt speka, 11dz starp Savienibu un to pasu treSo valsti stajas speka velaks

noligums vai tiek pieme@rota $a panta 2.—15. punkta paredzeta procediira.



Neskarot Savienibas un tas dalibvalstu kompetencu sadalijumu, ja dalibvalsts plano
sakt sarunas ar treSo valsti, lai grozitu, paplasinatu, pielagotu, atjaunotu vai sleégtu
noligumu par parvades linijas ar treSo valsti ekspluataciju vai iidenraza
starpsavienotdaja ar treso valsti ekspluataciju attieciba uz jautajumiem, kas pilnigi
vai dalg&ji ietilpst $1s direktivas vai Regulas (ES) .../... *darbibas joma, ta par savu

nodomu rakstiski pazino Komisijai.

Sada pazinojuma ietver attiecigo dokumentaciju un norada noteikumus, kuri tiks
apliikoti sarunas vai tiks parskatiti, sarunu mérkus un jebkadu citu attiecigu
informaciju, un to nostta Komisijai vismaz piecus ménesus pirms planota sarunu

sakuma.

Papildus pazinosanai, ko veic, ievérojot 2. punktu, Komisija atlauj attiecigajai
dalibvalstij sakt oficialas sarunas ar treSo valsti attieciba uz to dalu, kas var ietekmét

Savienibas kopigos noteikumus, iznemot, ja ta uzskata, ka §adu sarunu sakSana:

a)  butu pretruna Savienibas tiesibu aktiem, nenemot véra nesaderibas, kuras izriet

no Savienibas un dalibvalstu savstarp&ja kompetencu sadalijuma;

+

OV: liugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)]
ietvertas regulas numuru.



b)  kaitétu iekS€ja dabasgazes vai @idenraZa tirgus darbibai, konkurencei vai
piegades droSibai dalibvalsti vai Savieniba, nemot vera dalibvalstu

solidaritates principu saskana ar LESD 194. panta 1. punktu;

c) apdraudetu mérkus, kas izvirziti Savienibas un tresas valsts notiekoSam

sarunam par starptautiskiem noligumiem;
d)  bitu diskrimingjosa.

Veicot novertejumu saskana ar 3. punktu, Komisija nem véra to, vai paredzetais
noligums attiecas uz parvades Iiniju vai augSposma caurulvadu, kas veicina
dabasgazes piegazu un piegadataju dazadosanu, izmantojot jaunus dabasgazes

avotus.

Komisija 90 dienu laika p&c 2. punkta minéta pazinojuma sanemsanas pienem
lémumu, ar ko dalibvalstij atlauj vai atsaka atlauju sakt sarunas, lai grozitu,
paplasinatu, pielagotu, atjaunotu vai slégtu noligumu ar treso valsti. Ja lémuma
pienemsanai ir vajadziga papildu informacija, 90 dienu laikposmu skaita no dienas,

kad sanemta $ada papildu informacija.



10.

Ja Komisija pienem lémumu, ar ko dalibvalstij atsaka atlauju sakt sarunas, lai
grozitu, paplaSinatu, pielagotu, atjaunotu vai slégtu noligumu ar treSo valsti, ta

informé attiecigo dalibvalsti par to un norada iemeslus.

Lémumus, ar ko dalibvalstij atlauj vai atsaka atlauju sakt sarunas, lai grozitu,
paplasinatu, pielagotu, atjaunotu vai slégtu noligumu ar treSo valsti, pienem ar

istenoSanas aktiem saskana ar procediiru, kas min&ta 90. panta 2. punkta.

Komisija var sniegt noradijumus un var liigt ierosinataja noliguma ieklaut konkr&tus
noteikumus, lai nodroSinatu saderibu ar Savienibas tiesibu aktiem saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Lemumu (ES) 2017/684 5!,

Komisija tiek regulari informéta par noliguma groziSanas, paplasinasanas,
pielagosanas, atjaunoSanas vai slégSanas sarunu virzibu un rezultatiem visas $adu
sarunu dazadajas stadijas, un ta var ligt iesp€ju piedalities $adas sarunas starp

dalibvalsti un treSo valsti saskana ar Lémumu (ES) 2017/684.

Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par Iémumiem, kas pienemti,

ieverojot 5. punktu.

51

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2017/684 (2017. gada 5. aprilis), ar ko
izveido informacijas apmainas mehanismu attieciba uz starpvaldibu noligumiem un

nesaistoSiem aktiem starp dalibvalstim un tresam valstim energgtikas joma un ar ko
atcel Lemumu Nr. 994/2012/ES (OV L 99, 12.4.2017., 1. Ipp.).



1.

12.

13.

14.

15.

Pirms tiek parakstits noligums ar treSo valsti, attieciga dalibvalsts pazino Komisijai
sarunu iznakumu un nosiita Komisijai noliguma tekstu, par ko sarunas panakta

vieno$anas.

Sanemot pazinojumu, ievérojot 11. punktu, Komisija izverté noligumu, par ko
sarunas panakta vienoSanas, ievérojot 3. punktu. Ja Komisija konstat€, ka sarunu
rezultata panaktais noligums atbilst 3. punkta prasibam, ta atlauj dalibvalstij parakstit

un noslégt noligumu.

Komisija 90 dienu laika p&c 11. punkta minéta pazinojuma sanemsanas pienem
lémumu, ar ko dalibvalstij atlauj vai atsaka atlauju parakstit un noslégt noligumu ar
treso valsti. Ja lémuma pienemsSanai ir vajadziga papildu informacija, 90 dienu

laikposmu skaita no dienas, kad sanemta $ada papildu informacija.

Ja Komisija saskana ar 13. punktu pienem lémumu, ar ko dalibvalstij atlauj parakstit
un noslégt noligumu ar treSo valsti, attieciga dalibvalsts pazino Komisijai par
noliguma noslégSanu un stasanos speka, ka ar1 par visam turpmakam izmainam

mingta noliguma statusa.

Ja Komisija saskana ar 13. punktu pienem l€émumu, ar ko dalibvalstij atsaka atlauju
parakstit un noslégt noligumu ar treSo valsti, ta informé attiecigo dalibvalsti par to un

norada iemeslus.



90. pants

Delegésanas isteno$ana

Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ieverojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 9., 62., 72., 80., 81. un 82. panta minétos delegétos aktus

Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no [37s direktivas speka stasanas datums].

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 9., 62., 72., 80., 81. un
82. panta min&to pilnvaru delegéSanu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéSanu. Leémums stajas spéka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidalaja Veéstnesi vai velaka diena, kas taja

noradita. Tas neskar jau spéka eso$os delegétos aktus.

Pirms deleggta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila

Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu.



Tiklidz Komisija pienem deleggto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 9., 62., 72., 80., 81. vai 82. pantu pienemts delegétais akts stajas speka
tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad mingétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas

Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

91. pants

Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja. Miné&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011

nozime.
Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.



92. pants

ParskatiSana un zinosana

Komisija l1dz 2030. gada 31. decembrim parskata So direktivu un iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu, kam vajadzibas gadijuma pievienoti attiecigi
tiesibu aktu priekslikumi. ParskatiSana 1pasSu uzmanibu pievers 9. panta
piemé&roSanai un saistitajam definicijam 2. panta, lai noveértétu, vai objektiem, kuru
ekspluatacija sakas ar 2031. gada 1. janvari, japierada lielaks siltumnicefekta gazu
emisiju aiztaupijums no mazoglekla degvielu un mazoglekla tidenraza izmantoSanas,

lai sanemtu sertifikaciju saskana ar min€to pantu. I

Lidz ... [11 gadi no $is direktivas speka stasanas dienas| Komisija publice
pazinojumu, kura izverte 46. panta istenoSanu attieciba uz iidenraza sadales tiklu
operatoriem un 68. un 69. panta istenoSanu attieciba uz idenraZa parvades tiklu

operatoriem.

Ludz ... [10 gadi no $is direktivas speka staSanas dienas| ACER Komisijas
pazinojuma, kuru sagatavo saskanda ar §a panta 2. punktu, vajadzibam publice
zinojumu par 46., 68. un 69. panta ietekmi uz iidenraza tirgus darbibu,
konkurenci, likviditati, udenraZa infrastruktiras atfistibu un parredzamibu. ACER

zinojumd ietver apsprieSanos ar attiecigajam ieintereséetajam personam.



93. pants
Grozijumi Direktiva (ES) 2023/1791

Direktivu (ES) 2023/1791 groza Sadi:

D

2)

3)

direktivas 17. un 19. pantu svitro;
direktivas 39. panta otro dalu aizstaj ar Sadu:

“Sis direktivas 13. lidz 16. pantu un 18. un 20. pantu un I1, I1X, XII, XIII un
X1V pielikumu piemeéro no 2025. gada 12. oktobra.”;

direktivas VIII pielikumu svitro.

94. pants

TransponéSana

Dalibvalstis stajas speéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai Iidz ...
[divi gadi no $is direktivas stasanas spekaf izpilditu 2.—6. panta, 8.—31. panta,

33. panta, 35.-38. panta, 39. panta 1. punkta a) apakSpunkta, 39. panta 3., 4., 7., 8.
un 9. punkta, 40. panta 1. punkta, 41., 42. un 43. panta, 44. panta 1., 2., 7. un

8. punkta, 45. panta, 46. panta 2. punkta, 50.-59. panta, 62. panta un 64. panta

11. punkta, 68.—75. panta, 76. panta 5. punkta, 77., 78. un 79. panta, 81. panta 1. un
6.punkta, 82. un 83. panta, un I un II pielikuma prasibas. Dalibvalstis nekavejoties

dara Komisijai zinamu min&to noteikumu tekstu.



Kad dalibvalstis pienem min€tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
ar1 $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama

Sada atsauce un ka formul&ams min&tais pazinojums.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas

pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

95. pants

Atcel$ana

No ... [51s direktivas speka staSanas diena] atcel Direktivu 2009/73/EK, kas grozita ar $Ts
direktivas III pielikuma A dala uzskaititajiem aktiem, neskarot dalibvalstu pienakumus
attieciba uz terminiem, kad tam §is direktivas III pielikuma B dala noteiktas direktivas

jatranspong€ savos tiesibu aktos, un piemerosanas datumu.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz So direktivu, un tas lasa saskana ar

atbilstibas tabulu IV pielikuma.



96. pants

Stasanas spéka un piemé&rosana

S direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnest.
Direktivas 93. pantu piemero no ...[divi gadi no $is direktivas spéka stasanas dienas].

97. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetaja priekssédetajs



1.1.

1.2.

I PIELIKUMS

PRASIBU MINIMUMS REKINIEM UN REKINU INFORMACIJAI ATTIECIBA UZ
DABASGAZI UN UDENRADI

Rekina ietvertas un rékinu informacijas minimums attieciba uz dabasgazi un

itdenradi

Galalietotajiem izdotaja rékina atseviski no pargjam rékina dalam ir uzskatami

noradita sada galvena informacija:

a)  maksajama cena un, ja iesp&jams, cenas komponenti kopa ar skaidru noradi, ka
visi energijas avoti var ari giit labumu no stimuliem, kuri netika finans&ti ar

cenas komponentos noraditajam nodevam;
b)  datums, kad jabiit veiktai apmaksai.

Galalietotajiem izdotaja rékina un rékina informacija atseviski no paréjam rékina un

rékina informacijas dalam ir uzskatami noradita §ada galvena informacija:
a)  dabasgazes un iidenraZa patérins rékina perioda;

b)  piegadataja nosaukums un kontaktinformacija, tostarp patérétaju palidzibas

dienesta talruna numurs un e-pasta adrese;

c) tarifa nosaukums;



1.3.

d)

g)

h)

attieciga gadijuma liguma beigu datums;

informacija par piegadataja mainas iespgjam un mainas sniegtajiem

ieguvumiem;

galalietotaja piegadataja mainas kods vai galalietotaja piegades punkta

unikalais identifikacijas kods;

informacija par galalietotaja tiesibam attieciba uz arpustiesas stridu izskirSanu,

tostarp atbilstigi 25. pantam atbildigas vienibas kontaktinformacija;
vienotais kontaktpunkts, kas minéts 24. panta;

tikai attieciba uz dabasgazi — hipersaite vai atsauce uz vietu, kur atrodami

salidzinasanas instrumenti, kas ming&ti 14. panta.

Ja r€kinu pamata ir faktiskais patérin$ vai operatora attalinati nolastti radijumi,

galalietotajiem izdotaja rékina un periodiskaja kopsavilkuma, lidz ar tiem vai ar

noradém lidztekus tiem dara pieejamu $§adu informaciju:

a)

b)

galalietotaja paSreiz€ja dabasgazes un itdenraZa paterina grafisks

salidzinajums ar galalietotaja patérinu Saja pasa perioda ieprieksgja gada;

patérétaju struktiiru, energoagentiiru vai citu 1idzigu struktiiru
kontaktinformacija, tostarp timekla vietnu adreses, kur var iegtit informaciju
par pieejamiem energiju patérgjosu iekartu energoefektivitates uzlabosanas

pasakumiem;



c)

salidzinajumi ar tadas paSas izmantotaju kategorijas vidéjo normaliz&to

galalietotaju vai salidzinajumam izraudzitu energijas galalietotaju.

Rékinu izrakstiSanas biezums un rékinu informacijas sniegsana:

a)

b)

rekinus izraksta vismaz reizi gada, pamatojoties uz faktisko patérinu;

ja galalietotajam nav skaititaja, kura radijumu operators var nolasit attalinati,
vai ja galalietotdjs ir aktivi izvélg€jies deaktivizet attalinatu nolasiSanu saskana
ar valsts tiesibu aktu noteikumiem, tad precizu rékina informaciju, kuras
pamata ir faktiskais patérins, galalietotajam dara pieejamu vismaz reizi seSos
meénesos vai reizi tris ménesos péc pieprasijuma vai ja galalietotajs ir izvelgjies

rékinu sanemt elektroniski;

ja galalietotajam nav skaititaja, kura radijumu operators var nolastt attalinati,
vai ja galalietotajs ir aktivi izvelgjies deaktivizet attalinatu nolasiSanu saskana
ar valsts tiesibu aktu noteikumiem, a) un b) punkta minétos pienakumus var
izpildit, izmantojot sisteému, saskana ar kuru galalietotajs pastavigi nolasa
skaititaja radijumus un pazino tos operatoram; rékinu vai rékinu informacijas
pamata var biit patérina aplése vai fikseta likme tikai tad, ja galalietotajs nav
iesniedzis skaititaja radijumu par konkrétu rékina periodu. Paterina apleses
pamatda ir galalietotaja iepriekSeja gada paterins vai salidzinama galalietotaja

paterins;



d) ja galalietotajam ir skaititajs, kura radijumu operators var nolasit attalinati,
precizu rékina informaciju, kuras pamata ir faktiskais patérins, sniedz vismaz
katru ménesi; $adu informaciju var ari darit pieejamu interneta un atjauninat tik

biezi, cik to atlauj izmantotas merierices un sist€mas.
Galalietotaja cenu veidojosie komponenti

Galalietotaja cena ir summa, ko veido $adi tris komponenti: energijas un piegades
komponents, tikla komponents (parvade, sadale, transporteéSana) un komponents, ko

veido nodokli, nodevas un maksas.

Ja galalietotaja cenu veidojoSos komponentus norada rékina, visa Savieniba izmanto
trts komponentu vienotas definicijas, kas paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes

Regula (ES) 2016/1952 1.
Piekluve papildinformacijai par agrako paterinu

Dalibvalstis pieprasa, lai tada mera, kada ir pieejama papildinformacija par agrako
patérinu, $adu papildinformaciju pec galalietotaja pieprasijuma daritu pieejamu

galalietotaja izraudzitam piegadatajam vai pakalpojumu sniedzgjam.

Ja galalietotajam ir uzstadits skaititajs, no kura informaciju operators var nolasit
attalinati, galalietotajam ir iesp&ja viegli piekliit papildinformacijai par agrako

patérinu, kas lauj siki sekot Iidzi savam paterinam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1952 (2016. gada 26. oktobris)
par Eiropas statistiku attieciba uz dabasgazes un elektroenergijas cenam un ar ko
atcel Direktivu 2008/92/EK (OV L 311, 17.11.2016., 1. Ipp.).



Papildu informacija par paterina vesturi ietilpst:

a)  kumulativi dati par vismaz trim ieprieksgjiem gadiem vai par laikposmu kops
gazes piegades liguma sakuma, ja mingtais laikposms ir Tsaks. Sie dati atbilst

intervaliem, par kuriem ir sagatavota regulara rékinu informacija; un

b)  detalizeti dati atbilstosi lietoSanas laikam jebkura diena, ned€la, ménesi un
gada. Sie dati bez liekas kavésanas tiek dariti pieejami galalietotajam,
izmantojot internetu vai skaititaja saskarni, aptverot laikposmu par vismaz
iepriek$€jiem 24 meneSiem, vai laikposmu kop$ gazes piegades liguma

sakuma, ja minétais laikposms ir 1saks.
Energijas avotu noradi$ana

Piegadataji rékinos norada atjaunigas un atseviski mazoglekla gazes patsvaru, ko
galalietotajs perk saskana ar dabasgazes un iidenraZa piegades ligumu (noradiSana
produkta ItTmen1). Maisjuma gadijuma piegadatajs sniedz to pasu informaciju
atseviski par dazadam gazu kategorijam, tostarp par atjaunigo gazi vai mazoglekla

gazi.



Galalietotajiem rékinos un rékinu informacija, [idz ar tiem vai ar noradém lidztekus

tiem dara zinamu $adu informaciju:

a)  saprotama un skaidri salidzinama veida — atjaunigas gazes un mazoglekla
gazes Tpatsvars piegadataja energoresursu struktiira (valsts Iiment, proti,
dalibvalsti, kura noslégts gazes piegades ligums, ka ar1 piegadataja liment, ja

piegadatajs darbojas vairakas dalibvalstis) ieprieksgja gada;

b)  informacija par ietekmi uz vidi, vismaz attieciba uz oglekla diokstda emisijam,

kas rodas no piegadataja iepriekseja gada piegadatas dabasgazes vai iudenraza.

Attieciba uz otras dalas a) apakSpunktu saistiba ar dabasgazi un iidenradi, kas iegiti
gazes birza vai importéti no uznémuma arpus Savienibas, drikst izmantot agreggtos

raditajus, ko iepriek$gja gada sniegusi birza vai attiecigais uzn€mums.



Informaciju par galalietotaju iepirktas atjaunigas gazes ipatsvaru norada, izmantojot
izcelsmes apliecinajumus, kuru pamatda ir Direktiva (ES) 2018/2001. Ja lietotajs
patere dabasgazi vai iidenradi no iidenraZa vai dabasgazes tikla, tostarp gazveida
nebiologiskas izcelsmes atjaunigos kurinamos/degvielas un biometanu, ka noradits
piegadataja komercpiedavajuma, daltbvalstis nodroSina, ka atceltie izcelsmes

apliecinajumi atbilst attiecigajiem tikla raksturlielumiem.

Regulativa iestade vai cita kompetenta valsts iestade veic vajadzigos pasakumus, lai
nodroS$inatu, ka informacija, ko piegadataji sniedz galalietotajiem saskana ar So

punktu, ir uzticama un tiek sniegta valsts ITment skaidri salidzinama veida.



II PIELIKUMS

VIEDAS UZSKAITES SISTEMAS DABASGAZEI UN UDENRADIM

1. Dalibvalstis nodroSina, ka viedas uzskaites sist€émas to teritorijas tiek izverstas tikai pec
tam, kad ir veikts ekonomisks novertéjums par visam ilgtermina izmaksam un ieguvumiem
gan tirgum, gan individualajiem patérétajiem vai ar1 par to, kada veida viedas uzskaites
sistéma ir ekonomiski pamatota un izmaksu zina izdeviga, un kads grafiks biitu piemérots

to ievieSanai.

2. Sada ekonomiska novértejuma nem vera tikla attistibas planus, kas minéti 55. panta, un

jo ipasi tiklu ekspluatacijas izbeigSanu, kas minéta ta 2. punkta c) apakSpunkta.

3. Sada novértgjuma nem véra izmaksu un ieguvumu analizes metodiku un viedo uzskaites
sisttmu minimalas funkcijas, kas paredzétas Komisijas Ieteikuma 2012/148/ES !, ciktal tas
ir piemeérojamas dabasgazei un itdenradim, ka ar1 labakos pieejamos tehniskos

panémienus, lai nodroSinatu visaugstako kiberdrosibas un datu aizsardzibas lItmeni.

Sada novertéjuma pienacigi nem veéra arl iesp&jamas sinergijas ar jau ieviestu viedo
elektroenergijas uzskaites infrastruktiiru vai selektivu ievieSanu variantus gadijumos, kas

var atri dot neto ieguvumus izmaksu kontrol&sanai.

4. Pamatojoties uz So noveértejumu, dalibvalstis sagatavo grafiku, kura noteikts meérkis
viedas uzskaites sisteémas izverst ilgakais desmit gadu laika. Ja viedas uzskaites sistemu
izvertéSana tiek novertéta pozitivi, vismaz 80 % galalietotaju septinu gadu laika no

pozitiva novertéjuma dienas apriko ar viedajiem skaititajiem.

1 Komisijas Ieteikums 2012/148/ES (2012. gada 9. marts) par gatavosanos viedo mériericu
sistému izversanai ( OV L 73, 13.3.2012., 9. Ipp.).
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III PIELIKUMS

A dala

Atcelta direktiva ar taja secigi veikto grozijumu sarakstu (minéti 95. panta)

Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/73/EK (OV L 211,
14.8.2009., 94. 1pp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Tikai 51. pants
Regula (ES) 2018/1999 (OV L 328,
21.12.2018., 1. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2019/692(OV L 117,
3.5.2019., 1. lpp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Tikai 41. panta 1. punkta
Regula (ES) 2022/869 (OV L 152, v) apakSpunkts
3.6.2022., 45. Ipp.)
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Termini transponéSanai valsts tiesibu aktos un piemé&rosanas datums (minéts(-1) 95. panta)

B dala

Direktiva Transponé&Sanas Pieme@roSanas datums
termin$
Direktiva 2009/73/EK | 2011. gada 3. marts 2011. gada 3. marts,
iznemot attieciba uz
11. pantu;
2013. gada 3. marts
attieciba uz 11. pantu
Direktiva (ES) 2020. gada
2019/692 24. februaris
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IV PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva 2009/73/EK Si direktiva

— 1. panta 1. punkts

1. panta 1. punkts 1. panta 2. punkts

. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. panta 4. punkts

. panta 5. punkts

. panta ievaddala

. panta ievaddala

. panta 1)-14) punkts

. panta 1) punkts

. panta 15) punkts

. panta 2) punkts

. panta 16) punkts

. panta 3) punkts

. panta 17) punkts

. panta 4) punkts

. panta 18) punkts

. panta 5) punkts

. panta 19) punkts

. panta 6) punkts

. panta 20) punkts

. panta 21)-27) punkts

. panta 7) punkts . panta 28) punkts
. panta 8) punkts . panta 29) punkts
. panta 30) punkts
id/ID/ic 334
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Direktiva 2009/73/EK

Si direktiva

2. panta 9) punkts

2. panta 31) punkts

2. panta 10) punkts

2. panta 32) punkts

2. panta 11) punkts

2. panta 33) punkts

2. panta 12) punkts

2. panta 34) punkts

2. panta 13) punkts

2. panta 35) punkts

2. panta 14) punkts

2. panta 36) punkts

2. panta 15) punkts

2. panta 37) punkts

2. panta 16) punkts

2. panta 38) punkts

2. panta 17) punkts

2. panta 39) punkts

2. panta 40) punkts

2. panta 18) punkts

2. panta 41) punkts

2. panta 19) punkts

2. panta 42) punkts

2. panta 20) punkts

2. panta 43) punkts

2. panta 21) punkts

2. panta 44) punkts

2. panta 22) punkts

2. panta 45) punkts

2. panta 23) punkts

2. panta 46) punkts

2. panta 24) punkts

2. panta 47) punkts

2. panta 25) punkts

2. panta 48) punkts

2. panta 26) punkts

2. panta 49) punkts

2. panta 27) punkts

2. panta 50) punkts

2. panta 29) punkts

2. panta 51) punkts
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— . panta 52) punkts
2. panta 34) punkts . panta 53) punkts
2. panta 35) punkts . panta 54) punkts
2. panta 36) punkts . panta 55) punkts
— . panta 56)—77) punkts
37. pants . panta 1. punkts

. panta 2.—7. punkts

3. panta 2. punkts

. pants

. pants

3. panta 1. un 2. punkts

. panta 1. un 2. punkts

. panta 3. un 4. punkts

5. panta 11. punkts

. panta 5. punkts

. panta 6. punkts

~

. panta 1. un 2. punkts

. panta 1. un 2. punkts

~

. panta 3. punkts

~

. panta 4. punkts

. panta 3. punkts

I

. panta 1. un 2. punkts

. panta 1. un 2. punkts

. panta 3.—11. punkts

n

. panta 3. un 4. punkts

. panta 12. un 13. punkts

. panta 14. un 15. punkts

— . pants

8. pants 10. pants
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3. panta 3. un 12 punkts un I pielikuma | 11. pants

1. punkta a), b), ¢), d), e), f), g) un j)
apakspunkts

— 12. pants

— 13. pants

- 14. pants

— 15. pants

I pielikuma 1. punkta i) apaksSpunkts 16. un 19. pants

I pielikuma 2. punkts 17. pants

— 18. pants

— 19. pants

- 20. pants

_ 21. pants

I pielikuma 1. punkta h) apakSpunkts 22. pants

— 23. pants
3. panta 9. punkts 24. pants
3. panta 9. punkts un I pielikuma 1. 25. pants
punkta f) apakSpunkts

3. panta 3. punkts 26. pants
— 27. pants
— 28. pants
— 29. pants
- 30. pants
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32. pants 31. pants

34. pants 32. pants

33. pants 33. pants

38. pants 34. pants

- 35. pants

- 36. pants

— 37. pants

35. pants 38. panta 1. un 2. punkts

— 38. panta 3.—6. punkts

13. panta 1. un 2. punkts 39. panta 1. un 2. punkts

— 39. panta 3. un 4. punkts

13. panta 3. un 4. punkts 39. panta 5. un 6. punkts

— 39. panta 7., 8. un 9. punkts

13. panta 5. punkts 39. panta 10. punkts

16. pants 40. pants

- 41. pants

23. pants 42. pants

24. pants 43. pants

25. panta 1. punkts 44. panta 1. punkts

— 44. panta 2. punkts

25. panta 2.-5. punkts 44. panta 3.—6. punkts

— 44. panta 7. un 8. punkts
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— 45. pants
26. pants 46. pants
27. pants 47. pants
28. panta 1.—4. punkts 48. panta 1.—4. punkts

— 48. panta 5. punkts

29. pants 49. panta 1. punkts

— 49. panta 2. un 3. punkts

- 50. pants

- 51. pants

— 52. pants

- 53. pants

- 54. pants

22. panta 1. punkts 55. panta 1. punkta pirma dala

— 55. panta 1. punkta otra lidz piekta dala

22. panta 2. punkts 55. panta 2. punkts

— 55. panta 3. punkts

22. panta 4.—8. punkts 55. panta 4.-8. punkts
— 56. pants
- 57. pants
- 58. pants
— 59. pants
9. pants 60. pants
8681/24 id/ID/ic 339

PIELIKUMS GIP.INST LV



Direktiva 2009/73/EK St direktiva

14. pants 61. pants

15. pants 62. pants

17. pants 63. pants

18. panta 1.—10. punkts 64. panta 1.—10. punkts

— 64. panta 11. punkts

19. pants 65. pants

20. pants 66. pants

21. pants 67. pants

- 68. pants

— 69. pants

- 70. pants

10. pants 71. pants

11. pants 72. pants

12. pants 73. pants

30. pants 74. pants

31. pants 75. pants

39. pants 76. panta 1.-5. punkts

— 76. panta 6. punkts

40. pants 77. pants

41. panta 1.—4. punkts 78. panta 1.-4. punkts

— 78. panta 5. punkts

41. panta 5.-9. punkts 78. panta 6.—10. punkts
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41. panta 10.—17. punkts

79. panta 1.—8. punkts

42. pants 80. pants

43. pants 81. pants

44. pants 82. pants

46. panta 1. punkts 83. pants

46. panta 2. un 3. punkts —

47. pants 84. pants

48.a pants 85. pants

- 86. pants

— 87. pants

49.a pants 88. panta 1., 2. un 3. punkts

— 88. panta 4. punkts

49.b pants 89. pants

— 90. pants

— 91. pants

— 92. pants

— 93. pants

54. pants 94. pants

53. pants 95. pants

55. pants 96. pants

56. pants 97. pants

— I pielikums
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— II pielikums
— IIT pielikums
II pielikums IV pielikums
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